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|. Diabet wyskakuje z pudetka

Pan profesor gsowski nauczat historii wedle wiasnej, nieco rozwamnej metody. Niektére wielkie postacie,
btakajace s& po elizejskich polach albo &race paréd gwiazd, bardzo mitowal, o niektérych rozpravwzadirwiacym
lekcewaeniem, a w licznym, niniertelnym ttumie byly i takie, o ktorych nie chtiméwi¢ wcale. Omijat je przy
spotkaniu, udawate ich nie dostrzega, nie ktaniat ing.sO ukochanych osobisttiach mowit z goacym zapatem,
piejac na ich cz& gérne hymny, po kalym zdaniu zasadzg wykrzyknik jak cyprys na grobie. O Napoleonie, z
ukochanych najukocligzym, rozprawiat jak natchniony poeta. Zdawalkg e kadej chwili zakrzyknie gromko:
“Niech zyje Cesarz!” — i rzuci s w bdj, krwawy szatan. Napoleon, siedomkrakiem na komecie jak na ognistym
koniu, z wielly przyjemndcia przystuchiwat si panu profesorowi @owskiemu. Gdyby mégt @mé¢ z nieba,
przypiatby na jego piersi Krzy Legii Honorowej. Mniej zadowolony z tych wykfaddwt pickny Alcybiades, o ktérym
pan profesor moéwit z lekcewraniem,ze “byt to fircyk, elegancik i w ogéle wydmuchanaobsstai¢”. Nie mozna byto
dojs¢, czym sobie szlachetny Atezyk zashayt na t opinie. To go jedynie mogto pocieszyze o innych
niesmiertelnych pan profesor szerzyt zgota oszczers@ezar miat zamazarhipotelk i, gdyby to zalealo od pana
profesora Gsowskiego, nigmiertelng¢ pozbawitaby go prawa korzystania z niezmiernej agwTym o ktérym pan
profesor wcale nie chciat médyiktoremu by si nie uktonit i ktéremu nie podatbyki, byt Hannibal. Dlaczego? O tym
wiedz jedynie kartagiscy bogowie, jeeli w ogéle o czyrh wiedz, batwany opaste. Hannibal miat wielu wrogow,
straszliwych wrogéwgsmiertelnych wrogéw, ale nigdy i przenigdy nie mtakiego, jakim byt twardy, zawdy i
nieustpliwy pan profesor @sowski. Od wielu lat mieli ze salma pigiku. Nieszczsny Hannibal typic jedynym okiem
chwytat s¢ za glowe i jeczat: “Co ja takiego mogtem uczynize mnie pan profesorgsowski tak nie znosi?” Nikt tego
nie wiedziat. Wiedziat tylko pan profesor.

Miat on dwe, jasne oczy i taki w nich wyraz, jak gdyby zaavbgt zdziwiony. Czasem z nagta przerywat
wykiad, patrzyt daleka przed siebie i dluge cktemy przyghdat. Cata sid6dma klasa wpatrywata @i to samo miejsce,
lecz nikt niczego nie mogt dojrgebo nie bylo w tym miejscu nawet mizernej muchgdgygupcej w wiosennym
stoncu. Ca jednak musiato by... Moze to widnie Perykles, cieazy sk dos¢ duza sympati pana profesora, giat
przez atéski rynek? Mae sk tam toczyta bitwa? Mee krzyzowcy zdobywai Antiochig? Kiedy widma przesialy si
przez blask, pan profesor wzdychat i patrzyt ngdrresci rumianych gb z takim zdumieniem, jak gdyby je ujrzat po raz
pierwszy wzyciu. Trzydzigci geb patrzyto w niego cieptym spojrzeniem, bo pan esof byt wielce mitowany. Klasa
sibdma, w ktérej whnie nauczat wzniostych dziejow, znajdobrze jego serce, zackhyete pobanym podziwem dla
Napoleona, oddawata Cesarzowi przydej sposobnii takie honoryze pani profesor gsowski promieniat. Gdyby
Napoleon mégt wrdéina ziemg, chatby na nowe “sto dni”, on bytby pochwycit sztandaklasa si6dma pobiegtaby za
nim. Nie samym jednak Napoleonetjje cztowiek, czasem musizeajmowda sie tym opryszkiem Hannibalem.
Trudno... Historia jest bigosem ggko strawn zbieranin nie tylko z calego tygodnia, lecz z lat wielu tesi.

Pan Profesor gsowski wat¢sapc sk przez diugie swojeycie po nieogarnionych dziedzinach, przeskadkuj
przez tysiclecia jak przez przepeie, bioyc zywy i namktny udziat w wojnach, zawierg sojusze i podjudzag
rewolucje stat s niezwykle roztargniony. Nie jest to dziwne, skei@wazy, ze po nieszaegnej jego glowie cwatowaty
wieki jak konie, a daty skakaty jako te pchly. Ranfesor miat w gtowie huazy mtyn. Twierdzili niektorzyze fatwo
bytby sobie dat raglz kilku tysacami lat, zarat jednak w jego szlachetnej duszy spowodowato zmiagst z kilku
tysiacami urwipotciow i matpoludéw, ktérych nauczat pzagle czaséw. Twierdzenie to jest wielce do prawdgiobne.
Roztargnienie pana profesoragewskiego byto zdumiewage. Opowiadaj o pewnym uczonynye smarowat mastem
dion, gikeboko przekonanyze smaruje trzymanna dioni butl¢. Takie doskonate pomysty bylyby drobnasta pana
profesora Gsowskiego. Nie jest natomiast prawde to jemu wiénie zdarzyta si koszmarna historia, chociayli tacy
co chcieli przysigat, ze nikt inny nie mogt jej urmzié. Stwierdzilémy niezbicie,ze bohaterem jej byt pewien gloy
aktor, ktéry razu jednego zapytat na scenie: “Jaladmie, Judyto?” Oté aktor ten (a nie profesor) kazat sbudzt w
hotelu wczénie rano. Przez pomykstuzacy powiesit na jego drzwiach ksh sutank. Roztargniony aktor, na pét
jeszcze senny, wdziat sutanra stanwszy przed lustrem wykrzylsh “A cOz za balwan ten s#acy! Zamiast mnie,
obudzit jakiegé ksiedza!” Pan profesor gsowski nigdy by tak nie krzykh lecz bytby wyszedt w sutannie na wlio
niczym nie wiedzc, zamiast w lustrze bowiem bytby girzejrzat albo w szafie, albo we drzwiach, albécianie.

Zawsze roztargniony, nie znat dobrzemi:cznych nazwisk swoich uczniéw i mieszat je, nigdly wiedzc,
ktére z nich do ktérej natg geby. Przy egzaminowaniu odczytywat je z notesu. @gerta odbywala sidwa razy
tygodniowo, a na kale danie wybierat trzech, nigdyagej, nigdy mniej. Wywotany wychodzit z tawki, stalwez przy
profesorskiej katedrze i tam brany byt nakim Dlatego, ché z nieckcia, uwywamy tego bolesnego stowze miody
pawian bredzit sgtnie jak Piekarski na gkach. Zdarzato sito jednak nad podziw rzadko. W innych klasach Hdgwa
rozmaicie, w klasie siodmej jednakhistoria stata na wysokim poziomie. Zdéve& mogto,ze trzydziestu wyjcych
derwiszow zapatato niestychano tej nauki nanginoscia. Dziwy, dziwy. Jeden z drugim recytowat ze zdunagea
lotnoscia. Gadat dobrze jeden, gadat wybornie drugi i trZegetnie gadat. Pan profesorasbwski kiwat z uznaniem
szlacheta swop, bardzo ja srebrzyst glowa, rad w duszyze mtodzi Lechici, o ktoérych inni profesorowie wyegdi sie
Z czarnym powtpiewaniem, z takim entuzjazmem stumuzie historii; aby okazaswoje zadowolenie, chwytat czasem



mitodziana za ucho, gest ten przeszy od Napoleona. Dumny byt ze swojej rozkrzyczduadastry, nazywanej klas
siodm, jak Cesarz ze swojej gwardii. Zdaje gdnak,ze gwardia cesarska mniej czynita wrzawy w bitewrtioku
nizli klasa si6dma w czasie pokoju. Bardzo pyskata bgispotecznig, bujna, rozbrykana i ponad ludgkiare wesota.
Stado mustangdw na prerii nigyrtak radénie na widok wody, jak umiataze¢ rozgtasnym smiechem klasa siédma.
Okoto trzydziestu dryblaséw umiato wypkZ pogo@d z najczarniejszych dni. W klasie siédmej, jak wagiavie
hiszpaiskiego kréla, nigdy nie zachodzito ste. Smialy sk radgnie mtode oczysmialy sk pyzate gby i smialy si
usta, napetnione niepoliczgriloscia zdrowych zbdéw. Gdy st ktoremuy z klasy siddmej wykrzywit smutkiem
miodzienczy mity pysk, wierni towarzysze taki dlugo zamalivia nagh i nieprzyjemi chorolg i tak diugo pocieszali
zasmucone kokenskie osierdzieze smutek odlatywat z wrzaskliwym krakaniem wronye Hardzo bdziemy sktoceni
z prawd, ogtosiwszyze klasa siodma przypominatla tajny jakwiazek, w ktdrym wszyscy pomienialigsna serca. Jest
to handel zamienny pgizony z najmniejszym prawdopodofisévem cygastwa. Pomienianie sina gtowy byloby
interesem ryzykownym, nima by bowiem otrzyméabarani za jako tako ludzk Klasa siodma zimna byta z dobrych
chlopcéw, z serdecznych chiopcéw, gtowy jednak hwhpiej rozmaite, rénorakiego kalibru, rinorakiej trwatdci i
pojemndci. Tym bardziej musiato to zastand@wkazdego bystrego cziowiekage wszystkie szlachetne tby tej klasy
promienialty wybora znajomdcia historii. Panu profesorowi €8owskiemu wystarczalo to w zupebed do
zadowolonego szegcia. Wcale go to nie obchodzito, c gizieje z matematyk tacim i innymi gakziami drzewa
wiadomaci ztego i dobrego. Wiedzial o tynre siddmoklasista, wywotany przed) katgdaby zdal spraw z
historycznych mdraosci, bedzie spiewata jako ten stowik. Na pogku roku szkolnego szio z tym jakd&ulawo, od
pewnego jednak czasuidy egzamin byt koncertem. Najekiszy £pak w klasie, ktory lotnézia inteligencji niewiele
przewyszat dbowa szat, historykiem byt pierwszorzinym. Pan profesor, byt dumny, puszy jgik paw i nadymat w
dobrej duszy.

Nie mialo granic jego zdumienie, kiedy z pgikzem czerwca, wic juz ku kaacowi szkolnego roku, wywotany
jako pierwszy baszy—buzuk, zay sic Kaczanowski, nie zerwatesjak zwykle z miejsca, nie zblt si¢ jak zwykle
tanecznym krokiem do katedry, lecz zgota ostupiat.

— Kaczanowski! — wezwat go profesor po raz drugi.

Tamten spojrzat na pana profesora zdumionym wznokie

— Ja, prosg pana profesora? — zapytat jakby z wyrzutem.

— Czy nazywasz siKaczanowski?

— Tak, prosz pana profesora... Ale to jakpaomyika...

— Jaka pomytka?

— Ja przecie nie miatem bylzisiaj pytany... to znaczy...

Chciat cofry¢ te stowa, ale nie mégtjuschwytd ich w locie.

— To musi by pomyika! — dodat ji z rozpacz.

Pan profesor ésowski spojrzat na niego z niewymownym zdumieniem.

— Prosz wyjs¢ w tej chwili z tawki!

— Dobrze, panie profesorze — rzekt Kaczanowski z gary— Ale z tego i tak nic niedalzie.

Po klasie przebiegt zatrwony szmer, jakby wicher poruszipiace sitowie. Skazaniec zbjjit sie do katedry i
stat, zamieniony w stup soli, gkany, pobity, nieszezny, zdziwiony, rozalony, pobladly, gotowy namier¢. Klasa
zaczla dawd mu dziwaczne znaki, zagte¢ go szeptami, ruchamik i mruganiem oczow. Siedey w pierwszej tawce
dobry kolega Cisowski “krzykil” zduszonym szeptem brzuchomowcy:

— Zawr& do Napoleona!

Byta to rada dobra. Mma byto czasem, omijaj zbyt trudne zawikxi, Smiatym przeskokiem w strerCesarza
ocalic stracon pozycg. Nalezato rozprawiajc o edykcie nantejskim rzec ni z tego, ni z owédlapoleon bytby z tego
wybrmal” — “Tak myslisz? — wtrcat wtedy pan profesor. — A jak?” Dalej szla jgtadko, a czas mijat. W tej chwili
jednak zbawienna rada nie warta byfa funta ktakdivzacnym profesorze obudzita: siiezwykta czujnét. Zawsze
zdumione jego oczy byly jeszczeesej zdumione. Patrzyt diugo na zbuntowanego miagdzie dziwnie kecit glowa.

— Co znacz twoje stowaze “z tego dzisiaj nic niedolzie?” — zapytat ponuro.

— Bo ja nie jestem przygotowany — rzekt Kaczanows#teterminagj.

— Nie maze by¢! — zakrzykryt pan profesor. — To niestychane... Nic nie umiesz?

— Nic, panie profesorze...

— Uczciwie st przyznajesz?

— Najuczciwiej.

— Dlaczego? Bardzo prosz. Dlaczego?

—Boja...

— Przestéa! — krzykmat brzuchoméwca z pierwszej tawki.

— Bo co ty? Aha! Powiedziadeze nie miaté by¢ pytany. Na jakiej podstawie mesz tak twierdZi?

Kaczanowski milczat. Zasi usta i pochylit glow.

— Nadzwyczajne... — mruczat profesor. — Nadzwyczajne... Azegpana.



“Pan” Kaczanowski szedt do swojej tawki takim posstywm i leniwym krokiem, jak gdyby tam miat kupi
whasmy trumrg, a do tego na kredyt. Na ktaspadta cisza. Wszyscy patrzyli na palbianego koleg ze strwaonym
wspétczuciem.

Pan profesor nie mégt pj, co st stato. W roztargnieniu rozgrabit sinbogas czupryre chudymi palcami i
wpatrzyt sé w $ciarg, jak gdyby na niej miato siza chwit ukaz& ognistymi zgtoskami wypisane ttumaczenie, dlaczego
mity miodzian Kaczanowski, chiopiec ramy i rozgarnity “historyk”, nagle i niespodziewanie w balwana
przemienion. Poniewana scianie nic s¢ nie ukazato, staruszek spojrzat btaggm spojrzeniem na piec. (Piecte
pochodzi z rodzina dziedzicznych idiotow). Przyrgiigprzeto oczy i spojrzat w ghb roztropnego ducha, z ktdrym musiat
pogadé na rozum: roztropny duch wyait mu pokrotce—,ze jak jedna jaskétka wiosny nie czyni, tak jeden
Kaczanowski nie zburzy jego raadi dumy. Kaczanowskiemu musiato udetyps na rozum. Mae upadi?... A mge
boli go zb? Maze sk najadt niedojrzatych jabtek, co wobec tajemnychiazkdw zotadka z gtowa mogto ostahi
zwyczajny jej sprawné¢. Niech przeto inny naprawi to, co zburzyt Kaczaskiv“historyczry” stawe siodmej klasy...
Pan profesor obudzitsiz metnej zadumy, zajrzat do swego notesu i nerwowynheut przerzucit dziewt, wyraznie
dziewie¢ kartek.

— Ostrowicki! — zakrzykat zduszonym gtosem.

Cala klasa odwrécitasjak na komeng mitodzian bowiem tak zadzigricie nazwany siedziat w przedostatniej
tawce. A Ostrowicki omal nie zemdlat. Podniogtwiprawdzie, lecz nie mogt uczyrkroku, jak gdyby pod jego nogami
rozwarta st przepaé. Mowiono péniej, ze wyszeptat straszne stowa: “Raz kogweiert!” — ale to nie jest pewne.
Pewne jest natomiaste wobec jego ztamanej i zgruchotanej postawy Kamwaki wyghdat jak bohater.

— Czy mam na ciebiedbi¢? — zawotat znowu zdumiony profesor.

Wesote przypuszczeniee zacny profesor wzywabedzie na egzamin gtosem archanielskigpy, nikogo
jednak nie rozweselito. Nikt nigdy nie aglat wesotej si6dmej klasy w takiej topieli mroksmetku.

Ostrowicki zblizat sk ku katedrze krokiem igtego nasciecie. Przechodc kiwat glowg na dwie strony, jak
gdyby st zegnat na wieki z kolegami, z dobrymi motojcami. d¢dktaniat s¢ damom, starcom i miodzg...” — jak
Podkomorzy w “Panu Tadeuszu”. Gdyby w klasie sigdrasiadaty damy, poréwnanie bytoby zgota znakonhiyktam
natomiast jeden “starzec” bardzo zdumiony, i “miedzz takim na obliczach wyrazem, ktéry naui@sta nazywa
“zbaraniatym”.

— Ratuj, kto w Boga wierzy! — szepimieszczsnik pierwszym tawkom.

Pierwsze tawki jednale nagta rozpacz pozbawita czucia. Serca w niclcistaty.

— Ostrowicki, mity chlopcze — méwit tagodnie profes@asowski. — Spotkata mnie dzisiaj wielka
przykras¢... Bardzo wielka przykr&... Co tobie jest, czemuesthwiejesz?

— Stabo mi, panie profesorze... -ekpat mtodzian.

— Ha! — zdumiat sj profesor. — Stabo ci? Ale odpowiadaedziesz?

— Nie mog;, prosz pana profesora...

— Dlaczego? Polbreke na sercu i powiedz dlaczego?

— Bo nie jestem przygotowany... Nie umiem... Nie spodziewssk...

— I ty? | ty, Brutusie? — krzykd staruszek. — Czy wigie dzisiaj poszaleli?

— Nie, panie profesorze... — miesit Ostrowicki stowh g@asto. — Pojutrze, w solptimiatbymswietnie...

— A dzisiaj nie taska?

— Dzisiaj jest przecieczwartek! — rzekt Ostrowicki z rozpagz— To nie moj dzié...

Pan profesor patrzyt na niego jak na fagodnegoatariZzamykat oczy, jakby go razito s, znowu je
otwierat, aby nie utraéiniezwyktego widoku, zbtial sk i oddalat.

— Aha... — moéwit dziwnym gtosem. — We czwartek jeésbatwan... A w sobat bedziesz geniusz... Czy
kpisz, miodziécze?

— Niech Bog broni! — zakrzyki chtopiec gogco. — Ale tak jest naprawd Pan profesor nie me o tym
wiedzie, ale tak jest...

— Odejdz! Odejdz predko! — zawotat staruszek.

Ostrowicki, wéréd smiertelnej ciszy catej klasy, powldkiesdo tawki, jak gdyby byt napravedciezko chory.
Blady byt, a na czole miat grube krople potu. Opzaltawlk i dyszat.

Klasa spojrzata z niepokojem na pana profesaso@skiego.

Siwy cztowiek, dobry czlowiek, usiadt za katedrsplecionymi ¢kami zastonit twarz. Wyghat jak ten, co
ptacze i pragnie przed gawiedzikry¢ {zy. Musiato mu sj cos popsyé w poczciwym sercu bo wszystkingsivydato,ze
staruszek diy.

— Panie profesorze... — ozwatsiciszony gtos z pierwszej fawki.

Profesor rozpléttgce i niecierpliwym ruchem jednej z nich dat zndky anu nie mcono ciszy. Drug zastaniat
sobie oczy.

Chocia dzien byt promiengcie stoneczny i lekit lat si¢ z nieba ogrommrzely, w szkolnej sali uczynito si
mroczno. A tak bylo przegéiwie cicho,ze a w ostatnich tawkach stychdyto zneczony i nieréwny oddech profesora.
Zapadt w udgczone milczenie jak w tegsawisko. Nie odstaniat oczéw, jakby nie chciat vigdzziosliwego swiata.
Trzydziestu chlopcéw wpatrywatoegsiv niego spojrzeniem, w ktérym {zawitgsogromny smutek. Wszystko e



znies¢, tego jednak zni€ nie mana, aby dobry, och, jak dobry cztowiek —edzy sk. Ten i 6w zacat naradzé sie
najcichszym szeptem. Nagle znieruchomieli wszyboypan profesor gsowski cd méowi. ..

Méwi urywanym gtosem, a stowa zatacgak, jakby byly bezsilne:

— ...Nauczam od trzydziestu kilku lat... Jestem bardzeczony i tego roku jzina pewno odejdze szkoty...
Ale nie skazytem sk nigdy... Zdawato mi sj, ze kochali mnie zawsze ci, ktérych nauczatem. Nietmynigdy srogi,
moze nawet bylem zbyt rgkki... Wiec mnie nigdy nie spotkato to, co mnie dzisiaj spddk.. Bytem dumny siédmej
klasy i oto mam nagrad w siédmej klasie zakpiono sobie ze starego cabuai..

— Panie profesorze! — ozwakgakis glos z tylnych tawek.

— ...Nie przerywaj mi! Tak, dobrze mowizakpiono sobie ze mnie. Moi chtopcy naigrawsig ze starego
czlowieka... Jeden mOwkie nie na niego przypadfa kolej, drugi nie chce edpda, bo jest czwartek... Trudno.
Moégtbym i jednego, i drugiego... Ale ja niedz sic mécit... Nie, moje dzieci... Jest mi tylko bardzo, bardnausno...
Mozecie s¢ ze mniegmiac¢... Bardzo prosz... Msci¢ sie nie kede... Zbyt was kochatem... To moja wina... A terazéo
Dzisiaj nie lzde juz pytat nikogo. Za chwgl rozpoczr wyktad... Przepraszam wage st rozzalitem...

— Panie profesorze!

— Stucham!

W pierwszej fawce podnidstesCisowski. Byt to nieforemny chiopak, niecekaty, z rozmierzwiog czupryr;
sadzac po jego budowie musiat bysprzysty i silny. Spojrzenie miatmiate i dziwnie przenikliwe. W tej chwili byt
blady i wzruszony. Przemawiat gtosemekkim i melodyjnym.

— Panie profesorze — rzekt z czébt. — Ja wszystko wyttumaez

— Przede wszystkim: kto ty jesTwarz oczywicie znam, lecz twoje nazwisko wym#ta mi sk z paméci.

— Nazywam sj Adam Cisowski.

— By¢ maze... Wszystko by moze. Takie si dzisiaj mgdzy wami dziej historie, ze juz zwatpitem o
wszystkim. Wec dobrze... jesteCisowski i chcesz mi gowyjasni¢. Bardzo prosz.. Juz jestem spokojny i mag
stuch&. Co mi masz do powiedzenia?

— To tylko, panie profesorzeg ja jestem winien wszystkiemu. Nikt inny, tylka jani Kaczanowski, ani
Ostrowicki.

Pan profesor egsowski podnidst sii powoli zblizyt sie do pierwszej fawki. Spojrzat ghoko w rozumne oczy
chtopca i dlugo siw nie wpatrywat.

— Czy to mag by¢ nowe kpiny? — zapytat cicho.

— Nie, panie profesorze. Ani dgt nikt nie kpit, ani ja bym sginie wayt. Pan profesor me nawet o tym nie
wie, ze kochamy pana profesora uczciwie i serdecznie.

— 1l ty?

— |l ja... Tylko ze ja jestem zbrodniarz! Ja jestem winien wielkisgachrajstwa, a nie m@@atrz€ na to, jak
pan profesor...

Glos mu st zalamat i uwizt w gardle. Cata klasa patrzyta na niego z oszaagm zdumieniem. Staruszek
potozyt mu reke na ramieniu i rzekt szybko:

— Jesté wzruszony... Przestd Mozesz powiedzié cos, czego hdzieszzatowal. Ja 0 niczym nie chc
wiedzig.

— Ale ja musgz powiedzi€! Pan profesor maal w sercu. Niech mnie pan profesor zechce postucha

Jak gdyby si tego obawialze staruszek przerwie mu niestychane wyznanie atawawi¢ szybko, zdyszanym
oddechem poganig stowa gdzace na ztamanie karku.

— Dzisiaj jest nasze Waterloo. Napoleon nie dojgtelbokiego rowu na polu bitwy, a ja nie przewidzialem
pomytki pana profesora. &t pochodzi nasza sromotna klapa...

— Co std pochodzi?

— Klapa, czyli nieszegcie... Nie udato s, bo pan profesor spomylit.

— Ja! — zdumiat si staruszek.

— Niestety! Wedle nagislejszych obliczé miat dzisiaj by¢ pytany Napiérkowski, Stankiewicz i Wilczek.
Tymczasem pan profesor zatzszuk& przez roztargnienie o jednkartke blizej, niz nalezato, i zacat od
Kaczanowskiego, wskutek czego automatycznie wyla#m Ostrowicki, a jako trzeci miat wyggaWnuk. To tréjka z
nadchodzcej soboty.

Pan profesor zagkszybko mrugé oczami i patrzyt na Cisowskiego z nie ukrywanynashem.

— Miodzieacze! — zawotal. — Czy ty jest@rzy zdrowych zmystach? Co to wszystko znaczy?

— To znaczy, panie profesorze, pan profesor ma swpinetoa...

— Ja? Metog?

— Tak jest... Odkrytemg juz bardzo dawno. Prawie k@dy z panow profesorow ma jékswdj sposob i
poradek egzaminowania. Pan profesor egzaminujedé@o razu trzech, a tych trzech wybiera z notesdlave
niezmiennego pourku. Najpierw pierwszego z kolei, dziggigo i dwudziestego, napihnym razem drugiego,
jedenastego i dwudziestego pierwszego i tak dBlepiewa jest nas tu rowno trzydziestu, azlg w notesie pana
profesora ma swdéj numer, i tatwo bylo obliczy, kto i kiedy kzdzie pytany.

Pan profesor cofi sie nagle i patrzyt na Cisowskiego jak na czarownika.



— To przecie bylo najgkbsz tajemnig! — zakrzykrat gromko.

— Z pewndcia — moéwit Cisowski. — Nie ma jednak naviecie takiej tajemnicy, ktérej by nie rnoa
odgadn¢.

— Czekaj! Ani stowa wjcej... Zaraz sprawdzimy!

Wydobyt z kieszeni notes, zamkty siedmioma piecgiami tajemnicy, i poc# go przeghdat z niebywatym
pospiechem.

— Tak, tak... — mowit jakby przeiany. — Kartki mi s¢ zlepity... Istotnie... Pomylitem si.. Jak to
odkrytes?! — krzykrat nagle, wielkim gtosem.

— To nie jest zbyt trudne — odrzekt skromnie CisowskiByto to w miesic po rozpoczciu roku. Patrzytem,
ile kartek pan profesor odwraca, a poniewazwiska nasze spisang W porzdku alfabetycznym... Metoda pana
profesora byta zbyt przejrzysta...

— Diable! Szatanie! —zawotat staruszek.

Sam diabet bytby wprawdzie wystarczyt, lecz zduri@egronad ludzk miare podparto go szatanem.

— Bardzo, bardzo przepraszam pana profesora... Cada klaeprasza pana profesora... Ale zawinitem tylko
ja...

— Pasy z ciebie zegr— wotat pan profesor.

Poniewa trudna ta operacja wymaga czasu i osobliwych eaiz ktdrych nie byto podeka, wiec bystry
mitodzian, odkrywajcy potzne tajemnice, nie okazat zbytniego przeraa. Stat skruszony i stmy jak ten jawor, co w
piosence “Tam na polu stoi”, i czekat na potworrgkinalbo na krotki, zwarty, t&eiwy piorun, ten, co ukatrupit niegn
Balladyre i wiele innych grzesznych postaci. Pan profesdn@ze — serce gebie — nie byt zdolny do zbrodni.
Wszystkie muchy harcowaly bezkarnie na jego srelglmavie wiedzc, ze straszliwy ten pasjonat, co grozi darciem
paséw, nie ukrzywdzitbyadnej. Unidst si jedynie gniewem peknym i krwistym. Niemal przez lat czterdée
ukrywat swoj swietna, nieporownaa metod egzaminowania, oparna przemyginym dowcipie: trzeci — trzynasty i
dwudziesty trzeci, dziegiy — dwudziesty — trzydziesty i znowu z powrotem oéca. W ten sposébaden z
urwipotciow nie unikat egzaminu,zaden nie wykpit & od dnia sdu, ale te nie byt pokrzywdzony powtornym
pytaniem. Nikomu nigdy nie przyszio do gtowy, bgakze mogio przy§c? Trzeba szafskiego sprytu, aby odkéy
szataski pomyst, a przecie pomyst pana profesonad®iskiego byt najsprytniejszym wybiegiem, godnynelkiego
dyplomaty. Chociatedy gniew go zalewat jak czerwone morze, chogiae dygotaly mu z nadmiernego wzruszenia,
spozierat z chmurnym podziwem na tego obwiesieepyszej tawki. Obwig bo obwid, ale ma odwag Przyznat s,
aby go nie smué¢i Co z nim zroki? Zabé?... O tym ledzie czas pomyec, w tej chwili bowiem panu profesorowi
zamigotata w gtosie niytak jaskrawa jak ramarzona btyskawica. Znowuestblizyt do ztoczyicy i méwit zduszonym
gtosem:

— Czy mop tajemnig wyjawites wszystkim?

— Tak, panie profesorze...

— Aha! Objawite... Oczywiscie: dobry kolega! W ten spos6bzkly wiedziat z cat pewndcia z gory, kiedy
bedzie pytany i na ten dziebyt doskonale przygotowany? Odpowiadaj!

— Niestety, panie profesorze... — westghinolesnie najwikszy opryszek nowych czaséw.

— Dlatego Kaczanowski i ten drugi ani wh?

— Tak, bo to nie byt ich dzfe..

— Czlowieku! — krzykmnt pan Gisowski. — Przecie w ten sposéb nie umiecie nic!

Odkrycie tej smutnej prawdy byto tak pioruacg,ze obstupuerunt omnes

Zacny profesor zalamatee i wzniost je rozpaczliwym ruchem ku midcym ze zgrozy niebiosom. Muza
historii, tak niecnie oszukiwana, chwycita naikly, bardzo kanciagtgwiazd; i ttukta sk nia po glowie. Czort z
pierwszej tawki, 6w Cisowski — miano tczdlzie w historii przeldte! — otworzyt usta ze zdumieniae jaka ten
szczegot uszedt dgl jego uwagi, rownoczaie jednak zmarszczyt czoto na zna&,gwattownie m§lac szuka pociechy
i dla swojego robaczywego sumienia, i dla panagsmfa. Po chwili zaa¥ ciagna¢ za wiosy opierajce mu st stowa,
bardzo blade i bynajmniej nie odznaczaj sé zuchwaé pewndgcia.

— Takzle nie jest, proszpana profesora. My wszyscy wcale dobrze znamptigstSwop lekcje zna kady
znakomicie, a inne tematy m® nie tak doktadnie, ale wystarczag. Pan Gsowski gknat cicho, lecz przejmugo.

— ...Za to epok napoledska znamy tak jak nikt — dokzyt gomco diabel i szatan w jednej bezczelnej
osobie.

— Tak, tak! — wytrysgto kilka gtoséw w klasie.

Zbiorowa ta deklaracja cafej spoteczdiochytrych matpoludéw mogtaby bBypromykiem pociechy dla
zasmuconej siwej duszy, ktéra jednakbardziej byta wstegnicta z tego powoduze zostata okradziona z mrocznej
tajemnicy. Pan profesorgfoko byt przekonanyze trzydziestu zbojcdéw chodiao kwiecistej 4ce historii skakato z
kepy na kpe, zesrody na patek, wiele umie; chociabardzo roztargniony, nie zausyé w klasie si6dmej zbyt wielkiej
ilosci zawodowych i upartych kretyndw. Tak ich teragsat przycinie, ze beda jeczeli jak pod prasttoczaca wino.
Bedzie ich przypiekat na tmie, szybko obracag. Bedzie jadowity, zty, ksliwy, przykry, dreczacy, stowem Herodes.
Metodk, oczywicie, zmieni. Wynajdzie noatak piekielnie zawi, tak przeraliwie zagmatwan, ze nie jeden mizerny
diabel, lecz cafa ich czereda nigdy jej nieshegzi. Szkoda tej, wedle ktérej egzaminowat przeeshtki lat, byta



bowiem wygodna i tak siw niej wy¢wiczyt, ze dziatat bez omytki. Szkoda, wielka szkoda. Weteyili przyszto mu na
mysl, ze maze ten sprytny urwipotepyszni sg tylko i chetpi; mae wpadt przypadkiem jedynie gkad, ale nie zna istoty
tajemnicy. O tym naley sig przekoné.

— M¢j panie — rzekt glucho. — Czy nigdyeshie pomylite?

— Nigdy, panie profesorze...

— Czy zawsze pytatem tych, ktérych niecnie uprzedzit

— Niestety, zawsze, panie profesorze. Zdarzatezasemze jeden z trzech byt chory, i wtedy...

— Co ja robitem wtedy? — zapytat szybko pazs@wvski.

— Witedy pan profesor egzaminowat tylko dwoch, allyiesmie popséi porzdku.

“Lis, chytry lis!” — pomyslat ze zdumieniem staruszek. — Wie o wszystkim...”

Potart eka madre czoto i rzekt grenie:

— Stalo s¢! Ufnos¢ moja zostata ugodzona w samo serce... Trudno... Ale,milokawalerowie, skaczyty
si¢ dobre czasy.

Cala klasa westclia bolgnie na znakze podziela to zdanie, ctdej to sprawia wiele bdlu.

— Jw nikt nie kxdzie wiedziatl, co go czeka. Zrozumiano?

Podobny dogku szmer klasy oznajmit pokornigg zrozumiano.

— Nie bgdziecie wiedzieli ani dnia, ani godziny. Chyiéa@a chytrd¢... Uprzedzamze bde bez litcci.

Klasa siodma opieita gtowy albo kiepskie ich imitacje na znalk, nie mae sk spodziewd przebaczenia. Ten
i 6w uSmiechat st jednak nieznacznie, nie dowiergajkatowskim zapowiedziom. Chmurnyg#ki, burzliwy nastréj
przemijat powoli, ani bowiem pan profesor nie undaigo way¢ w dtoni piorunéw, ani tetrzydziestu matotéw nie
umiato zbyt diugo trwéaw przygrebieniu.

Pan profesor gsowski wysuawszy wskazujcy palec i mierac nim w oko Cisowskiego, jak gdyby na nie
dybat i w ten sposéb miat rozpagzczarm, serk zapowiedzianych gtzarni, mowit z ugganiem:

— Jw ci sk nie uda, potworny chtopcze, ocygamnnie po raz drugi. Przypadek wydat mnie w twajeet a
moje kce mog cie zmiazdzy¢. Jw i sk nie uda! “Ostrzeony — uzbrojony”. Rozumiesz? Twoj caly spryt niet jeart
funta klakéw, bo na sposoby sposoby.

— Na niego nie ma, panie profesorze! — zawotas ktgkbi “sceny”.

— Tak mylisz? — mowit pan @sowski drwico, nie raczywszy nawet spojtzea bezczelnegémiatka. —
Taki on jest chytry? Ep? Zje diabla, jdi zdota odgadac¢ to, co ja teraz na was wyily. Czy pan styszy, panie
Cisowski? Zje pan diabta z buraczkami!

— Gdyby pan profesor pozwolit sproboéva — baknat Cisowski niémiato.

Staruszek cofg morderczo wysurty palec, usitowat natomiast zamiérzdumione swoje oczy we dwa
sztylety. Takim okropnym spojrzeniem,e@ajacym dna serca, umiatl Napoleon przewiéraaa wylot swoich
marszatkéw. Gdyby nieszegny Cisowski miat w sobie poczucie przyzwédip powinien byt w tej chwili zakwili
krétkim, cichym gkiem, za czym wykopyrig sig i wypusci¢ z siebie omdlatego ducha, aby jwiccej nie wsté. Pan
profesor zdumiat siniepomiernieze jeszcze przed nim niezie snetny kadawer, lecz wak stoi kiepy i zuchwaty
dryblas, ktory si nazywat Cisowskim. Jeszczgie! | nie tylkozyje, lecz st tagodnie gmiecha... Z tym naley uczyni
koniec!

— Pragniesz préby? — zawotat staruszek wielkim gtasen®©kpites mnie i mylisz, ze ci sg uda po raz drugi?
A wiec dobrze Sprébujemyesi. Zapowiadam ci jednak, a wszystkich tu obecnychweaay, aby byliswiadkami,ze
marny ledzie twoj los. Mae jestem staby, nie jestem nawet tagodny, ale dla ciebie ridebani staby ani tagodny.
Pasy z ciebie... nie, to na nic!... Niedg ci¢ znal, imi twoje lxdzie dla mnie przekte. Wyrzue cig¢ za drzwi z mojego
serca. Slyszysz? Precz z mojego serca.. alldak; razem z tol, bo te twoi wspélnicy. No i jale kedzie? Zgodzisz si
na proke?

Chiopiec zawahat si Poza sofp ustyszat szmer, jakby ciche krzenie pszczoly: to szemrala trwoga calej
klasy, wid& bowiem bytoze przezacny staruszek, ktéregozma byto przytay¢ do rany. tym razem nigartuje, a musi
by¢ pewny swego, gdydojrzawszy cié zwatpienia na bladej twarzy Cisowskiegas@aat si jadowicie, oczywicie w
granicach magiwosci, jak kiepski aktor, ktéry straszliwca udaje.

— Ha, ha! Tchérz i oblecial, co?! — wykrzykat wielce z siebie rad. -Fugas chrustdsTrafito si¢ slepej
kurze ziarno, wic mysli, ze wszystkie pojadly rozumy... Szatan z Kaczego Datarmoks¢znik z teatru dla dzieci.
Siadaj, panie Cisowski, zakrykami bezczelptwarz i wstyd sie!

— Sprobug, panie profesorze — rzekt chtopak. — Niech pan paf@owie, jak mam to zrot#t

Szmer klasy zmienit siw trwozny pomruk.

Staruszek, cokolwiek stropiony, gigt przez chwi¢, potem méwit glosem tak zimnyme stowa wyglidaty jak
lodowe sople.

— Zuchwald¢ twoja przekracza wszelkie granice rozumu, alecdou nie dzieje sikrzywda. Dobrze. Oth
w sobot wywotam trzech z waszej bandy. Jakagbt. Przedtem ja napisich nazwiska na karteczce i ty napiszesz trzy.
Jeli nie odgadniesz, ktérych ja wybralem, wiesz, epazeka.

— A gdybym odgadat?



— Gdyby odgadni? Tego nie biag w rachule. Zal mi cie, mtodzieicze... B:dziesz starty na proch... Mam
zaszczyt pgegng pandw!

Usmiechryt si¢ drwiaco i zszed! z tragicznej sceny mocno trzaesey drzwiami, aby struchleli.

Dlawiony gwar wybuchat, jak gdyby wrzat w garnku jak ukrop, a ktoagle podniést pokrygv Korzystajc z
dziestciominutowej pauzy klasa siédma rozpgezburzliwy wiec. Poniewa zgietk byt spitany, a jeden okrzyk
usitowat sttumé drugi, nie mana bylo do§¢, czy sphtanymi gltosy gada trwoga i niepokdj, czy teutna zuchwaks i
pewnag¢, ze skt Cisowski wydokdzie z toni. Posiadat on zasbm stawe najbystrzejszego chtopca w catej szkole. “l ja
jestem mistrzem w logice” — rzekt sobie szatan. prafesor mianujc Cisowskiego szatanem bardzo byt bliski prawdy.
Rozumujc z chtodnym spokojem chtopak ten umiat rozwékieajtrudniejsze zagadki. Nie tylko patrzyt bystrieez i
widziat bystrze. Ze spokagn cierplinva namgitnoscia obserwowat wszystko i wszystkich. Sklejat z przeadz
zrecznaicia nie dopowiedziane stowo, utamki zdatzekruchy i szcatki i umiat sklect z tego znikomego materiatu
prawdopodobz catas¢. Posiadat wyobraie zywa, lotna i zataczajca ogromne kotfa; wybiegata ona daleko naprzéd,
umiala cofa¢ sie w zapadajcy i gestniepcy mrok przeszieri i widziata tam to, czego zwyczajne, krotkowznoeoczy
juz dojrze&t nie mogty. W nauce tewyprzedzal wszystkich, ponad podziw gay, pamigé przy tym miat znakomit
Powolny z natury, myJat zawsze rozwanie, bez pépiechu, z cierpliwécia, niezgodn z jego wiekiem, miat bowiem lat
siedemnécie. Nigdy nie tracit spokoju ani nie unosi¢ giniewem. Pogodny i serdeczny kolega, wesomiachngty,
uczynny i wspoétczujcy, zdobyt sobie bez wielkiego trudu méiéou wszystkie! Klasa sioddma dumna byta z Cisowskiego
totez straszliwe zapowiedzi profesoraagdwskiego dudnity jak dalekie grzmoty. Profesort j@sjzacniejszym
cztowiekiem pod sticem, krzywdy nikomu nie uczyni, lecz teodotrzyma pednej graby: nie z zemsty, lecz zalu
odsunie sj od nich i wypowie im przyja. To byloby smutne, wtej niz smutne. Tak bardzo kochali tego cudownego,
siwego, petnego ufrai cztowieka z dusgjasry i sercentlicznym, ze utrata jego przyjani bytaby kkska sromotm i nie
do odrobienia.

Cisowski uciszyt zgietk przez podniesiendir

— Nie krzyczcie wszyscy razem! — zawotat. — Czy toubzt, czy klasa si6dma? Stuchajcie! Zrdioily
staruszkowi przykr& ...

Musialem s¢ przyzn&... Lajdactwo jest fajdactwem i na ten temat wszel@mvazania g zbedne. Teraz trzeba
bedzie odrobt to szybko i uczciwie...

— Stusznie! — zakrzykat ktos z gkbokim przekonaniem.

— ...przerobt caly materiat i zaproponowataruszkowi, aby pytat, jak chce i kiedy chce.ldone?

— Zrobione, zrobione! — zakrzykgto.

— Doskonale. O resghiech was gtowa nie boli.

— Ale co lgdzie w sobaf? — zapytat drobny chtopczyna, jeszcze bardzo wSiigy.

— Nie wiem — odrzekt Cisowski cicho. — Nasty sic... Moze bytlem glupize sk wazylem na to wszystko.
Jesli mi si¢ nie uda, ubtagam staruszka, aby tylko mnie wydalie i szy¢. WYy nie jestécie winni. O jedno tylko prosz
na sobat ma by przygotowany kady bez wyjtku. Niech tlucze tbem éciarg, ale umié musi. Skaczyly sk dobre
czasy... | tak musi hyydo kaica roku. Rdzie tak?

— Bedzie! Bedzie!

— Teraz na miejsca. Szekspir powiada: “Palec némierzbi, co dowodzize jaki potwdr tu nadchodzi”.
Matematyka jest jiza drzwiami.

Mingta godzina cyframi naj@na jak madejowe f@ kolcami mirty inne godziny, smace st w upale. Mirnat
czwartek i paitek przez nieszesne ryby oczekiwany z rozpagaz nadeszta wedle powszechnej umowy kalendarzowej
grozna sobota, dzfesadu, dies iraepana profesoradalamitatisCisowskiego.

Cisowski byt bardzo skupiony i milgzy. Cata klasa si6dma byta na odmganilczaca i skupiona. Wszedt
raznym krokiem pan profesordSowski, skupiony i milezey. Zdawalo sj, ze caly$wiat jest w tym samym nastroju.
Jeli na gwiazdach mieszkajakies myslace istoty, musialy — teskupione i mylace — patrzé przez teleskopy na
pograzona w odnecie zwgtpienia klag siodn.

“...I byla chwila ciszy. | powietrze stalo gluche, n#ce, jakby z trwogi oniemiato”. Jak w “Panu Tadelszu
Staruszek patrzyt na klgsklasa patrzyta na staruszka. Nagle ozwagikis Cisowskiego. Zdawatogsize stowa jego tak
zabrzczaly, jakby kté nagle rozbit szyly a rozprgnieta cisza rozleciata siw tysiac kawatkow.

— Panie profesorze, chciatbymsqoowiedzié€...

— Cofasz sj? — zawotat z nie tajenraddcia pan Gisowski.

— Nie. Chciatbym tylko najserdeczniej progiana profesora, aby w razie mego niepowodzenigpzfiesor
ukarat tylko mnie. Oni nieaswinni.

— Pomyle o tym... Widz z przyjemnécia, ze zachowaleresztki sumienia. Czy to wszystko?

— Nie wszystko, panie profesorze... Prageszcze zapewéipana profesorae wedle jednomynej uchwaty
calej klasy, wszystkie zaniedbaniadh odrobione i nikt panu profesorowi nie przyniesistydu. | tak kdzie odad
zawsze.

Blade oblicze staruszka pokreato i usta mu zadrgaty. Chciatcazec, ale nie rzekt. Musiat sobie jedhak
powtdrzyt w mysli wloskie porzekadtoNon c'e sabbato senza sotdlie ma soboty bez promyczka éta!” — bo s¢
tagodnie umiechryl, a wianie byta sobota.



— A teraz jestem gotow, panie profesorze — dwkgt Cisowski.

Staruszek jeszcze rozitgt, potem zacg méwi¢ powoli:

— Po takim éwiadczeniu mog da¢ spokdj wszystkiemu i 0 wszystkim zapomhi&krucha mze grzech.
Ostatecznie jesfeie dobre chlopaki, chociawisielec... Jeeli jednak pragniesz proby, zrobimy, pby cé przekona,
miodziercze,ze ze my nie tak fatwo. Zabawimy si No?

— Jestem gotéw, panie profesorze.

— Dobrze! — rzekt staruszek z mpe— Kto z nas ma pierwszy napiszy nazwiska?

— Ja mam je jinapisane.

— Oho! Masz ja napisane?! Wybornie... \& teraz ja je napigz

Wida¢ byto od razuze pan profesor ma jeA@rzygotowane i zapisane w pawaii Chytrze jednak udawate sk
gkeboko namyla i rozwaa. Przewracat kartki w notesie, po dwie, po traydpies¢¢. Potem niby utwierdziwszy siv
wyborze chwycit piéro i pisat. Cisowski nie odejmahwzroku z posuwagego st szybko piora, kiedy Zastaruszek
napisat trzecie nazwisko — odetahn

— Gotowe! — rzekt staruszek. — Patéwop kartke na katedrze, a ty z drugiej fawki... jak siazywasz? —
zreszy wszystko jedno! masz uczciviwarz — we moja kartke. Nie czytaj. Trzymaj weku zwinieta... Tak, dobrze.
Panowie, zaczynaesprzedstawienie!

Cala klasa siedziata zmartwiata w oczekiwaniu.

— Panie Cisowski! — zawotat staruszek uradg. — Kto ma by pytany dzisiaj wedtug twego proroctwa, ty
fatlszywy proroku?

— Kaczanowski, Ostrowicki i Wnuk — odrzekt chtopidogno.

Staruszek skoczyt jak oparzony.

— Przeczytaj karti pana profesora — dodat Cisowski.

Kolega dzietacy dokument profesorski odczytakmid straszliwej ciszy:

— Kaczanowski — Ostrowicki — Wnuk.

Ogromny kamié stoczyt s¢ z hukiem z trzydziestokrotnego serca fajdackiegilsiodme;.

Staruszek byt tak zdumiony, jak gdyby Byiadkiem czarnokgstwa. Patrzyt na Cisowskiego z wyrgm
strachem. Powolnym ruchem w&r katedry kartk Cisowskiego i stwierdzize jak trzy byki, sterczna niej owe trzy
nazwiska. Spojrzat na klasklasa miata nagpach ymiech od ucha do ucha. Jedni od lewego ku prawému,od
prawego ku lewemu. Spojrzat na Cisowskiego: tenusimiechal, ale nieznacznie, jak gdyby wcale nie dhalig
zdumiewagcym zwyckstwem. Zna byto jednakze jest szogliwy.

— Pan profesor sinie gniewa? — zapytat bardzo cieptym gtosem.

— Czilowieku! — wybuchat staruszek. — To jest zdumievgag!

— Bynajmniej, panie profesorze. Trzeba byto tylkarslec...

— Ale przecie i ja m§lalem!

— Cala sztuka w tynve i pan profesor, i ja wyndiili Smy to samo. Jestem z tego dumny.

— Ale ja nie jestem dumny, piekielny chtopcze. Ja&latgm przez dwa dni.

— Niech mi pan profesor przebaczy, ale ja tylko prigelen dzig, i to tylko po potudniu, bo rano bytem w
szkole.

— Powiedz mi natychmiast, jak to wysiiyes? Odkryj swoje czartowskie sposoby!

— Bardzo chtnie, panie profesorze. Przede wszystkim staralemwlsz¢ w skoe pana profesora...

— Nie zazdroszagz.. Ale co to znaczy?

— To znaczy, zactem myle¢ tak, jak by wedle wszelkiego prawdopodaisisva powinien m§le¢ pan
profesor. Pan profesor rigt tak: “Ten chiystek, ten smarkacz albo ten kneBisowski...”

— Chlystek, chiystek! Pordlalem: “chlystek...” — gknat staruszek.

— Bardzo stusznie, panie profesorze... “©tén chlystek Cisowskidalzie robit sto tysicy kombinacji na sto
tysiecy sposobdw. A ja go uidze. Posipie jak najprdciej, a to lgdzie najmniej spodziewane. Poniewwa sobog mieli
by¢ egzaminowani: Kaczanowski, Ostrowicki i Wnuk, ¢zsibdmy, siedemnasty i dwudziesty siodmy, nasinmje
przyjdzie temu idiocie...” Czy pan profesor posiay o “idiocie”?

— Zapomniatem.

— Dziekuje serdecznie. Ot6 “na mysl nie przyjdzie temu chlystkowie mazna zostawd sytuacg taka, jaka
miata by. On kxdzie szukat daleko, a ja go dopadnbliska. Na to nie wpadnie nigdy! Nazkia inna kombinacg
mogtby wpacé przez totrowski przypadek, ale najprostszej nigasthie”. Czy pan profesor tak étgt? — dodat z
niewinm mina.

— Stowo w stowo. To jest zdumiewaie!

— Trochke tez — mowit skromnie zuchwalec — liczytem na tee j&lli pan profesor ukladat swagjliste
niezmiennie od wielu lat, to zetak tatwo jej nie zmieni. Zresgtmusz przyzn&, ze pomyst pana profesora byt
nieskaiczenie chytry.

— Naprawa? Czy méwisz uczciwie? —ucieszyt s staruszek.

— Najuczciwie] méwg! Najprostsze zagadnienia :ajtrudniejsze do rozwiktania. Przywydiy szuka
daleko na widnokmgu tego, co ley u naszych stép.



— Wigc jednak nie tak tatwo ze ngd Co?

— Wocale nietatwo, panie profesorze. Przyznagn & mnie strach obleciat, gdy pan profesor zhszybko
przeghdat nazwiska w notesie. Podigtem sobie: “A na staruszek...” O, bardzo przepraszam pana profesora...

— Wal dalej! Miody nie jestem, a “staruszek” to @iezotliwe stowo... Wkc czemu ¢j strach obleciat?

— “A nuz pan profesor — myatlem — wyrwie z notesu trzy nazwiska byle jakie,algbi—trafi. Chéby
pierwsze, drugie, trzecie z kolei”. Byloby po mnicAle si¢ predko uspokoitem. Poznatem od razae,pan profesor ma
liste gotow.

— Skad wiedziatg?

— Bo pan profesor wprawdzie przewracat szybko kadldzadnego nazwiska nie czytat.

— Wezu! — zawotat staruszek niemal ze zgtoz— Czytald we mnie jak w ksizce?

— Potem patrzylem pilnie, gdy pan profesor pisaldétchatem. Jeszcze mogltemesinyli¢, ale juz mialem
potowe pewngci.

— | ¢éz z tego,ze patrzyté na piéro?

— To,ze pierwsze dwa nazwiska pisat pan profesor diugwisjac wiele liter, a trzecie napisat jednym niemal
pociagnieciem. Trzecie nazwisko musiato G$Wnuk”.

— Mactd — zawotat pan profesor §&3owski. — Wygraié, szatanie! Jdi ci¢ nie powiesz za zbytek sprytu,
mozesz okazéasig pazytecznym cztowiekiem. Czy uprzed#tg/ch trzech urwipotciéw?

— Nie, panie profesorze. To przecie honorowa walka.odtd, jak powiedzialem, wszyscyetln zawsze
przygotowani.Smiem jednak porad&ipanu profesorowi, aby mimo wszystko zmienit metdab natura ludzka jest
staba i grzeszna.

— Aty t¢ metod znowu odkryjesz?

— Nie opfaci st, panie profesorze, bo rokeguz konczy — zamiat sk wesoto piekielnik.

Pan profesor chodzit po klasie i nad czytumat. Wid&, ze walczyt ze sofy lecz nie zdziewyt. Z niepewnym
usmiechem zbliyt sig do Cisowskiego i rzekt:

— Skoro jestetaki ananas, rozwiktaj mi jedno zagadnienie...

— Z najwigksz przyjemndcia, jesli tylko potrafie...

— Sprawa jest taka: ubiegtej soboty napisatem tisty Ho trzech moich przyjaciot, z gitm, aby przyszli do
mnie w niedzied zagré w preferansa. To taka niewinna gra... Neaden nie przyszedt. Nie tylko nie przyszedt, ale
nawet nie odpisat. Czy jest jakakolwiek #iwos¢ wyttumaczenia tego pagtku? Rozumiatbym, gdyby nie odpisat
jeden, ale dlaczega @&rzech? Jak to wyfaic? Cisowski rozm$lat przez diug chwilg, potem rzekk:

— Zaden z tych pan6w nie mégt pragjani odpisa.

— Na Boga, dlaczego?!

— Gdyz, wedle mego mniemaniaaden z nich nie otrzymat listu.

— Poczta zbankrutowata? Bredzisz, mtodeze! Dlaczegaaden z nich nie otrzymat listu?

— Bo pan profesor ma te listy przy sobie... W ktétdgszeni...

Staruszek typst oczami i zacat niespokojnie i szybko przetigat kieszenie. Wydobyt z nich papiery, wycinki
ze starych gazet, trzy chustki do nosa i trzy listy

Siédma klasa buclkta niepowstrzymanyrdmiechem, a zacny pan profesor trzymat listyeweri przyghdat sk
im zdumionym wzrokiem.



II. Dwie awantury, a jedna gorsza od drugiej

Adas Cisowski, brat diabta i bliski kuzyn czarownicy d¥e podejrzé profesora Gsowskiego, byt jednaie
najicislej spokrewniony z uczciwym rodzajem ludzkim. Ojcggo byt szanowany lekarz, dzielny wréygierci i tysaca
jej dziatek: choréb wewgtrznych i zewntrznych, lekkich i aizkich; matlky przedobra kobieta, ktéra — tak jak inni
kapelusz — “miata na glowie caty dom”. Srogi i kidlpey byt to cigzar, w domu tym bowiem chowatogsioprécz
dorastajcego Adasia, jeszcze czworgdpakdw rénego wieku i pici. Banda ta odznaczakammizedziwn, whasciwoscia
wywracania do gory nogami tego domu, co spoczywahieszczsnej glowie matki, i trzeba byto nie ladae@nej
cierpliwosci, aby nie spadt. Czworo straszliwych istot obgudask zapewneze nie zostagpprzez ludzké¢ zauwaone,
dawato zné o sobieswiatu dondnym krzykiem o kadej porze dnia, co powoduje u starszych tékieszne i dziwaczne
ruchy, jak podnoszenie oczéw ku niebu, zalamywatkidub chwytanie s nimi za glove.

Gdyby przypadkiem zgofa niegtym lub przez zrgdzenie bae w ogtanym domu, w ktérym czasem tynk
opadat zeician, zapadala cisza, wdeona pani Cisowska biegta czynegzej, przeraona, czy s czasem nie stalo
jakies nieszcescie? Tak mtynarz budzishiespokojny, skoro mityn przestanie dydotavydawa& gtosy. Czworo wy j
¢ow nie krzyczato nigdy réwnocgeie, zabawa bowiem szybko by skanczyta, gdyby cata orkiestra ochrypta. Zwykle
dart sk jeden na byle jaki temat, a inni stuchali, po czanzynat drugi. W ten sposob przyjerhiswata dhiej i mazna
ja byto uprawi& bez kaica, & do wieczora. Adam, uazy sk w sasiednim pokoju, zatykat uszgka lub wsadzat w nie
wate. Miat uczucieze sk uczy z akompaniamentem janczarskiej orkiestry s€mawpadat na “dzikie pola”, do pokoju
brzchcow i gromit je potznie, co bylo sposobem zawodowym, phliane bowiem, a czasem pobite wyjce
rozpoczynaly nowopek. Tatatajstwo bato sibrata w pojedynk w gromadzie jednak byto zdolne do zuchwalstwa.

Adam lubit spokoj i cisg, artykuty te jednak nie bylty znane w ojcowskim dorRoza tym trzeba byto chodva
wszystko i zamyk& gdyz szar@cza z gsiedniego pokoju niszczyta wszystko, co napotykatalrodze: do osobliwych
zabiegbw aywata atramentu, pior i otdwkéw, a jegdohytrze zdobw ksiazke ze zbioru starszego brata dzielita zwykle
sprawiedliwie na cztery egci, pomidzy dwie dziewczynki i dwoch chtopcdéw. Jeden z nitdnek, zdradzat niezwykie
zdolngici, gdy szto o zbrodri Umiat wydosta czerwony atrament, ukryty nawet w piecuzydigo w przedziwnym
celu: do pomazania biatych drzwi w wesote wzorypizeg czterech tych straszliwych osobigtioczynit zazwyczaj
wszystko solidarnie, wedle zawotania: “Jeden zaystkich, wszyscy za jednego”. Zdarzyte gdnak pewnego razge
jeden z cztonkdéw zbdjeckiej bandy dziatat na wiakarzys¢. Pani Cisowska obdzielita lodami gadzajle, czsé¢ zas,
wielce obfit, postawita na stole Adasia. Byto to o zmroku, pokoju Adasia byto najciemniej. W tej chwili zawota
go do telefonu, przy ktérym z drugiej strony wisiadatliwy kolega.

— Gdzie moje lody?! — wrzaghAdas powrdciwszy.

Nec locus ublody. Nie ma lodéw. Nie ma wspomnienia o lodachtakich tajemniczych wypadkach sktada si
zwykle wire na psa, lecz w tym domu nie bylo psa. Oszczersfeadatoby i na nic.

— Gdzie moje lody? — pytat Adagtosem z brzucha, gdokim i graznym.

Cztery gby przybraty wyraz obreonej i ckzko dotknktej niewinndci.

— Niech s¢ natychmiast przyzna ten, co zjadt moje lody, kaxiej spiog wszystkich!

Wrzask, jakiego dawno nie styszano nawet w tym dosbwiescit swiatu i sasiednim ulicomze Ada obraa
czworo uczciwych, sprawiedliwych i gargzch cudzymi lodami. Uczynit sizgietk, wrzawa, rejwach, harmider i
biadanie. Pan doktor wybiegt przeomy z gabinetu, pacjenci gaktorzy przyszli do lekarza choréb sercowych,,
przekonani byli,ze przez pomyik trafili do dentysty. Pani Cisowska opadta na Wadssiedziata w tragicznym
bezruchu.

— Nie chcecie gad® — wotat Add . — Dobrze! Ja sam znajadtoczyhce!

Spojrzat pilnie w cztery pary oczéw, ale nic z nicle wyczytat: wszystkie patrzyly w niego z zuchavat
pewngcia ludzi potwornie a niestusznie oczernionych.

— Mozesz sobie szukalo jutra — piseta jedna z siéstr. — Sam zjadlleapomniatg, a teraz sktadasz na nas.
Ty tak zawsze!

— Cicho, sroko! Zaraz zrobimy éwiadczenie.

Wyjce ucichty jak na komenrg zapowiadata sibowiem zabawa pierwszej klasy. Adzalat wody do miednicy
i postawit p w ciemnym pokoju.

— Macie wef¢ wszyscy razem i zanurgy wodzie obie ¢ce! — rozkazat grinie jak czarownik.

— | co z tego bdzie? — zapytat bystry da

— Co kedzie, dowiesz gio tym p&niej. Jest to sposob, ktdry niezawodnie odkrgjenaip, co zjadia lody.
Jazda, wchodz|

Straszliwy zasip wsikknat w mrok, a po chwili stychabyto plusk wody.

— Jw! Wytazi¢! Podnigc rece doswiatta!

Osiem gk podniosto si postusznie, Adaza pilnie sk im przyghdat.

— Mokre rce... — mruczat mijajc sioste. — Mokre... — rzekt mijajc drugr. — | twoje mokre... Ha! Jasiu!
Ty masz ¢ce suche... Ty zjadidody, opryszku!

Jan Nepomucen Cisowski zalad sumieicem od wschodu do zachodu pyzatgig



— Tak, ja... — rzekt gtucho, ale z giszym zdumieniem nize skruch.

— Jak mogté?! — krzykrgta pani Cisowska.

— Sposobu jedzenia nie potrzeba go écty jest turkd podjadek. Teraz spragvimu lanie!

Jan Nepomucen podnidst jednak wrzask tak piekielaygwisajca z putapu lampa zaga drze¢, wicc Ada
machnt reka i rzucit mu na rozmierzwiony teb ogromgorg pogardy.

— Dlaczego on miat sucheae? — zapytat wieczorem ojciec.

— W jaki spos6b wpadgena ten sposéb z wad

— To nie moj sposoéb, lecz arabski — odrzékiejac sk Adas . — Jaké madry ssdzia w Bagdadzie wykryt
zlodzieja w ten sposoébie dziesiciu podejrzanym kazat dotké zabtoconego brzucha osta. #dy niewinny czynit to
smialo i bez zastanowieniagsiopryszek jednak pordlat: “To jakas putapka” — i udat tylkoze dotyka élego brzucha.
W ten sposéb ten, co miat nieczysteer — miat czystegce. Zdradzita go zbytnia chyté Poniewa nie miatem osta na
zawotlanie, uytem wody. Janek feusitowat by sprytny, wic sk zdradzit. Zapowiadam mamusk dzisiaj datem mu
spokdj, lecz go spigrprzy najblizszej sposobrimi. Najlepiej wtedy, kiedy w domueblzie pranie, aby nie zwrata
uwagi.

Historia ta zdarzyta siprzed trzema laty. Od tego czasu nikt ze zbéj¢ckieredy nie wayt si¢ na pozbawienie
nazbyt przenikliwego brata jadalnych débr doczebnipezed nim nic giukry¢ nie mogto. Zdawato gjze ma jak mucha
niepoliczon iloé¢ oczéw:ze styszy, jak rénie trawa i jak takomy Jan Nepomucen skradakai spizarni, konfiturami
pachncej”. Tego samego mniemania byta klasa siddma,hpmnsj za awanturze z profesorema&wskim stawa
Adama niepomiernie wzrosta. Adam bawit & tatwoscia w rozwiazywaniu zagadek, raz jeden tylkoywszy swoich
“szataiskich” zdolndci do okpienia pani Clio, statecznej muzy histdXie przypuszczat nawete juz w najblizszej
przyszigci, jeszcze przed keem roku, co omdlewagym i grzzmcym w upale krokiem begh ku pocatkowi wakaciji,
bedzie musiat ay¢ ich dwa razy. Zdarzyly sidwie awantury, awantury niemite — jedna gorsza adjiej. Pierwsza z
nich byta nieznénie przykra i na krétko zatruta mu serce, nieznmejednak uradowata go druga, udato mubEwiem
wydoby¢ z nieszczsicia uczciwego koleg

Zaledwie w kilka dni po slynnej rozprawie z profemm Gysowskim, ktory weciz patrzyt na niego z
podejrzliwym podziwem, Adam zjawitsiw szkole wesoly jak szczygiel. Na familijnej nazaeubiegtego wieczora
zapadio w domu postanowienie wyjazdu nad morzesigfuz od dawna nal@ato znuonej i wrzaskiem pobitej pani
Cisowskiej. Mana bytozywi¢ btogs nadzieg, ze straszliwa czwbdrka nie zdota przekrzycbarzliwego morza i me
wreszcie na jakiczas ucichnie; Adaobiecywat sobie przy tynig pragac¢ zdoby dla matki odrobia spokoju, kadego
wyjca rozpoczynajcego koncert zanurzy teb we wodziegcthie go ptawit tak diugo,zatamten ucichnie albo go ryby
nadgrya. Pani Cisowska wyeata wprawdzie potglosem obawye awanturnicze pokolenie miodych Cisowskich,
puszczone samopas na morski brzeg i nie upilnowanss w znacznym procencie z miejsca giopic. Adas jednak
uspokoit j szybko wiadoméria, ze brzeg jest pilnowany i dzielni rybacy czasem agoépotrzebnie wyggaja z wody
takie rozkoszne indywidua jak jego rodgewo; w razie niebezpiecastwa zreszt donagny krzyk mtodych Cisowskich
bedzie prawdopodobnie styszany nawet w Szwecji.

— Bedzie na polskim morzu o cztery batwanyegj — rzekt z gtbokim przekonaniem.

Sam cieszyt gi niezmiernie nadzigj spgdzenia wakacji nad morzem. Mial Whe podzielk sig swoj
stono—morsk raddcia z koleg, siedacym obok niego w pierwszej fawce, gdy przypadkiencit okiem na rozipony
przed koleg kajet. Wspdtlokator szkolnej ftawy nazywak $urski. Byt to chtopiec zdolny i pracowity, wysoki
szczupty; popdliwy cokolwiek i lekkomylny, czynit wszystko w nerwowym gpiechu. Objawiato gito nawet i w
charakterze jego pisma, niepglnym i rozrzuconym; przypominato oagwoptot, wprawdzie wyeignigty w szpaler,
lecz wypuszczagy niesforne i nie przyete odragle na wszystkie strony. Adam patrzyt ciekawie Emiechem na jego
zapisany kajet i chciat wdaie zagada lecz w tej chwili wszedt profesor literatury pjagnie witajpc zgromadzenie.
Poniewa przez godzig gadali wzniostymgzykiem poeci i pgkne stowa sypaly sijak kwiaty opadajce w winiowym
sadzie, przyziemne istoty ludzkie przestaty ¢rdereby. Skoro tylko zamilkta poezja, zagotowala skropem zwyczajna
wrzawa pauzy. Z gwaru trzydziestu gtphych gtosow wytryskat czasem huczimgiech jak jaskrawy kwiat sgodd
zielska. Dzisiaj jednak dziatoestas niezwyktego, gdy w ostatnich tawkach ucicht z nagta gwar jakbyekbl, a tylko
dwa podniesione gtosy “skakaty sobie do oczéw”.

Adam obejrzat g, zaciekawiony, bo chociggwattowne rozprawy odbywalyestzesto i “temperamenty graty”
przy lada sposobioi, jednalke kiotliwe glosy nie szekaly o siebie jako krwi spragnione miecze. Awantarakolicy
ostatnich tawek musiata byvcale grana, gdy padaly stowa szybkie, czerwone od gniewu, nastresi gotowe do
bitwy. “Dobry rycerz” Jasiski, zwykle cichy i tagodny, stat naprzeciwko rowridobrego rycerzaZelskiego i bit w
niego stowem, rozpalonym do bisé:

— Nikt inny, tylko ty!

— Klamiesz! Na oczy nie widziatem!

— Wczoraj jeszcze byto! Méwici: oddaj, bo ci teb rozwal

— Glupi jesté! — wrzasnt dobry rycerzZelski. — A j&li powiesz jeszcze jedno stowo, poleci kilkebaw!

Poniewa rozwalenie tha i wyrywanie kilkuegbéw bytoby widowiskiem gorgzym, nie méwic juz o tym, ze
obopdlna operacja mogtaby bezpowrotnie znis¢oaybitna urode dwédch mitych mtodziankéw, klasa usitowata la
oliwe na wzburzone morze rozgorzatych nemmsci. Zaczto ich uspokajai przemawié tagodnie do gotagych sé



jak lawa rozumoéw. Na wspaniale rozumy padt jedisakzerwony tuman. Gdyby w pohli znajdowat & dynamit,
szkota bytaby niechybnie wyleciata w powietrzeetigkier padato z oczéw dwdch rozavaych nezéw. Nie zwaajac
na praby i zakkcia poczli ciska¢ w siebie wyrazy eizkie jak kamienie. Jeszcze chwila, a zwada przypognube
kiotnie krolow greckich u Homera, cazshaze skaiczye homeryclg bijatyka. Nigdy z& nie mana przewidzié, co sg z
tego wytoni na terenie klasy. Maly par maze wywota wojne europejsk, kazdy bowiem z powgnionych ma przecie
swoich przyjaciot i przyjaciele moich przyjacidt grozacaé prat przyjaciot tamtego przyjaciela. B6 zagraonych
zebOw mogta si zwielokrotnié. Adam widzc, ze to nie przelewki, a pauza niebawemskiaiczy, skoczyt na bojowisko.
Silnym ramieniem oddzielit od siebie awanturnikomakrzykrat:

— Gadajcie, do stu piorunow, o co idzie?! Zbyszelego chcesz od niego?

— Che: go zabé! — wrzasnt Zbyszek krétko.

Osobliwe to pragnienie wydatogsivszystkim zbyt prostym i pg¢ézonym z odrobig przesady.

— Za co? — wotlal Adam.

— Bo jestswinial

Tamten, tak szpetnie mianowany, zawyt i ghokaz&, ze jest lwem, rzucit iz piesciami na przeciwnika.
Adam odtgcit go jednake i rzekt zdtawionym gltosem:

— Zastan6w s nad tym, co mowisz. M@sz go zalsi ale ldz grubianinem. Gadaj pdko, o co idzie?
Predzej, bo nie ma czasu!

— Ukradt mi piéro, moje wieczne pioro — bulgotat Zhgk.

— NiemaZliwe! £zesz! — krzykiat ktos z “przyjacielskiego kota”.

— Cicho kydzcie! — wotat Adam. — Skd wiesz,ze to on?

— Nikt inny zabr& nie magt. Wczoraj na ostatniej lekcji piora#o migdzy nami... | znikto jak kamfora... On
je zabrat!

Adam zwrécit st do Zelskiego:

— JOzek, zabratemu pi6ro?

— Nie zabratentadnego pidra... Jaski wiciekt si chyba!

— Dajesz stowoze nie wzites piéra?

— Daje stowo! — odrzekt tamten z powag

— Zbyszek, styszysz? J6zek dat stowo. Czy ci to argsty?

Zbyszek mocowat giz wlasr dusz. Uczciwe stowo — wielka rzecz. Nie magt nie wietz$pojrzat dokota
siebie jak gdyby szukag poparcia, lecz spotkat oczy gre i niezwykle powzne. Niebezpiecznie byto podav
watpliwos¢ stowo dobrego kolegi — gniew w nim jednak wrzabldotat i nie mégt s ukoic.

— Czy ci to wystarczy? — zapytat Adam po raz drugi.

Jeszcze tamten nie gyt odpowiedzi€, gdy wtem Adam, jakby niespodzianie ujrzas daiwnego przed sab
podnidst eke jak ktas, co nakazuje milczenie. Patrzono na niego ze zeliein.

A on rozmylat przez chwi¢ w zatroskanym milczeniu, coghinego czoto poorato zmarszczkamis eo sobie
rozwazal, caé sobie przypominat. Po chwili, jak gdyby obudzonprzykrego snu, zagk méwi¢ powoli i §ciszonym
gtosem:

— Sluchaj, Zbyszek... | ja ci meglac stowo,ze to nie J6zek zabrat ci pioro...

— Skad wiesz? — zapytat hardo Zbyszek.

— Skad wiem, to wiem. Moja rzecz... M@ jeszcze dzisiaj, a e dopiero jutro znajdzie gitwoje pioro.
Zapewniam @, ze je wydostag spod ziemi... Ty jednak musisz od razu, w tej chpilzeprost Jozka i za niegdre
posidzenie, i za obelg Ja ci zagczam,ze JOzek jest niewinny. Czy mi wierzysz?

— Tobie... wierz... — baknat Zbyszek.

— Podajcie sobiegce. Jozek, przebacz Zbyszkowi... Zbyszek byt rozgiany. Pedko, bo zaraz zadzwarhi

Jashski, dobry chtopak uwielbiagy przy tym Adama, wyagnat reke ku chmurnem&zelskiemu i rzekt cicho:

— Pal diabli piéro!... Przepraszangcidzek... Uniostem si..

Zelski, bardzo jeszcze czerwony i dysy ostatnim podmuchem gniewu, usitowat przyporérsebie, jak
wyglada miech, co mu siwreszcie udato po kilku paralitycznych skrzywiartigpoczciwej gby.

— Jutro lzdziesz miat piéro! — dodat Adam padrzprzenikliwie na Zbyszka. — Do jutra o tym ani seaw

Klasa patrzyta na Adama podejrzliwie.

— On juz wie, ktosciagnat to nieszczsne pioro! — szepih przyjaciel do przyjaciela.

— Wiec czemu nie powie od razu?

— Musi migt jakies powody... Ale dobrzeze ci st nie pobili.

Przykra ta sprawa zostala zawieszona w powietidaywanoze zostata zapomniana; dorka lekcji nikt o niej
nie méwit. Po co? Adam zjsie nia, wiec zostanie wyjiiona.

Cisowski, potzny “jasnowidz” Umiechat s¢ niefrasobliwie, jak gdyby nic shie statlo. Rozmawiat uprzejmie z
siedzcym obok niego Burskim, dziwnie dzisiaj mitgym. Po ostatniej godzinie Adam rzekt do niego weaso

— Burski! Czy wracasz prosto do domu?

— Albo co? — zapytat tamten cicho.

— Nic. Odprowadz cie.



— Jak chcesz! — rzekt Burski nieghie.

Wyszli ze szkoty razem, nic do siebie nie mgaviAdam mieszkat w przeciwnej stronie miasta, uiggjgdnak
towarzyszyt mrukliwemu koledze, ktéry zatpkazywa zniecierpliwienie.

— Dokad ty wiaciwie idziesz? — zapytat szorstko, przystaszy.

— Do ciebie.

— Och! Po co?

— Mam ci c@ do powiedzenia.

— Ateraz... teraz nie m®sz mi tego powiedz@

— Nie, bo to zawita sprawa.

— Jak ci st podoba...

Burski przypieszyt kroku, jak gdyby go gnat niezrozumialy ro&pj. Na bladej jego twarzy ukazalyesi
rumience. Whiegt szybko na schody obejrzawszy sty Adam podza za nim. Adam szedt jak milgzy ciea.

— No i co? Czego chcesz? — zapytat Burski z adarddcia, gdy znaléli si¢ w pokoju.

— Pibra... Tego piora, ktére zabratdashskiemu... Nie gadajmy diugo! Wates, oddaj i ttumacz si sam
przed soh.

— Jaksmiesz! — krzyknat kolega zdtawionym gtosem.

— Nie krzycz — moéwit Adam. — Po co mggtyszé wszyscy w domu? Porozmawiajmy spokojnie... Dlaczego
to zrobit&, nie wiem. B¢ moze dlategoze najpierw robisz, potem dopiero fligz. Jest mi to obegjne. Pidro Zbyszka
masz ty, a Zbyszek poiait niestusznieZelskiego. Historia jest paskudna.

Burski oddychat szybko i unikg wzroku straszliwego inkwizytora mowit zrozpaczongtosem:

— Na jakiej podstawiémiesz mnie oskaec? To niestychane!

— Widzialem dzisiaj rano twdj kajet. Pis&ldotd jak £pym pazurem, a ja znam twoje pismo od czterech lat.
Takim pismem jak twoje powinnoespisa wyroki smierci, aby ich nikt nie mogt odczy@aMusiate uzywaé do takiego
pisania zadziewystych gwadzi, od wczoraj jednak twoje pismo dziwnie gimienito: wypikniato, stato si niemal
ozdobne. Musialetez zmient i atrament, bo czarna tha. o, ta, co tutaj na twoim stole czerng sir plugawym
katamarzu!... — przybrata przyjemazielonkava barwe takiego atramentu, ktérymeshapetnia amerykekie wieczne
piéra. Zauwaytem poza tym,ze zawsze w pisaniu niepadny, wczoraj oddafe sie zajmupcej tej pracy z
zastanawiajca btogdscia. Musiato ci niezwykd radcé sprawé uzywanie misternego nagdzia. Czy mam mowi
jeszcze?

Nieszczsny chiopakdknat i gwaltownie usiadt na krzte. Potayt na stole ¢ce, a na nich opart glawCiato
jego drgnrto lekko, jak gdyby cicho ptakat.

Adam zblizyt si¢ szybko i potayt mu reke na ramieniu.

— Uspokdj st — mowit szybkim szeptem. — Stala;siieszczscie... Ani ci nie che dokuczy, anizadnej nie
chaz wyrzadza ci przykraici... Ach, przestaze u Boga Ojcal Co ty robisz?

Burski przytulit gtowg do jego piersi i mowit nac wyrazy na strgy:

— Adasiu... Ja nie ukradiem... Przygam, ze nie... Znalaztem... Ukrylem nie zdaj sobie sprawy, co
robig... Skusito mnie... Bylem glupi... Pioro jesliczne, a ja zawsze... Ja zawsze marzytem...

— O, miody kretynie! — rzekt Adam udgj pogo@. — Rozumiem, rozumiem... Kto tak pisze jak ty, dlatego
nawet zaostrzony patyk bytby polaus Dobrze, jak dobrze... Tylko nie ptacz, bo nie warto.

— Co za wstyd, co za wstyd!

— Nikt o tym wiedzié nie bydzie. Lajdactwa bym ci nie przebaczyt, glupatog;, bo sam nie jestem wiele
madrzejszy.

— Naprawa nie powiesz nikomu?

— Nie jestem taba jerychaiska. Dawaj to nieszagne nargzdzie i ladz zdréw. Pidra nie masz oczydmie przy
sobie, lecz ukryke je gkboko, aby taki zbytkowny przedmiot nie zwrécit uwag domu. Jest ono albo gdziea
obrazem, albo na piecu.

— W samym piecu — szephBurski.

Adam zamiat sig gtosno.

— Widzisz, ale berberyjski, jakim kiepskim jestezloczyhca... Nie tedziesz ju nigdy uradzat takich
kawatow? Maesz mi nie odpowiadabo ja za ciebie przygire i glowe dam,ze na widok wiecznego pidradiziesz
uciekat. Pozwalam ci natomiast spgdic pozadliwie na g:sie ogony.

Gadajic z przesadyp falszywie pokrzykujca raddcia, nieznacznie zhitiyt sie¢ do pieca i sigmawszy reka w
jego paszog bezzbm na letni sezon, sprawnym ruchem wydobyt piéro-statde i ukryt je w kieszeni. Poklepat po
ramieniu zrozpaczonego kolegdwracajcego twarz, i rzeki cicho:

— Badz zdréw! | zapomnij o tym.

— Adasiu! — szepgt Burski. — Uratowaté mnie... Jesteénajlepszym koleg

— | najlepszy kolega ma czasem kajédjote! — zasmiat sk Adam. — No, do widzenia... Trzymajstiepto,
bo to pomaga na gtaw

Nazajutrz dzialy s dziwaczne historie.



Pierwszy wykladal matematyk, wspaniata profesogtkava, duch mocny, tylko ciato niecierpliwe, czesiy
dziwi¢ nie naley, albowiemzadnych wiadoméi nie wbija s¢ w zakute tby z wikszy trudndcia niz wznioste
wiadomaci matematyczne. W klasie jest zawszeeog] kandydatéw na kiepskich poetéwz nha wybitnych
matematykdw, co wzmaga niecierplig¢au mistrzéw tej nauki. Znakomity matematyk niezmdego pajé, ze inni nie
mog poja¢ wspaniatych zawiteci, dlatego patrzy na ludzi jak na niezne bkdy w madrym rachunku. Mge dlatego
znakomity pewien @y powiedziat: “Najlepsze pegie nieskaczondci daje ludzka glupota”. Klasa siodma, mocna w
historii, nie mogtaby gorzkiego tego powiedzeniaalab mizernym zasobem matematycznej wiedzy. Pan profeso
matematyki stusznie przeto spozierat chmurnie ag:ldiddm. Wyktadapc miat zwyczaj chwytareka wszystko, co
lezato przed nim, potgsa tym graznie, wznost w gor, stuka& w katede, aby wreszcie odrzutiotéwek, bo kolej
przyszta na kaizke lub na klucz. Nigdy nie wyktadat “z pustymikami”. Tak do tego przywykkze gdyby przed nim
potozono bomk, chwycitby o nerwowo, potrasral, a potem uderzyt z mam katede i w ten sposdb zmienitby klas
siodmy w jedra niewiadona, co zaoszegzitoby swiatu wielu utrapié. Poniewa — niestety, niestety! — nie byto pod
reka bomby, zacgt codzienne swoje operacje z kawatkiem kredy, kizaykreda nie mogc znigc¢ tortur rozsypata giw
proch, chwycit naturalnego wroga kredy -gble, istot cicha, wyschnéta i podziurawion. Gabka, marna kreatura, nie
wydawatazadnego odgtosu, gdyausitowat stukné w katede, wiec ja odrzucit ruchem pogardy i porwat innyzigy
przed nim przedmiot. Uniést go w gdiak magik lask i potrzsat nim zapalczywie.

— Moje piéro! — szepgt Jashski.

Zdyszany szept pobiegt po calej klasie. Zdumionaagowszelkie perie spoteczn& wygladata jakby
zahipnotyzowana i nie mogta odeiéspojrzenia od tajemniczego pidra. Zwrdcito to werms uwag matematyka, weic
zakrzykrat:

— Czemu patrzycie na mnie jak ha malowane wrota?

Wiadomo, ze naswiezo malowane wrota nie patrfilozofowie, przeto jasnym byloze w stowach pana
profesora tkwito ziarno goryczy. Ponieiaytanie bylo retoryczne, bo ani pan profesor eizeiwat na nie odpowiedzi,
ani tez nikt z zapytanych z odpowiedzsie nie kwapit, wec matematyk, uwajac sprave za wyczerpa#y chwycit w
reke linie, a piéro schowat do kieszeni.

— O, rany! — krzykat potgtosem, ale dotkliwym potgtosem wkdciel pidra.

Adam, opryszek siedmiokrotny, ktéry tego dnia zjasid w szkole przed wszystkimi, opart swoéj diabelski te
na kkach i trast sk zesmiechu.Smiali sic¢ wszyscy procz Burskiego, ktory patrzyt na to wskggak gdyby z trosk, i
Jasnskiego, ktérego oblicze przybrato wyraz niebotygmedumienia.

— Adasiu! — krzyknt, zaledwie drzwi zamkgly si¢ za matematykiem. — To bylo moje pioro.

— Istotnie. Obiecatente je dzisiaj zobaczysz, a reszta mnie nie obchedmowit Adas wesoto. — Biegnije
za nim.

Jasnski wypadt z klasy, a po chwili powrécit, zwysko dziezac w rece zdobycz.

— Ale ty jestd magik, niech @& wszyscy diabli! — rzekt z uznaniem. — Nie pytam, jago, bo i tak nie
powiesz, ale ciebie powinni spalia stosie.

Klasa siddma bytaby przenigdy nie dépita do takiej zbrodni. Uwielbiata swojego czorkadry chodzit w
czarnej stawie émiechajic sk przyjaznie do catego, petnego zagadekata do szumicej nadzieize maluczko, a ujrzy
morze bursztyn rodze. Czort jednak, cliaczort, nie umiat przewidzéenajblizszej przysziéci, wlokacej sk ku niemu
z6wim krokiem uneczonych w upale dni. Nie wiedziattéo tym, ze stawa jego rozbrzmiewata po catym gimnazjum
jak dlugie, szerokie, wysokie i krzykliwe. W szkaledz, skad przyleciata ta mucha, co vtde fazi po szybie, w jakim
jest wieku i jakie s jej rodzinne stosunki. W szkole wszystko gadatiplje: tawka, tablica, wieszadto i batwan piec. W
szkole dziata nieustannie telegraf bez drutu, teewtelepatia i licho wie, co jeszcze. Aniotowiee zdzyli zapis& w
ksiedze niebieskiej, co sistato w klasie széstej w Jednym atkki gmachu, a juwie o tym klasa pia, najbardziej od
niej oddalona. Najstynniejszych podnikow zdumiewa nieodgadniony sposéb, ktérym na zylimie odlegtdci
porozumiewaj sic Murzyni; godne zastanowienia sposoby matpoludéw w szkole. Nic w tym przeto higdo
dziwnegoze najpierw gténa historia z profesoremaGowskim, nasgpnie facecja z wiecznym piérem, porwanym przez
matematyka, znane byly iegrakom, i dryblasom z klas wgzych. Panowie profesorowieztaviedzieli o tym,ze
siodmoklasista Adam Cisowski jest wi§jowym ananasem w szkolnym ogrodzie.

Cisowskiego mato to wszystko obchodzito, gdyybierat st nad morze, wic czasem pomrukiwat z ragto.
Wybierat wianie kshzki, ktére naleato przeczyté lezac na piasku jak foka, gdy weszta do jego pokojistsio z
oznajmieniemze przyszto do niego dwdch bardzo przystojnych nitgdw.

— Dobrze! — rzekt Adam. — Zachowujciegsiicho, wyjce afrykaskie.

— A podstuchiwé mazna? — zapytato przymilnie dziewgko.

— Za podstuchiwaniedulzie kesim! — ostrzegt Adam.

Dwaj miodzigicy byli istotnie przystojni, lecz tak urocmy jak dwaj pielgrzymi, co przybyli do Piasta
Koszyczka, mza Rzepichy i ojca nie chrzczonego Ziemowita. Adamatzch dobrze z widzenia, byli to bowiem
szostkoklasici tego samego gimnazjum. Prezentacja odbyawadle wszelkich nakazanych przez wytwaiho
przepiséw, za czym miodziey usiedli i obaj zmarszczyli czota. Za poradwardzo okgznego wnioskowania Adam
poznatl tatwo,ze sympatyczni koledzy majcigzkie mysli i kamien na sercu, wobec czego zagadich z miejsca
oswiadczywszy z wdzkiem jak Rejent w “Zertie”, ze “nie znana mu przyczyna, co w nikczemne jego iprog



marsowego wiedzie syna”. Cytata ta, pozdcip “marsowych synéw”, byta bliska prawdy, bo marsicia czotach
wiescit Marsa — boga wojny. Adasiowi przyszto na dhyze te dwie uroczyste postacie poprzedzapiert, co nie
mogta zdzy¢ réwnoczénie z nimi, oni bowiem przybyli tramwajemsanier¢ cztapie piechet Moze to sekundanci, co
przyszli, aby go wyzwana udeptamnziemie? Nie mogt sobie wprawdzie przypoméiezy kogo obrazit, lecz szkota ma
honor tak czutyze jaki rycerz mogt si poczu dotknigty z lada jakiego powodu. Czekat przeto niecieri@ivaby pgcili

z siebie gtos. Widabyto, ze im jaké nieswojo; jeden spozierat na drugiego zaelac si w ten sposéb do méwienia,
tymczasem jednak obaj clakali, jak gdyby to byt egzamin; a nie wytworna wiayWszystko jednak ma swadj koniec, a
kij, waz, cygaro i kietbasa majwedle gébokich spostrzeen nawet dwa kace, wic wreszcie jeden z nich tykwszy
powietrza rzekt uroczgie:

— My, prosz kolegi, jestémy delegagj...

— O! — zdumiat s Adam krétko i okagto.

— W smutnej sprawie — dodat szybko drugi.

“Teraz jw rusz z kopyta” — pomylat Adam, a giéno dodat: — Kto kolegow przystat?

— Klasa! — odrzekli obaj.

Adam skifonit z szacunkiem gtawprzed tym stowem dostojnym i zapytat rozciekawimngpojrzeniem, czego
zada od niegogsiednie mocarstwo?

— Wiemy o tym — mowit jeden z postow e kolega posiada niepospolity umyst...

Adam podniéstgke na znakze musi przerwéaoracg, albowiem wrodzona skromfibnie pozwala mu stuclia
podobnych hymnéw, méwca jednak powtdrzyt uparsteniepospolity umyst fmieje przed nim w catej okazdl i nic
ich nie przekonaze jest lub mee by inaczej. Zwracaj sic do tego umystu po pomoc i radSprawa jest piekielnie
przykra, zawita, niejasna, niewyttumaczona i praypta takie oszalate kaprysy przyrody jak pioruasnego nieba.

— Na Boga, co sistato?

— Nieszczsciel — odrzekt posel. — Opowiemy to koledze w najgizym zaufaniu i prosimy o gdoka
tajemnie. Oté&...

— Za pozwoleniem! — szephAdas .

Postowie patrzyli ze zdziwieniem, jak cztowiek wasfiego umystu wykonuje ruchy dziwaczne; sz reke
przedmiot niepospolicie ¢tki, potem sipajac ha palcach, zhiat sie podstpnie do drzwi, za czym skoczyt jak pantera i
rozwart je szeroko. &miechrat sie zadowolony i rzekt:

— Jw mazna mowe. Koledzy rozumiej: rodzeistwo!

Oni skirgli powaznie glowami na znakze ta niewymownie przykra strorigcia nie jest im obca. Po czym
przemawiajc na przemiany, uzupetnigj relacg koniecznymi objgnieniami, wyjawili pilnie stuchajcemu Adamowi
cigzkie strapienie catej klasy. Bylo to zmartwienie pospolite i deczace. Gospodarna klasa szésta posiadata
znakomicie urazdzory spotdzielng. Zatazyt ja jakis handlowy geniusz, magy doskonat gloweg do intereséw, zapewne
przyszty dyrektor banku, i zmusit kiaslo wspdlnego wysitku. Wszystko, co byto potrzelmnszkole i w domowym
zywocie, musiato b§ nabyte we wlasnej spétdzielni. Nie starczylobyzyaeiscie, grubego tomu encyklopedii do
wyliczenia przedmiotéw nieodzownych w uczniowskipeiu, spétdzielnia miata przeto wcale paka obroty, a ttuste i
nackte liczby — napawaty wszystkich jej cztonkéw stusziurm i radcscia.

Adam pochylit glovg, by oddé@ cze¢ rozaidnym poczynaniom zaprzyjaionego mocarstwa, dat jednak nie
maégt zwietrzy nieszczscia. Sidzac jednak z rumigcOw, co widnie rozkwitty na poselskich obliczach, Wteo nim
zaraz odezwie gisttumionym krzykiem.

Prowadzenie spofdzielni — rzeczeika i wymagajca nieustannej, czujnej pracy — powierzono bardzo
biednemu chtopcu i zacnemu koledze. Biedaczyngyartym, czsto zrozpaczonym trudem przepycitasi przez
szkok, podpt sie niewdzicznej roboty i spetniakjbez zarzutu. Wdzczna spoteczrigé szkolna znajc jego gtodne
zycie, zgodzita si na to z gaica skwapliwdcia, aby spotdzielnia zaopatrywata go we wszystkozadine, w catkowity
sprzt szkolny. Byt to dar klasy dlagiko pracujcego kolegi, ktory nie mogteshigdy zdoby na cate buty. Chtopiec byt
szczsliwy | pracowat z zapatem. Przed kilku dniami sldadachunki. Wtedy stato ginieszczscie. Koledzy majcy
sprawdzé obroty spétdzielni nie wiedzieli, co pag? Chiopiec wyznal z rozpagzze brak mu przy zamkegiu
rachunkéw ogromnej sumy: stu zfotych. W jaki sposéliego doj¢ nie mae. Catymi nocami sprawdzat cgfprzy
cyfrze, z géry na dot i z dotu do géry — rachunki sie zgadzaj. Sto ztotych zgigto bezsladu.

— A wyscie sprawdzali? — spytat zaniepokojony Adam.

— Kilkakrotnie i z najwgksza pilnoscia. Obroty byty wielkie, idce w tysiace, bo kupuje u nas niemal cata
szkota. O sto ztotych wptaconoegiej, niz wydano, a tych stu zlotych nie ma.

— Co o tym myli klasa?

— Klasa st podzielita. Jedni wietg mu bez zastrzen, jest to bowiem kolega skrupulatny i krysztatlowo
uczciwy, znaleli sie jednak i tacy, co kica glowami, i tacy, ktérzy gkno wotap, ze ich to nic nie obchodzi i sto ztotych
znale¢ sie musi.

— A wy?

— My mu wierzymy, z catego serca mu wierzymy. Toaiwy, kochany chtopak! Damy gtawze zdarzyta si
nieprawdopodobna, tragiczna pomytka. Przecie magbmnié wpisa jakis wigkszy wydatek.

— Istniatby rachunek. Rachunki przejrzane?



— Wszystkie... | wszystkie wpisane... Kolego zioty, nigghkolega ratuje! Nie idzie o piewize, bo ci, ktérzy
mu ufap, zbior je i wydoleda chatby spod ziemi, ale o jego dabstawe. Biedaczysko kochane! Kolega nie magoea,
jak ten chiopiec cierpi i cogiz nim dzieje! Wyglda jak trup i zalewa sitzami.

— To naprawd wielkie nieszczécie — méwit Adam tic czoto.

— Ale c& ja mog; poradz¢, skoro tylu was sprawdzato?

— My nie wiemy jak, ale to wiemy,e kolega poradzi. Kolego drogi. — Adasiu! Ratuj ezkka! Nas tutaj po
ostatni ratunek wystata wprawdzie klasa, ale byiby przyszli sami, bo go kochamy... To nasz przyjadielbry,
wierny, a taki nieszegliwy przyjaciel.

Jeden z postow przemawigdrem stéw, a drugi miat fzy w oczach.

Adam stuchat wzruszony.

Sprawa jest gtna i trudna do rozwikiania. | on wierzy temu niamemu chtopcu, lecz jak go wyratuje? Mo
zawodowy ksigowiec wykrytby bhd bez trudu. Todalzie jedyne wyjcie! Struchlat jednak dowiedziawszy ste ojciec
jednego z kolegbw, uednik bankowy, sprawdzat rachunki... ¥¢i—i to zawiodto? Biedny chtopiec!

— Wobec tego i ja nic nie poraglz— mowit smutno. — Bardzo, bardzo val.

Postowie porwali si z krzeset i poadi btagat. Zaklinali go na dobroserca i szlachetsé duszy, polewajc
stowa tzami, aby zakwitly jak kwiaty.

— Kto on taki? — zapytat Adam.

— Syn wdowy, biednej krawcowej... Bylny dzisiaj u niego. Matka nie wie, ca @ nim dzieje, i widc jego
Zgryzot tez sie gryzie. Serce sgikraje.

Adam mylat przez chwi¢, niemalze bolénie.

Sprébug! — rzekt wreszcie. — Nie obiecgjoczywicie niczego... To wam sijedynie zdajeze jestem
cudotwora. Jestem batwan, nie cudotworca. Czasem jednalbatveana sptywa natchnienie. Daj to, Panied@by
mozna pomac temu biedaczynie. Gdzagksiegi?

— U niego. Nie rozstaje iz nimi i szuka, weiz szuka... Obddu dostanie od szukania... Albe sitopi...

— Jutro jestwicto — méwit Adam zamglony. — Niech on jutro przyjdzie tutaj do mnie, Zd¢kami...

— O drogi, o kochany! — zakrzykt postowie.

— Pojutrze dam wam zfaale uczciwie obawiameize nie kede miat dla was wesotych wiador.

Poselstwo wybiegto z niezwyklym gmiechem, ché nie przystoi postom graz wywieszonymi ¢zykami.
Wolno to jednak uczyiiz raddci, a ich gdzita raddc. “Wielki” Cisowski raczyt s¢ zaja¢ tajemnica sprawa! Stonce,
zloty ptak, nie przelecialo jeszcze z jednego deewa drugie, a jusprzymierzona klasa szésta wiedziata o tyen,
potezne oko Cisowskiego whijecsjak sztylet w mrok i czarrio. Adam oczekiwat nowej wizyty z&isnigtym sercem.
Mysli lataly po jego roztropnej gtowie jak nietoperzButem, rzuconym celnie z naldga wpraws, uspokoit
rozwrzeszczane mtodsze pokolenie Cisowskich, kidfgierato s¢ naswiateczm wycieczle z wigckszym hatasem i
hordy Attyli wybierajc sk na przechadzipo Europie. Wreszcie jednak ucichto w domu, mebletchrty, uspokoit s¢
przesladowane muchy i Adam odetciin

Dzwonek brzknat niesmiato i krotko.

Po chwili Adam wpatrywat sipilnie w zaczerwienione, zaane oczy i wyblad} twarz niepozornego, biednie
odzianego chiopca. Oczy patrzyty na niego ze wajasz ufnoscia, tak btagalnie, ta proseo i tak tkliwie,ze Adam
poczut ucisk w sercu. Bezwiednie abghtopca ramieniem, saisrat go i usmiechrat sie¢ do niego rozrzewniagym
usmiechem. Podobat mugshiezmiernie ten mizerny chtopczyna, na ktéregolitavai¢ nieszcgscie. Wierzyt mu. Sam
nie wiedziat dlaczego, lecz wierzyt mu od razu.éPmpwit do niego gtosem rdikim i dobrym:

— Bedziemy szukali... Odwagi, méj drogi! Wszyscy ci wigrkazdy wie, ze jaka gtupia zdarzyla si
pomyika.

— To straszne! —eknat chlopak. — Przecie ja...

— Spokojnie, spokojnie! Po co tzy? Dawajdil! lle tego jest?

— Trzy... ale ja szukatem przez tydaie

— Tos zle szukat! | przez tzy kiepskoegswidzi.

— Kiedy ja juz nie mog... Jestem strasznie, strasznie niesdoay ...

— Trzymaj s¢! Jeszcze raz ci méwi matpiszonie, otrzyj oczy. dthiechnij sé!

— Nie potrafe...

— Usmiechnij sg, mowk... A widzisz,ze potrafisz. Wszystko to jest padnie zapisane?

— Tak, kady grosz... Do kwietnia zgadzategsivszystko... W maju nie chcegstgodze.

— Przyroda szaleje, @t i cyfry oszalaty. W maju bylo najacej wptywdw i wydatkéw sdzac tak na oko...

— Sprawdzalem caly rok, ale w maju... OAbZwariowa& mazna...

— Szkoda by bylo takieggiej gltowy! Zostaw mi te kaiki i idz do Lazienek.

— A co kxdzie jutro?

— Jutro? Ach, nic wielkiego. Poniewalzisiaj jest niedziela, wiec prawdopodobniglfie poniedziatek, j
nic sk nie zdarzy innego. &1z zdréw, chlopie, spij spokojnie!

Po wyjciu udrczonego chiopcasmiech odleciat z oczéw Adasia jak motyl, co przgsiaa nich tylko na
chwile. Udawat wesot&, aby dodéa odwagi zatrwaeonemu mizeractwu. Pagjsie niebacznie trudnej sprawy. Ha,




trudno! Maze zdota dojrzé cos w gaszczu cyfr, czego nie zaumdi inni. Wierzyl, nieco zuchwale, i w swoje szgzie
i w bystrai¢ oczow.

Pocat liczy¢. Dodawat diugie kolumny, przygdat st podejrzliwie wojsku cyfr, rozsypanych w tyralierk
Brak byto stu ztotych. Wskty w papier. Na nic, na nic diugamudna robota. Trzeba rozpa¢zod nowa. Mnostwo
pieniedzy przewalito si w maju; jedni ptacili diugi, inni zakupywali sptzwodny na wakacje. W kolumnieggto
ukazywaly st liczby trzycyfrowe. Tym liczbom przygtlat st Adam najpilniej. Wprawdzie owe zaginione sto zéity
mogto powsta z utamkow, wecej jednak byto prawdopodobnge pyszna setka staa w kolumnie “we witasnej
osobie”. Ktéra z tych kilku w grubej ksize jestd, co “znikreta jak sen jaki ztoty”? Adam wgi lupe i badat kada
skrupulatnie. Migto kilka godzin, a on, jak zegarmistrz bagtaj przez szkio powkszajce wrgtrze zegarka, siedziat
nieruchomy i zatopiony w badaniu. Wydzwonita pétndachy pocaly walesa® sie po spiacym $wiecie, a on czuwat.

Okoto godziny pierwszej zabrzmiakimd nocnej ciszy zdrowy, radosny i odpowiednio paziawvy $miech
Adama. Musimy powiedzéez odrobina niesmakuze $§miech ten przypominat rozgine kaiskie zenie. Wspiacym
gteboko domu uczynit siruch i po chwili stagt we drzwiach ojciec Adama w pasiastej zzichie, mocno zatroskany,
albowiem byt przekonany gboko, ze jego pierworodny syn zwariowat.

— Co ci sk statlo? — zapytal z trwag

— Znalaziem sto ztotych! — wrzasglpierworodny.

— Znalazié sto zlotych? W tym domu? U lekarza? O pierwszepfloocy? Zmoczecznik w zimnej wodzie,
potdz go sobie na potylicy i idspa, obkkany chitopcze!

Pierworodny i pomylony syn nie mégt jednak a&itej nocy. Chciat biec do owego zrozpaczonego liada
zapuka w jego okno i bzykaé: “Spij spokojnie! Znalaztem!” Dlatego tylko tego nieaynit ze i tamten nie bytby mogt
usm¢ z nadmiernej radai.

Nazajutrz jednak, jeszcze przed pieravkkcja, szepnt Burskiemu:

— Skocz no, przyjacielu, do széstej, wywolaj bylérkkgo gdraka i powiedzze wszyscy majczeka na mnie
po nauce.

Burski, rozmitowany w Adamie, uczynit trzy jelersesy i powrdcit zadyszany.

— Zrobione! — szepgd. — Ten, ktéremu to powiedziatem, onia nie usiadt na ziemi. Zdaje;ske mu lewe
oko zbielato.

Klasa szésta oczekiwata Adama z biciem wielu ehtopaczek, prowadey spoétdzielng, blady byt jak ziemia
po pierwszynsniegu. Wpart wzrok we drzwi i czekat w bolesnej¢adr. Milczeli wszyscy milczeniem wielkim. O tym,
ze zycie niezupetnie zamariéwiadczyta jedynie gkno brzczaca mucha, daleka od zawitych ludzkich spraw.

Adam nie wszedt uroczgie, lecz wbiegt w radosnych podskokach, akskgi. Usmiechrat si¢ do klasy
szo6stej, klasa széstédmiechreta sk do niego. Nagpnie znalaziszy spojrzeniem bladego chtopakaaktamy nim jak
adwokat przy boku oskawnego i wygtosit krotkie przemodwienie, ktdrego $tabo takomie kilkangcie szeroko
otwartych gb. Otoczono go ciasnym kotem, a on prawit:

— ...Jestem szegliwy, ze zjawiam si tu z wesat nowimg... Wasz najmilszy kolega niepotrzebnie giyzt i
smucit... Jest to zacny kolega, uczciwy kolega! Nigielwstydzi kady, ktdry go mégt podejrzewa. (Znowu ptaczesz,
szympansie?) Nie, nie, to nie nafalo rzeczy... (Otrzyj nos, bogkopre!) Prosz panéw! Z tej catej sprawyelda nici,

i to bezzadnej przenani! Prosz; patrzeé!

Otworzyt kskge handlows i wskazujic palcem na jej stronianéwit podniesionym gtosem:

— Oto tu sterczy cyfra: 126 ziotych 30 groszy. Wii? Z dnia 24 maja. Do tych 26 ziotych i 30 groeiy
mam najmniejszych pretensji. Stgapk mur! Ta patka jednak udajca setk budzi pewne zastrzenia. Odkryjemy
totrostwo tej pysznej paly, obalimy j zetrzemy na proch. Ta setka jest osfgka setly. Czy ma ktory z Was scyzoryk
albo sztylet, albo inne ostre nadzie? Dz¢kuje, jeden wystarczy... Po co mt dwadzigcia?

Dzieshtki oczOw usitowato wyp&® z naturalnego swego siedliska. Z zapartym oddeqbetrayli wszyscy, jak
Adam ostrzem scyzoryka pod##az niezmierg ostraznoscia czarm patke.

— Alez to nie atrament! — krzyk ktos ze zdumieniem.

— Oczywicie, ze nie atrament... — Zenial sk Adam.

Zdjat czarm pateczk z papieru i posushja na czyst biel papieru.

— Co to jest? — zawotano.

— Nic nadzwyczajnego: czarna nitka? Utamek czaritkj.n

Przez jakd diabelski przypadek przyczepita sitasnie przed inn cyfra, przylgreta do papieru i udawata setk
Rzecz martwa umie Bytak zigliwa jak matpa. Gdyby byta utkfa o dwa milimetry niej lub wyzej, tatwo by kady
odkryt to ponure oszustwo. Raz na tysiat mae sk zdarzy taka historia, a zdarzysie musiata wianie u was i omal
nie pogazyta uczciwego chiopcéwinia nie nitka! A mogta tatwo skorzystae sposobniai, bo matka tego mtodziea
(przestaniesz bec&eczy nie?) zajmuje siszyciem. Styszalem o takim wypadkie zigliwa mucha pozostawiwszy
ztamane odn#e na dokumencie sfatszowata gdatigdy jednak nie przypuszczatem, aby czarna, igtmtka mogta
sfatlszowa uczciwe rachunki. Czy rozumigjeraz wszyscy, sl ta upiorna setka?

Straszny wrzask, wyrzucony z potych gardzieli, przerazit catywiat. Stych& tez byto turkot kamieni,
spadaicych z zatroskanych serc. Mocne dryblasy chwycijama Cisowskiego i uniosty go w géjak rzymscy
legionisci nowego Cezara. Inni otoczyli ledwigywego ze szeZcia bladego chtopaczka i przggli mu mitos¢ i



dozgonm przyjazn. On z& nie widziat nic, bo w oczach miat wielkie tzy. &wzniesmieszny chlopak, ktéry ptakat ze
zgryzoty i nie znalaztszy innego dowcipniejszegossibu na przywitanie szgxia, oblewat je tymi samymi tzami.
Uczeni mowi jednake, ze fzy zgryzoty g gorzkie, a tzy szegliwe s petne stodyczy. Czasem i uczenimsadrzy.



lll. Pi ¢kne s oczy fiotkowe, ale kto ukradt drzwi?

Sprawa zbrodniczej nitki, kt@rAdasiowi udato si... zszyt “peknigte serce” dobrego chtopczyny, narobita
wiele hatasu; gdy wiadomé o niej dotarta do pana profesorasBwskiego, zacny ten gh zadumat s gleboko i
znieruchomiat w pozie, w jakiej zwykle Mickiewicakiienieje na pagach: kamienqreka przyciska kamiennksiazke
do kamiennej piersi, jak gdyby zatraany, ze mu j cha przemog odebr&. Tym sk jednak odréniat od wieszczaze
chocia zakrzepty w kamiennej zadumie, westgihgicboko w pewnej chwili, czego — jakqywo — wieszcz nie mae
czynic, a co uczynitby cftnie, gorzkimi tkngty myslami i przepetniony razaleniem nad losem wwieconej zzycia
poezji. Pan profesor powrdciwszy dgcia wyrzekt sam do siebie tajemnicze stowa:

— Tak... tak... trzeba by sprobowa.

Dlugo rozwaat jakas uparty mysl, ktéra nie dawata mu spokoju. Czytat wige kshzke, kiedy znowu zacda
mu bzyk& nad gtow jak mucha. Zamkit ksiazke i poczit szybko chod# po pokoju.

Potem,ze tego dnia niebo byto lazurowe, chwycit gaty parasol, ae w powietrzu wisiat ezki, zawiesisty
upal, wdziat kalosze, obszerne jak gumowe todzmmigwa nikogo nie bylo w pobfiu, zakrzykat gromko: —
Niedtugo powrde! — skinat przyjaznie reka, jak gdyby chciat wdzicznie paegna szat, i szybkim krokiem wyszedt z
domu.

Zdumiat st Adas , gdy mu oznajmiono szepteng profesor Gsowski czeka wasiednim pokoju. Pon¥jat w
pierwszej chwili,ze staruszek zjawit sijako pacjent u jego ojca; ojciec jeduakbyt nieobecny, a pan profesaidat
natychmiastowej rozmowy ze swym uczniem.

— Mtodziencze! — moéwit staruszek po uroczystym przywitaniu

— rozumiem twoje zdumienie. Nie obawiag si Nie masz niczego na sumieniu, zrestzisiaj jest pierwszy
dzien wakacji i nie posiadam nad tpldadnej wtadzy. Przede wszystkim zechciej mi przepgcze ck publicznie
nazwatem szatanem!

— Ach, panie profesorze —smiechray si¢ Adas — to tylko zaszczyt dla mnie...

— Skoro tak, nie &de ukrywat, ze pos¢pki twoje buda niepokdj w ludziach prostego ducha. Zdumiewaj
twoja przenikliwgé napetnia mnie przeraniem. Okazuje sijednak,ze uczyniwszy wiele ztego... — ale nie méwmy o
tym! — uczynita te i wiele dobrego. piekielne twoje talenty, édawie uzyte, mog Sie sta pazyteczne. Rozmitatem
nad tym i przyszedtem do ciebie prosirad; i o pomoc... Nie otwieraj oczéw tak szeroko, bo nomnésmielasz... Tak
jest drogi chtopcze! Potrzeba mi gwaltownie twopgimocy... Znalaziem siw srogich tarapatach... Nie tyle ja
osobicie, co moja rodzina. Dowieszgsd wszystkim w swoim czasie, przedtem jednak zeghmi powiedzié, jak i
gdzie masz zamiar ggzi¢c wakacje?

— Nad morzem — odpart stropiony Ada— Mamy wyjeché pojutrze.

— W takim razie wszystko przepadto! — zawotat staekszgmutno. — Dla mnie nie wyrzekniesz Biorza.

Adas spojrzat na niego bystro i wige wielkie zmartwienie w poczciwych oczach rzekhsizy.

— Gdybym wiedzial, o co idzie, panie profesorze... @ay profesor naprawdna jakis wielka zgryzot?

— Bardzo wielly, bardzo wielg! — odrzekt staruszek dc reka czoto. — Gdyby mi jednak chciat poméc,
musiatby pojech& na wig... Przepraszam, jak ci na igfi

— Adam.

— Prawda, ju mi to méwit& parokrotnie... Otd, kochany Adamie, przyjechata do mnie onegdaj moja
bratanica, koza... To znaczy: nie koza wesailaym znaczeniu tego stowa, lecz usposobienigmwo przypominajca
koze. Zawsze po mnie przyidza, aby mnie zabtana wig, raz mi s¢ bowiem zdarzyto, do dgnie wiem dlaczegaie
zamiast do mojego brata, zajechatem do jakatbcych ludzi o sto kilometrow na wschéd od ojceysiedziby mego
rodu. Zwyczajna ludzka pomytka... Otéta moja bratanica przywiozta smutne $wie.. Jakiég tajemnicze
niebezpieczistwo zawisto nad moim rodem. Poffatem sobie: “péjd do tego piekielnika — nie gniewagsale tak mi
sie jakos pomyslato! — a on jeden mi poradzi”. | dlatego tutaj st... Dziwnego zaufania nabratem do ciebie, kochany
Piotrusiu...

— Adamie, panie profesorze...

— Prawda! Adamie... Skoro jednak wzywa anorze, odejd z rozpaca.

Adas patrac na beznadziejnie smutne oblicze najzacniejszegfesora rozmélat gwattownie. Serdecznie
bylo mu zal starowiny. By moze, ze “bratanica—koza” jakieurojenie uwaa za nieszezcie, z wszell jednalke
pewngcia zmartwienie profesora nie jest urojeniem. Wprawduiasia “wzywa morze”, jak szumnie powiada profeso
ale morze nie zag. Nie ucieknie. Naley si¢ zastanowd. Nad morzem, poza doskoaaposobnfcia do utongcia, nie
zdarzyzadna awantura, tymczasem ta nie znana mu jeszsimidipachnie awantujak laka sianem. Dzisiaj jest
wtorek, a do czwartku ma czas do namystu. Mitugotaroczego staruszka, nie mgwnawet o tymze omal wielkiej
nie wyrzdzit mu przykrgci. Trzeba by s zastanowd, poméwt z ojcem, zapozréasie ze szczegbtami “nieszexia”.

— Panie profesorze! — moéwit Adaczac powoli stowa. — Bardzo #ipi¢, czy mogtbym si na co przydg ale
strasznie bym nie chciat, aby pan profesor odszexitny. W tej chwili nie magniczego obieasg ale kto wie, czy po
rozmowie z rodzicami...

— Adamie! — zakrzykat pan profesor ujrzawszy skrawek nadziei jalixek ksezyca na niebie.



— Czy pan profesor pozwoli mi odwiedzi¢ dzisiaj po potudniu?

— We dnie i w nocy, kiedy zechcesz. — A koza? — zeezan zdumieniem zapytat profesor. — Bratanica
pana profesora...

— Ahal Bedzie, lzdzie. W tej chwili lata po mieie jak kot z pcherzem i ogida fatataszki. Nie rozumiem tej
namktnosci, kto jednak zdotat kiedykolwiek pgj kobiet? Napoleon byt geniusz, a z babami nie umiat sdateady.
Wigc mog: mie¢ nadzieg?

— Wszystko uczyni, panie profesorze, i§k tylko bedzie maliwe...

Staruszek, bardzo rozradowany, chciatééej szaé zamiast drzwi, chwycit lagkdoktora zamiast swojego
parasola i zapomniat kaloszéw. Niczegaaej nie dokaa! w wielkim oszotomieniu. Usitowat wprawdzie wfgana
ulicy pod automobil, ale to muesprzypadkiem nie udato.

Adas odwiedzit go o czwartej po potudniu. Prgg go panienka wysoka i smukta. Miata takie fiotlkarczy,ze
powinny wydawa fiotkowa won; z drobnych jej ust nie schodz#maiech.

— Aha! — mowita wesoto. — Pan zapewne jest “szatant@jék tak pana nazywa...

Adas chciat rzecze ja stryjaszek nazywa kaznie wypadato jednak tak kosmatej prawdy wyznaasobie, co ma
fiotkowe oczy.Usmiechrat sie przeto nieporadnie i zapytal: — Czy pana profesveama? — Nawiecie jest, ale
nieobecny duchem, bipi. Ada$ nastawit uszu, wytaie bowiem ustyszat glosgSowskiego w przylegtym pokoju.

— Zdaje mi st, ze juz nie $pi, bo rozmawia — rzekt niepewnie. — Rozmawia, aleeprsen — zZamiata s¢
panienka. — Zaraz go obugdo bardzo niecierpliwie czekat na pana.

Adas patrzyt z radosnym zdumieniem gl&czna dziewczyr. Jasnym byloze nie spodziewat siw rodzinie
profesora, nie odznacaapgo st wybitna urods, tak rozkosznego zjawiska. A i to byto jeszcZmiejszym,ze “grom w
niego uderzyl”. Gromy z jasnego nieba Zawiskiem dé¢ rzadkim, w tej chwili z& nie ulegato wtpliwosci, ze
siarczysty piorun strzelit z fiotkowych oczéw wptag serce Adasia i wywotat w nim przedziwne katakly. Z nagta
oszotomione serce zaczynag® w nieszczsnej piersi, podnosigku gorze, opada w dét jak kamienreszcie zaczynu
tanczy¢ zgota nieprzytomnie. Glowa motojecka odczuwszydienie ziemi w piersiach nie chcecbgorsza i od razu
traci przyrodzoa jej chtodm, rozwag; siarczysty ptomig ogarnia § jak suche badyle, od ptomienia zajmujersizum i
zaczyna dymd. Ptomienistym takim wzruszeniom nie ulegggdynie glowy stale napelnione wpdak beczka
deszczéwh. Poniewa potzny rozum Adasia przypomniat sktad dynamitu, sprawzeto bylo oczywigt ze musiat w
nim wybuchn¢ pozar. Aby niczemu nie dziataeskrzywda, zacgy pod nim deée¢ nogi. Naukascista od lat wielu
tysiecy zgkbiajac t¢ mroczr tajemnig nie mae doszuké sie zwiazku pomedzy organami tak odlegtymi jak serce i
nogi, a jednak prawgdjest niezbi, ze poruszone czyfnserce przyprawia tylne ludzkie od@do niepomiarkowane
drgawki. Nie mog tez poja¢ najwybitniejsi psychologowigwiata, dlaczego miody cziowiek, z nagta panay
spojrzeniem lgkitnym, lazurowym, piwnym, zielonkawym, fiotkowyrorzechowo-ztocistym, szarym lub czarnym jak
piekielna smotla, przybiera pozér zatwardzialegotidt Najcezszy wrdg (gdyby Ad&a miat wrogéw) nie mégt mu
odméwic zgota niepowszedniej inteligencji, tryskegj jasnym strumieniem z jego oczéw, a oto po dhwil
oszotomionego zdumienia na mitejlie nieszczsnego Adama ukazaksivyraz, jaki zwykt przybier&ciemny kmiotek
na widok czegéponad ludzkie perie cudownego. Gosig na niego zwalitopQs Gosttamsito, jak burza ttamsi zbe;
tak sk czut jak czlowiek, ktérego kiotwardh i sckata piescia zdzielit przez madry teb. Zamroczyto go.Swiat mu si
stracit” — jak mowit jeden géral, ktéremu gtaz zlgcha ciemg. Z calegoswiata pozostato jedynie to, co byto na nim
najpigkniejsze: dwoje fiotkowych oczéw. Jakemizerna resztéwiata nie byta godna najmniejszej uwagi. Zdumiado g
przeto,ze jeszcze po tym fiotkowyréwiecie tuta st jakis gtos, bardzo cichutki i niby bardzo zatroskany:

— Czy panu stabo?

Glos ten, cieniutki jak nitka, musiata wyiistota przyczepiona do fiotkowych oczéwewiAdas pojawszy to
znikoma resztky ocalonego rozglku uczynit taki spazmatyczny ruch, jaki czyni wpc usitujcy wychyraé¢ na
powierzchng¢ wody. Zmruyt oczy, aby nie patrzena uwodzce zjawisko, otrgsrat sie, jak gdyby usitowat wydohysie
z zaczarowanego égu, wreszcie spojrzat jako tako przytomnie.

— Wazigto mnie! — powiedziat Adam do Adama.

— Panu naprawd jest stabo! — szepta panienka, ktorej catkowita i dorodna pdéstavazaca okoto
pie¢dzieseciu kilograméw, wyszta z fiotkowej mgty.

— Nie... nic mi nie jest, progzpani...

tgarstwo bylo oczywiste, a gtos Adasia rialledo tak zwanych “gtoséw konggych”, jaki czasem wydaje baran
zegnajicy sk z tym ponury$wiatem; ale i serdeczne wspotczucie damy bylo szgstivem. Dama widziata doskonale,
ze Ad& jest “trup na amen” i jeeli jeszcze dycha, to tylko z przyzwyczajenia. Zi@lzatroskaa ming, co miato
oznaczg, ze niewypowiedzianie jest jej przykra, sieje takie zniszczenieze ten poczciwina zostat pa@ny. Mina
miata oznacza “Ach, taki juz méj nieszcgsny los! Na kogo spojez ten umiera!” Adé wprawdzie poruszat jeszcze
oczami i ustami, nawet z lekka machgta, lecz nikogo by nie zdziwito, gdyby zapytat o dgatp sktadu trumien. Sam
sobie s¢ dziwit, byt bowiem niezmiernie dwiadczony w takich serdecznych sprawach. Przednadaty, te w lecie,
do tego stopnia stracit rozumgtowe, ze na lewym ramieniu, tym od serca, wy@obie scyzorykiem inicjaly Z. G.
(Zosia Gorska — niecheldzie przekdta!). Cicha na pozér i skromnazjpo czterech dniach okazalg siemonem, co
depce po ludzkich sercach. Szkoda bylo cierpieRapa—Iekarz sprat go pod dziwnym pozorem,przed krwaw
operacy nie odkazit scyzoryka, co syn lekarski powinien bgzynic, matka urzdzita mu adny dzier za skrwawiony



rekaw koszuli. A demodmiat si: cha! cha! Najpierw przewracat oczami, robit omaigace miny, a potem wystawit go
na pémiewisko oddawszy przeniewiercze i zapewne robaezgerce dryblasowi z szostej klasy. Adaozumiat
poniewczasieze rozumniej jest wycinanajdrazsze inicjaty na pniu brzozy mina rodzonejgce. Nie chac, aby st
zmarnowaly krwawe nagtia, potworne znaki serdecznegkin szukat potem diugo istoty rodzajanskiego, ktorej img

i nazwisko od tych samych rozpoczynag liter, od Z i G. Nie bylo takiej istoty podka, aby p uwieczné na ramieniu,
wiec po dhugim, ju ostrazniejszym nam§le oddat serce siostrze zaufanego kolegi, dziewazylicznej, lecz rude;.
Daremnie ostrzegali go przyjaciele przed tym zdvagh kolorem wiosow, w ktdry skwapliwie steppie czarownice i
kobiety przewrotne. Zaufawszy swojej znakomitejthyii, pogardzit radami przyjaciét i omal nie przyptaiego
zyciem, kiedy si okazalo,ze szé¢ przsalicznych listow, ktdre napisal do swojego bostwastwo przepisato
zmieniwszy rodzaje stéw — zg¢skich nazenskie, i wystato je, rownieprzez brata—zdraj; do tego eleganta z szostej
tawki pod oknem, Staszka Wirskiego, co doszedtalkdego obtdu wytworngci w stroju,ze co sz& dni zmieniat
kotnierzyk. Béstwo (niechdalzie przelkgte!) frymarczytlo wiernym, wspaniatym sercem. Adgmostanowit uto Sie i
przez trzy minuty dziest znekam glowe pod wod, aby jej juiz nigdy nie wydoby. Gtupi przypadek sprawike sobie
przypomniat w ostatniej chwili o pierogach z czaiami, ktdre miano podawieczorem, a za ktérymi przepadat. dak
czesto drobne na pozor sprawy kieflpsami cziowieka! Siedem razy od tych tragiczngblwil burza przewalita si
przez czute jego serce 43jw nie piorunami, take pozostawaty z niego mizerne okruchydvh przyroda zna jednaé
przedziwn sztule sklejania mizernych szatkéw, inaczej bowiem ludzké musiataby wygin¢ i zemrze na “pekniecie
serca”. Wec i jego serce zrostoesi byto podobne do odrutowanego naczynia. Statosirazne, baczne i nie datoeguz
omamt przez byle kogo. Ado tej chwili... Az do tej chwili... Teraz zwalito gina nie cate fiolkowe niebo. Teraz
zostalo schwytane na wieczystiewok. Po wielkim trzsieniu i po konwulsyjnych drgawkach, rozlata &i nim mita
btogas¢, niepogta, cicha, stodka radé. Siedemngcie jego lat zakrzykglo siedemnastoma gtosamizAlziw, ze ten
potezny spiew nie zbudzikpiacego profesora. Och, niech starusgaik niechspi, jak najdie;!

Niemal zuchwalgwiatu catemu zawsze pasiy w oczy Ada patrzyt w tym momencie nieialo, jak gdyby
sie obawiat,ze zbyt natarczywym, zbyt mocnym spojrzeniemzenbolgnie poraz te fiotkowosé¢ delikatry i jakby
przejrzyst. Zawsze nalgycie pyskaty, bat si przemowg, aby nie sploszy stodkiego zjawiska. Nawet tego nie
zauwayl, ze stodkie zjawisko bylo doskonale wysportowanedylyy wsréd niewinnych igraszek zechciato rzéici
krzestem, uzyskatoby przyzwoity rekord w rzucie oranaznym meblem na odlegié. Nimfa z fiotkowych uprzedzona
mgiet miata muskuly pierwszej klasy, éwiadczylo,ze i zgwiatowe okazy majludzkie zamitowania do sportu. Ada
zebrat porozrzucane zmystly, nakazat sobie spogogimt w zakamarkach wybitnego ducha széilségdw nadobnych i
migkkich, aby przemoéw przelicznie do przélicznej dziewczyny. Poniewanigdy nie miat tego gknego towaru na
sktadzie, zdobyt gijedynie na zdanie, ktére przy najlepszejamie mogtoby by uzyte jako wzor dla pockujacych
poetow.

Zapytat cichutko:

— Czy pan profesor diugipi po obiedzie?

— Jdli si¢ nie myk, juz si¢ rusza i zapewne szuka butdéw. Stryjaszek nigdyvwge gdzie § jego buty.

— To ciekawe! — rzekt Adaze sztucznym podziwem.

— Pan chyba zna dobrze stryjaszka... Opowiadat mggapan wybornie uegzit... Ach, to bytoswietne! Ale
teraz uwielbia pana i ma nadzigte pan do nas pojedzie. Czy padkie mogt pojeche?

— Z rozkosa! — krzykmt Adas z niestychanym zapatem.

— Czemu to & “z rozkosa”? — zapytata panienka cichutko, zastoniwszy powiekaczy.

Chciat zawota: “Dziewczyno, jeeli wiesz, czemu o to pytasz?” — w ostatnim momerzypomniat sobie
jednak,ze w ten sposéb rzekt u Homera Achilles do Agamerandrez tej “dziewczyny” oczydtie. Homeryccy
bohaterowie nie mieli wepie kwiatdw i raczej rzucali w siebie zdechtymi psaniz rézami, przeto takie zapytanie
bytoby zbyt obcesowe. Wit tylko spojrzat na mitakim goacym spojrzenienze panience pociemnialy oczy izawa
mgietka zabarwita jej twarzyczk Wielkie to szcgscie, ze duch pana profesoraa§bwskiego powrdcit z Zaviatow,
kedy zapewne szukal Napoleona, wiodgo do bitwy jak$ czarm burz i dowodzcego artyler piorunéw. Pan
profesor zapytywat zniecierpliwionym gtosem sgprezyrod;: — Gdzie st u licha podziat méj lewy but? — Poniena
cennych, zaginionych rzeczy nie udale diotad strapionej ludzkéci odszukd jedynie Atlantydy, lewy but pana
profesora odnalazt siwpredce za trzeai od gory pots z ksiazkami i staruszek wkroczyt fao do pokoju. Mile
zdziwiony, zakrzykat:

— O, Piotry! Jesté przecie!

— Zdawato mi si, ze wedle tego, co méwit stryjaszek, panu jest na dbigniew — rzekta panienka. — \a4
Piotr czy Zbigniew?

— Adam, prosgz pani...

— Stryjaszku, jakez mazna?

— Przepraszam gi chtopcze... Napoleona bym nie zapomniatl, adedal tego nattokéwictych... Wszystko
jedno zreszt, skoro przyszedte Cata rzecz w tym, z czym przyszedte

— Pan Adam jedzie do nas! — zawofata panienka skwagli

— Na cale wakacje! — dodata ciszej.

— Wybornie! Wyborniel — mowit radinie pan Gsowski.



Adas zdziwit sie cokolwiek, nikt nigdy nie méwit bowiem o catych Wacjach, lecz spojrzat na dziewczyn
wdziecznacia.

— Teraz siadajcie, dzieci — rzekt pan profesor. — Opswnaszemu przyjacielowi, co i jak? Ona o tokie w
wszystko, chtopaczku, z kolei dowiedz 8y 0 niej. To moja bratanica, a zwie $¥anda.

— Wanda... — szeph Adas cichutko, jakby pierwszy raz wyciu ustyszat to wodniste imi

— Wandeczko, gadaj o wszystkim!

Panienka zmarszczyta czoto, jak gdyby miata wydgtasizorm rozprave i pragreta to uczyné z wielka
rozwag.

“Jak onaslicznie marszczy czoto!” — pomdiat Adam.

Gdyby panience przyszedt do glowysdaieprawdopodobny pomyst, aby ni z tego, ni z owkgpraé stot,
Adas pomyslatby z zachwytem: “Jak ondicznie kopie stot”.

— Panie Adasiu — moéwita dziewczyna powoli. — U nasusadziep sig dziwne rzeczy...

— Oni mah wies niedaleko Wilna — objanit profesor. — Od trzystu lat w naszej rodzinie... Mdalej!

— Do niedawna nic nadzwyczajnego tamrsie zdarzato. Spokojnie byto zawsze i cicho. Amirdhs nikt nie
przyjezdza, ani my nie jgdzimy do nikogo... Wig¢jak zapadta. Mamusia prowadzi gospodarstwo, &ojci

— Ojciec, to znaczy mdj brat, bawigsimatematyk — wtracit gluchym gtosem profesor. — Wyz
matematyk! — dodat ponuro.

— Liczy i liczy, tylko nigdy nie mae sk doliczy¢ podatkow. Matematycy magwykle chyzia, rozumiesz? Ja
historyk, brat matematyk... Nieszgsna rodzina! Zresgtwszystko jedno... | cbdalej?

— Przed pét rokiem zaely sie dzia® niezrozumiate historie. Najpierw zjawikgakis Francuz i prosit, aby mu
bylo wolno obejrzé wnetrze naszego dworu.

— Pod jakim pozorem? — zapytat Adapilnie stuchajcy.

— Ca$ o tym moéwit,ze pisze ksizke i chciatby poznéstare domy.

— Francuz pisze katke o starych domach? — zapytat Ada— Czy ojciec pani pozwolit?

— Oczywgcie. Mnie wtedy nie bylo w domu, bo prawie przefycak mieszkam w Wilnie u krewnych. Ja
chodz w Wilnie do gimnazjum. Mamusia opowiadata mi jekinze ten obcy zwiedzit nasz dwor w bardzo dziwny
spos6b. Nie ogHat ani obrazéw, ani makat, afuian... Niczego nie ogtat, tylko pilnie badat wszystkie drzwi. —
Drzwi? — zdumiat si Adas . — Wariat! — rzekt pan profesor. — | we Francji veadw nie brak. Przecie nie pisze
ksiazki o drzwiach?

— Matka opowiadaze nieznacznie wydobyt z kieszeni jakiestre narzdzie i zaczt skrob& jedne drzwi w
pokoju ojca. Stropit gibardzo, gdy to zauwano, i paegnat st szybko. — Nie powrdcit?

— O nie, ale po pewnym czasie zjawi Bieznany jegomig, jakis ajent czy pérednik, i dwiadczyt,ze ktas, komu
si¢ bardzo podoba nasza okolica, pragnie &umsz majtek. Zaofiarowat znacznsune. Tats mowi, ze wszystko
razem, z martwymdywym inwentarzem, niewarte jest nawet potowy ty@njgdzy. Smiat sk i dodat,ze nawet z nim
razem. — A co zrobit?

Panienka uczynita “smudrtwarz” i rzekfa “bolénie”. — Wziat go za kark i wyprowadzit za drzwi. — M0j brat
jest kapany w goticej wodzie — objénit profesor. —Nota benejezeli matematycy &pia si¢ kiedykolwiek.

— Stryjaszku! — upomniata dziewczyna historyka zateo na matematyk— Tatu nie mogt spokojnie stuclia
0 sprzeday ziemi, ktéra od wiekdw jest w naszyafkach.

— | od wiekow jest zaditona — wtncit grobowym gtosem @sowski. — Pokusa bytaenaca... — Bardzo ecaca.
Stryjaszku, czy ja magmoéwi¢ o wszystkim? — Maesz. Nie g to tajemnice... Chbmy ich nie ogtosimy, ogtoage w
sadzie przed licytag.

— Tak jest — moéwita dziewczynigiszonym i z nagta pociemniatym glosem. — U nastpstizko, ze gdyby nie
stryjaszek, ktéry ostatnim groszem dziedi 3imoim ojcem, dawno juby nas tam nie byto. .

— Tego ci mowté nie wolno! — cienkim gtosem zakrzyiinzaczerwieniony staruszek. — Mam wyrzéica
pieniadze za okno, weldat wam, ché na stracenie.

Adas spojrzat na niego z tkliwym rozrzewnieniem. Pak#enie zatrwaywszy st piekielnej furii miechreta sk
smutno, take serce Adasia zagp znowu gkac¢ nieznacznie.

— Wigc ojciec nie sprzedat mgku? — zapytat szybko. — O tym nie bylo nawet mowpnis jednak tak
zalezato na jego kupnieie wechz zwracano siz tym do ojca, ale od tej chwili zlistownie. | z Warszawy, i z Wilna. |
cere podniesiono. Pisali listy adwokaci i namawialiagorco do sprzeday, otrzymawszy zaodmowr, odpowied nie
ukrywali zdumienia w nagpnych listach. Takiej ceny ojciec nigdy nie dostaziastanawialimy sk dtugo nad tym, co
tkwi w tej sprawie, lecz nie dosgtny do niczego. — | skixzylo sk?

— Bynajmniej. Teraz gidopiero zacgo. Nasza okolica jest najuczcivaszhyba okolig naswiecie. Nikt tam
niczego nie ukradt, toteniemalze nie zamyka sidomu.

— Na doba sprawe pochodzi to sid — rzekt z gorycz pan profesor —ze tam nie ma niczego do ukradzenia.
Mojego brata gdyby ukradli w nocy, odestaliby gayehmiast obejrzawszy go za dnia. Zraesst niby do mnie
podobny... Stuchaj jednak, mity Piotrusiu, ce siato!



— Okradzione nas! — zawotata dziewczyna niemal zrifam. — Przed dwoma tygodniami... Mamusia pojechata
po mnie do Wilna, a tatusia jakby nie bylo, bo skei zagrzebie w swoich papierach, nie zwrdcitby uweaagivet na
pozar domu. Wtedy wlamanoesw nocy do dworu i wyniesiono z niego — nie, nigdanmie zgadnie, co wyniesiono?

— Przypuszczanye jakies drzwi — rzekt Add nieSmiato. Dziewczyna spojrzata z wyrzutem na profesera
Czy stryjaszek jupanu o tym powiedziat? — Nic nie méwitem! Jak ceekdcham, nie wspomniatlem o tym ani stéwka!
Powiedz, chlopcze, uczciwie: czy moéwitem ci o jdkdrzwiach?

— Pan profesor istotnie nic mi nie méwit — rzekt Ada nagta zarumieniony.

— Wiec skad panie wie? — zapytata zdumiona dziewczyna. — Mdawitg, ze wcielony diabel! — krzykat
profesor z triumfem. — On wszystko wie!

Dziewczyna patrzyta na Adasia niedowieszgm wzrokiem. Gdyby cisza potrwata chyvdtuzej, byloby mana
ustyszé, jak jego serce, tkaie fiolkowym spojrzeniem, rozpoczyna nggert skocznych pisow.

— Istotnie — méwita panna Wanda — wyniesiono dwa yila drzwi z pokoju mojej matki. Nazajutrz znalezio
je w odleglym lgcie parku, zupelnie odarte z biatej farby.a@kpanu przyszio na iy ze wissnie taky oblgkam
popetniono kradzig?

— Francuz ogldat przecie tylko drzwi... — rzekt Ada

Pan profesor uderzytesiv czoto, jak gdybymiatym gestem chciat zakatrdpinucte.

— Prawda! — zawotatl. — A po ¢&n je oghdat?

— Tego nie wiem... W domu patwa musz istniet jakies wazne drzwi. Kt@ je najpierw badat miac, ze mu
samo ogidanie wystarczy, a poniewaie wystarczylo, wic je zabrat. Najpierw jedne, potemdzie usitowat zabra
drugie i dziesite. Kiedy pani wyjechata z domu?

— Przed czterema dniami...

— Nie maze pani wiedzié, czy st tam nie zdarzylo donowego, a jednak mogtxsidarzy. Czy nie miata pani
listu?

— Nie.

— Wandeczko! — rzekt z wyrzutem profesor. — Czemuméwisz prawdy?

Twarz dziewczyny przybrata bagwgota kardynalskiej purpury.

— Jak stryj — powiedziata ceremonialnie “stryj”, g dotd “stryjaszek” — mae méwic cos podobnego? —
a powiedziata takim gtoseme gdyby patriarcha Magsz uderzyt w ten gltos lagkwystrysntby z niego strumigtez.

— Nie otrzymala listu? — zdumiat si profesor. — Przecie datem ci go dzisiaj rano!

— Za pozwoleniem — zaggmoéwi¢ Adas szybko. — Pan profesor nie ma sgtimvej reki do listow. Pozwad
sobie przypomniepewne trzy listy...

— Zamilknij, mlodzieicze! Tamto bylo co innego, a to jest co innego. Opowe, ze wreczytem jej dzisiaj
list...

— Niech pan profesor da w zastaw gakzecz mniej cenpn— zamiat sk Adas . — Spokojnie, spokojnie,
panno Wando. Zarazesivszystko wyjani! To ja mog dat gtowe, ze pan profesor miat list vece, ale wcale go pani nie
dat.

— O! o! — zawotat staruszek dziwnym glosem. — Jakiszmaa to dowody?

— Zaraz st pokaze — mowit Add rozbawiony. — Kiedy pani wyszta dzisiaj rano z dé@mu

— Przed dziewita — odrzekta panienka.

— Poczt przynosz okolo jedenastej. di pan profesor otrzymat ten list, otrzymat go pgerze. Czy wolno
wiedziet, co pan profesor robit dzisiaj rano?

— Nie wstydz si¢ moich czynnéci. Czytatem!

— A co pan profesor czytat?

— Wiadomda¢ ta na nic s w tej sprawie nie przyda — odrzekt staruszek, caielt stropiony.

— Ja jednak bardzo praghym wiedzi€.

— Pal ct licho! Wolno mi podczas wakacji czytaco mi s¢ zywnie podoba. Owszem, powiem ci i wcale si
nie wstydz. Czytatem romans Dumasa, w ktorym jest mowa o Napie... O powrocie z Elby...

— “Monte Christo”! — zawotat Adatriumfalnie. — Bardzo dobrze... A ktory tom?

— Czwarty... | co z tego?

— A czy panu profesorowi przerwat kto czytanie?

— Sam je przerwatem, bo przyszto mi nasimyeby st uda do ciebie.

— W takim razie wielce jest prawdopodobuie, list do panny Wandy tkwi w tej chwili w czwartytomie
Dumasa. Gdzie k& ten tom, panie profesorze?

— Zamknkty jest w biurku — rzekt staruszek ponuro. — Aby ena do tego nie dobrata... Zaraz zobaczymy!

Wypadt szybkim krokiem i nie byto geisle przez dwadzieia trzy sekundy, tyle razy bowiem uderzyto serce
Adasia, sktonne dzisiaj do czynéw bohaterskich.

— Jest list! — krzyczat profesor za drzwiami.

Dziewczyna spojrzata na Adasia tak tkliwie, nagle otwart gsinad nim putap, nad putapem otwarte siebo,
a siedem milionéw siedemset siedemdaiesedem tysicy aniotéw zacgo $piewa stodkim chérengliczng piosenk o



szczsliwym ludzkim sercu. Potem einiebiosa zasnuty chmurami, aby niewinne skrzydlatety, brzydzce sé
ktamstwem, nie widziaty sromotnie zawstydzonej tiygpnana profesora.

— Ja jestem stanowczo pomylony! — rzekt on z rdygity wiara w swoje stowa. — Przebacz mi, Wandeczko!
Dumas rzucit mi & ha mézg. A ten chlopak...

— List, list! Predko, niech stryjaszek odda list!

Niecierpliwym ruchem rozerwata kopeitczytata list takomym wzrokiem.

— Jest nowa awantura! — zawotata zdyszanym gtosem.

— Ukradli caty dom?! — krzykat profesor.

— Nie, tylko inne drzwi...

Przedziwn t¢ nowirg list oznajmit ze wzburzantrwoga. Matka panny Wandy donosita 0 nowym wiamaniu i o
zdjeciu z zawiaséw drzwi z geinnego pokoju. Usitowano wyniéje przez okno, czemu przeszkodzit nocnyzstkéory
przypadkiem obudzit iz gkbokiego snu dlatego tylkae mu s¢ $nit jego nieboszczyk dziadek, may das¢ gtupi jak
na nieboszczyka zwyczaj straszenia swego uczciwegda. Na krzyk czujnego stré dziwaczny tup porzucono, a dwa
i cienie wsikly w noc.

— Juz ich jest dwéch — mruka Adas .

— Na Boga! Co to wszystko znaczy? — méwita dziewczahajuw z trwogr. — Matka napisata ten list niemal
ze tzami i blagala stryjaszka o pomoc.

— A ja btagam o to Piotra — rzekt profesor urogzg.

— Piotr panu profesorowi nie porm®— zamiat sk Adas .

— Odmawiasz?

— Jako Piotr, ale jako Adam nie odme@wi

— Panie Adasiu kochany... — zata panna Wanda, ale nie skayta.

Zaden zajc w historiiswiata nie skoczyt tak z bruzdy, jak w nim skoczgyce. Musiano i w raju uki@drzwi
(co przy sprycie diabtéw nie bylo przeelsizieciem zbyt trudnym), gdy na dusz Adasia padito starpd wielkie,
olsniewapce swiatto. Nalezato jednak zéj z jakubowej drabiny zachwystiena ziemg, na ktérej grasuj dziwaczne
rzezimieszki, i zimnym rozumem rozwg tajemnica sprave. Jego uwaaja za wybitnego znavecw tej dziedzinie.
Fiotkowe oczy patrgz w niego z roztkliwiagca ufnoscia. Stary historyk polega na jego bystib Musi bardzo naty¢
umyst, aby dostrzegwiatetko w tych mrokach, $v6d ktérych snuyj sie ztowieszcze cienie.

Adas zmarszczyt czoto i skupitsiw sobie.

— Prosz paistwa... — zacg mowi¢ powoli, jak gdyby chciat si przyjrze& kazdemu ze swych stéw. —
Sprawa wydaje mi sipowana. To ju nie s przelewki, skoro ktbwazy sie na wkamanie pg6d nocy do obcego domu.
Przyznag uczciwie,ze obawiam sitej awantury. Mog robi¢ rozmaite sprytne figle w szkole, ale na nicrie przydam
tam, gdzie si rozgrywa jaké& ponura tajemnica. Panno Wando, czy ojciec parnzwiacat s§ do wiadz?

— Mamusia chciata, ale ojciec powiedziad, st narazi namiech, skoro sizjawi ze skarg, ze zesrodka domu
ukradziono drzwi...

— Nie mazna zaprzeczy ze da¢ trudno bytoby paj¢ takie oskarenie. Ojciec pani rozumuje stusznie i trzeba
by te tajemnig rozswietlic domowym —ze tak powiem — sposobem. Ale ja temu nie podotam...

— Pan wszystko potrafi! — wykrzykba panna Wanda tonem tak goym, ze mazna by w jego temperaturze
ugotowa jajko na mgkko.

Adas usmiechryt sig.

— Tylko w romansach odnosriumfy tacy genialni psychologowie jak éw z frars&ich powiéci mtodociany
dziennikarz, co we wlasnym ojcu odnalazt zbrodraadub uczé liceum, co odkryt zagrabiony przez wytwornego
whlamywacza schowek francuskich krdldw. i o tym czytalem z taksam pas, z jaka pan profesor czyta Dumasa.
Pomystowy autor wyprawia cuda, ale ten sam autermize zwykle wedle swoje niezréwnanej metody odaale
zgubionej spinki. Pan profesor przecenia moje zukoin A co kxdzie, j&li nie dokonam niczego? Sam nagaie na
smiech, a was na szkody.

— Wigc pan nas opgi?... Panie Adasiu?...

Trzy kropki po kadym z tych pyté byly {zami panienki. Nie mma ich, niestety, inaczej wyobrézai druku.

— O, nie! — zawotat Ad&z naleyta gorliwoscia. — Pragatbym jednak, aby pestwo zechcieli zawezwa
mnie, ch@by na nieudamnprote, dopiero wtedy, kiedy juwszystko zawiedzie.

— Miodzieancze — rzekt pilnie stuchagy profesor. — Mana by st zwrdcié jedynie do wladz. Na to czas
bedzie zawsze, datl bowiem nie stato sinic strasznego... Nikt jeszcze nikogo niezrat... | ja jestem zdaniae w tej
chwili glupiej sprawie tkwi jakddomowa tajemnica. Sprobujmy jozwietli¢c wspélnymi sitami. Ty bdziesz lwem, a
my ci pomaemy w polowaniu. Myle zresz4, ze w kaicu natkniemy si chyba na wariata, tylko wariat bowiem #eo
kras¢ drzwi. Na co komu cudze drzwi, porzucone potemavkp? Czy zabrat kto kiedy drzwi?

— Owszem — zémiat sig Adas . — Samson, zanim go ostrzygli, #idf zawiasow i wyniost na plecach bram
miasta Gazy. Ludzie wszystkim handluj Ten jednak, co dybie na wasze drzwi, posiada jedd wielkiej wagi, bo
naraa sk na grube niebezpieazstwo. W tym cata sztuka, aby odgadnco on sobie w tych drzwiach upatrzyt.

— Pan jeden to odgadnie! Niech pan jedzie do nasesitarpanienka.



Adas dawno wiedziat o tymze pojedzie, miat jizreszi pozwolenie rodzicéw. Prawdziwie jednak obawiat si
tej sprawy. Przygoda byta niezmiernigcaica i rwat s¢ do niej cad dusz, a od godziny, od chwili poznania panienki —
i calym sercem. Nie miat jednz& w sobie zuchwatej chelpliwoi i wyznawat uczciwieze mae sk znaleé przed
wysokim murem trudniei nie do pokonania. Oddatby wszystko za to, bylteznej dziewczynie i jej domowi zapewni
spokéj. Arcytrudna &dzie to awantura. Trzeba jednalé gmstanowd.

— Dobrze! — rzekl. — Pojad jesli panstwo tego pragniecie. Ale czy mi zostanie przebaezli si¢ okaze,
ze jestem zwyczajnym batwanem?

Profesor pocg mrucze& w wysokiej tonacji, a panna Wanda chwycita obgojece isciskata je w swoich.

— Jest pan dobry, strasznie dobry! — mdéwita cichutko.

Gdyby w tej chwili gotowano raki, d¢6 trudno bytoby rozréni¢ purpurowego raka od Adama Cisowskiego.
Tak nieznaczne istniaty #aice w kolorze. Pragic ukry¢ swoje zmieszanie i przysypge bialym pudrem stow, zasiz
méwi¢ szybko:

— Sprébug, prosz pani... sproby... Uda sg, to dobrze, nie udagi— trudno! Zawezwiemy poligj.. Na
razie lgdziemy myle¢... Do rozmylan tematu nie zbraknie; a gd: dlaczego Francuz? dlaczego u wassmie?
dlaczego drzwi? dlaczego chciano kupaty majtek? Wreszcie cosic wymysli. Kiedy trzeba wyjeché?

— Pojedziemy jutro wieczorem — oznajmit uroéeie staruszek. — A teraz podaj rake, najmilszy Piotrze!

— I mnie, najmilszy Adamie! — dodata cicho panienka.

Adam, zwany czasem Piotrem, wracat do domu taneuzmgkiem. Dziwna rzecz! Wracat przez te same ulice
ktorymi zdazat przed godzig a ulice bylty inne. Domy byly weselsze, tramwaprdziej czerwone, a ludzie mieli
radaniejsze twarze. Przedtem niebo byleKiine, a w tej chwili ma bargjasnofiotkova. Z wszells pewndcia nie
istnieje w przyrodzie barwa cudowniejsza! Sercerpgigdvalo w szlachetnym Adamie, a dusga@ewata kujawiaki.
Wiasciciel tej przenénej filharmonii chciat krzyka¢, aby wyrzuat naswiat strumié raddgci, co sé w nim gotowata jak
woda w samowarze. Nie wypadato jednak dorostemulnmncowi urzdzat wesotego cyrku na ulicy. O szgzie!
Zdarzyta st okazja, wyborna okazja: ulidoczyt st wdz, natadowany rozlicznym harcerskim spem, zmierzajcy ku
dworcowi kolei. Jaki ob6z harcerski wyprawiat swoje baga Na ich stercie siedzial dumnie nieztomny Ztila
wspoélnego dobytku, towarzysz z pierwszej tawki —s3&k Burski. Ujrzawszy Adasia wiglkapeluszem i dart sijak
opgtany:

— Ada$ ! Badz zdréw, pieronie!

Adas nabrat w ptuca powietrza i wrzagrak, ze kax dorazkarski, stary melancholik i niedoszty samobéjca,
stanyt deba:

— Staszek! Daj ci Bze zdrowie i rozum!

Zarzeli ku sobie kaska modh, az sie zdumieli liczni Lechici, smutno w asfalt wpatrzeni



IV. Dwie brody i cztowiek—widmo

Miodszy brat pana profesoraasbwskiego nosit lekkie i rzadkie imilwo; byt to myz postaci wielce
niepozornej, totetrwozne zdumienie ogarniato kdego, do ktérego z nagta przemowit: z matej figuiakisic ogromny,
ciezki bas, niemal czarny, hugzy i dudnacy jak glos armaty. Brat profesorzywajacy przyzwoicie cienkiego
ludzkiego gtosu, brat mu to za zle wa@c za brak smaku wydawanie z siebie nieoczekiwamglgo, ptosacego
trwozliwe konie. Byt to “glos ponad stan”. Takany oznak pychy mizernej ludzkiej figurki byta czarna zbdfadroda
w ksztalcie topaty, mafa budzt groz w kazdym, co bysmiat szyderczym spojrzeniem dotiiej wiasciciela. Pogzny
bas sptywat po petnej brodzie jak wodospad po czarnych bazaltowyehesk. Mana byto rzegmiato, ze nie broda
byta dodatkiem do cztowieka, lecz cziowiek byt dikilam do brody. Miata ona wszelkie cechy prawdzgippomimo
zbdjeckiej przesady w ogromie, pilne jedmakbadania odkrytyby snadnieg barwa jej, owa czar&é kruczo—$niaca i
piekielnie smolista, byta produktem chemicznym:daroza ktérej czardé sam Herodes bytby dostat ztoty medal, byta
farbowana! Pan Iwo gsowski byt o kilka lat mlodszy od brata historylkaory srebria swop sedziwos¢ ukazywat
catlemuswiatu. Pan Iwo nadrabiat sztmkczernit swoj mizerra powag i oblewat g czarm smoh basowego gtosu.
Wiadat majtkiem, bzdacym wspdla wlasndcia bratersk, i z pysznym gestem przywodzit go do ruiny. Zajnabwi
wszystkim, byle nie gospodarstwem. Lepiej uprawi@d; niz ziemk. Wieczysty dyletant, uczony z nieprawdziwego
zdarzenia, zajmowatgimatematyk i od wielu lat tudzit st nadziej, ze zdolkdzie wielotys¢czrm nagrod@ jednego z
niemieckich uniwersytetow, przeznaczodla tego, co usunie jedrze zgryzot matematycznych. Wielki matematyk
francuski z pierwszej potowy siedemnastego wiekofrHrermat, pozostawit po sobie twierdzenie matyorme z
dziedziny teorii liczb, zwane w nauce “wielkim twizeniem Fermata”. Czy to przez roztargnienie, pryez
niedbalstwo, nie pozostawit na nie dowodu. Nikonme udat s¢ dowdd, ze to twierdzenie jest falszywe, ergo: jest
prawdziwe. Najzsze matematyczne glowy szukgjrzeto dowodu na jego prawdzif¢oi niektorym udato s to, w
drobnej jednake czsci. W dalszym cigu matematycy nigpia, nie jeda i wzniostymi gtowami ttulg o $ciany szukajc
calasci dowodu “wielkiego twierdzenia”. Szukata go praétzarna zbdjecka broda. Piotr Fermat, od dawviazgly na
niebiosach licgcy, nie wiedziat o tymze pazera rodzinny magek Gasowskich. Napetniato to gorygbrata historyka i
wiele przysparzato bodei zonie Czarnobrodego.

Matka panny Wandy byta kobigticha i zapracowasn Miala anielsk dusz i nieustajcy katar. Ona musiata
mysle¢ o wszystkim: i o chudym mateczku, i o brodatym giu, o i jedynej corce, rognej z réwr, zapamgtatoscia co
i bankowe dtugi. Wielki matematyk wstawatmd, gdy: pracowat diugo w noc, grzago pokrzykujc wéréd nocnej
ciszy, bardzo mu to bowiem pomagato doskagia. Kadej nocy bliski byt piorunujcego zwyaistwa i kadego dnia
zjawiat sk kwasny, ponury i skrzywiony jak kbny rachunek. Szarpat brodv lwim gniewie i pomrukiwat takze
szklanki deaty. W roztargnieniu zjaddiiadanie, nie patsz na to, co je, taki jest bowiem zwyczaj ludzi gémych
zmuszonych przez paghatue do czynnéci tak niskiej, jalg jest napetnianieotadka. Czasem, jak gdyby straszliwy
demon matematyki, nagdrszy i najbardziej okrutny z catej trupy geniusziésemondw, co polatyjnadswiatem jak
milczace py, ukazat mu na bialejcianie blad zlude nadziei, pan Iwo wykrzykiwat upiornym basem jakie
niezrozumiate stowa i wybiegat do swej komnaty. @ted piéro, zamieniat je w ostry pazur i zaczynghrdrze
niewinny papier. Zawsze miat w kieszeni kawalekdiré mijajac stodo¢ przystawat, dumat, rozndlat, po czym
zaczynat szybko k&t ¢ na jej wrotach zawite rachunki.

Swiat mato go obchodzit. Wobéwiata odczuwat litéciwa wzgardy; uwazat go za fantastyczny, niegty biad
w genialnym rachunku Stwoércy. Czasem spojrzat ndankea lub zielora ziemk i wzruszat ramionami. Wiedziate
posiadazorg i corke, ktore mu przeszkadzaly w rozégniach. Czasem spojrzat ze zdumieniem na adgani
Gasowsk, co miala anielskdusz i nieustagcy katar, i zmarszczywszy czoto usitowat sobie pmaynie, co oznacza
obecndc¢ tej istoty w tajemnym kigu jego myli? Ozywit si¢ nieco i spojrzat przytomnie dowiedziawszy, e najpierw
kto$ chciat kupé majatek i ze ktds zaczat pdzniej z domu wynosi drzwi. Wystuchat wielu trwanych okrzykéwzony,
zacat mysle¢ poteznie i doszedt wreszciee ten mroczny ktodybie na jego prace.

Rzekt glosem, ktérym, w brakuatry, archaniot mégthy wezwastruchlah ludzkas¢ na @d ostateczny:

— Zbrodniarz musiat zauvigé, ze czasem piszkredy na drzwiach stodoty albo na wrotach obdedzono
mnie, to nie ulega gpliwosci! Poniewa deszcz zmysklady kredy, przyszio mu zapewne nasinye maze odnajdzie
cokolwiek na drzwiach w gbi domu... To nie jest takie gtupie! Jeden z wybitnycatematykéw, na ktérego przyszio
olsnienie podczas przechadzki na ulicach miasta,akgigat na czyn§ czarnym, co stato na ulicy. Nosit przy sobie
kred, tak jak ja. Uczeni nie znapani dnia, ani godziny natchnienia. | wyobsobie, co sistalo? To czarne, co stalo na
ulicy, zaczlo sig porusza i ucieka. Matematyk pgcit nogi w ruch. G¢boki rachunek uciekat przed nim, qei
matematyk zacg go gont. Biegt pgdem i pisat... Nie zdawat sobie sprawyg jako tablicy uyt pudta doraki. Nie
dogodni! jej, bo miat astm i w ten glupi sposéb zgio dla ludzkdci wielkie, byt moze, odkrycie! Nigdy nie naky
pis& na tym, co si porusza. Co ci jest, czy masz katar?

— Od siedmiu lat — odrzekfa pana&wska.

— Powinna si¢ od tego odzwyczai.. Gdzie jest nasza cérka?

— Pojechata do Warszawy po Pawta...

— Za pozwoleniem: kim jest Pawet?



— Czy zapomnialkg ze masz brata?

— Prawda. Mam jednak waiejsze rzeczy na glowie.

Dlatego nazajutrz przywitatsiz roztargnieniem ze starszym bratem. Mitowat gswaj sposob w chwilach
wolnych od rozm$lan, nie umiejc jednak ukry lekcewaenia wobec tej dziedziny wiedzy, kidorat uwielbiat: wobec
historii.

— Historia — naigrawat sibasem — jest zndleniem, wywodzcym sk z podejrzanie gtnychzrodet. Nie jest
ona nauk scista, jak nie jest nj ani bajka, ani powig. Kto sprawniej zm§la, ten jest lepszym historykiem. Cha, cha!
Skad mog; mie¢ pewna¢, ze Napoleon w ogodle istniat? Czy nie zostat wytogy w jakims brudnym celu? Dokumenty
mog by¢ sfalszowane, a wizerunki — tworem fajdackiej wydiniamalarza! Mae to jaka alegoria, jak& metafora?
Nie wierz w Napoleona! Wiergw Pitagorasa, bo pozostato po nim twierdzenielpiebalenia. Przed Pitagoraseng bij
czotem... Kkkam z trwog przed jego geniuszem!

— Woly czynh to rowniez — sierdzit st profesor — bo catich setk kazat zakatrugiprzy dobrej sposobioi
rzeznik jeden, Grek, pachoy czosnkiem i wzety od jedzenia praonego bobu.

Na ten temat nie rozmawiali nigdy po przykrej seerkiedy to profesor, zelly gniewem, wyjechat bez
pozegnania i nie pokazatesha wsi przez dwa lata. Teraz udawag sciska znakomitego matematyka, lecz czynit to
raczej symbolicznie, by nie zetkhsie blizej z piekielnie czarmbrodci, mapca przedziwm wiasciwos¢ smolenia biatych
szat. Pan profesor odziany byt w strdj przedzivehimjony,ze mogtby shiay¢ Barbarossie jako worek pokutny u bram
Canossy.

Matematyk ucatowat powietrze nad czotem panny Wapdyczym zagrzmiat jak organy:

— Kim jest ten bystrooki mfodzieniec? Ha?

Adas ustyszawszy niespodziany gtos baaej kolubryny, wychodzcy z ludzkiej piszczatki, cof sie mimo
woli, w szczerym zdumieniu.

— Pan Ad4 ... — szepnta panienka.

— M0j przyjaciel — rzekt profesor urocggie. — M&j wielki przyjaciel, a nazywaesiCisowski. Posiada on
prawdziwg zdolng¢ rozwiazywania spraw zawitych i tajemniczych. Jego obéénpomaze nam rozwikla te
nieszceasm sprave.

Matematyk przytayt wskazujcy palec do piersi Adasia, cficupewné wszystkich ze scisle jego osob ma na
wzgledzie, i rzekt glosemaywanym pospolicie na pogrzebach:

— Jakie trudnéci zdotalg pokon?

— Dotad zadnych, prosgpana — odpowiedziat Ada — Udato mi s¢ czasem odgadn jakas tatwa zagadk.
Staralem s myslec logicznie...

— Zaszczyt ci to przynosi — gruchirbas. — Logika jest najwksz zdobyca ludzkiego ducha. Ludzkeé
bytaby godna szacunku, gdyby ludzkanyslata logicznie. Ale ludzk& jest pomylona! Panowie poeci i inna hotota
wodz, ja po bezdraach, batamugi oklamup. Poetow naley wiesza albo topé.

— Matematyka jest tewielka poezj, prosz pana — zaszemrat Aéla

— Pigknie powiedziane! Wspaniale powiedziane! Naleby dodé: matematyka jest jedyrpoezj. Nie tak,
co ma fiolkki w glowie, lecz petna i straszliva. Chtopcze, witam €i w moim domu! Rozg& sie i dziataj! Nie
przypuszczatem w tobie tylegarosci... Mojazona zajmie sitoba, chocia zdaje mi sg, ze od wczoraj ma katar. Wolno
ci przewroct caty dom do géry nogami, bygt@igdy nie wchodzit do mojego pokoju, dgknikomu wchodzi nie wolno.

Panna Wanda promieniata i dawata matce tajemnioa&izSkoro z pokoju wyszta najpierw broda, a za ni
podreptat matematyk jak chudy ijeco s¢ snuje za peznym ciatlem, szepta goico:

— Zawojowat pan tatusia!

— Nie zawojowalt, lecz ocyganit... — mruldnprofesor. — On wie, co robi.

Pani Gisowska patrzyta na Adasia ze zdziwionykiém. | ja zdumiata brodata taskavdmeza.

Do wieczora Ad&spenetrowat caly dom, ostriie obchodac z daleka jaskiwilwa, co glucho pomrukiwat za
drzwiami. Zwiedzit park, zapuszczony i zielono kadym przecity leniwym strumieniem; obejrzat gospodarskie
budynki, potatane jak stary but, chge sé ku upadkowi, a obszerne jak brzueirtoka. Szara, zblakta bieda wydata z
kazdego kta. Porykujcy i chrzikajacy inwentarz byt nieliczny i miat sklon&é do melancholii. Nad catym oldejem
zwisata znaona i w letnim upale usmana ospaitet. Nawet dwa mtode koguty, ktdre porwaty do bijatyki, czynity to
bez entuzjazmu. Gospodarski teren zasypany byhptotkurzem, zémiecony stom i zeschlym nawozem. Obok stajni
drzemat pies, na pewno ten sam, ktérego Noe zaloradrki; gdyby nie toze czasem zastrzygt uchem, ima by
mniema, ze jest wypchany; nie podnidst zaropiatej powiekiociaz obcy cztowiek nad nim sipochylit. Ada
pomyglat, ze wlamywacze mieli utatwianrobot: mogli wynies¢ nie tylko drzwi, ale i psa.

Dom byt stary, niski i rozlegty. Dwie drewniane katienki u wejcia z niecktnym trudem podtrzymywaty
skrzywiony daszek. Zdawatogsize ten dom dlatego tylko nie zapadawizachtana i wszystko grzelaica ziemg, bo go
podtrzymuje gstwa dzikiego wina, co wszystkie zalegétiany i usitowato zastodiokna. Pod okapem giigzita st
czereda jaskotek, wychovaga gorliwie mtode, niezmiernieartoczne i rdwnie pyskate pokolenie. Lud jaskétapsut
wiele krwi matematyka od czternastu bigle ptoszc uszczypliwymswiergotem jego wielkie, lecz powiewne #hiy
Nad gankiem sterczata nadbudéwka, dwditapiami okien patrgca na zielony, hiy swiat; pokoik w tej nadbuddwce
zajgt Adas . Pokoik byt malutk filharmonk, wszystko w nim bowiem Zigczne wydawato glosy: bolesnym



skrzypieniem ptakata szafa, skrzypiaty deski w pdde, a wiatr huczat w piecu. 1zdebka miata jedmée wesoh i
stoneczn. Inne izby, obszerne i tak niskiss mazna byto eka dotkm¢ powaty, rzadko kiedy widzialy skee, wypijane
po drodze przez takome dzikie wino. Chtodno tu bydavet w upalnym lesie. W pokojach spaly leniwyreranstare
meble, gdziwe gruchoty szlachetnego pochodzenia: brzuchatekte komody, pokraczne szafy i stoly, szeroko
rozparte, jak znarowione konie. Krzesta, wygodriikie, kryte byly pasiastym materiatem, zblaklym zgtartym.
Kazde dotkngte byto cezkim reumatyzmem gczato bowiem bolmie zardzewiatymgkiem spezyn, ile razy usiadt na
nim cztowiek. W “bawialni”, dlatego tak nazwaneg nikt sk tam nigdy nie bawit — bo chyba tylko pokutoa dusza
plasata tam o péinocy — sterczato wielkie zwierciadtezaarnych ramach, tymesbdznaczajce,ze nie dawato odbicia;
zasnute bielmem, jakby zamarzite, jedynie po prastreinie odbijato wizerunek cziowieka, ca s nim zapragat
przejrz€. Nikt tego nigdy nie czynit, desperat taki bowiertiekiby z krzykiem przetania dojrzawszy w zaktym
zwierciadle zamiast wd@iznego oblicza diabelsko wykrzywiony, koszmarnykpyig/siac czterysta czterdziei osiem
pokoleir pracowitych much zgasito przyrodzony blask tegayperznego spetu. Szczegdlnie zawgie byto one jednak
na kilka starczych, rodzinnych portretéw, simyjchsciany. Jedna babka przedziwnie byta podobna doiejrbgbki, a
dziadek do dziadka. Znudzone jednostajnym widoloémradowato s odkrywszy na starym malowidle jalszczegot
niezwykly: potzna brodawk obok nosa damy lub sumiastasy na wizerunku hardegoetra. Jeden z nich, rycersk
zbroja pyszny, brod miat & po pas, a do dolnej ramy. Brog t¢ musiat po tym wiénie przodku odziedziczy
matematyk. Wspaniad6 jej byta wielka, bujna i rozigysta; rycerz mogt ginia okrywat jak derk podczas wojennych
pochodow, straszyt aizastpy niewiernych, a gdy gonit w bitewrzamie€, musiata si wlec za bojowym bachmatem.
Malowane babki patrzyly z obrazoéw kévep, a panowie gimie. Jedna z babek miata zeza i spdala na Adasia
dziwnie zigliwie. Przodek brodaty wisiat naprzeciwko zamarterygerciadta, jakby si chciat w nim przejrze Nie
zwrOcit najmniejszej uwagi na obcego przybyszankiu st przyghdat z Umiechem. Kady stary dom ma swojego
ducha, co bez airego powodu wyprawia po nocy awantury; czasem \gikrzesto, a czasem gramok sia szaf, w
ktora tlucze petami. Nieszczsny bytby los tego rozklekotanego domu, gdyby wedkeejs tajemnej umowy ngdzy
czcigodnymi nieboszczykami obayzek straszeniaywych potomkéw przypadt brodatemu rycerzowi. @rp brodacz
zaryczatby jak rozstmny byk i rozwalitby caly budynek. Umarte babki ralg mu dobrotliwie wyperswadowaaby
sie wyrzekt tej kariery; wic wisiat tylko i straszyt brog

Adas obejrzawszy galegiprzodkéw panny Wandy &kyt po domu przygidajac sk pilnie temu, czemu sinikt
nigdy nie przygidat: drzwiom. Byfa to familia bardzo liczna, domwiem byt obszerny. Drzwi nie odznaczaly si
niczym wybitnym. Skrzypialy jak wszystkie drzwi,zaz ktore wchodgsmutki i troski; niektore bylty spaczone, niektére
zawzkte i nie dajce sk otworzy bez wysitku. Te, ktore gluamoa wyniesiono z domu i znaleziono w odlegtyatle
parku, odarte byly z bialej, kostropatej skory far®zdolg t¢ zdarto z nich ostrym nagdziem. Ktaé czegd szukat pod
powtoka.

“Ale czego? — mylat Adas . — Najprawdopodobniej jakie§mapisu... Gdyby jednak na ktérychtych drzwi
istniat jakg napis, zauwaytby go ten, co je pokrywat fagb Co mana zreszi pisa na drzwiach procz inicjatow trzech
kréléw, czcigodnych: Kaspra, Melchiora i BaltazaR@dobno zdarzylo siraz, ze lekarz nie mag na czym napisa
recepty dla chorego kmiotka, napisatkrech na drzwiach. Obtmie chory kmiotek wzit drzwi na plecy, zaniést do
apteki i zaraz potem umart’.

Ze szczegblm uwag: badat Ad4 te, ktére zostaly przez niespodziane obudzerie@tnego stréa ocalone
przed zdarciem z nich skory. | na nich nie widnialo godnego zachwytu. Pierwsze drzwi, owe skroppoehodzity z
lewego skrzydta domu, drugie z prawego. Tajemnieegimieszek szuka przeto “gl@po”. Wie o czyrn, lecz nie wie
dokfadnie; szuka drzwi, ktore ma potrzebne, lecz nie wie, ktore z szesnastu, skszyph w tym domu, przydadznu
sig¢ wreszcie do mrocznego celu2die miat cézka robot, skoro zechce tak mozolnie badaszystkie, przedtem
wyniodstszy je z domu, co muesjuz nie uda, gdy ostrzegt mieszkcdw. Nie interesuj go ani zamki, ani klamki, bo
pozostawit je nie naruszone; skrobie,aviszuka pod powilek Na razie poskrobat giAdas we wilasa glowe
pomyslawszy, ze bedzie to nie lada prag¢ poza tym wcale obtim. Jakez bedzie wyghdat uczciwy dom, w ktorym
wszystkie drzwi zostanhaniebnie skrzywdzone? Robota wielkmieszna, a hymaze zgota zbdna: jéli pod farla
ukrywa sg jaki$ napis, zostanie zdarty wraz z2.n© tym zapewne nie porfigt tajemniczy maniak kradoy drzwi.

Adas miat mine zaklopotan i omalze nieszcgsm. Panna Wanda oczekuje od niego cudéw, a on spagl tej
chwili na gtupie drzwi jak ciel na malowane wrota.

— O czym tak dumasz, drogi Piotrze? — zapytat goajzdin profesor @sowski, co wszedt niespodzianie.

— O drzwiach, oczywicie — odrzek} zatroskany Adanie zwrociwszy nawet uwagi na tze go staruszek
wcigz zwie Piotrem. — O tych piekielnych drzwiach, papiefesorze! Czy w okolicy mieszka jaki znany wakiat

— Poza pewnym zkntelmenem, co ma ajgl matematyczny, wszyscysiedzi odznaczajsie rownowag
umystu — rzekt ponuro staruszek. — &vinie podejrzewasz zbrodni?

— Alile lat ma ten dom? — pytat Aélmie odpowiedziawszy na czarne pytanie profesora.

— BOg to raczy wiedzig Mysle, ze chyba ze trzystaadzac na oko, ale me i wigcej. To jest pewne,e moj
pradziad w nim si urodzit, a mdj pradziadyt dziewie¢dziesiat dziewié lat. Jest to cyfra bardzo w naszej rodzinie
ulubiona.Zyjemy dtugo, ché niepotrzebnie. Méj brat matematyk twierda, ta diugowieczng jest blogostawionym
skutkiem spaywania ogromnych iléci kwasnego mleka, ktérego ja nie ciegpiwigc mi od lat trzydziestu zapowiada
smier¢ nagh i niespodziewan Na co jest ci potrzebna wiado&tm wieku tego domu?



— Sam dobrze nie wiem. Ml jednak,ze jeli ktos szuka tajemnicy, tajemnica ta nie zedby¢ mtoda. W
ostatnich latach nic nadzwyczajnego nie zdarzydwgaj, panie profesorze?

— Nic szczegélnego. Przed kilku laty urodzite siele z dwiema glowami, ale zdechto. Z jedgtowa zy¢
trudno, c& dopiero z dwiema! Mniejszym zdarzeniem bylo urgdeest Wandzi. Jak zapewne zauwyées, ma ona
jedra gtowe, wiec nie byto o czym gadaCo mae sk zdarzy w naszym domuZycie wlecze si w nim od rana do
wieczora,zycie petne trosk, zgryzot, much, okrzykbw mojegatari tez mojej bratowej. To bardzo biedna i bardzo
szanowna kobieta. To ona jglknmak dzwiga ten dom, a jednak gdysiiedawno zgtosit niespodzianie tento ktorym
opowiadata nam Wandzia, co chciat go Kymina pierwsza krzyk#a z oburzenia. Wtasnymi piersiami zastonitaby t
schorzad chatlupirg. Nie mog; patrz€ na to, jak si biedactwo niepokoi w tej chwili tymi tajemniczyrawanturami.
Pamkitaj o tym, mity chlopcze... Pagtsj, ze jezeli zdotasz czego dokoéazdejmiesz eizka troske z bardzo obolalej
glowy.

— Bedg si¢ starat, panie profesorze... — szgprozczulony Ada . — Jeszcze jedno, pr@spana... Czy pan
profesor nie wie przypadkiem czegokolwiek o tymrietaie, co skrobat drzwi? Czyguz nie pokazat?

— Ja nie wiem, ale moja bratowedzie wiedziala.

Pani Gisowska, wezwana na natasznajmita,ze Francuz nie pojawit sipo raz drugi. Byt to niepozorny
czteczyna z twatz 0 wyrazie szczura. Patrzyt chytkiem, méwit niespjolie i szybko. Widéa bylo, ze jest czym
podniecony. Mniej uwanie podczas swojej krotkiej wizyty spadat na ludzi, wicej na otoczenieslizgat s wzrokiem
po calym domu marszae czoto.

— Czy to byt prawdziwy Francuz? — spytat Ada

— Niewatpliwie — odrzekta pani @sowska. — Z akcentwdzac, paryganin. Znam dobrze:zyk francuski.

— A pd&zniej nie widziano go w okolicy?

— Nikt nam o tym nie wspominat.

— A kto tu mieszka w najbiszym gsiedztwie?

— Sami biedni ludzie. Tacy zregziak my... Pastwo Brzeziscy w Tréjkopach, pdl mili gtl, stary pan
Windyga w Kozach, Gilewicze i Niemczewscy o miedrigdzy sol. Gilewicze w Gltodowcach, a Niemczewscy w
Wiliszkach, a od strony miasteczka mieszkali Wingjale teraz dom stoi pusty.

— Czemu pusty?

— Do niedawna mieszkato tam dwoje staruszkow, kidgyn jest w Brazylii. Najpierw umarto jedno, potem
drugie, a mtody pan Winnicki zrezygnowat, zdajg gitej chudej schedy. Czuwa nad jaikis stary radca.

— A jak sk nazywa ta wig prosz pani?

— Zywotdwka. O godziadrogi shd, za tym lasem, w bardzo zapadtyacike. Czasem widgjz daleka ten dom,
gdy jadt do miasteczka. Podobny jest do naszego, bo wrégjis wszystkie domyasdo siebie podobne, tylke stoi nad
woda i na wzgoérku.

— A miasteczko?

— Nedzne: kdciét, dwa sklepiki, poczta i obdrapany zajazd. Ehoelzi przez nie geiniec. Czy Adé chciatby
jeszcze chwiedzig?

— Jw nic, prosg pani... Bardzo dzkuje.

— Gdyby Ada chciat wiedzié wiccej, niech zapyta Wandzi. Ona zna tutajdsakat, kazde drzewo i kadego
konia. tazita po kadym drzewie i jédzita na kadym koniu. To straszna dziewczyna! — dodata z bolesiz
przyzwyczajenia, lecz roztkliwionymémiechem, podobnym do szgiwego. — O, méj mz mnie wofa...

Wyszla czym pgdzej ustyszawszy gtuchy ryk, dudoy w oddali, jak gdyby ei’ka artyleria przejazata po
moscie.

— Lew wychodzi z jaskini! — mrukg pan profesor. — Biedna gazela... Calbiesz teraz czynit, przyjacielu?

— Rozejrz si¢ trocte dokota.

Warto byto to uczyrd, okolica bowiem byta przéczna. Nad

zielonymi pagorkami zwisat ¢tki, szczerozloty namiot lata. Powietrzezalo w upale, syconym miodowymi
zapachami. Brgzatly, buczaly piewaly rozliczne gtosy wod traw i zaréli. Nieumeczona, niewidzialna orkiestra
grata nieustannie, z oszolomipnaddcia; jedynie sroki, nie baaz na strojne muzyckie zespoty,aocity harmong
rozdzierajcym skrzekiem, niesforne i kiotliwe, wyrflgjace sobie w zacietrzewieniu.

Glosy zaczly cichma¢ i zamierd, gdy sé we wschodniej stronie ukazat srebrnoblady sierpdedjo ksizyca.
Niebo przygasto i zarosto liliami; stodki spoké} ke z niebioséw na spalarziemi. Wsrdd koron drzew narodzit i
leciutki powiew i musat liscie, czekajce na ros niebiesly. W mrocznym, gstym parku pocgo cos szemrég, jak gdyby
geste cienie zmawialy sj aby wyf¢ naswiat.

Adas patrzyt oczarowany na zasypiey cicho dzié i na przygcie nocy.

— Prawda, jak tdlicznie? — ustyszat tuprzy sobie szept bardzo wzruszony.

— O tak, o tak, panno Wando! — odpowiedziat révirseeptem.

Wydawato mu g, ze kazdy ostry gtos zranitmiodziutky, posrebrzafcisz, drzaca z leku.

— Tysiac razy patrz na to — szeptala dziewczyna — i zawsze mingzystko wydaje gkniejsze. Widok jest
za kadym razem inny. Czasem radosny, czasem niezmismmigny. Zmienia sijak ludzka twarz. W tej chwili nie jest



ani radosny, ani smutny, lecz peten stodyczy. ®©cjaho! Ale zaraz odezysie zaby. Jest to pogaka czereda, co czci
ksigzyc!

Milczeli przez diug chwilg. Adas zwrdcit powoli glowe i spojrzat na dziewczyn ledwie widoczne srebrne
btyski muskaly jej ptowe wiosy. W bialej sukiencggladata jak biat&ma, spowita rzadkim mrokiem. Rozchylone usta
chciaty o czyd méwi¢, lecz niesmiaty. W tym momencie nadleciat bezghy powiew, co zaszeleit jej sukienk,
Zdawalo st, ze zjawisko odleci.

Nagtym ruchem dziewczyna chwycita jegdx¢.

— Panie Adasiu... — szepla z gonczkowym pdpiechem. — Widzi pan?

— Co?... Gdzie?...

— Tam... w cieniu... pod drzewami...

— Widzg... Ktos sig bardzo ostrznie posuwa. Kt zapewne z domu?

— Nie, to nikt z domu... Swéj nie posuwatby $ak ostranie.

— Wida nas... Pani ma bigisukienk... Predko za ten krzak!

Panna Wanda kocim ruchem zapadta za krzak, & pdglgrat do ziemi, tu obok.

Jaki gesty cien o ludzkich ksztattach przekradat siod drzewami — zgzat w swoim czujnym pochodzie od
lasu przez zakta ku dré&ce, wiodicej w stror domu.

— Skad on idzie? — szephAdas .

— Wyszed! z lasu...

— A co jest za tym lasem?

— Zywotowka... Tam jest pusty dom.

— Winnickich?

— Skad pan wie? Tak... Winnickich...

— Niech pani nagzy wzrok.

— Nie mog; rozpozna... O, teraz widé, bo wyszedt z mroku... Jakimezczyzna!

— Nie zna go pani?

— Nigdy go nie widziatam. Jakniski cztowiek...

— Przystant... Patrzy... Patrzy w strandomu...

Mrok zgestniat i zbettat si, gdyz wieczor dojrzat jakby na znak dany przedy. Sierpik ksizyca po krotkiej
paradzie skosiwszy kilka ciemnych lilii na niebiegkace gdzié zagirat. W jednym oknie domu zamigotato senne,
nikte, nafya syconeswiatto.

— Nic nie wid& — szeprfa dziewczyna.

— Ja widz — mowit Ada cichutko. — Wiodtem za nim wzrokiem... Przebiegtgzzuste miejsce i w tej
chwili stoi pod tym samotnym drzewem. Czai.si Czeka na colub na kogs...

— Ale na co?

— Nie wiem. Chce gimaoze dowiedzié, kto zajechat dzisiaj rano do domu?

— W nocy s¢ nie dowie!

— Jaka sie dowie. Dogd, jesli sledzit dom, widziat dwa @wietlone pokoje, dzisiaj ujrzy ich gi. To te dla
niego wiadomé&c... Cicho! Styszy pani? Trzasla sucha gaizka...

Dziewczyna nie slyszata wprawdzie cichutkiego tkeastyszata natomiast mocne topotanie wlasnegeaser
Gdyby dobrze natyla stuch, mogtaby ustyszeze i dzielne mskie serce Adasia uderza w rytmie nieco ppEszonym
— muzyk rzektbymolto agitato

— Co poczac¢? — szepigta panna Wanda.

Adas nie odpowiedziat. B maze, ze nie dostyszal nawet zatroskanego pytania. Réaingwattownie: skoro
kto$ sie czai i skoro kté sledzi dom, tedy domowi éazagraa, domowi —$cislej mowiac — tej dziewczynie. Wszystko,
co sk dotad stato, byto ostrmmym wstpem, wysuwaniem czujnych macek, ktorymi nocny obada nieznacznie teren.
Cos sig za tym kryje, co jest niebezpiedstwem — niezwyklym, nieznanym i w swej tajemnigziograznym. Nie
mozna go odgadst, czw go jednak w tych dziwnych zdarzeniach. Nadargaposobnée, aby zajrzé mu z bliska w
mroczry twarz, zakryd maslk nocy. Mae sk uda za jednym zamachem rozeac wszystkie zawiktane zagadki. Na to
jednak trzeba odwagismiatej decyzji. Mroczny czlowiek, cztowiek—widmozidtajacy z ukrycia, znajduje siw tej
chwili niedaleko, przytulony do pnia drzewa. Nigikry sig, gdy by tu przyszedt w dobrych zamiarach: ponielgje
sig, zywi zamiar niecne. Cokolwiek pocznie girzeciwko niemu, &dzie godziwe.

Gdyby panna Wanda mogta spojtze tej chwili na twarz swego towarzysza, musiatapgdumie niezwykta
na niej powaga. Oczy Adasia blyszczaty mocnym lidaskchrapy nosa miat rozi, dezenie latato po catym jego ciele.
Cos postanowit, lecz jeszcze rozied. Wreszcie zagt mowi¢ najgkbszym szeptem.

— Panno Wando... Pani tu zostanie... Niech pani nawedngeie... Jest tak cichae kazdy szelest staje si
krzykiem... Prosz si¢ ukry¢ jak tylko mazna najlepiej...

— A pan?

— Prosz mowic ciszej! Ja bde sie starat schwytaten ludzki cié...

— Nie, nie! — niemal krzyketa dziewczyna zdtawionym gtosem

— Ciszej, ciszej, na Boga!



— Ja nie pozwal

Adas postyszat sercem szelest tez opadggh z tych stow.

— Nie ma innej rady... Progsig nie obawié... Nic mi sk nie stanie... Jdi go nie schwytam, to przynajmniej
zobacz go z bliska. Dowiem sgiod razu, co giza tym kryje, a kryje gico$ bardzo niedobrego.

— Nie, nie... — omdlewajcym gtosem, nabrzmiatym od serdecznej, stavej prgby, szeptata dziewczyna.

Adas poczut jej eke na swojej ¢ce. Drgnt i przymkrat oczy, opamitat sk jednak w tej chwili.

— Panno Wandeczko — szepigoraco. — To nic wielkiego... Jestem starym harcerzem... Zmilehedzie
po wszystkim.

Jakby s¢ obawiat zakd¢ i présb, zwinnym, bezszelestnym ruchem podpatzrod najblizszy g:sty krzak.
Chocia nie mogta tego widzig przytazyt ostrzegawczo palec do ust nakazugj milczenie. Ustyszat jednak szept: —
O Baze!

Zbyt dobrze znat wyborne i wyprébowane metody wigdago Apacza Winnetou i Old Shatterhanda, abyazgot
mistrzowsko nie dokora“podchodzenia wroga”. Zanimesposunt o pigdz, badat palcami ziergii usuwat kada
gahzke. Madre weze patrzylyby z uznaniem na mtodego cztowieka petego wedle wszelkich regut.

Adas postanowit okgzy¢ tajemniczego cztowieka i Zdj go z tytu, od strony lasu. Byta tocdréwka daleka i
bardzo mozolna, szybko poczut przeto grube kropte pa czole. Co kilka krokdéw przystawat, aby otieig i otrzet
ten pot, co mu zagkzalewa& oczy. Na kadym przystanku usitowat dojrzeczy nocny cztowiek nie zmienit swojej
kryjowki. Widmo nie poruszyto si Czekato — widd — sposobnej pory. W pewnej chwili Adabejrzat st w strorg
ukrycia dziewczyny, lecz nie dojrzat bladej planukienki; teren byt pagorkowaty, zapewne przeto fedevyc:tych
lekko pagdrkéw musiahjzakry.

Petzryt nieumgczenie, z zagtym uporem. Zbytdku, co s¢ w nim dizeniem objawit na poatku drogi, i nie
czut nic, oprdcz nanginej cleci schwytania tajemnicy, jak towca pragnie schwytizikiego zwierza. Do niedawna
harcerska zabawa, teraz zamieniona w niebezpiaeaczywistéc¢, stata si przygod, burzica krew; wiec nakazywat
sobie spokéj, spokoj za wszelkerg. Na wiele st wazyt w tej chwili, tym boléniejsza bytaby potka. Zarczyt
dziewczynieze nic zlego go nie spotka. W tej chwili nie byt ¢etgk pewny. Cztowiek—widmo, czg@y Sk w czarnej
wodzie mroku, mégt mieprzy sobie bra. Jeli to ten sam, co czynit niebezpieczne wyprawy detwa domu i wynosit
drzwi — a nie ulega wpliwosci, ze to ten sam — sprawa z nim #edby¢ niebezpieczna.

Adas zadeat w tej chwili i serce w nim zamarto: poczut n@zzonej potem twarzy rlikie uderzenie. Ach, to
tylko ogromna, jedwabistéma... Ostabat ze wzruszenia i czekal dlugoz aiespodziana trwoggcieknie jak czarna
woda ze zmartwiatego serca. Padmayz rozpaca, ze omal nie krzykat...

Poczt posuwé si¢ jeszcze ostrmiej i odpoczywal coraz €xciej.

Nie zdajc sobie dobrze sprawy, ktdly petznie po nieznanym terenie, raz po raz podlnssiaznie glowe od
ziemi, aby dojrzé wyniosty majak samotnego drzewaz j& mimt w zmudnym pochodzie i wpetzhw podszycie lasu.
Posuwanie gibylto tatwiejsze, gdiy grunt byt graski i rozpulchniony wodl, nalezato st obawi& jedynie jej chlupotu;
jednak to nie woda omal go nie zdradzita, leczjakak, co si zaszyt w gstwire i, nagle obudzony, krzykhpiskliwie.
Adas pocat nastuchiwa czujnie, czy maty rozruch nie zwrécit uwagi nocoegztowieka. Nic s nie porusz§ pod
samotnym drzewem.

Co teraz uczyii? Trzeba podpetzi, jak sk tylko da, najbliej. Jgli dojrzy post& ludzka, dobrze odmierzy
odlegta¢, potem skoczy i ujmie widmo. Posiada do tego ripkeeznego przedsizigcia da¢ sit. Moze mu st nie uda
przytrzyma czapcego st cziowieka, lecz o to mniejsza: pragnie jedyniezefrjego twarz. Wtedy pozna
niebezpieczéstwo przy kadej sposobrizi za dnia. Wtedy juwszystko pojdzie tatwiej.

Serce chiopice znowu s obudzito zwietrzywszy niebezpiedmstwo z bliska... Ad& nie moégt zdtawd
wzrastagcego wzruszenia; przystgn odetchrat ostraznie. Pocat sie obawid&, ze w tej gkbokiej ciszy, wirdd ktorej,
jak mu s¢ wydawato styché& bylo szelest podnoszego st zdzbta zgniecionej trawy, cziowiek—widmo e
dostucha si¢ stukotu jego serca. Jeszcze tylketgirokOw... Jeszcze trzy... Cztowiek musi&ta pniem drzewa, bo go
nie wida; ani go nie stych bo jakby wrdst w ziemgi nieruchomy. Drzewo znajdujezguz w odlegtdci wyciagnietego
ramienia. Ada podniést st z niewypowiedziasp ostraznoscia i stat przez chwd, wbity w mrok; zacisat szczki jak
miody wilk, co podchodzi zdobycz. Zagobliczat: uczyni krok w lewo, aby z&f z prawej strony i pragvsiggnac reka.
Starczy na ten ruch utamek sekundyeavsie skupit i zmienit w stalow sprzyne, co st odwinie w btyskawicznym
ruchu. Dotkiat reka omszatego pnia drzewa, wstrzymat oddech i gaybr..

W tej chwili wydato mu sj, ze pier drzewa zwalit mu sina gtowe; w oczach zamigotato mu siedem razy po
siedemkro gwiazd. Wydat gtuchy, niskek i zwalit si¢ cigzko, twarz ku ziemi.



V. Po rozbitej gtowie chodzi Francuz

Adas otworzyt oczy i zobaczyt ponad sphisko zwisajcy putap. Nie zdawat sobie sprawy z tego, gdzie si
znajduje; jedno bylo pewnee calyswiat z nim razem sikreci. Gdyby nie istnialy inne, bardziégiste dowody na
kretactwo ziemi, ten mogtby wystarazya jego prywatny aytek. Porwana powszechnym entuzjazmem ruchugitlar
si¢ opasta szafa i fko, i stolik. | jakd post& pedzi w nieznane przestrzenie. Adaamkrnyt szybko oczy, porsony
niezwyklym zjawiskiem, drobny ten zabieg nie zdojainak powstrzymia zawrotnego gdu; t jedynie maito
pocieszajca poczut odmiag, ze zamiast pagzac w towarzystwie starych gratéw od zachodu ku wsokddeci w tej
chwili sam, bez martwego inwentarza, wgglgicboka, bezdena otchtar. Musiat krzykmé¢ w nagtej trwodze i to go
ocalito przed zniknriciem w czeldgciach: ki@ go chwycit za ¢ke i zatrzymat. Znowu otworzyt oczy i ujrzat pochytpn
ponad sob twarz ludzlk, lecz tak niezmiernie rozlegtolbrzymhi i 0 zamazanych rysach, jak gdyby céviat byt ta
twarz. Zaczla sk ona jednak kurczypowoli i przybierg wyraziste ksztalty, wreszcie po diugich zmaganisieh
konwulsjach i piekielnych grymasach stala dobrym, zatroskanym i bladym obliczem profesoasdsvskiego. Ada
przyjrzat mu st upartym spojrzeniem i starakgdrzypomnié, do kogo naley? Wtedy postyszat gtos rzewny i jakby
peten skargi:

— O mdj Piotrusiu!

Swiat jak maitpa, co porzuca ledwie zakzczynna¢, przestat si kreci¢. Szafa przystaga w miejscu jak
zmachana biegiem kobyta. Wielki zegariata stagt nieruchomo, bo go zapomniano nght.

— O md¢j dobry Piotrusiu... — powtdrzyt pan profesor kmrdoardzo serdecznie.

Adas zrozumiat,ze stowa te, rzucone jak kwiatki, przeznaczoaals niego. Wprawdzie wszystkie znaki
przemawiaj za tym,ze znajduje sijuz na drugimiwiecie, a gadajdo niego z ziemi, naky jednak odpowiedzig ze mu
jest wielce mita ludzka pamyd. Zebrat przeto zmysty, co mu przyszto z wiglkudndcia, i przypomniawszy sobie
ziemsk mowe usitowat przeméwd do zatroskanego, pochylonego nad nim oblicza.rgt jednake wypusci¢ z ust
stowa, jak biatego gebia z klatki; przy nieznacznym, ostroym ruchu warg poczut dotkliwy bol w catej gtowigydato
mu sk, ze skoro s zacznie mocowaze stowem, trzaie mu ta nieszezsna gtowa. Musiat msrodze uderzeo kravedz
Swiata legc przed chwil w otchfanie.

Podniost eke i dotknat nia gtowy; czutlymi kaicami palcéw dotkgt czegd, co nie byto glow, lecz czymd
szorstkim. Musiato giw jego oczach pojawizdumienie, gd¥ pochylona nad nim twarz powiedziata rozdzigrgin
gtosem:

— To bandae, drogi chtopcze...

Dos¢ dziwaczne to stowo zastanowito go. Co oznacza®@p“bandae™? Wydaje mu s, ze juz gdzies kiedys
styszat ten wyraz. Zagkmu sk przyghdat z wytezom uwagi, co go tak zreczyto, ze usnt.

Obudzit st po godzinie, przytomniejszy. Zdawato myg, gie przemiita kréciutka chwilka, nic gibowiem nie
zmienito: przy tGku siedziat pan profesor, jeszcze bardziej zatmogkdz przedtem. Adapoczut,ze cate jego ciato jest
niezwykle lekkie, jedynie glowa €ty mu tak przedziwnie, jakby w giwlano otowiu, hasypano kamieni i wilgotnego
piasku. Jest to niepgp ztcsliwos¢ i beznadziejna, glupia zabawa. Bardzo by mu toqmda) gdyby mogt zdi¢ glowe i
nost ja pod pach jak Samuel Zborowski w dramacie Stowackiego. Mggiie wtedy zwlec z téka, nogi bowiem
posiada spyzyste.

Ostraznie, obawiaic sk bolu, ulepit kilka stow ustami i odwgt sie je wymowi.

— Gdzie ja jestem? — szegtichutko.

— W domu, chiopcze najmilszy, w domu — odpowiedziaidko pan profesor. — Rozbili ci gtaw ale
Wandzia o przyniosta.

W pierwszej chwili pajt metnie, pomieszawszy zastyszane wyrazg, Wandzia rozbita mu glowz
niewiadomego powodu i w niewiadomym celu. Zdak; zastanawi@gteboko nad tym niepefym zdarzeniem i zapytat
z cichy goryca:

— Czemu to Wanda zrobita?

— Musiata! — zawotat pan profesor. — Czy miata zostawé ogtuszonego wwadd lasu i virod nocy? Wazita
ci¢ na plecy, dzielna dziewczyna, i przywlokia tusgma ledwieywa.

— Tak... tak... — szeptal Ada — Ale czemu rozbita mi gtoy?

— Chiopcze! — krzykat przeraony staruszek. — Ty majaczysz... Onapizyniosta, a ogtuszyt ikto inny:
zbrodniarz!

Adas pomyslat metnie, ze to bardzo ciekawe wiadosm. Uspokoit s¢ i dumat przez diug chwile typiac
powiekami. Tymczasem szum w gtowie, spowitej baadd, zaczt ucicha i oddal& sig jak szum wielkiej wody.

— To ja tu dawno l&? — zapytat z odrobinzdumienia.

— Od wczoraj... W tej chwili jest potudnie.

— Ahal

Spojrzat znacznie przytomniej; zdawalo mej 3& sprzed oczow ugiuje jaka powiewna mgta; zaggwidzie¢
wyraznie;.

— Pan profesor tak przy mnie siedzi? Dlugo?



— Wszyscy bymy przy tobie, wszyscy. Przez galoc, biedaku... M§lelismy, ze ck zabili... Ale juz dobrze,
juz dobrze... Ogluszono gtylko czyn¥ ciezkim...

— | Wandzia mnie przyniosta? Co robi Wandzia?

— Terazspi, a przedtem ptakata.

— A pani Ggsowska?

— Takze $pi i takze przedtem ptakala.

— A pan Gisowski?

— Dotad ryczal, a teraz na szgzie ucichnat. Ale nie necz sk! Glowa szybko i zagoi, ale trzeba uwac. O
drogi Piotrusiu! Przez nas spotkatg oieszczscie! Nigdy sobie tego nie przebacnigdy! Czy bardzo ¢iboli?

— Nie bardzo. Glowa mi gky... Czy ja mog wsta?

— Ani mi sig waz! — krzykmat profesor. — Polgysz kilka dni...

— A pan profesor nie spat wcale?

— To rzecz obajtna! Ja mog nie spé nawet przez kilka nocy. Niediedz jestem, nie cztowiek... — krzylgh
gromko.

Adas zamilkt na dlug chwile, jakby zbierat & do dtuzszej oracji, po czym zaagzmdwic cicho, lecz dobitnie:

— Pan profesor jest bardzo gcaony... Jeeli pan profesor nie udagsha spoczynek, wtedy ja...

— C&z bedzie wtedy? — z gwaltownym niepokojem zapytat stzelds

— ...wtedy ja wsta@ i bede tanczy¢... Nie wiem, co zroly, ale cd zrobk... Niech pan profesor pojdziegsi
przespa!

— Nie! Nie péja:! Nie zostawg cie tutaj jak Lazarza...

— Hal

— Co to znaczy, co znaczy to “ha!"?

— Ja wstg...

— Wandziu! — wrzasgt staruszek prze#diwie, jak jeszcze nigdy viyciu.

Rozruch uczynit & w cichym domu, niepomiernie zdumionyae, i drugi brat, daid spokojny, zacg uzywat
ryku zamiast ludzkiego gtosu. Stychlayto dreptanie kobiecych stop i ghe nawotywanie:

— Wandziu, pgdzej! Na Boga, pdzej! Ada umiera...

Do pokoiku wpadta pani §owska i pochylita sinad zatrwaonym i na zagtaglskazanym Adasiem.

Co st dzieje? — zawotala.

— Nic sk nie dzieje! — odrzekt z goryazprofesor. — Ale on chce wstawla

— Wstaw&? O Bae, jakes mnie przestraszyt... Myjalam,ze umiera... Czemu chce wstai¥a

— Zebym ja s potazyt!

Dobra kobieta, co miata anietskusz i wieczny katar, otwart szeroko oczy niczego mieumiepc. Dlaczego
chory ma wstaw@ a zdrowy ma sipotazy¢? Dziwna rzecz: mtodego uderzyli w rozum, a stagjatzy.

W tej chwili wbiegta panna Wanda i ze zniecierptimej opowiéci profesora wyluskata ziarnko prawdy jak
béb z grubej tupiny. Pochylitasshad Adasiem i méwita ze stodycz

— Nie potrzeba, nie potrzeba, drogi Adasiu... Adausi leze¢... Albo mamusia, albo ja zagtimy stryjaszka.
Byloby sk to juz dawno stato, ale stryjaszek nie chciat panacipwani na chwid. Czy bardzo pana boli?

“Pana” Adama wcale nie bolato z tego prostego pawad w tej chwili znajdowat gi w siGdmym niebie
szczsliwosci, gdzie nikt nie odczuwa bélu. Musiat jedaakmiet na g:bie wyraz boléciowy, bo fiotkowe oczy zamglity
sig i zwilgotniaty. Po rozbitej glowie Adasia zaga krazy¢ mysl:

“Ach, zebym ja tak mégt zasuszgobie te tzy na pantke! Bardzo jestem ciekawy, czy datoby $b zrobi?”

Ustuchat tzami oblanej péby i nie rwat s do wstawania. Panna Wanda codziennie zmienialdéhama
uszkodzonej gtowie, zwijag je wkasnymi ¢kami. — Ach, czemu ma tylko dwieae? — Pani @sowska karmita go
lekkim pazywieniem, a zacny profesor, pragrprzystiy¢ mu sk w jakikolwiek sposdb, sjzat muchy z jego! twarzy.
Czasem wpadat do pokoiku matematyk, zapetniat gdabirgtosem i wotat:

— Wybrniesz z tego, przyjacielu! Miody teb jest akiania. Czuj duch, gtowa do goéry!

Ta zyczliwa rada byta najtrudniejsza do wykonania, Adas bowiem wchz sie jeszcze zdawaloze
nieszczsm jego glow uprzemystowiono: raz huczat w niej mtyn, innymeazmiaty w niej siedlisko kamieniotomy.
To byto najgorszeze po kadej wizycie matematyka miewat sny niespokojne, @eimor i widzé. Snito mu sk ze srogi
rycerz z portretuzac koaska mody zdejmuje z zawiaséw drzwi i wynosi zwawszy oba skrzydta bradLipcowe noce
odurzaty zapachami, a dni bylyekitne, jak gdy by skrgnie wyprane w lazurowej wodzie. Adaiedziat w starym
fotelu patrac przez okna néwiat bazy, przepysznie wyztocony, i rozrélgt. Dziewczyna opowiedziata mu doktadnie o
jego bolesnej przygodzie. Poniewaie powracat dlugo, za¢ia sk niepokoé. Wtem ustyszata ostrae kroki tuz przed
krzakiem, za ktérym leata ukryta. Panie Adasiu! — zawotata zduszonym giose- Jestem tutaj!” Wtedy statoesics
dziwnego: idcy przystaat na jeden moment, jak gdyby badatadlgtos pochodzi, zdumiony zapewrie, pochodzi
jakby spod ziemi, po czym nagle patacieka przedzierajc sk na dlep przez czeredgestych krzewdw. ParriWand:
ogarreto przeraenie. Skoro to nie Ada wiec zapewne byt to ten drugi — cztowiek—widmo. Niesdziata, co poeg?
Czy biec do domu po pomoc, czy wdla nia dongnym krzykiem? Zanim nadbiegre pomoa, maze sk sta cos
zlego... Zrozumiawszyze tajemniczy cziowiek uciekt, przestata ge ebawigd. Zdawalo si jej, ze ma serce nie w



piersiach, lecz w gardle. Z odwaigpzpaczy pobiegta w streisamotnego drzewa. Zaga wotat ostatkiem tchu. Nikt jej
nie odpowiedziat. Pod drzewem nie bylo nikogo... Mggbtkreta sk. O Baze mitosierny! Adé lezat po lewej stronie
pnia jak nieywy. Oslabta takze jeszcze chwila, a pod samotnym drzewem na zregn@wie leatyby drugie zwitoki
— damskiego rodzaju. Bohaterskim wysitkiem pokormegarniajica ja omdlata¢; nie zdagc sobie nawet sprawy z tego,
co czyni, silna dziewczyna uniosta nieruchomegostaltory jej leciat przezce, i dwigneta go z nadludzkim trudem.
Tuz przed domem zaela krzyczé: “Na pomoc! Na pomoc! Zabili Adasia!” Dalszega@il nocnej awantury nie mogta
opowiedzi€, zamieszanie bowiem uczynita; straszliwe. Siedmiu epickich poetéw miatobyez# na siedem lat.

Adam rozmylat od dwéch dni nad tym wszystkim, nie zxa@c na cézar sromotnie skrzywdzonego siedliska
mysli.

“...Zdawalo mi sg, ze jestem chytry, a on byt chytrzejszy. Musiat mmidzie¢, chocia mnie s¢ wydawato ze
jestem niewidzialny, albo testrzegto go zbudzone nagle ptaszysko. ZaczaiN& wiedzc, kto go podchodzi, wadh
mnie przez teb bez zastanowienia. Jako wielki dgtekostatem od razu po pierwszym wyse nie tylko wygwizdany
przez ptaka, ale pobity przez czlowieka. Przezesplecznego cziowieka... Skora siie zawahat przed morderstwem
— przecie mogt mnie z miejsca zakatrpi— nie jest to tagodny baranek.zéé jeszczezyje, to albo przez szezcie,
albo przez pomykk Nalezy to raczej przypisaszczsciu, ktére jest udziatem gtupcow, gdwgie ulega wtpliwosci, ze
postipitem jak baran. Ostrzegltem jedynie rzezimieszkateGzczscie, ze nie przyszio mu do gtowy rozpransie za
jednym zamachem i z papWand,... Cate szcgscie! Mogtem naroki bigosu. Moja indiaska metoda niewarta jest
funta klakdw nawet na wyprzedatego nikczemnego artykutu. Roztropniej bytoby pele¢, a nie towé po nocy
cienie. Trzeba miye¢, Adamie, trzeba n¥jec¢! Z rozbity czaszk, z ktérej wszystko wycieka jak z dziurawego garnka
mysle¢ jest trudno, ale mamy czas... Pan rzezimieszek mak#id wazna sprave i pan rzezimieszek nie odejdzie z
pustymi gkami. Przynajmniej: nie zechce ofleg pustymi ¢kami. Swoj drog jest to pierwszordnaswinia. Jak
mozna walt cziowieka po tbie, i to juw pierwszym dniu pobytu na wsi? Wprawdzie i jaiakem jemu uczyri
nieznacza krzywd, ale nie bytboym mu wadnym wypadku uszkodzit czaszki...”

Odwréciwszy s z pogard od nocnego rzezimieszkasmiechry sie w strore duchéw biatych i niewinnych:
zacnego profesora, co czuwat przy nim zatroskapgnny Wandy, co go niosta we wtasnych ramionactygadzistego
dryblasa, co razem zegkim dowcipem musi way¢ jakas ogrommy ilos¢ kilograméw. Dzielna, ach, dzielna i wspaniata
dziewczyna! Inna bylaby zemdlata albo uciekta, allmzynitaby jeszcze éoniespodzianie innego. Zdarzytoe siv
Ameryce,ze pewna dama podczaszpou domu nie ratowata ani dzieci, ani obrazow, ldejnotéw, lecz ptaczc
wniebogtosy uganiata giza otumanios kura. Panna Wanda wyniostaby z zsou caly dom z dachem i piwnic.
Mizerna dziura w mizernej gtowie jest mizermaptas za jej stodycz i dobro Nalezy poswiecic¢ caty teb, aby zggbic
troslke tego domu.

Adas zawzit sig. Mniej mu szto o pomszczenie wiasnej pdada o wkasny honor, sromotnie pobity po gtowie;
musi wytzy¢ sity, skupé wszystk rozwag;, wyostrzy czujnac i rozwikta¢ ponug zagadk, co s¢ ukrywa za jakimi
drzwiami.

Pomylmy: drzwi s czescia domu, dom musi méeswop histore. By¢ maze, ze w tej historii odgrywaj one
jakas role. Poniewa nikt w tym domu nie pamta, aby si za jegazywota zdarzyto coniezwyklego, naley zapyt& o to
umartych. Umarli wiele wiedgi wiele pamétaja. Ci z portretdw, co patrzyli przez setki lat agwe dzieje tego
zapadtego domu, mogliby opowiadaez kaca o sprawach wielkich i matych, radosnych i smamyo czasach
ptynacych miodem i o czasach pheych krwi. Trudno jednak zjawisie o p6tnocy w “bawialni” i rzec uprzejmie do
sczerniatego portretu: “Niech adizka raczy opowiedzie co st tutaj zdarzyto za jej czasow”. Aslzka, skora do
gadania, mge by i nie byta od tego, ale brodacz w zbroi zaajloy jak tur i utapitbysmiatka za gardto. Naky zazy¢
innych, mniej upiornych sposobow.

— Panie profesorze najdrsry — rzekt tego dnia Ada— czy nikt nigdy nie spisat historii tego domu?

— Rzecz jest mocno atpliwa — odpowiedziat profesor z namystem. — Moi pikowie mieli wstet do
pisania. Jeden zapisat podobno dudiabtu, ale ugogizawart zapewne nie aktem uroéeig spisanym, lecz nalbg, na
stowo honoru. Naszezgi nie skatyty sie nigdy na wyrywanie pior z ogonéw. 8bkép zbaa karbowano na ogromne;j
palce, a inne wane zdarzenia, jak narodziny i zgony, zapisywaddsidobrodziej.

— Wigc tu nie ma andwistka?

— Szczerze ci giprzyznamgze nie wiem. Wylecialem z tego gniazda przed wiede]u laty, a zjawitem sijak
po ogiei. Byty tu jakies ksiegi, byty jakies fiotki, ale nie mog reczy¢, czy & jeszcze. MQj brat tu gospodarzyt... Bardzo
kocham mojego brata matematyka, ale nie zesyo brody i jego zacieklej nieeti przeciwko wszystkiemu, co nie jest
matematyl. Wedtug niego, jak sam zresgzi tym styszal§ poezja jest bzdar a historia tgarstwem. Mle czasemze
Cesarz Justynian 25 okazat wiele roztramnavydawszy pogardliwy edykt “przeciwko matematykowrdzbitom i
innym oszustom...” Nie dziw gimojej pasji, ale ta oschié i wzgardliwa obajtnos¢ wobec wszystkiego, co kwitnie,
niepomiernie mnie gniewa. 8% mazna wiedzié, czy moj brat nie uggzit kesim jakimé starym kstggom? Kalif Omar
26— niech kdzie przekity! — spalit pono aleksandryjglbiblioteke. Watpig o tym, czy nasz rodzinny ksgjozbidr byt
réwnie bogaty jak aleksandryjski, z wszgjJlednak pewngcia kalif Omar musiat miétaka brod:, jaka dzwiga moj brat.

— A czy nie mana by poszukg panie profesorze?

— W tym domu jest tyle zakamarkow, co w labiryneiks poszuké&nie zawadzi. Sam tego jestem niezmiernie
ciekawy.



Panna Wanddywiatty “tubylec”, oznajmita im péniej, ze istniej niejakie nadzieje na odnalezienie szpargatow;
nalezy uczynt odkrywcz wyprawe na strych, ktérego nie odwiedzata od lat dziecoimyStrych jest odwiecznym
skladem, lamusem, muzeum i cmentarzem, na ktéryrabig s¢ wszystko, co “spetnito swejpowinngé¢ i moze
odeg¢” na zakurzony odpoczynek.eBzie to jednak wyprawa wegta dzungk, bo na ten strych zawsze wszystko
Znoszono, niczego jednak i nigdy z niego nie wyboez za sto lat dach domu wybrzuszyigieknie.

Adas powzit plan taki: zdzie najpierw szukat minioneggwota — mae mu s¢ uda uchwyai koniec czarnej
nitki, co go zawiedzie w gb jakieg mrocznej historii. Gdyby ta nadzieja okazaka [gonm, zacznie szukadokota
domu, w najbliszej okolicy,sladéw tego niewtpliwie istniepcego cztowieka, co uplanowat zamach, co chciat kupi
dom i kradt drzwi. Tajemnicépi z wszells pewndcia we wretrzu domu. Musi to by zlota tajemnica, wielka i waa,
skoro chciano za miejsce jej ukrycia zaptagiezwykh cerg. Nieznany jej poszukiwacz rihat zapewne tak: po co
uzywaé¢ metody niebezpiecznej, skoro po zakupieniu domanady spokojnie oddasie wygodnym poszukiwaniom?
Kupujac dom kupowato gitajemnie. Adas przypomniat sobie o dziwnym zdarzeniu we Frarxchtérym czytat przed
dwoma laty. Do wigciciela domu w Saint—Cloud pod Paeyn zgltosit s§ nieznany cziowiek i rzekt: “lle wart jest fiski
dom?” — “Dwadzidcia tyskcy frankédw — odrzekt wigciciel — ale dom mdj nie jest na sprzetia— “A gdybym panu
za dom i za wszystkie znajdop st w nim graty dat picdziesit tysigcy? Co by pan o tym ponsiat?” — “Pomyglatbym
— odpowiedziat wiéciciel — ze rozum paski ulegt jakiej katastrofie, i natychmiast sprzibgan panu ¢ buce”. — “Oto
jest piecdziesat tysiecy frankéw” — odrzekt cztowiek pomylony. Kupit dorbp przechodg obok, zauwayt na oknie
fili zanke. Dom nie byt mu potrzebny, potrzebna mu bytaditika. Od wielu lat jej szukano, brakowato jej bawido
caldici przelicznego serwisu, wyrobionego w stynnej fabrycegetainy w Sevres dla Napoleona Wielkiego. Serwis ten
uzupetniony przezetznajd:—fili zankg, sprzedano za wiele set sy frankow. | w tym domu jest zapewnes$c@o
przypomina ow fili zanke; musi to by rzecz niepozorna, nie rzugeg st w oczy, nie znana nikomu. Musi niiericksz
wartai¢ niz cata wig. Co to mae by? Drzwi? Nie, to nie drzwi... Wedle wszelkiego prawddpbigistwa na jakick
drzwiach musi si znajdowa jedynie wiadomé&ct o tym tajemniczym przedmiocie, jakinak,slad jakg. Skad jednake
wie o tym nieznany cziowiek, pono Francuz? Nigdyyw domu nie byt, nie zna go nikt z miesgkaw; nie ulega
watpliwosci, ze tajemna wiadom$g zostata wyniesiona gdzielaleko. Czy dawno, czy niedawno? Raczej dawno — ani
bowiem matematyk, ani jegmna ani ich cérka nie wied niczym. Nazadnych drzwiach nie zogladow swiezego
malowania; pokost na wszystkich jestlspny i juz nie biaty, lecz brudnoszary. Ze wszystkich rozumie/nika, ze
niepozorne truchto starego domu chowa w sobie rzenm. Co mae chow& w swym mrocznym wetrzu pochylone
domisko? Dokument? ¥tpi¢ nalezy, aby ktokolwiek szukat dokumentu z takim naktadeodu i w sposob peten
niebezpieczestw. W zadnym wypadku nie szukatby kawatka pergaminu Iubwiatego na stoniow kos¢ kawatka
papieru nieznany Francuz. Czy to skarb, zamurowaségianie domu, zagrzebany pod podidgb wiszicy na tacuchu
w piekielnym kominie? Mégtby to leyskarb, gdyby @sowscy byli kiedykolwiek bogaci. Adavie jednak z opowiei
profesoraze sk tu nie tylko nigdy nie przelewato, lecz czasem bipwzgota suchdcislej mowiac — i goto, i sucho. Na
lekkich, piaszczystych poletkach siady dziedzice tych wkxi wiecej zbierali czerwonych grzybéwznezerwonych
zlotych. Gisowcy byli uczcivg szlach4, lecz nawet 6w brodacz w zbroi musiaksto gry¢ wiasm brod: zamiast
marcepanow; a babki na portretach wcale nie plywaglostojnej tlustéci, lecz postaw zywo przypoming rycerskie
kopie. Wszystkie w czambut pokolenia nie mogtybyrzé juz nie skarbu, lecz kilku dukatéw na czamodzire. O
skarbie nie mge byt mowy... Jest wprawdzie jeden skarb w tym domu —sAdaniechry si¢ rzewnie — bezcennie
wspaniaty: panna Wanda. Francuz jedmek obliczem szczura nie szukatby skarbu na dwégach.

Co jeszcze mie sk ukrywat w tym domu? Tajemnica zbrodni, jakie€jawnej, strasznej zbrodni? Nad tym nie
warto s¢ hawet zastanawdaBabki maj wprawdzie miny zi§liwe, niektérzy nezowie — miny zbdéjeckie, ale nie w tym
stopniu, by pagdzi¢ czcigodnych przodkow o tae jeden zadusit drugiego, a potem zagrzebat potbgad

Bytaby to zreszt prywatna sprawa rodzinna, mato kogo poza tym otbefza. Najmniej Francuza.

Francuz... Francuz... dlaczego wkiten Francuz? Co mnie kczy¢ Francuza z cichi niepozorma rodzim
panstwa Gisowskich? Czy to mdiwe — a matematyczna broda nieustannigtgin chetpi —ze ktas czyha na jego
naukowe odkrycia? Czy to bymoze, zeby jaké uczony maniak zastyszawszy o matematycznym deditimodacza
uwierzyl, ze to geniusz szuka rozygiania wielkiego zagadnienia? Tak, to #iwe... Zdarzaly st wypadki, niemal
nieprawdopodobneze naraajac sk ha najweksze niebezpiecastwa wykradano cenne formuty chemiczne, naukowe
odkrycia, zmurszategkopisy. Wielkim uczonym przychodzlo glowy czasem wznioste, czasem najdziksze pomyst

Nalezaloby sk upewné w tym wzgkdzie. Add zdotat uzyska po diugich staraniach postuchanie u matematyka
Odbyto st ono w “bawialni”, do swojej pracowni bowiem gertusie wpuszczat nikogo, a gdy dziewczynazehna
zjawita st w niej w zimowy poranek aby napalv piecu, broda zwisata nadanpilnie czuwagc, aby Kasia na grubych
nogach nie zajrzata do jego papierow... Stndanie to nie byto takie gtupie, Kasia bowiem mogtgwac bezcennych
tych papier6éw na podpatido pieca.

— Méw, chtopcze, o co idzie, byle szybko! — hakmatematyk.

—Chcialem zapyig prosz pana, jak daleko posginsic pan w swojej wielkiej pracy? — zapytat Ada
niesmiato.

Matematyk zmarszczyt boskie czoto, podnidst wegbrwi i pogtadzit brod. Milczat przez diug chwilg,
patrzc podejrzliwie.

— Na co potrzebna ci jest ta dziwna wiadgito



— Mam swoje racje... W zwiku z tym wlkamaniem, prospana.

— Rozumiem ¢. Nie spotkatem jeszcze taladrego jak ty chtopca, co jest tym dziwniejszejesté uczniem
pewnego historyka.Nomina sunt odiosaMadrej gtowie dé¢ dwie stowie... | odpowiem ci: samAgestem zdania,e
cala ta sprawa toczyesdokota mojej osoby. Jest to raczej pewne prawdopodobne... Rzezimieszek grubo hy si
jednak zawiédt i to z dwéch powoddw: dlatego papwize,ze potrwa to dobrych kilka lat, zanim detto kresu, a po
drugie, dlategoze od czasu tych podejrzanych awantur przepisateja aldiczenia szyfrem, gkopis spalitem... Cha,
chal Wyborne, co?

“Zgubiony trop...” — pomylat Adas smetnie.

— Przychodcie, panowie rzezimieszki! — ryczat matematyk. — Ro&cie sobie gy... Cha, cha! Ale za
pozwoleniem... Czemu, mity kawalerze, nosisz na gtdviedy zawoj jak indyjski maharad?

— Przecie rozbili mi glowe — baknat zdumiony Ada& .

— Rozbili ci glowe? Ach, prawda! Co sobie przypominam... Taki jednak mam miyn w mozguze
zapominam o drobnych zdarzeniach. Niedawno zaylem, ze mojazona ma katar, chociamiata go ju od trzech dni.

“Od siedmiu lat” — pomylat Adas , ale nic nie powiedziat. Broda wyszta, a za podreptat matematyk, jak
gdyby jej nie mogt dogoki”?

Adas lezat w pokracznym fotelu, znudzonym jak wiecgzfijooddat st nowym rozmylaniom, gdy wszedt
profesor.

— Znowu rozmylasz w samotniei?

— Niczego innego nie rokipanie profesorze. A to najgorsze,niczego nie wymgitem. Aj, panie profesorze!
Chcialem o cézapyt#.

Pytaj, chtopcze.

Czy w rodzinie pana profesora nie byto nigdylnego Francuza?

— Francuza? A skize by st wséréd nas wazit Francuz?

— Moze kiedy jakis Francuz aenit sk z Gasowsk... Moze jakié Gasowski...

Staruszek machhreka.

— Nigdy sk to nie zdarzylo.

— A moze sk zdarzyto, tylko pan profesor o tym nie wie?

— Rzecz jest niemdiwa. Znam dobrze drzewo naszego rodu; kazat jedrielu laty spormzic moj
pradziadek, ten sam, co ufundowatadzinry galerk.

— Jak to? Wc te portrety nie pochodze swoich czasow?

— Bron Boze! Zostaty namalowane w czambut w roku §gznym siedemsetnym osiemdziggm széstym
albo si6dmym. M6j przodek spotkat w Wilnie na jarknamalarza, zabrat go tutaj, do Bejgoly, a malprzez rok
pacykowat te fizjonomie. Dziadek opowiadat na chytafi, jak ktory przodek ma wygllat, i jednemu dawat w
prezencie brodavgs innemu zezowate oczy, a temu oto straszliwcoigkielm brock.

— Nadzwyczajne!

— Bal M§j przodek jeszcze lepsze miewat pomysty tiEg praprababki z brzegu, co miatydyajstarsze w
rodzie, wsadzit po namalowaniu do komina, aby jedzi¢ “na staro”. Nieszagne babki! Opowiadal mi moj ojcieze
jedna z babek zép sk zywym ogniem i omal nie spalita domu. Musiaelifa nowo malowg bo sé przypiekfa. A czy
nie zauwaytes, jak bardzo te wszystkie twarze do siebie podobne? Toadtpochodzi,ze malarz byt mistrzem od
czternastej bokei i malowat jak przez patron. Byle osoba miatazkié ksztaity i nie przypominata konia. Jednegéayl
z moich przodkéw ozdobit brad ktéra podobno byta kiedyuda, aled czas poczernit... Czas, dym, kurz i muchy.
Czcigodny przodek wid, ze moj brat maluje sobie brednie chciat zapewne bygorszy i zayt tego samegérodka.
Spojrz no, jak ta broda pekata.

— Jakby posiwiata — Zmiat sk Adas .

Istotnie, rycerska broda jak gdyby wyprzata w nieikth miejscach; w piekielnej jej czerni zdobihg si
jasniejszym tonem zawite esy—floresy. bt@m bylo przypsci¢, ze rycerz korzystap ze spokoju gluchej nocy wyrywa
sobie czasem g&r kltakéw, po czym przegtla s¢ w lustrze.

— Nie mog; ci, Piotrusiu, ofiarowé& Francuza — méwit wesoto profesor. — Chyba francissidj. Widzisz
tam w lkycie tego chlystka? Na tbie ma brudperule, a na gbie nie ma wséw. Wedle pomystu mego wybornego
dziadka ma to hyyEustachy Gsowski, szambelan kréla Stanistawa.

— Oj, a czemu on ma jedno oko? Czy flgpy?

— Bron Boze! To wyborny méj przodek jest temu winien. Z nudgwywat z malarzem w rumel—pikigta
malarz byt oczajdusza. Ponieinskapo ptacono mu za malowidta, usitowat przeto doédsi na grze w karty i cyganit.
Dziadek wpadt w pasji postat znakomitego Apellesa do stu diabtow nievajac na to,ze wianie malowat jego
rodzonego ojca i zrobit mu dopiero jedno oko. |jiakpozostato. Biedny szambelan! Gdybym umiat, namatbym mu
to oko, chéby weglem. Nad czym tak dumasz?

— Szukam Francuza i nie mggo znale¢. A za wszelk cerg musz mie¢ Francuza.

W tej chwili panna Wanda ukazala sv otwartym oknie.

— ldziemy, panowie! — zawotata tajemniczym gltosem.

— Dokad?



— Na strych, na strych! Panie Adasiu, jazda! Stakas

— Pojc; z wami — rzekt profesor — ale pod jednym warunkiem.

— Pod jakim?

— Abyscie mnie tam, jako starego grata, nie pozostawitba rodzinnych gratow.



VI. W mrokach tli si ¢ swiatetko

Spojrzeli bezradnym wzrokiem na stosy gratow zapgieych strych. Kilka wiekéw chyba odchagzwe
wieczna¢ skladalo tutagmiecie i rupiecie. Wielki pisarz francuski Balzd#dry w powigci pt. “Jaszczur” genialnie
opisat sktad statytnoici, wygramoliwszy si z trudem na ten strych (bo byt wcale gruby) ajitby rece. Nikt nigdy nie
wiedziatl, dlaczego chowaesha tym strychu skorupy naaryub dziurawezelazne garnki? Kale pokoleniezywito
nadzieg, ze utomna noga zydla przydagsilo jakieg@ nieznanego celu pokoleniom przysztym. W tym samym
dobrotliwym zamiarze nagine pokolenia sktadaty dla przys@okiepsko ztocone ramy lub madejowedo ktore s
zapadito pod opastym cztonkiem rodu. Najsgizy podziw budzity zwisage z krokwi uschte badyle, asswd nich
zapomniany wianek czosnku. Odwieczne babki susmglylziwniejsze ziota, potem umieraty zapomniawsziejo
aptece. Dziwne to bylo zaistas owa babka, ktdra nie zdta zdjpé ze strychu owego czosnku, nie powracata w nocy,
aby w jaks grozny sposéb dazna prawnukom,ze na strychu wisi skarb: wianek zypecznego czosnku, legzego
astre, obolale dzista, zwapnienieyt, swierzb, bél zbow, burzliwa¢ zotadka, a zmieszany z sokiem rozchodnika —
nawet lekkie pomieszanie zmystow.

Pan profesor patrzyt na ten cmentarz rodzinnegoudninwazng zaduma. Nagle wydat okrzyk podziwu:

— Ha? Wekc to jest tutaj?

Wskazat eka mroczny lat, w ktérym lezato drewniane koryto.

— Za czasOw mojej mtodoi — moOwit rzewnie — Kpano nas w tym naczyniu przedzda Wielkanog,.
Napetiano ¢ niby—wanre ukropem, zanurzano nas w nim i szorowano piaskidamca to byta operacja, po ktorej
zlazita z cztowieka skéra. Korzystaiiy jednak z tej wytwornej wanny nieprawnie, bytadrowiem przeznaczona dla
swin. Raz w miesicu bito u nas wieprza i parzono nieboszczyka w kgmycie. Dowiedz si przy sposobrii, mity
Piotrusiu,ze w tych stronach rzezasiieszczsneswinie zawsze podczas pei &gjca. Jaki zwizek istnieje pomidzy
tym ciatem niebieskim i ciategwini, tego nigdy daj¢ nie mogtem. Niezbadane tajemnicedz swiatem... Czemu gi
tak przyghdasz?

— Pod dachem ktowisi! — szepiat Adas zduszonym gtosem.

— Istotnie! — z@miat sk profesor. — Znam tego jegosuia.

Przed wielu laty petnit obowzki stracha na wréble. Dlatego go sobie przypominaenuywat mojego
kapelusza... Gdy wroble zagy kpi¢ w zywe oczy z tego upiora, postano go na emeegytNie wiedziatemze wianie
tutaj ztazono dostojne zwtoki z czterech patykow. Widatego,ze nawet w naturze me co kiedykolwiek ginie, nic
jednak nie ginie w tym domu. Dlatego mam nigjaladzieg, ze znajdziemy tu jakieszpargaly. Gdzie jest Wandzia?

Dziewczyna szperata w oddalonyncie strychu, najwicej zattoczonym. Rtrzyly sie tutaj pzkate kufry, stare,
moskdzem okute sepety i ogromne skrzynie.

— Cud boski,ze sk pod tym c¢zarem putap dad nie zawalit — mrukat profesor. — Co tam jest,
Wandeczko?

— Zdaje st, ze papiery! — odkrzyketa dziewczyna. — Wizcie tutaj!

Staruszek przedzieratesprzez dungle, sipajac ostranie w rzadkim mroku. Przez okienko, podobne do
ludzkiego oka, gczyta sk odrobina dziennej jasia, w pewnym miejscu ztaca st na zawiesistej, gptej, zakurzonej
pajgczynie.

Po kolei podnosili gizkie wieka, raczej dotykienmgk niz oczami badag, co zawiera pegne brzucho kufra.

— W tym s, jakies szpargaty! — zawotat Ada — Szkodaze nic nie wida...

— Skocz poswiecg — rzekta dziewczyna.

— Niech ck& BAdg broni! — krzykmt profesor. — Czy chcesz spaldom ojcéw swoich? Wcale nie trzeba
swiecy, gdy: tak wyrznatem gtowa w dach,ze przez chwi miatem po siederswieczek w kadym oku. Zniesiemy te
szpargaly... Dio tego jest?

— Strasznie dip.

— Niech Piotrg podaje tobie, ty podawaj mnie, a jedb je zrzucat na dot.

— Prosz uwazat, panie profesorze, aby pan na dole kogo nie Zabitp okropnie eizkie.

Przez trzy godziny pracowali gorliwie i z petnymrku zapatem.

Wality sie na dét kstgi, stare gazety, papierzyska pozszywane grubymrkzm, zwoje i sterty. Ogromny stos
dymit odwiecznym kurzem. Przem@ne pagki biegaty w gniewnej, jadowitej furii. Wreszcie kigwcey, umorusani i
zlani potem, zlgli po drabinie na ziemska padoty, gdzie ich przgviyk lwa:

— Czycie poszaleli?! — wotat matematyk. — Co to jest?

— Zakurzona rdros¢! — odrzekt profesor. — Dzieje wiekéw... Kgji skazane zwyczajem ojczystym na
wygnanie i ztagone na wieczny sen obok koryta pémpeertnej ablucji “wieprzéw. Czy ci nie wstyd, bragaziowieku?
Przecie to ksizki! Przecie kada ksizka jestzywym stworzeniem... Kada ma dusgi kazda ma serce.

Matematyk @miechryt sig¢ ztosliwie jak szatan i wzruszyt ramionami na znate rozmowy z ludmi
pomylonymi uwaa za strag czasu.

Zmurszad, zakurzon i pozétkta z rozpaczy zdobycz, po pobigym przegidzie, podzielono. Ztono osobno
roczniki gazet, stare kalendarze, ktérenie mogty mié wptywu na losyéwiata, i ksazki, o ktérych mana byto gdzi¢



“na oko”, ze w nich szlocha nieszediwa mitos¢. Adas bystrym wzrokiem wylawiat ze sterty nie druki, Zefoliaty
zapisane ludzkreka. Odkfadat je na str@na obok nich pzodtkte dokumenty, na ktdrych widoczne bylty czerwgteemy
pieczci. Stary historyk wydawat gniewne pomruki ze zgrdoz oburzenia.

— Ja nic o tym nie wiedziatem — ttumaczy girzed Adasiem.

— Myslatem,ze to jest w poszanowaniu... Matematyayzakah swiata... Gdzie to umieimy?

— W moim pokoju — rzekt Ada.

We dwoch przenidi zapisanm dawnagé¢ do pokoiku nad ganeczkiem i uidi starannie.

Przez kilka nagpnych dni Adasia widywano jedynie przy positkadtililajemniczy cztowieksledzcy dom,
czynit to noa, musiat widzié przez kilka nocywiatetko na poddaszu. Aélavlazt w przeszié¢ jak takomy hk w
kielich nasturcji. Brodaty matematyk dowiedziawskyo tym rzekt przy obiedzie:

— Obawiam sj 0 rozum niektérych oséb, przebyweych w tym rozgdnym doad domu... Umywamgce!...
Nie biore za to odpowiedzialrigi! Niejaki Donkiszot utracit pita klepke wskutek czytania idiotycznych kgek. Czy
méj brat styszat kiedy o tej przygodzie pomyloneagoerza? Skoro tak, niech ostteeswoich niedéwiadczonych,
miodych przyjaciot. Powiedzialem!

Pan profesor nie odpowiedziat rownie diwie jedynie dlategoze jadt wignie kurcz; niewinne to stworzenie
posiada ¢ wkasciwos¢, ze tagodne zaycia, n¥ci Sie po zgonie w ten sposébe ni std, ni zowad staje cztowiekowi
koscia w gardle. Spojrzat jedynie na brata—matematykartakzrokiem,ze tamtemu powinna posiwie trwogi broda.
By¢ moze, ze nawet posiwiala, lecz pod czernidiem nieznetego dojrze]

Adas nie zwracat na nic uwagi, hajmniejszaa nieszkodliwe zwady braci. ¥yt po Elizejskich Polach, na
ktorych zamiast asfodeléw kwitty dawne historieuBSsie po giszczu wypatrujc wsrdd ttumu widm jednej postaci:
Francuza. Nie znalazt go jedrmak Przewertowat kilka pamtnikow, kilka diariuszow, spisywanych niepadnie i
cudacznym stylem, w ktérych oznajmiano zdumiongygrtdici, ze zyto wyprzato, a raki poogryzaty ogony karasiom w
stawie. Wrdd zbutwiatych szpargatéw najygej byto domowych rachunkdw, przepiséw kuchennyakybornych
recept na bolenie w kiszkach lub witvobie. Mato ceny miaty dla niego obszerne wiadéongak skt przyradza “sos
Marysi gustem” lub jak gipotyka “ostrzygt’. Przejrzat juwieksz cze$¢ zdobyczy na strychu i melancholijnie spozierat
na kilka pozostatychekopisow.

— Nic pan Ada nie znalazt? — zapytata panna Wanda.

— Nic dotyd!

— Tozle — szeprta. — Tatu bedzie ungat!...

Bylo to najmniejsze ze zmartwieddasia. Rozplogta w nim jakd zawzktosc, aby ujrzé chociaby swiatetko
w mroku. Wprawdzie od owego dnia, w ktorym rozspiaeo mu gtow, nie wydarzyto s nic szczegdlnego, Adazut
jednake, ze wrog st przyczait, ze krazy dookota, zaniepokojony e da zné& o sobie. Czytat przeto, czytat tym
gorliwiej, cha: z coraz mniejsgnadziej. Ryszard Il zakrzykat w ttoku bitwy: “Konia, krélestwo za konia!” — Ada
oddalby krolestwo, gdyby je posiadat, za jedneganEuza, co miat jakikolwiek zazek z tym domem. Wprawdzie
wedle zuchwatej dewizy — “Bbg dziata przez Frankotego jednake Francuza, cogplacze w dziejach tego domu,
musiat nasta czart.

Wszyscy ju w domu usali, Adas za czytat. Udawano gina spoczynek wedle naptijacego rytuatu: najpierw
zasypiaty kury, potem dobra paniagdwska, po niej zriony calorocza praa pan profesor. Panna Wanda czytywata
chytkiem przyswiecy, kiedy z& ona usipowata z placu, opuszczat go z ttumionym rykiemenatyk. Ada zasypiat
ostatni. Po nim zapadat weloki sen nocny sttd Tej nocy spat jianawet “stranik nieztomny”, a Adé jeszcze czuwat.

Byto juz dawno po pétnocy, gdy stata siistoria nadzwyczajna. Adaniat wypieki na twarzy. Zapal#wiece i
zacat schodzé po stromych schodackwieca byta zgota zfzina, gdy oczy chiopca plogy.

Zdumialy sk ztosliwe babki na portretach, zdumiatdirodaty rycerz i jednooki szambelan ujrzawszy gadc
gluchej nocy mlodzieniaszka, przemyd@ggo st przez “bawialng”. Zdawato s, ze jedna prababka, nieco wstydliwa,
zastonita oczy powiekami, albowiem mtodzian byimipetnie odzian. On jednak szedkpi@sznie, sfpajac na palcach.
Ani babki go nie obchodzity, ani calyviat go nie obchodzit. Zhtiyt si¢ cichutko do drzwi pokoju profesora i lekko
zapukat. Poniewaprofesor gadat swoim zwyczajem przez sercvzapewne nie dostyszat pukania. Adeszedt i po
chwili wahania zatarmosit z mtiwie najwigkszym szacunkiem czcigodnym ciatem.

— Ha! — krzykrat z nagta obudzony profesor. — Ce stalo? Pali gi?

Adas potazyt palec na ustach.

— Ciszej, ciszej, panie profesorze... Wielka wiadééhdlam Francuza!

Staruszek wyskoczyt z legowiska okagugdumionemuywiatu chude, kosmate nogi.

— Trzymaj go! — zawotat zduszonym gtosem. — WiamaPsi

— Nie! — szepnt Adas . — Mam, ale nie tego. Niechzgdan profesor okryje... Przepraszam za obudzenie, ale
nie mogtem wytrzyma.. Prosz si¢ potazy¢, a ja jutro wszystko opowiem.

— Za nic, za nic... — moéwit profesor gmzkowo. — Do jutra daleko! Gadaj mi zaraz!

— Jw po poénocy — szeph Adas .

Wida¢ byto, ze sk stabo bronize ma niezmgom ochot podzielenia si “wielka wiadomdcia”.

— Gdzie go wylowité? Siadaj, chtopcze... Jaotoze, a ty opowiadaj. Wic byt jakis Francuz w tym domu?

— Nawet dwdch! Jedenast wywedrowat po krotkim pobycie, a drugi zostat.



— Zostat? Jak? Gdzie?

— Na cmentarzu. Umart w tym domu...

— Wielkie nieba! Kiedy?

— W roku 1813 — rzekt Adaz powag.

— Zotnierz z Wielkiej Armii? — zapytat profesor z goym zdumieniem.

— Tak.

Staruszek uderzytegidtonia w czoto.

— O gtowo, nikczemna gtowo! — zawotal. — Gdy mnie pgtao nasze francuskie koligacje,scmi sie
majaczyto, cé mi sic przypomniato. W tej chwili dopiero, kiedy mnie mapadzité na wyrany slad, przypominam
sobie jak przez mg} ze mi ojciec pokazywat jakizapadty grob, w ktorym wedle legendy pochowan@gds Francuza.
Tak, tak!... Mialem jednak wtedy siedem czy osiem l&Zapomniatlem... Ale sid tobie przyszto na ndl; ze przez ten
dom przewit sie Francuz?

— Bo i teraz pokazat siFrancuz na widowni. Pondkatem,ze musi by w tym jaki zwiazek.

— | jest?

— Jeszcze nie wiem. Na razie to jest pewrgeyw samym pociku roku 1813 dwafotnierze napoletscy,
wlokacy sk od Moskwy, dotarli do tego domu. Znalaztendréd papieréw cod w rodzaju pamtnika ksedza Jana
Koszyczka...

— Moja babka byta z domu Koszyczkéwna. Ha!

— Ksiadz ten rezydowat zapewne na sténo krewnych. Wiem z jego paatnika, ze robit tabalk i spisywat, co
widzial. Pisat pite przez dzieste...

— De omnibus rebus et quibusdam aliisTaka byta moda... Zwatoesto silva rerum dostownie “las rzeczy”,
a w wolnym przektadzie winnoeskwat “groch z kapust’. Jest to réwnie zabawne, jak izypeczne. Gdybym miat tak
brod; jak méj brat, naplutbym sobie w brgdze jemu pozostawitem te papiery, zamiast zalgaze sob jak skarby.
Gadaj dalej, chtopcze, co i jak.

Adas pocat na swoj sposOb powtar&aelacg wyczytam w pazdtktych papierach. Niebo poszarzato i koguty
pia¢ zaczly, a on gadat jeszcze:

OPOWIERC KSIEDZA JANA KOSZYCZKA
nowa moch pokrotce powtérzona

Wies Gasowskich zapadta na uboczu jak kuropatwéciernisku. Lasami odgrodzona byta od tego wielkiego
traktu, ktérym Wielka Armia toczytaeiv ztocistej, pysznej paradzie na zdobycie Moskédawato sg, ze orly polatug
nad ni skwirzac i zdyszane goniza tym, co pdzi przed siebie jak gradowa chmura: za Cesarzgrowiadali ci, co go
widzieli w Wilnie lub na popasach w zastrachanyadgjskich dworkachze oczy zmienia w dwie szpadie blady jest
bladdcia marmuru, jak gdyby juzazycia byt poagiem whasnej niezmierzonej chwaty, hacej rykiem armat. W
odwiecznym domu tapczywie nastuchiwano $§gieo tym pochodzie, jakby nastuchiwano odgtoséwzluco s¢ za
lasami przewala. W duszackkitnialy nadzieje, w sercach rosksknoty. Bog wojny oczarowat umysty, tciimviarg w
zrozpaczonych i smutnych. Powtarzaty telg cebom, bukom buki”, a ludzie ludziom: gdzie jest,aayni, jakie raczyt
wypowiedzi€ stowo, co si potem toczyto jak grzmot przez polskie ziemie? @skaiczony waz armii wezotgat s
na niezmierzone przestrzenie, w ¢igapadty wsie i zZgianki. Wojna krwawita s gdzi& daleko, daleko... Czasem
wies¢, jak ptomie ognisty, przeleciata powietrzem; ludzkie duszevstg w ogniach. Lakome oczy wpatrywahe si
gwiazdy, co diaty nad dalek pétnoa, jak gdyby chcialy dojrag czy sé zamglity w krwawym oparze, cz§wieca
jasniej jeszcze rii dotad. Lataty goace szepty o bitwach pginych i krwawych, i zwyejskich; o nadludzkich czynach
niesmiertelnych putkéw nigmiertelnego Cesarza; o Moskwie, pysznym duie, malowanym ztotem, co padta na
struchlak twarz i bita czotem przed Niezwygionym.

Skrzydlate wiéci, jak gokbie, przelatywaty ponad lasami dagewskich. Pani Domicela §Sowska leata
obtoznie chora i chociaobce jej byty wojenne sprawy, ostatnim niemal toheypytywata o te straszlivoi, co sé
ptawity we krwi w samym sercu rosyjskiegofisawa. Ksidz Koszyczek, sam na pét przytomny od wzrdske
ciekawdci, chwytal wiadoméci jak pagczyny przez powietrzessnupce i znosit je do Bejgoty jako g swiatobliwy
i w nieustannym podniesieniu duchgacy, poczut w sobie przedziwnmoc prorokowania, Wt wiescit wszystkim
radanie,ze paistwo cara Aleksandra runie z toskotem i stoczysotchtanie. Jesteziocita sk rumiana licznie cicha,
co proroczego ducha napetniato niezpblogascia i mnazytlo w nim tajemnicze moce. Kgiz Koszyczek, siwy gab,
czerni wybornej tabaki nieco tylko splamiony, oczekiwaluwojeniu na wigci ostateczne, cogbznajmi srebrnym
graniem tgb.

Nie byto ich jeszcze, gdy spadly pierwsaeegi. Potem — widd— przebra¢ nie mogty, gdy zaczty hulat
zwieje i zamiecie. Ziemia skostniata, a mrozy ztyadie takie,ze ptactwo martwiato w locie. Zima nastata straszna
wczesna. Jeszczesdie drzaly na gadziach, gdy ona nadleciata, przez BoreasZaieklego gdzona. Przez diugie
tygodnie nie wiedziano w starym domuasdwskich, co sidzieje za lasami. Pani Domicelasewska dogorywata, lecz
nie chciata pgci¢ ducha. Jake jej odchoda ze swiata, nie dowiedziawszyeico sé stato na dalekiej p6tnocy, gdzie
zima jest okrutniejsza jeszcze? Wprawdzieadksi Koszyczek pocieszah jslicznie, ze nawetzywioly musz by



postuszne temu, co wlada polpwéwiata, byta to jednate pociecha wicej pkkna niz rozumna. Wreszcie wéei
przebrrly przezsniegi. Wszystkim uczynito giczarno przed oczami, bo Wt byly czarne. Nigspiewaly graniem
srebrnych tb, lecz oznajmialy si krakaniem wron. Povane smiertelmy trwoga serca nie chciaty im dawiary.
Opowiadali ludzie (chyba szaleni'ye Cesarz, do wczoraj od rzymskich cezaréwepoejszy, dzisiaj ndzarz,
zgryzotami pobity, pomkg chytkiem ku Warszawie ukrywszy swpjvielkosé, na zimnie skostniati glodm, pod
pozyczonym nazwiskiem mizernego jakiggeekretarza. Z kalej takiej wigci toczyly st tzy i marzly na mrozie.
Przybiegzata wig¢ inna: straszliwa, skrwawiona jak ochtap, sina 6llibrozpaczy, i opowiedziata czarnym szeptem, jak
w bagnach Berezyny tely resztki potgi, wlokacej sk o kulach ku zachodowi.

Siwy gohb, ksadz Koszyczek, zapisat je wszystkie w swoim pgniku. Niektére w nim stowa trudno
odczyt&, bo wyghkdaja jakby zblakie i jakby niektdre litery pisane byhje atramentem, lecz wednie woda to
jednake, mity czytelniku, lecz wielkie tzy ksiiza Koszyczka, niefortunnego proroka. Padat ciamkalana i krzgem
lezat nocami, i szlochat, i modlit §i i Boga zaklinat rzewnymi gtosy, abyesivszystko okazato ludzkim tgarstwem i
ponuy bajka. Bog jednake wyrokéw Swoich odmieginie raczyt, zezwolit jedynie w niezmiernej Swojepdrej
taskawdci, by kskdz Koszyczek klamstwem pocieszyt odchamizdusz. tgat przeto ksidz Koszyczek poczciwie i
krewnej swojej, dogorywagej pani Domiceli, donosit — niby zdyszanym z récl@tosem —ze Cesarz uczynit sobie z
carskiej stolicy zimowe gniazdo i staatwlada potow struchlalegéwiata. Stara jejmi& patrzyta rozumnymi oczami
w jego oczy od stakgi zblakle i nic nie mowita. Mze dlatego,ze jej wreszcie mow odjelo, a i to by moze, ze
umierapcy wigcej wiedz i ostrzej widz, lub tez — co jest wielce do prawdy podobrie,juz obcup z duchami, co tego
samego dnia mogty yw Moskwie i przelecie@ do Bej goty.

Kraczce wrony coraz to mniejsze zataczaty kota, wregzozly krakat tuz nad starym domemgSowskich:

o upiorach izywych trupach, co odziane w sty swietnych przez pot rokiem munduréw wipkie jak wygtodniate
wilki odbite od stada. Maruderzy Wielkiej Armii, tasnim tchem si wlokacej, rozleli si¢ szeroko po kraju jakartoczne
robactwo. Na potly szaleni z glodu i gkr, zamienili s¢ w bestie nielitéciwe. Lupili i grabili podchodac chytkiem i
nocy jak szakale. Browali kascioly zdzierajc zloto nawet z oltarzéw, a kiedy boskiego mieradrakio, zacgi
napastowagromadami ludzkie domy. Zadawalinzarnie, aby ze zrozpaczonych ludzi wyddbsyznanie, gdzie ukryli
zloto. Maruder—zotnierz, co utracit honor i w zbdjcsie zmienit, stat sj postrachem spokojnej wsi. Kgiz Koszyczek
zastyszawszy okropne wig o tym pochodzie ponurych stracéw diat z trwogi, aby ich zty duch nie skierowat do
Bejgoty. Mato to byto prawdopodobne, wioskasBwskich oddalona byta bowiem od wielkiego trakdpata zimowym
snem na uboczu. Strdwat nocami, modk sk cicho za lekl smier¢ pani Domiceli, i nastuchiwat czujnie, czy nagle ni
ustyszy skowytu i wycia tych ludzi, bardziej podgbh do kdcistejsmierci niz te figury, ktére malyj na pogrzebowych
chorgwiach.

Stato s¢! Przyszli... Przywlokto si dwoéch... Bez¢kdw i skowytu. Podpetzli ku domowi, milczkiem hmw
skistym, rozmoktyminiegu. Zdzali od wielkiego lasu, za ktérym we dwoch milach s gosciniec. Dziw to bytze sk
tak odbili od stada; mogtobyesivydawa, ze uczynili to rozmyinie. Ruch s uczynit w cichym domu; patrzono na nich
petnymi kku oczami. Jeden byt starszyzjprawie siwy, z twarg tak udeczory, ze jedm wielka wyrazala bolé¢;
zdawato s, ze cztowiek zamarzt na kéi ze tylko oczyzyja w tej twarzy. Widmo odziane bylo jak zapustna rkasa:
owite w szmaty rénej barwy, zarzucone miato na plecach zielony opogi, szyty ztotem, ztupiony w jakiegerkwi.
Cztowiek ten wygldat st ogromny owad z zielonym odwiokiem. Glewwinat czyms kolorowym — zapewne kieak
kobiea. Stpat z wyragnym trudem, tym wikszym, ze dzwigat wydety tobolek na rzemieniach na szyi zawieszony.
Podpierat go mtodszy i na oko silniejszy, ¢tao trupa podobny. Stalih przed domem i wyeigreli rece btagalnym
zebraczym ruchem. Sami nie méwili nic, lecz oczywglly strasznym gtosem.

Zdretwiata ze zgrozy dusza w siwym kdrzu, zblakte oczy napeitygsizami na widok niewystowionejealzy.
Nadbiegt pan @owski znajcy francusk mowe i zacat pytaé, co i jak? Starszy nie moégt, danawet mowd,
odpowiadat mu przeto mtodszie zeszli z traktu $¢ juz nie mogc, bo jego towarzysz, oficeragnierskiego putku, ma
nogi odmraone i tak potwornie schorzakee chyba nie ma judla niego ratunku. Btagajp pomoc, o kawat chleba i
chatby wiazke stomy; stajnia &dzie dla nich patacem, sianedzie edredaskim puchem. Niegsmaruderami, nie maj
na sumieniu ani rozbojéw, ani kradzye Oficer pochyleniem gtowy Zaiadczyt prawdziwé¢ kazdego z tych stéw, co
tezaly na mrozie jak tzy.

— To spokojni ludzie — szephksiadz Koszyczek. — | nieszeéliwi zotnierze... Ratujmy ich!

Pan Gsowski szybko rozwaat: we dworze umiera jegoona, wec trudno ledzie ich tam pomigi¢; w
potudniowej stronie parku jest jedri@kmaty domek z dwiema izbami, w ktérym za dobryzhsw mieszkat ogrodnik.
Domek jest mity i zaciszny. Niech go zajmsiedz w nim, jak diugo zechc Zdyszanym krzykiem zwolat stbe,
ciekawie patrgca zza wgtéw domu na srogie widma.

Wraz z ksgdzem Koszyczkiem af pod ramg staniaicego st oficera i wiedli go ostrenie, powoli i z trosk
przez posypanéniegiem parkowe diki. Napalono w piecach take huczato, i wszelkie nieszgdiwym dano staranie.
Ksiadz Koszyczek ztapat siza gtove; ujrzawszy straszne nogi oficera: jedna to bytzaraczarna, ponura i gnoa. O
medyku nie mogto hymowy. Radzili starzy ludzie gospodarscy, co iGainic nalezy, aby ratowa nieszczsne nogi, co
zdeptaly Europ i rosyjskie pustacie; pewien owczarz, bardzo whtyprawach biegly, radzit, aby odwiecznym
zwyczajem lecz§je przyktadaniem krowiego tajna, co tadgroz przegto Francuzaze krzykry przeraliwie ze wstetu
i odrazy. Mniemali innize nogi naley odabat w krotkiej drodze.



Oficer zwal s¢ Kamil de Berier; jego towarzysz, mtodgiierza jaké dlug wdzicznaici sptacagc, nie opicit
go w rozpaczliwym nieszezciu. Odpocawszy i paywiwszy sk uczciwie, bytby dawno padyt ze srogiego kraju ku
stonecznej Francji, dak juz zapewne dotarli ci, co ocaleli i gdziezjnyli przy Cesarzu, co otgrawszy z siebignieg
i upiorne wspomnienie, przygaste swoje znowu zdpdace. Oficer jednake musiat uy¢ jakichs zakk¢, musiat go
wielkimi ubtag& prosbami, aby zaczekat albo na niego, albo na pegierc Poniewa we dwa tygodnie pdiiej umarta w
Bogu pani Domicela gsowska, odprowadzona do niebieskiej bramy modiamtka Koszyczka, przeniesiono chorego
oficera do dworu. Calymi dniami 4et w “bawialni” pod portretem brodatego rycerza atmyt nieruchomym
spojrzeniem na wiosenne s®. Oczy miat radre i dziwnie przenikliwe. Czasem przez czas dhili stowa jego nie
ustyszat. Czasem zdawate sie biedny cztowiek szlochaswbd nocnej ciszy.

Dnia jednego kadz Koszyczek przyniost panua€owskiemu nieprawdopodofpmwiadomdaé:

— Oficer z nadludzkim wysitkiem wyszedt w nocy z dem

— Niepodobna! — zawotat pana@owski.

— Widziano go... Noc byfa kstycowa...

— Po c& wychodzit?

— Chyba w malignie! — szeghzdumiony pan @sowski.

— Nie wydaje mi sj. Od dni kilku dziwnie jest podniecony i jakby mit grzybyto. Ca nawet rysowat na
kawatku papieru i coobliczat.

— Chyba testament pisze — odrzekt zdlogy pan Gsowski.

— Chocia uparta siedzi w nim sit&Zaden z nas nie przghby i potowy tego, co on przgt i co on przetrzymat.
A onzyjeirusza sii, jak kshdz powiada, nacwychodzi.

— Czolga s, nie chodzi — poprawit kstlz. — Daye mu, Panie Bee, aby s} do Francji doczotgat. M go
zapyt& o te nocne wyprawy?

Pan Gsowski nie pozwolit. Niech czyni, co mwgpodoba. Co komu do tego?

Oficer zachowywat gidziwnie. We dnie nigdy nie opuszczat “bawialnékby s¢ trwozyt o swojezotnierskie
mienie. Zawinitko jego lealo pod tgkiem, w ciemnym ktku. Coraz cgsciej jednake zaczto szeptd, ze oficer
wedruje po nocy jak taki, ktérego kgiyc wodzi. Dnia jednego dziwnym wszystkich zdumiahyystem: nie pozwolit
nikomu weg¢ do izby; wotat spoza drzwie mu niczego nie potrzebae pragnie jedynie spokoju. Dopiero nazajutrz,
bardzo ostabty, prosit panaa§owskiego, aby go przeniesiono z powrotem do madegaku, do towarzysza. Spetniono,
oczywiscie, jegozyczenie i przeniesiono go na wygodnym fotelu.adgiKoszyczek szephpanu Gisowskiemu:

— Gdzie jest jego zawiaiko?

Z soky go nie zabrat do matego domku, podki@m go nie byto.

Poczli kreci¢ gtowami, co malo jednalke pomaga w mifeniu. Pan Gsowski, zatrwaony podejrzenieny,e w
jego uczciwym domu mogt kfoskrzywdzé choregozotnierza, pépieszyt do matego domku, aby dowiedzisie
prawdy.

— Panie oficerze! — zapytat przez otwarte okno. — @ieyzabrano panu ttumoczka?

— Mam go przy sobie! — odrzek} szybko oficer. — Dlagagyan o to pyta?

Ksiadz Koszyczek, ktéry wiedziat nie tylko o tym, c@ sgizieje w niebie, lecz i o tym, coesddbywa na ziemi,
spenetrowalze oficer c@ pisze ize odbywa dtugie rozmowy ze swym rodakiem. Kulaward¥ika, postugujca przy
Francuzach, a przy kslzu petniach funkej dyplomatycznego wywiadowcy, zdotata zauwg ze oficer weczyt
zotnierzowi sznurkiem zvgzane i zalakowane pismo, ktGretnierz starannie zaszyt w kabacie.

Zotnierz, dobrze przez panaasbwskiego zaopatrzony, wyruszyt w deodo swojej dalekiej ojczyzny.
Pazegnat st z oficerem bez rozczula bez tkliwdsci: po nesku podali sobiegce, a oficer szephkrotko:

— Pamgtaj! Przysagtes!

— Tak, méj putkowniku! — odrzekiotnierz.

Oficer pozostal, aby wyzdrowddub umrzé. Gwaltowne aywienie i goaczkowa pobudliwéc, co sé w nim
rozpality w ostatnich dniach, zgasty niespodziewajakby mocny wiatr zdmuchhdwa mizerne ptomyki. Zapadiesi
wsiakt caty w milczenie i martweat nie gadat z nikim i lzat nieruchomo, z oczami wbitymi w putap. Kdz Koszyczek
zaghdat ciekawie przez otwarte okno i pragpagadaé¢ do nieszcgsnego melancholika, lecz by $o na nic nie zdato,
ksiadz bowiem nie znat francuskiej mowy. Zaftat przeméwt do niego kuchenptacin, napoledski oficer nie bytyby
jej jednake zrozumiat. Coraz z nim zregzbyto gorzej. Nogi, smarowane przedziwnymiseiami, sporadzanymi
wedle domowych przepiséw, byly jeinzarm zgorzelin. Zle zagojona rana na piersiach otwieratapgidczas diugiej
stoty. Ten cztowiekzyt cudem boskim i wlasnym zawtym uporem. Dnia jednego skinz trudem na pana
Gasowskiego i szepit

— Jest pan dobrym cziowiekiem... Dobrym szlachcicem..c¢Rige panu za wszystko...

— Méwi¢ nie warto! — bronit si pan Gisowski. — Czy trzeba panu czego?

— Tak... Jeszcze mam jegprasbe, ostatni... Panie Gsowski. Niech si pan nade mgpinachyli... Niech pan
stucha: ja mam miodszego brata... Jest kapitanem arsidsj gwardii... Gdzie przebywa w tej chwili — nieem...
Napisatlem do niego list... Nikogo gdej nie mam z rodziny na tygwiecie, pozostadimy my dwaj tylko...

— Bardzo st pan zmgczyt, putkowniku; jutro mi pan powie regtt



— Nie, nie! Musz dzisiaj... Jutro? M¢j Bee... B6g wie, co &dzie jutro... Panie! Mge sk zdarzy, ze moj
brat zjawi s¢ tutaj... Nie wiem kiedy — mie za pét roku. mee za rok... Na imd mu Armand... Niech mu pan pozwoli
przeby tutaj czas niejaki..Niech go pan umigi w tym pokoju... i niech pana nie zdziwi nic, co layzynit. Czy mae
mi pan dé na to stowo szlachcica?

Pan Gsowski, acz nieco zdziwiony, zgt uroczyste przyrzeczeniee przyjmie radénie pana Armanda de
Berier i zezwoli na wszystko.

— To dobrze... To dobrze!... — szeggoraco oficer.

Panu Gsowskiemu przyszio jednak €oa myl.

— Panie oficerze — rzekt po diszej chwili. — Europa znowu w ptomieniach, a braigkajestzotnierzem...
Wszystko st maze zdarzy... Czy ma pan jakiepolecenie na wypadek, gdyby bratipki nigdy s¢ tu nie zjawit?

Smiertelnie chory cziowiek, zrony wysitkiem rozmowy, wpatrzyt siw niego nieprzytomnym wzrokiem, jak
gdyby nie mogt pej¢ zapytania lub jak gdyby w ostupienie wprawita gostuszna watpliwos¢. Musiat zrozumié
wreszcieze pan @sowski stawia pytanie rozumne. Degirsprezyt si¢ i z ostatecznym spoconym trudem wykrzafikn

— Witedy... wtedy... wszystko pakie... Pan byt dobry...

— Nie rozumiem! — szeph zdumiony szlachcic.

— Te drzwi! — gknat oficer. — Te drzwi! Niech pan patrzy,,.

| omdlat.

— Majaczyt — dwiadczyt smutno kadz Koszyczek wystuchawszy relacji panas@wskiego.

— | ja tak myle... Kazat mi patrzéna drzwi...

— Bo ujrzat w nichimieré. Dziwnym cudem trzymasimizernego ciafa ta ciergia,zotnierska dusza... Mod!
sie gorliwie, aby st Bég nad ni zlitowat!

Tej nocy zbudzono ksilza Koszyczka, oficer bowiem toczyt ostatni bezigjdy, nieréwny boj zémiercia, co
go gonita przez rosyjskie pustynie i wreszcie odmial w tym cichym ukryciu, wt go dopadta — zadyszana. Rzucat si
nieprzytomnie na teu i wydawat dzikie okrzyki, jakby oznajmiat komengdosréd wrzawy bitwy. Wreszcie krzylgh
“Niech zyje Cesarz!” — i jakby w tym okrzyku cate Jego kaiéo si¢ zycie, wykrzykrat z nim i dusz. Okrzyk ten byt
ostatnim wystrzatem rozpalonego do guKci ciala.

Ksiadz Koszyczek rzewnie btagat Boga, aby niesgoej, udeczonej duszy dat spokdj wiekuisty.



VIl. “Malarz — co ukradt, méwi, ze znalazl”

Pan Profesor i Adajedli sp&nione $niadanie. Chiopiec nie mogt usiedzie czekat niecierpliwie, kiedy
staruszek skiczy positek, staruszek jednaknie spieszyt s¢. Ogarrta go wielka zaduma. W pewnej chwili utkwit
wzrok w szklance, napetnionej mlekiem, jak gdybgshichan ujrzat nowdé¢. Trudno przypsci¢, aby o najttustszym
nawet mleku mena byto uczyni najchudsz filozoficzna uwag;, wiec sk Adas zdumiat, gdy profesor wskazajpalcem
rzekt cicho:

— Biedny Cesarz!

Widaé byto, ze myélami lata dokota ponurej nocnej opowég lecz co wspdinego ma mleko z CesarzemZAda
spojrzat na niego pytago?

— Biedny Cesarz! — powtorzyt smutno profesor. — Riszpamétnikach,ze gdy w grudniu 1812 rokwgzit
w saniach w stran Warszawy, poggbiony i zrozpaczony, zatrzymatesiprzez mizersn karczmy w Oszmianie.
Zziebniety na ka¢, zazadat grzanego wina. SH tu wino? Ale jest mleko. Wtedy zawotat: “Eh, bi€@onnez du mleko!”
Wyraznie i po polsku powiedziat “mleko!” Tak, tak, Piofiu! Koza amaltea wykarmila swoim mlekiem Jowisza,
oszmiaiska krowa miala zaszczyt... Zregrtie méwmy o tym, bo mi siserce kraje... Jakie masz zamiary?

— Najpierw pragatbym opowiedzié o wszystkim pastwu Ggsowskim...

Profesor macha reka.

— MJj brat powie,ze wszystko jest tgarstwem, a pani bratowa rozptagzeo to smutne. Ale gadaj, skoro
chcesz...

Whbrew przewidywaniu matematyk okazgive zagcie.

— Pierwszy raz styszo tym! — zahuczal.

— Trudno bylto styszewygnawszy histos na strych — mrukat profesor. — Lecz co o tym ndlysz?

— Mysle, ze dwa a dwa jest cztery!

— Jest to wielkie matematyczne odkrycie, co jednakoanaczé? '

— To, ze Francuz pozostawit w naszym domu tajemnizodaj i jego zachowanieesdo wzmianki na temat
drzwi, a kedziesz miat rozwizanie. Jedno z drugim dziwniez $iczy! Francuz z roku 1813 i ten Francuz z roku 1937
maja ze sol cos wspdblnego. Czy nasz miody przyjaciel jest rourtego zdania?

— Nasz miody przyjaciel doszedt do tego wnioskugezed tygodniem.

— Pojd&zmy obejrzé te drzwi! — zawotat Ad&.

Domek w parku dogorywat i dawnozpostanowit si rozleci€. Jeli tego jeszcze nie uczynit, to chyba z
lenistwa. Przechowywano w nim ogrodnicze gdria, grabie i motyki. Adawpadt do wrtrza pierwszy, za nim
Wandzia—wiatronoga.

— Nie ma drzwi! — krzykat chlopiec z ostupieniem.

— A c¢éz sie mogto sté z nimi? — zdumiat si matematyk.

Przystagli wszyscy patrac bezradnie na zawiasy, z ktérychetdjtajemnicze drzwi.

— Musiano je zdj¢ juz bardzo dawno — mowit Adaw zamyleniu i jakby sam do siebie. — Zawiasy s
poczerniate i pokryte warstwkurzu. To nie jest nowa sprawka... Niesgcze!... Nieszczscie!...

— Czy w tym strasznym domu nie ost@je zadne drzwi? — zawotat profesor z gorycz

— Jaich nie zdjfem! — hukryt matematyk.

— A ja sobie teraz przypominarre tutaj nigdy drzwi nie byto

— rzekia panienka z gbokim namystem. — Przed kilku laty, kiedy w domudyetno, mnie na kilka dni
wsadzono do tego domku, mnie idiocie, co miata jedm nog: krétsz.

— | juz wtedy nie bylo drzwi? — pytat Adayoraczkowo.

— Z wszellg pewndcia ich nie byto!

— Diabli ukradli drzwi... — rzekt matematyk basem talaarym i g:stym jak zawiesista smota. — Wracajmy!

Rada byta roztropna, bo nic innego nie byto do zoia.

Koszmarne drzwi wzbudzity niepokéj we wszystkichystach. Czyniono mnostwo przypuszazeo s mogto
sta z nimi i kiedy s¢ mogto sté? Ada siedziat w ciemnym nastroju, ze zmarszczonym cmpld¢ére czasem taréka,
jak gdyby je do usilnej przywotywat pracy.zlwiedzial, ktére drzwi grajwalm role w zawitej historii, i widnie tych
drzwi nie ma na tyrdwiecie. Jedno go znacznie pocieszyto: 6w cziowiekkrazy jak wilk dokota domu, nie ma o tych
drzwiach najmniejszego pgijia, gdy usitowat zbadé& drzwi we dworze. Na to mu teraz sma juz pozwoli, niech je
sobie bada i niech traci czas. Owe drzwi w domkufrarnituskie” drzwi — zostaly zabrane zapewne przegpkao nie
wiedziat o niczym, gdyby bowiem miat tajemeidytby nastpnie uczynit cé, co musiato zostazauwaone. Z wszelk
tez pewndcia zbedne byto zabieranie drzwi z domku, aby na nich gti&zznaki, jéli te znaki byly na nich napisane.
Czilowiek, znajcy tajemnig, bytby zatart odczytane znaki, a same drzwi paae#iby na miejscu, aby niczyjej nie
zwraca uwagi. Kt& zresz4 mogt wiedzi€, ze te niepozorne drzwihsvaznymi drzwiami? Rkopis ksedza Koszyczka
lezat od wielu lat na strychu. Mogto istdievprawdzie innezrédto wiadomdéci o mrocznych zdarzeniach, w takimsza
wypadku sprawa bytaby stracona. Adasiowi nie wydawg jednak, aby ktoinny jeszcze opowiedziat potomimd o
wiosnie 1813 roku, co kwitta w tym domu. Ktdo bowiem mégt uczyii? Z poczciwej, zatzawionej relacji poczciwego



ksiedza wynika,ze poza obydwoma Francuzami, poza domownikami i pdma nikogo wecej w tym domu nie byto.
Sprawa przeto przedstawia sak: oficer napisat list do brata i z tego todisto s¢ niewiadomym sposobem przechowat
i niedawno chyba zostat odczytany, dowiedzigldsi tajemniczy cztowiek, napastay dom,ze w domu tym istniej
jakies drzwi, co go objgnia. Co i jak mogt napisaumierapcy oficer napolenski? Nie chgc zapewne powierzylistowi
znacznej jakidjtajemnicy, a mge nie dowierzaijc postacowi, wezwat brata, aby przybyt do Bejgoly. Tu aim@g znak.
Znak wyryty kzdzie na drzwiach i zaprowadzi go do celu. Kto rag linajdzie drzwi, kto znajdzie drzwi, znajdzie e a
co? Nic innego, tylko to zawigtko, z ktorym oficer si nie rozstawat. Co mogto byw tym zawiniatku?

Mysli Adasia poczty krazy¢ szybko jak jaskoétki u schytku dnia. Zamkioczy i starat s mysle¢ usilnie. Wtem
obudzit go gtos Wandzi:

— Panie Adasiu! Mamy dgaial Czy pan spat w biaty dzi@

— Nie, rozmylatem... Glowa mi gka, co st jej fatwo mae zdarzy, bo ju jest nadpknigta. Kto przyjechat?

— Wocale nie przyjechat, tylko przyszedt piechalaks malarz... Wdruje po kraju i jest bardzo zitzony.
Prosit o gdcing na kilka dni. W tej chwili rozmawia z tatusiem. k#ogo pan Adazechce zobaczy bo to jaka
pocieszna kreatura.

Wedrujacy malarz miat bardzo bystre i niespokojne oczyzi@aly byt z pewn przesad i dos¢ dziwacznie, jak
gdyby chciat catyswiat zawiadomé o tym, ze nie jest zwyczajnym cztowiekiem, keevybitna indywidualndcia
artystyczn, odr&niajaca sie nawet strojeni od zwyczajnych ludzkich tapserdak@espolitych “zjadaczéw chleba”.
Przydzwigat na plecach obficie wytly thumok, sztalugi i ogromu na kaget farbami. Ad&, od razu wszystko widzy,
zauwayl, ze szanowny Apelles maae bardzo niezgrabne i grubdkiste. Przemawiat stylem bardzo ozdobnym,
petnym wyszukanych zawijasow, ktdrymi stroit najgisze odpowiedzi. Wéaie opowiadat ponuro spaglajacemu
matematykowize w pogoni za gknem malarskich motywow zatiat s w tesliczne strony i jéli “pan dziedzic” nie
ma nic przeciwko temu, odpocznie sobie w tgtitznych stronach i odetchnie po wi@dze. Zaptaci, oczywcie, za
pobyt...

— Myli si¢ szanowny pan! — zahuczat matematyk. — U nas nikicis za ludzkiej pargti nie ptacit za
goscing.

Apelles stropit s cokolwiek i pocat przeprasza ze bezwiednie obrazit czcigodny dom.

Dano mu izly, twz za pokojem profesora, i 0znajmiore, wieczerz podaj zaraz po zachodzie sica.

— Prawdayze to jaké zabawny cztowiek ten malarz? — rzekla Wandzia darAa.

— Bardzo zabawny, a widziata pani jegoe?

— Nie patrzytam. A jakig on ma ¢ce?

— Jak goryl! — rzekt Adakroétko.

Wieczorem przy stole rozmowa nie kleitg;siedym klejaca sie rzeca byt kleik, pazerany w nadmiernych
ilosciach przez matematyka, ktory tej szpitalnej poteagrzypisywat wyborne wiaiwosci, doskonale wplywafge na
substancje mézgowe. Malarz gadat mato, jakbydnielony i bystrymi oczami przygtlat st zebranym.

Po diugiej i nudnej przygrywce pustych stéw i tdkigenialnych spostrzen, ze ludziezywiacy sk kwasnym
mlekiem mag sklonng¢ do diugowieczngci, matematyk oznajmit:

— Trafit pan na zly dzig w tym domu, w¢c niech s¢ pan nie dziwize wszyscy przypominamy kwaszone
ogorki. Chocia mnie osohicie wydaje sj to raczej zabawne htragiczne.

— Zalery, z jakiego punktu widzenia patrzygsna zycie — zauwayt malarz. —Smiem tak @wiadczy,
chocia nie wiem, co zapegneto umysty szanownych patwa.

— Dziwna historia! — zahuczaly basem organy. — Czyyaierzy,ze w tym domu weiz nam krada drzwi?
A dzisiaj...

— Boze drogi! — wrzasgt Adas i odwrdciwszy si spojrzat z przergeniem w strog okna. — Pali si!

— Gdzie?... Jak?... Co?!... — krzylda pani Gsowska.

Porwali s¢ wszyscy od stotu i biegli. Matematyk ryczat jak:tu

— Ludzie! Na ratunek!

Za drzwiami Ada chwycit go za ¢ke i szepat:

— Nigdzie sg nie pali... Nie mogtem inaczej...

— Oszalalé chiopcze?

— Niech pan nie krzyczy. Chciatem przedwazmow... Niech pan przed tym obcym nie méwi ani stowa o
drzwiach z domku.

Poniewa matematyk zaniemowit ze zdumieniagwiego oczy zacgy krzycze, tez basem:

— Nie rozumiem!

— Nie dowierzam temu malarzowi... Blagam pana, abyrpamie méwit.

“Dziwne, dziwne!” — chciat rzec szeptem matematynigwa jednak nie umiat przemowiszeptem, przeto
nic nie powiedziat.

Uspokojono dohky pania Gasowsk, ktéra nadbiegta z dzbankiem zbawczej wody, agsafowi dat Adéa
porozumiewawczy znak. Panna Wanda patrzyta na Adafotkowym zdumieniem.

— Przywidziato mi s§! — méwit Adas do malarza z niepewnysmiechem. — Jakibtyskswiatta w tej stronie,
gdzie g stajnie wzitem za paar. Bardzo wszystkich przepraszam, a pana szczegoéin



Malarz nie pobiegt wprawdzie na ratunek, lecz pilwyghdat przez okno, przy ktérym go zastano.

— Bardzo mnie ten alarm zaniepokoit — rzek} siadgjrzy stole. — Dobrzeze sk na niczym skaczylo...
Czy pan dziedzicduzie taskaw i opowie, coesbtato z tymi drzwiami? Bardzo to wszystko ciekawe.

Matematyk, nie umigy niczego ukry, spojrzat na niego ponuro.

— Wybaczy pan, ale takesprzeptem t awantug z pazarem,ze mnie odeszta ochota do gadania...

Rzekiszy to, skierowat wzrok w streidasia, jakby mu chciat rzec:

— Czy widzialg, chlopcze, genialnego dyplomat

Rownoczénie spojrzat na Adasia i malarz. Zmgtioczy i diugo mu s przyghdat.

— Pan ma dziwne oczy — rzekt wreszcie.

— Czemu dziwne? Takie sobie... —$maat sk Adas .

— Bo pan patrzyt néciarg, a paar ujrzat pan przez okno z plecami. Dlatego powsdm,ze pan ma dziwne
oczy...

Méwit to powoli nie ukrywajc ztasliwosci. Adas poczerwieniat cokolwiek i rzekt:

— Zdawato mi si, ze ca jaskrawego miggto na szkle obrazu.. Niegdra halucynacja... Wszystko jedno
zreszi, jak widziatem, cale szegcie, ze naprawd nie widziatem pgaru.

— Oktady na gtow, chtopcze, oklady na gtaw— zasmiat sie potezny matematyk. — Od tego czasu, kiedy ci
rozbito teb, miewasz widzenia.

— Pana uderzyt ktow glowe? — zapytat malarz z dziwnym figiechem.

— Kon mnie uderzyt — odpart Adadéwnie szybko. — Nie bardzo mocno zraszt

— Co ty opowiadasz, chlopczyno? — rzekia pams@vska z poczciwym zdumieniem. — Nam przecie
mowites. ..

Profesor, bacznie wszystkiemw girzystuchujcy, ku najwekszemu wszystkich zdumieniu hultrpiescia w
stét i zawotak:

— Na wilasne oczy widziatenze ka... Dajciez mu spokdj. Czy nie ma zregzbardziej interesagych
tematow, aby zabawigoscia? Ha!

To “ha” bylo ostrym ciciem miecza. Pani §&3owsk miata na obliczu wyraz niebotycznego zdumienidkdy
gos¢ sie usmiechal. Panna Wanda patrzyla uparcie w stot. Matgkrtypat oczami i niczego nie rozumiat, chacideik
zaostrzyt mu rozum.

Chuda wieczerza zamienitagsiv mroczn, stype bez nieboszczyka, ktéry jednak musiaqAuw gdzieg w
poblizu, bo w izbie powialo cmentarnym mrozem i wszysayilkli. Gdy si¢ zaczto rozchodzi, wydawato si, ze
widzowie wychodz z teatru z takiego przedstawienia, kiedy to wddghtna scenie zakatrupiono i — jak dtarcy
moéwili o “Balladynie” — “tylko sufler zostazywy”.

Profesor wszedt na palcach do izdebki Adasia irz#gak spiskowiec:

— Moj brat matematyk jako dyplomata zgfioy z glodu, przez wszystkich opuszczony. Terazagas jakim
celu wymylite$ pozar?

— Bo pan Gsowski bytby st wygadat o drzwiach.

— Tak i ja to zrozumialem. A dlaczego w glewoprat cie kon?

— Wie pan profesor dlaczego? Bo trzech groszy nibyda za to,ze to ten malarz rozbit mi glow Ten
czlowiek ma zbojeckiegre... Zreszt: czego on tu chce? Po co tu przyszedt? Czemu preéxhdo mnie zigliwie i
czemu mi gj tak pilnie przygddal? Pan @sowskizle zrobit,ze st wygadat o mojej glowie, bardzo, bardde.

— Powinno st dzisiaj w nocy udusitego cztowieka — rzekt glucho staruszek.

— Kogo? — z niepomiernym zdumieniem zawotat Ada— Paskiego brata?

— Ech, nie! Mojemu bratu niech broda lekkedzie. Ale tamtego. Zeli to jest opryszek, daziemy mieli
cigzkie zycie. Jak mylisz?

— Mysle, zeby s przede wszystkim przekofiaczy s¢ nie mylimy.

— A sposob?

— W bardzo tatwy sposéb. Niech pan profesor popgogutro aby domalowat oko pskiemu pradziadkowi.
Jezeli to naprawe malarz, uczyni to gtnie.

— Znakomicie!

— Poza tym — mowit Adasciszonym gtosem —dalziemy go pilnowali. Ale i on gibedzie pilnowat, jeeli to
figura podejrzana Czy pan profesorzastyszé, co st dzieje za drzwiami, w jego pokoju?

— Slyszé tobym mogt, gdybym czuwat. Ale ja, podobno, gadamrez sen i sam sobie przeszkadzam. Czy
mamy czuwa tej nocy? .

— Szkoda snu. Pan profesor jest po wczorajszym nasm@daniu niewyspany, a ten jegahaabawi tu
podobno kilka dni. Mamy.

— Mamy czas! — powtdrzyt staruszek czarnym gtosenemdha, jakiego iywaja sprzys¢zeni obradujcy w
podziemiach aktorzy udggy. krwawych gdznikéw, brzuchomoéwcy, upiory strage w starych zamkach i kalnik z
szopki, co odgrywa Heroda, mordemiewinnych dziatek. — Lecz czuj duch! — dodat i pidsh ostrzegawczo palce.
— W domu jest wrég!



Z zachowaniem catkowitego ceremoniatu spiskowdahg jeden ze stowarzyszenia “braci z Ajaccio” rigeh
podobno ¢kat sk sam Cesarz, wymlihsie z izdebki Adasia i jak bezszelestnyrcigrzemknt przez ciemne pokoje.
Znalazitszy si w swoimcubiculumprzytozyt ucho do drzwi, za ktérymi wrdg otrzymat mieszleWwprawdzie panowata
tam gkboka cisza, lecz pan profesor szgmam do siebie:

— Zdaje mi s, ze zgrzyta gbami.

Potazyt sie na t&ku, lecz postanowit czuwaWkrétce jednaknito mu sk, ze wydoiwszy krow ze ztoconymi
rogami podaje na ktzkach cesarzowi dzbanek barego st mleka, a wzruszony Cesarz zdejmuje z wiasnej ipiers
Krzyz Legii Honorowej, przypina go na piersi profesoradta: “Per Baccho! Voila un brave PolondigPotem zayt
tabaki i kichrat tak pot:znie, ze pan profesor zbudzitesiv trwodze. Noc byta gboka i owita ciepl, letnia cisz.

“Cos$ musiato up&” — pomyslat pan profesor.

Zacz}t nastuchiw@ czujnie, lecz glos sinie powtdrzyt, dalo si jednak styszé cichutkie, uporczywe
chrobotanie i jakby skrobanie.

“Myszy odprawiaj wesele — pom§fat staruszek. — Oby zagryzly tego draba...”

Z tym serdecznymyczeniem usqt i spat do promienistego rana.

W pot godziny potem zjawit siu niego Ada.

— Nic sk nie dziatlo w nocy, panie profesorze? — zapytataich

— Nic nadzwyczajnego... Obudzit mnie wprawdzie fa&ilgtos, ale mze mi sk tylko przyénito. A potem
harcowaty myszy.

— Myszy? A mae szczur?

— Szczur, powiadasz? Niby ten tam... Rozumiem... Hanmdstyszat raz za obiciem podejrzany szelest i z
okrzykiem: “Szczur, szczur, zabitem szczura!” pmgszpad intryganta. A czemuby ten udawat szczura?

— Przekonamy si.. Czy pan profesor pagta 0 mojej prébie?

— Pamgtam... Zagada go tak chytrzeze sk nie potapie, w czym rzecz. Wstyd m¢ slo tego przyzng ale
mato kto doréwna mi w chytgai... Ale trudno. Trzeba czasemdwezem wérdd ztych ludzi. Ciekaw jestem, czy ten
opryszek jest jeszcze u siebie?

— Wyszedt — rzek Ada, przypadkiem spojrzawszy w okno. — O, tam chodzogrodzie!

Nagle s¢ ozywit.

— Panie profesorze! — mowit szybko. — Czy mi pan pozwejs¢ na chwik do jego pokoju?

— Nie kedzie to chyba zbrodai— odrzekt pan @sowski po nam§le. — Ale czego tamdulziesz szukat?

Adasia ju nie bylo, lecz powrdcit natychmiast.

— Zamkrat drzwi na klucz! — powiedziat zalem.

— Przezorny jegomig. Teraz ja z nim pogadam.

Malarz okazat wielkie zadowolenie ustyszawszg, mu pan profesor chce pokézgaleri portretow w
“bawialni”. Szedt przodem rzucgj spojrzeniem na wszystkie strony.

— Oto moi przodkowie! — rzekt panaSowski.

W tej chwili pomyslat:

“Cos ty, bratku, pilniej patrzysz na drzwiza malowidta”. _

Udajac, ze wcale tego nie zauwg, widdt go od obrazu do obrazu; areszcie stagli przed niedokéczonym,
jednookim stworem.

— Ach! — zawofat staruszek. — Wie pan, co mi przysdanyl!? Pan jest malarzem i ma pan zesfaby ...
Czy nie mogtby pan domalowaka temu zacnemu cztowiekowi?

— Mogtbym... oczywicie... To przecig drobiazg... — odrzekt tamten. e bym to jednak wykonat... Nie
miatem nigdy do czynienia z portretami... Ja makiajobrazy.

— Wielka szkoda! — niemal radoie rzekt profesor. — Wielki szkoda! Najbardziej ztma to mego
pradziadka, co od stu lat czeka na drugie oko.[2zyzechce obejrzesobie sam te portrety?

— Z przyjemndcig!

— To doskonale! — zawofat staruszek, jak gdyby tytkoczekat.

Pozostawit malarza w “bawialni” i czym ¢ztzej pobiegt na poszukiwanie Adasia.

— Nie kedziesz wcale ogbat moich babek, tylko drzwi. — méwit sam do siebie. Oghdaj, oghdaj, ile
wlezie... Dwo na nich wyczytasz! Piotrusiu! — zawotat ujrzawgdasia. — Zdartem z niego masiMiates stuszndc.
To nie malarz. To opryszek.

Méwit z taka goraca zapalczywsécia, ze sk Adas usmiechrat.

— Ledwie wszedt — typ jednym okiem na jedne drzwdragim na drugie. M§lal, kretyn,ze ja tego nie widg
Wybornie to odgadie to jeden z szajki. Czy micierpimy, aby si w uczciwym towarzystwie wasat zbrodzié i tamat
sie z nami chlebem. Mowito, oczywicie, pod figus, bo s¢ wcale chlebem nie tamiemy, ale ja niglp mogt siedzié
przy jednym stole z tym czlowiekiem.

— Niech pan profesor wytrzyma, drogi panie profesbrz- prosit Ada . — To niedlugo chyba potrwa. On
szybko spostrzee, niczego tutaj nie znajdzie, a #i8gego pobyt nam sina cé przyda.

— Dobrze! — rzekt staruszek z mpc— Ty wiesz lepiej ode mnie, co najeczyni, ale zapowiadam cke
mucha obok nie przeleci, abym ja o tym nie wiedziat



W domu byto takie niepoliczone mndstwo mugh, sk panu profesorowi szybko znudzito liczenie tychseo
walesaty nad zbrodniczgtowa. Fatszywiec nie dawat zreggbowodu do szczegdllnych podejiizevaksat st po domu,
wtoczyt sk po parku i zajrzat przez okno do rozpagdapgo s¢ domku.

— Cieplo... ciepto... garco... — méwit Ada do profesora, gdy z zacisznego il obserwowali poczynania
goscia.

— Spostrzegkze w domku nie ma wewvdtrz drzwi... Teraz pilnie ogda drzwi u wejcia... Widzisz?

— Widze... co on tam robi?

— Usiluje je otworzy, aby obejrzé odwrotry strorg. Oho! Otworzyt...

Przybysz pojawit si po chwili z zawiedziomn mina.

— Nec locus ubi Troia. — mrukrat profesor. — Stuchaj no, czy on gecokolwiek wiedzié o tym domku?

— Z wszellg pewndcia nie wie, gdy gdyby w Igcie byta o nim mowa, nie tracono by czasu na pasmarka
we dworze. Wyobrezam sobieze oficer z ostrgnoéci nie napisat niczego wyfaie. Mgt napis& “szukaj na drzwiach
w tej izbie, w ktérej mieszkalem”. Ci, co czgnposzukiwania, mta tak: “Gdzie mogt mieszkachory oficer w
gascinnej polskiej wsi? Oczywtie, we dworze!” | tam szukaj Nie wiedz o tym, o czym my wiemyze we dworze
umierata pani @sowska. Na m§ im nie przysztoze oficer mogt przez czas pewien zajmévian domek. Fatszywy
malarz korzysta jedynie ze sposofwipalby niczego nie pomii i obejrze& kazde drzwi. Ubiegtej nocy oskrobat drzwi
w swoim pokoju, o co pan profesor oskaniewinne myszy, dzisiaj we dnie obejrzat wszysthine i jest zrozpaczony.
O co s¢ pan profesorze mrratary, ze st z nami dzisiaj pgegna?

— Nigdy wzyciu nie kxde si¢ juz z toly zaktadal! — rzekt profesor. — Mam &fogorzkich déwiadcze, ty
piekielny smyku! Adé& usmiechrat si¢ niewinnie.

— Szkoda! — rzekl. — Mge by i pan profesor raz wygrat zaktad.

— Z tolg — nigdy! Ale, ale... Gdzie on sipodziewa?

— Poszedt ku dworowi. O, niech pan patrzy, panidgzarze!

Spotkat pana Wand: i rozpocat z niag rozmowve. Bedzie st starat j wybad&, chodzmy tam pedko!

— Badz spokojny, Wandzia nie jest w ciegrbital

Wzdrygrat si¢ Adas na sam mysl o tym, ze ktags mogtby grula patka bi¢ w ciemk fiotkowooka.

— Udawajmy — mowit profesate nas jego rozmowy obchadNiech sobie gada, ile chce.

Zblizyli si¢ niby z leniwej powracaf przechadzki. Fatszywy malarz spojrzat na Adag@ds tba, czotobitnie
sktoniwszy s¢ profesorowi. Zwrociwszy sido panny Wandy rzekt powiewnie:

— Nigdzie nie widzialem tak pknych chmur jak te, co w tej chwili le@o niebie. Na przyszte lato zjad t¢
okolice, aby p namalowa.

— Chmury poczekaj oczywicie — mruknt profesor, wzruszag ramionami. A giéno dodat: — A czy pan
juz wyjezdza?

— Jutro, panie profesorze. Odpalexn znakomicie...

— A w nocy dobrze pan tut§pi? — zapytat ni s, nic zowad Ada .

— Dlaczego miatbym sgazle? — zapytat g&, patrzc na niego podejrzliwie.

— Bo nam myszy nie dajsp&. Wciaz gryza drzwi...

— Dlaczego wiénie drzwi?

— Myszy maj przedziwne upodobania — réreiat sk Adas .

— Niech pan uwza, aby nie zjadty peskich farb.

— A co pana obchodzmoje farby? — zapytat malarz zaczepnie. — Dlaczeg@mboli o to glowa? Czy malo
panu byto kaskiego kopyta?

Ton tego przemOwienia byt tak zuchwale impertynéng& oczach panny Wandy zamigotato oburzenie, a
profesor zacist pigsci. Adas jednak émiechrat sie.

— Moja glowa wiele wytrzyma, ja mapelazry glowe! — rzekt bystrze, pater tamtemu w oczy.

— Ale tylko jedra... Niech pan jej dobrze pilnuje! — odpowiedziat malamruzywszy oczy.

— Dzigkuje za rad — zamiat sk Adas . — Bede sie wystrzegat ztéliwych... — w tym miejscu uczynit pagz
— koni.

Malarz nagtym ruchem zerwat z gtowy kapelusz i sidszy s¢ pannie Wandzie odszedt bez stowa.

— Opryszek! — rzekt z pasgprofesor.

— Ale niegrzeczny opryszek — mowit Afla— Nie umiat ukry ztosci, ze jego wyprawa spetzta na niczym i
tego te nie umiat ukry, ze to on, a nikt inny, rozbit mi teb.

— Alez on panu grozi, Adasiu! — zawotata z przestracheiavdzzyna.

— Jawiem o tym — odrzekt Ada powag. — Stracit panowanie nad sph on, i jego wspolnicy zacaneraz
zapewne ja$ gwattowry wojne. Dowiedzieli s¢ przez nieszegliwa wzmianle ojca pani 0 mojej glowieie ja w catej
sprawie gram jadé role, i zwréa cah uwag; na mnie.

— O Baze! — szepnta dziewczyna.

— Ale ja sk bede strzegt — rzekt Ad& z pagpiechem. — Ten jegondé jutro nas opgci, a do jutra nic si
chyba nie zdarzy.

— Ale czemu nie odchodzi onjuwzisiaj? — zapytat profesor.



— Nie wiem. Mae kedzie skrobat jeszcze jakielrzwi. Niepokoj go zapewne jedyne, do ktérych nie miat
dostpu: drzwi w pokoju pana §sowskiego, gdy ojciec pani zamyka je na noc na klucz, a we digepuszcza swojej
pracowni. Panie profesorze! Czy nie mogtby panjvetevili wywotaé pana Gsowskiego?

— Po co?

— Indywiduum jest w domu. Skoro ujrzye pan @sowski niespodziewanie ofeit swéj pokoj, skorzysta z
dobrej sposobrigi. Pomé&my mu! Niech si przekonaze i tam teé nic nie znajdzie!

— Tak, tak... — mrukgt profesor. — Rewolwer wece matematyka sam nie wie, kiedy wystrzeli. Wandziu
sprobuj wywahi ojca z jaskini!

Dlugie rozprawy, prowadzone przez otwarte okno,taglowreszcie przekoramatematykaze powinien
zwiedzi stoneczny bay swiat, ktéry pociemniat cokolwiek, skorogsna nim ukazata géma chmura czarno malowanej
brody.

— Panno Wando! — szeplhAdas . — Niech pani teraz przemknie sio domu przez kuchgi niech pani stara
si¢ dojrzet, co zrobi malarz? Mydalziemy stali tutaj, aby nas miat na oku.

Wanda pobiegta dookota przézezki.

— Czemu przeszkadzacie mi w pracy? — zagrzmial mdtéma

— Co st stalo?

— Wiasciwie to nic, prosz pana — zacg mowi¢ Adas wesoto.

— Rozmawiamy sobie z panem profesorem o tajemniceyadtiwosciach liczb.

— O, o! — zdumiat si radénie matematyk. — O cdidzie?

— Czemu na przykiad liczbie siedem przypisugepsizedziwne wiéciwosci?

Matematyk pogtadzit bragdi méwit z lubdcia:

— Jest to od najdawniejszych czasow licgbécta. Ju Egipcjanie zwrdcili na to uwag Siedem znali planet i
siedem lat tworzyto u nich okres. Uchodzita zalliegzczsliwa i przynosaca szczscie.

Swieczniki wschodnich ludéw byty siedmioramienneed&im razy btogostawiono i siedem razy zaklinano.
Wyliczano siedem cuddwwiata. Zydzi gadali o siedmiu diabtach, a Grecyswixcili siodemle Apollinowi i mieli
siedmiu nedrcow. Sredniowiecze znato “siedemdz”, a Pismawigte mowi o siedmiu braciacipiacych. Tydzié ma
dni siedem. Glowa ma w sobie siedem otworow...

— Ja mam osiem! — zawotat Afla— Niedtugo jednak 6smy otwér zagat sprzestan by¢ fenomenem.

— Siedem grzechdémiertelnych — wyliczat matematyk. — Siedem...

— Nasz dziadek miat siedem corek — przerwat mu pafepor. — A wszystkie pono podobne byly do
grzechowsmiertelnych. Co @ tak zaniepokoito, Piotrze?

Adas , z ktorego twarzy znikt niefrasoblimyémniech, przystonit¢ka oczy, chroric je przed blaskiem sioa i
wpatrywat s¢ uparcie w ¢ strorg, w ktérej park dczyt sk z rzadkim lasem, odgrodzony od niegasdavysokim
parkanem. Czlowiek jakiprzesadzit 6w parkan i potykaj sk na nierdwnéciach gruntu biegt szybko. Jeszcze chwila, a
zapadnie midzy drzewa.

— Malarz! — krzykmt Adas . — Ale dlaczego ucieka?

Nie czekaic, a dwaj bracia odkrzyknmu stowami zdumienia pobiegt ku dworowi, walag daleka:

— Panno Wando! Panno Wando!

— Jestem! — odezwatagsiiziewczyna z gbi domu.

— Gdzie on? — pytat Adazdyszany.

— Nie wiem... Tu go nie byto! Wi to on... Uciekt... Nie wchodzit z pewtoia do pokoju ojca?

— Z wszelly pewndcia. Styszatam jego kroki, ale zdawato mg,sie schodzit z gory.

— Z gory? Przecie na gorze... Ach, glupcze! — wraaerespodziewanie.

Poniewa z dwdch osbb, wiagtych ten zdyszany dialog, jedna tylko byta rodzagskiego, przeto nie ulegato
watpliwosci, ze Ada nazwat glupcem samego siebie.

— Glupcze! Glupcze! — powtarzat z gaym uporem i pobiegt.

A panna Wanda za nim.

Whpadt do swojej izdebki i z rezygnaoppart s¢ o sciare: porzdnie ziazone papiery byly porozrzucane we
wszystkie kity, szafa na &iez otwarta. Ad&, oszotomiony, rozjmit si¢ na jeden moment bladyndmiechem nadziei.
Jakzbik skoczyt w stron stolika, w ktérego szufladzie ukryt starannie oy w papier zbutwialy 6kty pamitnik
ksigdza Koszyczka.

Papiery znikty.

Adas spojrzat na dziewczynzrozpaczonym wzrokiem. Blady byt i caty dygotat.

— Wart jestem stu batow — rzekt glucho. — Bij mnieg kit Boga wierzy!

Panna Wanda ponsiata, ze wierzy w Boga, ale za nic §aiecie nie uderzytaby biednego Adasia.



VIII. Umarli pisz g listy

On wiedziat,ze ja cd wiem — moéwit Ada na radzie gabinetowej pod przewodnictwem panaepof. —
Wywnioskowat,ze jakichkolwiek widci nalezy szuk& w moim pokoju. Ja pragfem schwyté Tatarzyna, a Tatarzyn
byt madrzejszy. Panie profesorze! Jestem niepocieszony...

Rada gabinetowa, w ktérej udziat brata poza nirkictyWandzia, uchwalita dwoma glosami, aby jgidnak dat
pocieszy, nic bowiem grénego st nie stato. Spokojnie rozumwszy nie bylo powodu do niepokojéw. Napastliwa
szajka przeczytata tapczywie opowdeksigdza Koszyczka i nie dolzie nydrzejsza, i byta przedtem. Dowie &i
oczywiicie, ze “francuska tajemnica” zostata powierzona drzwidomku ogrodnika, lecz gdzie & drzwi? Tego nie
wiedza obie strony. Taghzie na wierzchu, co je zdota odnaleGdyby fatszywy malarz nie byt zabragkopisu, rada
gabinetowa rozposzizataby dowolnym czasem na poszukiwania, podczgdagdci tlukliby s w ciemndci. Teraz
nalezy si¢ spieszy, aby nie déasie ubiec. Bytoby lekkom§inoscia liczenie na grupniedomylinos¢ wrogdéw: wzmianka
o drzwiach w relacji kgidza jest tak wyrana, ze im sk rzuci w oczy. Jiuten quasi—malarz dowiddt ogromnego sprytu
pogardziwszy stestksiazek i papieréw i chwyciwszy ten tup, ktéry nzédo porwa. A porwat go jedynie dlategae byt
starannie owinity odtazony i ukryty w szufladzie. Tego wdnie Ada& nie mogt sobie przebaczyZnat doskonale
gieboko madra i przenikliva opowigsé¢ wielkiego pisarza amerykakiego, Edgara Allana Poego, w ktérej wszyscy
poszukuj waznego dokumentu, prag meble, zrywajc deski podtogi, zagtlajac do najciemniejszych zakamarkow,
podczas gdy dokument sterczat na widoku, zaknaleato jedynie sigm¢ reka, ten bowiem, co go chciat uldy
wnioskowat przemilnie, ze najtrudniej jest znaté cos, co nie jest ukryte. Powiedziat jeden roztropnyifChyk:
“Najciemniej jest zawsze pod lataatii Gdyby rekopis kstdza Koszyczka leat na widoku, wrod sterty szpargatow,
sterczatby tam do tej chwili. Opryszek bytby przesmat szak i stot bytlby mae rozprut poduszk nie bytoby mu jednak
przyszto na m§l, ze wazne papiery zostaty niedbale porzucone.

— Nalezy sig zastanowd — rozprawiat Adé& chmurnie — co oni teraz pocgh

— Dlaczego powiadasz: “oni"? — zapytat profesor.

— Rzecz jest jasna — odrzekt Ada- ze w tej awanturze bierze udziat kilku. Glgyest 6w Francuz, coestu
zjawit pierwszy. On trzyma weku pocatek czarnej nici. Probowat z pagku sam, lecz mu sinie udato i poniewa
zapewne nie znajyka, wic sobie dobrat wspdélnikdw. Musi to bygruba jaké sprawa, skoro usitowat kupiwvasz
majatek i skoro nie waha sioptac@ tych wspolnikdw, ktérzy zapewne #asobie ptad stono za naranie s¢ na
niebezpieczistwo. Stré nocny opowiadaze ukradzione drzwi wynosito z domu dwoch. Ze wskigsfo przeto wynika,
ze musi by ich kilku, dlatego méwé: “oni”. Wiec co oni teraz pocaf® Ja myle tak: odczyta rekopis i albo Francuz,
gtoéwny wspolnik, dowie siprawdy, albo sinie dowie...

— Dowie sk, bo przeczyta...

— Bynajmniej! Sam nie przeczyta, bo nie rozumie,spéinicy mog przed nim zatéiwszystko, co zechgi
zaczn dziata na wlash reke. By¢ maoze, ze go oszukaj co — sdzac z widoku fatszywego malarza —jest bliskie
prawdy. Dogd wynakci wspolnicy wykonywali zapewne g&epo jego zlecenia. Wpi¢ o tym, czy Francuz zwierzykesi
przed nimi, o co toczy sigra? Gwiadczyt im zapewne,e grubo zaptaci za odnalezienie drzwi, na ktorywdiduje s
jakis napis lub znak. Bymoze, ze ich objdnit o starodawnym rodowodzie catej awantury i diteprytny nasz go
porwat stary ¢kopis pomyglawszy mglicie, ze maze on mié jakis zwiazek ze spraw

— Ale i Francuz przecie nie wie, o co idzie?

— Moze nie wie wszystkiego, lecz z wszglgewndcia wie wigcej nz my z pamgtnika kskdza. Ksidz
Koszyczek zapisat jedynie domysty, napdiski oficer musiat jednale w liscie do brata napisacha:by najostraniej,
dlaczego go wzywa do odbyciag@nej podray przez potow Europy? Musiat mu podgpowdd wany, konieczny i
warty ogromnego zachodu. Z Pzaydo Wilna — daleka droga, a do tego droga przengyao s¢ palita wielkim
pozarem. Ow Francuz éowie... Jeeli sic teraz dowie od wspélnikow o tych drzwiach z matetgonku, rzug sie
wszyscy na poszukiwania.z# wiadomdac t¢ przed nim zataj porzug Francuza i zacznszuka sami, a wtedy mae
si¢ zdarzy rzecz najbardziej spodziewana.

— Jaka? Jaka?

— Moze sk zdarzy, ze opuszczony Francuz, zrozpaczony i bezradny, Wearakéw opuszczony” przyjdzie
pokornie do nas i zaofiaruje ham wspoélne i zgodoszpkiwania. Mae sk to zdarz¢, maze sk jednak nie zdarzy
Raczej nie ri tak. Rzecz w tym, co my mamy réBi

— Szuk& drzwi! — zawotat profesor.

— Tak, szuké drzwi, oczywécie! Ale jak i gdzie? Czy te drzwi jeszcze istaiejeeli istnieja, map juz wiecej
niz sto dwadziécia lat, Gdyby, jak i Pan Bbg przykazat, wisialyzewiasach, na ktérych wisialy do pierwszego swego
dnia, moglyby fatwo przetrwaten gdziwy wiek, jak go przetrwat caty domek. Ale to gomylone jakié drzwi! Same
jednak nie wywdrowaty, ktg je wynidst... Maze je spalono podczas wielkich mrozow?

— Nie zdaje mi s — rzekt profesor. — Las oie dookota drzewaasw parku... Raczej by tu zregzpalono w
piecu ksizkami nie marnowano by jednakybecznych drzwi.

— Nie odgadniemy tego nigdy — rozitgt Adas gtosno, mowaic jak gdyby sam do siebie — Czysta rozpacz!

— A czy nie wydaje ci 8} luby Piotrusiu...



— Adasiu... — poprawita Wandzia.

— Mozna tak i mana tak — mowit profesor machwszy reka.

— Nie przeszkadzaj! O#dczy ci sk nie wydaje,ze ta cala spraavtak na pozér tajemnicza, jest jakim
urojeniem, jaking przywidzeniem? Oficer mogt porahmieprzytomne historie, pigdisty, gada o drzwiach, nawotywa
brata, a wszystko dlategee byt w malignie?

— W takim razie gdzie jest zawitko, ktore nidst spod Moskwy? Zapytany o nie prpafskiego pradziadka
— sklamat. Dlaczego sktamait? A dlaczego wymykealrgicami z domu, chociebezsilny i chory?

Zamyslili sie wszyscy rozwazajac, co s¢ mogto sté z zawiniatkiem? Rozmylanie bytlo w owym dniu gizka
prac, gdyz upat lat s¢ z nieba cjzka srebrzyst strugi. Nawet w cienistym parku, w ktérym odbywali nagabyto
goraco.

Cisz przerwat turkot wozka.

— Ktos zajechat przed dom! — oznajmita Wandzia.

— Francuz! — zawofat z najwgzym zdumieniem pan profesor.

“Francuz” jednake zakrzyknat po polsku w strog domu:

— Panie Gsowski! Moje uszanowanie!

Adas spojrzat ponuro.

— Czy pastwo znaj tego pana? — zapytal.

— Nie. Jaks obcy...

— Czeg@ on tutaj chce? Nie dowierzajmy obcym ludziom... Rjg przyjrze€ mu sk z bliska.

Przybysz z trudem wygramolitesk wdzka, wida byto bowiemze jest znizony drog, petra upatu i kurzu.

— Czy pan @sowski jest w domu? — zapytat uprze j mnie, podaoske do kapelusza.

— Zdaje st, ze go nie ma, bo niedawno poszedt w strmsu — odrzekta Wandzia.

— Poczekam! — oznajmit krétko przybysz.

Wida¢ byto, ze go cé ubawito, bo zele ukrywanym @mieszkiem spojrzat na trzy oblicza, ponuro na niego
spoghdajace.

— Nigdzie mnie, prosgpaistwa, nie witaj kantat! — rzekt im dobrodusznie. — Ale nie taki diabet stzay...
Czy mog; spoca¢ na ganeczku? Prasmnie nie pilnowéa — dodat z giénym smiechem — bo nie zabiedrzwi...

Pan profesor zatgst sk i zapytat zduszonym gtosem:

— Drzwi?! Pan, zdaje s méwit cas o drzwiach... Co pana obchagdrzwi? Piotrusiu, baczié, baczné¢! —
dodat szeptem...

— Jeszcze jeden!

— Drzwi nie obchodz mnie wcale — odrzekt przybysz wesoto zdumiony. —yRaimniej bardzo rzadko...
Czasem muszprzybiéc na nich grany papier. Mnie, proszpaistwa, obchodg konie, krowy,$winie i zbaze. Prawe
mowiac przyjechatem, aby obejrzeywy i martwy inwentarz.

— Czy pan jest kupcem? — zapytat Adgoghdajac podejrzliwie.

— Jestem ztym kupcem, miody panie... Zdaje maijsdnalke, ze tasliczna panienka widziata mnie tuzjumie
raz jeden... Jdi sie nie myk: panna Wanda?

— Pan komornik! — zawotata cicho Wandzia bacznie mpgzyjrzawszy.

— Do ustug... — rzekt przybysz z wdziznym uklonem.

Trzy sercagknety w jednej molowej tonaciji.

— Mamie znowu zrobi gistabo! — szepgla dziewczyna i wbiegta do domu.

Domniemany zbdéjca oznajmit strapionemu panu protesi ze Bejgota znajduje siu schytku. Na majeczku
wiecej wisi dlugéw ni susacych st na ptocie ptacht; wedle poli@ego obliczenia, zywego inwentarza nmma ocalé
jedynie muchy wewitrz domu i motyle nagkach.

— Brat paiski — mowita urzdowa osoba poznawszy, z kim ma do czynienia — ggstiiszym cztowiekiem,
a bratowa péska jestswigta kobiet.. Jej tylko maecie pastwo zawdzjczal, ze w waszym odwiecznym domu nie
siedz jeszcze obcy. Ja znam dobrzedadzienr, kazda chwile tego domu. Serdecznie el pana Gsowskiego. To
podobno genialny cztowiek, tylkae mato zna gina gospodarstwie.

— Z czym pan teraz przyjechal, szanowny panie? — gytatno profesor.

— Nie mam zamiaru ukrywiaze z wyrokiemsmierci. Odwlekatem, jak dtugo mogtem... Robitem, cogiemn,
nie da st jednak diuej. Jestile, jest bardzale! Przepraszante opowiadam to przy mtodym cziowieku...

— To serdeczny przyjaciel — méwit profesor. — Paniehany! Czy nie byloby sposobu odwleczenia
ostatecznéri?

Urzednik zamylit sie.

— Gdyby brat paski zaptacit w tej chwili jaks sun...

— Powiedzcie muze mnie nie ma w domu! — huldrz wnetrza domu zawiesisty bas matematyka.

— Slyszy pan, panie profesorze? Bratagkéego nie ma w domu... Niestety, jest jedrmklom, § stajnie i
obory.

— Ale i ja jestem — rzeki staruszek z moe— Niech pan bdzie tak dobry i p6jdzie do mego pokoju. Piotrusiu,
idZ uspokdj Wandzii jej matle... Stuze panu!



Podczas obiadu oznajmit matematyk zdumionej zieahzinnej:

— Byt tu podobno komornik... nudna figura... Ale odjechi nie wskérawszy. Zdumiewsia jest rzecz, jak
ja onigmielam tego cztowieka!

Pani Gisowska spojrzata w tej chwili na profesora oczakijeszcze mokrymi po niedawnych tzach jak niebo
po gwattownej burzy.

Adas za miat serce pelne, cichego smutku. Kochat tych wsdgh ludzi, procz matematyka, co w nimséo
niepewne budzit uczucia. Z calej duszy polubit¢arhy zapadaicy sk dom, z ktbrym go dziwaczna zzata przygoda.
Mieszkata w nim dobrdi uczciwa¢. | tensmieszny, basem gadajy brodacz jest dobrym cztowiekiem,g@nym przez
dyletancly mank. Jak twierdzi pan profesor, jest on nawet dobryatamatykiem, lecz pragnie bgeniuszem i to jest
jego nieszcgscie.

Pan Gsowski, ktéry brata bardzo mitowat, aghgorzkie na jego temat snidle, méwit:

— Moj brat cierpi na polskchorole, taky sam jak wielu innych: na przerost ur@jeZa wiele talentéw, za mato
meskiego, twardego charakteru! Ot, w czym rzecz... Rghimsto to, co do nas nie naig i robimyzle mogic robic
dobrze. Nudzi nas i niecierpliwi chodzenie po ziewitc chcemy lata po obtokach... Mnéstwo Jenialkiewiczow jest
posrdd nas... Jeszcgmy nie pogli tej prostej prawdyze jeden mocny, nieugly i twardy charakter wicej wart ni
rozwichrzone talenty; zresgti najwybitniejszy, najprawdziwszy talent bez chdeau kdzie zawsze bengalskim
ogniem, co nie grzeje. Zawalksiagwietniejszy dom, co nie posiada fundamentéw. Talk, ity chtopcze! Trudniej na
tym swiecie o niewzruszonyath niz o trzciny, szumnie rozgadane na wietrze.

Pan profesor diugo jeszcze rozprawiat z dobratliprycz i przerwat dopiero wtedy, gdy zauiwad, ze Ad& ,
niby uprzejmie stuchagy jego wzniostych nauk, mkami krazy gdzies daleko.

Chiopak nad tym roznglat, ze maze przecenia spryinprzemylnos¢ falszywego malarza. Porwat ogkopis
ksigdza Koszyczka nie dlategae o jego wanosci wywnioskowat ze starannego sposobu jego przeahi@y lecz
dlatego zapewneze sledzit dom. Wspiwszy s¢é noa na jedno z drzew przed domem musiat widzigk Ada
zachtannie do pda czytal, jak potem z ggrzkowym pdépiechem zbiegt ze swego poddasza do pokoju prafesor
Wtedy te mogt dojrz€ przez dwietlone okno, jak sinaradzaj. Mégt sie domysle¢ tatwo, ze Ada wyczytat ca wielce
waznego i wtedy “wzit na oko” ten ¢kopis.

Adas zaniepokoit sj. Wyjasniwszy profesorowi, do jakich doszedt wnioskéw, pedziat:

— Panie profesorze! Nic niggiziemy mogli uczyrd, jezeli ci ludzie nasledz. My zaczniemy szuléadrzwi, a
oni utatwh sobie robat w ten sposobze keda sie za nami wtoczyli jak cienie. A w ostatniej chwgbtowi uzy¢
przemocy. Nawet gdyby ten falszywy malarz z fapgomiyla byt sam jeden, nie damy mu rady. Panny Wamdy
bedziemy, rzecz prosta, zabierali na wgja my obaj sromotnie zostaniemy pobici.

— Ho, ho! — zakrzykat profesor.

Byt to okrzyk bojowy, peten zuchwalej wiary w zwystwo, ktdrym drobna, zadzigrsta ptaszyna odstrasza
krew pijaca kurg. Kuna jednake, jak twierdz wybitni naturaléci, malo na to zwea. Ad& skimt przeto glow z
nalezytym uznaniem dla tej bojowej gotowe zacnego staruszka, lecz postanowit nie opiaeaniej swoich planow.

— Ja myile — rzekt w zamyleniu —ze naley ich uprzeda. Ci panowie musgmieé gdzie niedaleko swoje
siedlisko. Witpie, aby mieszkali w lesie, wt albo rozbili obéz w karczmie w miasteczku, altkoywaja sie w jakims
ustronnym domu. Zrobmy tak: pan profesor pozostané z rodzim, a ja péjé¢ na zwiady...

— Sam? Nigdy! — zawotat staruszek.

— Tylko sam. Bde udawatze sk w ogole wyniostem z tego domué was paeegnatem. Niech sipan profesor
o mnie nie ¢kat. Nic mi sk nie stanie! Bde miat oczy i uszy otwarte. Pochagzobie po okolicy i bde usitowat spetni
dwie roboty za jednym zamachengdb szukat drzwi i hde szukat naszych prgedowcow.

— Gdziez ty, u Boga Ojca, znajdziesz drzwi?

— Nie wiem. Jéli nie zostaly spalone, muspdzie tkwi¢. Nie ma ich tutaj, wic maze @ gdzie indziej.

— Chiopcze! Narzasz st straszliwie! Co powie twoja matka, skorg siowie,ze ck puscitem na burzliwe
przygody?

— Moja matka wie o tymze ma pierworodnego syna wiercifi i wiéczykija. Nie mae inaczej by, panie
profesorze!

— Zakazug ci!

— A razem ze mmpan profesor by poszedt?

— Oczywicie!

— A czy to wypada — Zaniat se Adas — aby taka szanowna osoba wtoczyka b okolicy jak taki, co
sprzedaje grzebienie i mydetka? Na mnie jednegbmékzwrdci uwagi. Pon#ji sobie,ze pomylony sztubak tazi w
czasie wakacji i zbijadki. A z panem profesorem napragvbytoby trudno. Niech mi pan profesor pozwoli, rayt
cztery dni lade z powrotem, caly i zdrow, tylko nieco zakurzony.

— Ajesli kark ci ukreca? Hal

— Wtedy poprosz o Aniot Paiski i trzy Zdrowa Maria. Ale niech si pan profesor nie obawia. Skoredy
sam, nie bde sie wstydzit uciek&, gdybym za byt z panem, wstydzilib§my sk obaj. Ja mam petne nogi. Gdybym
miat taka glowe, bytbym Sokratesem!



Adas musiat jednake przez dtugie godziny przekonyévaatroskanego profesora, zanim zacny cztowiek
zgodzit st na t wyprawe. Raz s¢ zgodziwszy, natychmiast odwotywat pozwolenie etra byto zaczyraod nowa.

— ldz! — zawotat wreszcie profesor. — Ales|etu przynios twego trupa, wtedydule dla ciebie bez litéci.

— Zgoda! — zamiat sk Adas .

O zmierzchuzegnano Adasia przed gankiem z wielkim krzykiemelosnym rwetesem. Matematyk i pani
Gasowska przekonani byli, ze chiopiec naprawidh opuszcza, lecze mae powréci. Panna Wanda byta
wtajemniczona, lecz grata swajole znakomicie. Miata odprowadziAdasia na stagjkolei, wiec sk teraz przygldata
rzewnym paegnaniom. Walig chtopca potaono na kdle wozka obok wenicy, wyrostka w rozchelstanej koszulinie,
dzierzacego bat wikszy od niego.

Adas gramohc sk na wozek spojrzat chytkiem w zdta przed domem, lecz nie dojrzat nikogo.

“Je&sli mnie pilnuja — pomylat — na myl im nie przyjdzie,ze to udany wyjazd. Na wszelki wypadetdh
czekali powrotu Wandzi, abyesprzekond, ze nie powrécitem”.

Wieczér mocno zggtniat, gdy jechali do stacji.

— Panno Wandeczko — szephdas . — Teraz ukryg walizke na dnie wdzka i pani zfipowrdci. Niech jej
tylko nie wnosz do domu. Niech sobie zajedzie do jakigzopy i tam4 ukryjcie.

— A czy pan myli, ze teraz nas nikt nidedzi?

— Musiatby byt przyjech&za nami, a za nami nikt nie jechal. Rgcodchodzi za gt minut... Przenocujtu
gdzies w poblizu, a jutro rano rozpoczmwedrowanie.

— Niech s¢ pan strzee, drogi panie Adasiu, niechegian strzee.

— Niebawem wrée i wtedy...

— Co wtedy?

— Witedy... pani... mae co powiem...

Panna Wanda otwarta gtoszeroko fiotkowe oczy i cicho westciwszy spojrzata wetstrorg, “skad pierwsze
gwiazdy na niebie Zaieca”. W tym bowiem kierunku, wskazanym przez Slowagkiespogidaja zawsze ci, ktorym
jest smutno.

Pazegnali s¢ paspiesznie, bo pogg, chory na sapta astng, wtoczyt sk zziajany na matstacyjle, obok ktérej
w ogrodku kwitto kilka czerwonych kwiatkow, a przed, zakwitt zawiadowca w czerwonej czapce. Adalat, ze
pobiegt w stron pocigu. Jeszcze razesbdwrécit i skirat reka, jakby dajc znak dziewczynieze mazna odjedzac; ruch
ten powtérzyt zawiadowca dgj zn& pocihgowi, ze maze uczyné to samo.

Adas , unikapc swiatet na stacji reprezentowanych przez pethtarnk, ledwie typaca okiem, przemkat w
mroku i wychyrt dopiero w pustym polu. Wieczor byficzny i ciepty; rosa padataggto Jak jasne paniskie tezki.
Gdziegs w oddali zaszczekat barytonem jalstary kundel oznajmiag $wiatu, petnemu &liwych pchet,ze czuwa i
czuwa nie przestanie. Dwawierszcze nawotywaly siskrzypliwie i smutno.

Chiopiec szedt przed siebie w noc g@eszc si. WIOkt sie obok toru kolejowego na zachéd. Postanowit
zatoczy wielki krag mimwszy z daleka Bejgetdojs¢ w te strony, gdzie spalo miasteczka na wielkinkdig
Wedrowanie po nocy po nieznanej okolicy nie miatolevigensu, wic trzeba bylo utkat gdzie po drodze. Pogada z
nierozgarngtym pastuszkiem, stéfijacym przy sptanych koniach i dowiedziatgize mégtby spdzi¢ noc niedaleko, u
lesnika.

Goscinnie przygty, zostat zaprowadzony do wytwornej sypialni nagst pachacego siana i przysitszy
uroczycie, ze nie zaproszy ognia, ugrsprawiedliwym snem, petnym mitych widzé niemitych myszy, ktére w tym
stogu musiaty mieswéj bardzo ruchliwy cyrk, Zbudzito go rozkrzycedlaskiem stace i radénie rozkrzyczanaona
gajowedo, oznajmiaga, ze ludzie roztropni pgywiaja Sig 0 tymi czasie czarnym chlebem i bialym mlekiem.aid
ktory po zdrowymngnie mogtby zjé¢ pét stogu siana, zgjsi¢ z entuzjazmem darami bgmi, dapcymi sity i po uptywie
godziny byt juz na drodze. Pouczono go, kidy ma k¢, aby przez polne drogi dgjdo miasteczka. Ogagia go rzéwa,

w porannych rosach wykana, stoneczna ragto Przystawat czasem i patrzyt zachwyconym spojeranijak szara
grudka ziemi przez jakéeczarodziejstwo odrywaenpd bruzdy, dostaje skrzydet i unassk coraz wyej, coraz wyej,
wzbija sk w blekit spiewapcy. Skowraicze gtosy id w niebiosy. Ada stuchat w zalktym podziwie, zdawato si
bowiem,ze niebieskiemypiewakéw musi z nadmiernego uniesiengima¢ malutkie,$piewem bulgogce serce.

Mijat wsie, przytulone miténie do biednej, leczlicznej ziemi. Wiejskie kundle§piace na nagrzanym pyle
drogi, oszczekiwaly go wcale tagodnie, z psiegovahpku, ut aliquid fecisse videatudedynie miodsza psia generacja
okazywala jak taka gorliwos¢, stary wyga bowiem, wytrawny pchlarz, otwieratmm@owy madre, krwi nabiegte oko, a
spenetrowawszye wedrowiec niewart jest wkszego zachodu, zasypidghiiechajc sk przez sen do patnego widma
kosci petnej szpiku.

Adas szedt miedzami pol “malowanych zign rozmaitem”, ja dostatnio dojrzatym i ztotym, groblami
stawkow, sennych i srebrmje tuszcacych sé w jaskrawym blasku sfwa, przez rzadkie task brzozowe, petne
wykrotéw, nalanych bagnistwvoda. Czasem zerwat ssprzed jego stop zgi—idiota, wielce nastroszony, i zapadat w
kotlinie, aby znowu zasi lekkim snem, petnym widm, kosmatych i szczekggh.

Okoto potudnia ustyszat sgghne krzyki i nawotywania. Orkiestra byta diabelskglyby w pobliu znajdowat
sie cmentarz, ten i 6w nieboszczyk, épatym zgietku nie moge, bytby zabrat trumgi przeniost s w spokojniejsz
okolice. Nad sliczna woda odprawiata krzykliwe igrzyska liczna banda urwigdtv pod przewodem zuchowatej



dziewczyny—jenerata. Szczegélsmieszny byt dlugonogi jakidryblas, piegowaty jak indycze jajo. Po dwéch iséich
wody bielity sk dwa obszerne domy, a jeden z ni¢kvidjat na sobie garb niewysokiej viie

Banda ujrzawszy przybysza umilkta, co pozwolitoumgite muswiatu odetcha¢ na krotk chwile.

— Czuwaj! — zawotat Ada.

— Czuwaj! — odkrzykali motojcy i otoczyli go kotem.

— Czy wolno mi tu odpocg?

— Bardzo prosimy! — rzekta zsmiechem dziewczyna. — $# prowadz bogowie?

— Ani bogowie tego nie wiedz ani ja nie wiem —=zamiat sii Adas. — Jestem taki Marek, co jedzie na
jarmarek. Chodg aby nie siedzie

Panna—jenerat skifa przyjanie glowe na znak,ze jeszcze jeden wesoly rzezimieszek przydansi tym
radosnymiwiecie. Ada oznajmit,ze sk zwie Cisowski, co zapewne nikomu nigdhie wadzito, w¢c i oni wymienili z
kolei swoje nazwiska.

— Niemczewscy?... Gilewicz?... Kropka?... — zdumiatAdas . — Zaraz, zaraz. Gomi sk zdaje, szlachetni
mezowie, i ty, dostojna panie ja juwz gdzieé styszalem telwietne nazwiska, kiedyi teraz, bardzo niedawno... Za
pozwoleniem! Czy ten dwoér na prawo to Gtodowceesrarta lewo Witiszki?

— Tak jest! — rzekla panna z odrapanymi kolanami. —zy§tie te nazwiska zna pan zapewne z4si
Makuszyiskiego “Ztamany miecz”.

— Prawda! — zawotat Ada.

— Uzyt sobie na nas pan Makusski, wyt... — mowita panienka. — Powypisywat nieprawdopodobne
historie o naszych rodach.

— Wigc to wszystko nieprawda?

— Troche prawdy w tym jest, ale po co zaraz o tym p&s@d roku wszyscy sz nassmieja... Zebysmy go tak
dostali w swojegce!

— Niech go Bog strzee! — za&miat sk Adas . — lle was tu jest?

— Siedmioro! — z dumrzekia panienka.

— Za pozwoleniem — rzekiywo Ada . — Czy tu gdzié w okolicy nie mieszkajpaistwo Gasowscy? .

— Owszem. Niedalekogl. Kolega ich zna?

— Slyszatem o nich. Jest tam jak@anna, podobngiczna?

— E, zarazliczna! Podobna do ludzi, ale nic nadzwyczajneggditu u nas nie byla, bo zadziera nosa. Isjaki
sztubak podobno; przyjechat do nich na wakacje...dgndziat go na stacji i mowize to hebes.

— A co to znaczy “hebes”?

— W dzier malpa, a w nocy kretyn. Zregatiech go kaczka kopnie! Kolega zje u nas obiad?

— Jeeli bedzie mana...

— Ajutro u nas — wtgcit milczacy dotd, bardzo mity chtopiec.

— Kolega Adam Gilewicz, j@i si¢ nie myk? — zapytat Adauprzejmie. — Bardzo serdecznie gaije, lecz
jutro bede juz daleko.

Poniewa wie$ byta smutna, véic nalezato schwyté mitego gdcia chocia na jeden dzie Banda otoczywszy
go wiodta w triumfie do Wiliszek. Dwdch wiatronogigaicow pobiegto przodem, aby go oznajppora obiadowa byta
bowiem bliska. Po krétkiej chwili mma byto zauway¢ krzykliwy rozruch w kurniku, niespodziewany bowigos¢ na
wsi przychodzi razem z@miercia niewinnego kurcgia. Dziw to byt zresat ze w tym domu w ogoéle byto jeszcze
cokolwiek do zjedzenia; uczeni obliczycisle, ze w skali zartoczndci dwdch drapichrustéw doréwnuje jednemu
rekinowi, a w Wiliszkach bylo tego tatatajstwagoro, bo i powiewn panienk z wszellq stuszndécia nalezato wpisa
do rejestréw bandy.

Pani Niemczewska, wdaicielka Wiliszek, mile przyjta gasci nie zadajc muzadnych pyté: a skad? a po co?
Byt mtody i mtoddi¢ o przyprowadzitaZadne inne racje nie byly potrzebne. Poprosit gdessmie, aby zanocowat
przed dalsz drogy i po obiedzie odwiedzili Gtodéwce, gdzie poznaashktnego cziowieka, znanego mu zregzt
“Ztamanego miecza” — pana Rozbickiego. :

— Zaprowadzimy go tam po potudniu — rzekta panienka.

— Nie, Irenko! — powiedziata pani Niemczewska. — Niecti go zaprowadg Ty zostaniesz w domu.

— Alez, mamusiu! Ta robota poczeka...

— Czeka ju od wczoraj, a miata ldygotowa dzisia;.

— To obrzydliwe — méwita panienka z rozpacz— Jak ma@na w czasie wakacji €azy¢ porzdnego
cztowieka? Proszsobie wyobrazi— rzekta zwréciwszy sido Adasia —ze mi kaza ttumaczy jakis francuski list...

— Francuski list? — zapytat Adaziwnym gtosem.

— Tak. | do tego pisany jak niemaliwa, stag francuszczyzqn

— Stay francuszczya?... A ki@ teraz pisze takie listy?

— Ten list nie jest pisany teraz. To jakstara, odwieczna epistota... Tu niedalekaZywotéwce, mieszkaj
jacys obcy i wezoraj jeden z nich przynidst do nas ishilzacat btaga:, aby mu go przettumaczono. Powiedziat,to
bardzo wany dla niego dokumente sam nie rozumie francuskiegayka i nie zna nikogo w okolicy, co by mu ten list



przelayt. Poniewa przypuszczake ktas u nas w domudalzie to mogt uczydi, wiec prosit i prosit, a mamusia nie umie
nigdy odmoéw, wigc nieszczscie spadto na mnie.

— A kiedy ten obcy ma prz§¢ po odpowied? — spytat Adé pilnie baczc, aby nie zdradziniepokoju.

— Wieczorem — odpowiedziata pani Niemczewska.

Adas rozmyslat gwaltownie, po czym rzekt:

— Prosz pani, czy ja nie mégtbym pani pomoc?

— Och! — zawotata panienka. — Z nieba pan spadt.

— Pan jest zrczony — mowita pani Niemczewska. — sz to zroki sama. List jest krotki.

— Tym prdzej go przettumaczymy! — rzekt Afla gonczkowym pdpiechem. — Ja znam é&todobrze ¢zyk
francuski, a czego ze staregayka nie zdotamy przettumaaogytego s¢ we dwoje domglimy. Namkitnie zreszt lubig
stare szpargaty.

Nie mogt s¢ doczekd konca obiadu: przestatgé, jak gdyby st lekat, ze wszystko wypadnie mu zzcych
rak. Poniewa przy stole panowat rejwach, g@ nie byt zmuszony do brania udzialu w rozmowie alMizas na
rozwaania.

“Wiec tak s¢ stato, jak mylatem: opryszki wytudzity list od Francuza albo rally go przemog Nie mae to
by¢ list inny. Ale co zrobili z nim samym? Co za pragiek, co za szegiwy przypadek... Och, kiedyskaczy sk ten
obiad?”

Obiad dlugo nie chciat siskaiczye, tym bardziejze omal nie przyszio do bitki pornuzy piegowatym
dryblasem i matym, zadzierzystym chtopaczkiem, kidotat siedmioma gtosamie zostat nikczemnie skrzywdzony
przy podziale leguminy, porwanej przez zachtannégdlasa. Krzyki umilkty wtedy dopiero, gdy naturalzrodio
opetanego wrzasku —epa chlopaczka, zostata wypetniona, Jak otwor w mgementem, stodki lepka substang;.
Wreszcie

zbdjecka kongregacja rozbiegtg sia dziesi¢ stronswiata (bo czterech dla tak licznego zespotu bylahy
mato), panna westchia w poczuciu bezmiernej krzywdy i powiodta Adad@swego pokoju.

— O, tu jest ten szpargal! — rzekia niettie.

Ada$ ujat drzacymi rekami stary, pedtkly i pomigty papier. Podszedt z nim do okna, aby dkwzruszenie.
Rzucit okiiem na podpis: “Kamil de Berier”. Tak, ten list... Ten wany list, o ktérym pisat kadz Koszyczek. Jakimi
drogami kazyt ten kawatek papieru, aby po stu dwudziestu edfetatach wrociw zalkatki, skad zostat wystany przez
umierapcego cztowiekaHabent sua fata libelli— moéwili Rzymianie o dziwnych losach lkgek. Mogliby rzec:
Habent, sua fata epistolieSmieré pisata ¢ epistot, a ruchliwezycie podawatoq z rak do mk. Litery zblakly, papier
przybratzéita, barve zgryzoty i troski, umart cztowiek, ktory ten ligisat, nie ma ja dawno na&wiecie tego, do ktérego
byt pisany. A stowa listu, jakpiace weze, obudzity si ze snu i zacgdy kasa ludzkie serca. Przesabwychyreta z
mogity, wyszla o pétnocy na novéyviat i poczta straszy jakims krwawym wspomnieniem. Tajemnigezecz jest list:
moze — na wszystko obeiny — zada smier¢, zrant serce, stici¢c dusz w otchta rozpaczy lub podpalija jasnym
ptomieniem radgci, a serce ulec#ynajcudowniejszym lekarstwem, znanym nieggsoemu czlowiekowi — nadzigj

Adas patrzyt na list zamglonym spojrzeniem.

— Czy to s¢ da przettumaczy? — spytata panienka.

— Tak, tak... z pewngeia... — odpowiedziat bezwiednie. Nagle, jakby sickrat, rzekl: — Prosz pani!
Jestem cokolwiek zrony i nigdzie nie pojel z cah natomiast przyjemrigia przetoe ten list w samotniei. A pani
niech sobie idzie...

— A czy ja tak mog? — spytala niepewnie panienka.

— Alez oczywiscie! We dwoje bdziemy sobie tylko przeszkadzali. Niech pani powricgodzir. Mysle, ze
za godzir rzecz lgdzie gotowa. Czy pani ma stownik francusko—polski?

— Tu lezy przygotowany...

— Wszystko w poradku. Niech pani idzie, bo pani armia potoi lsez opieki.

Panienka zmriyta oko i wedle wszelkich regut powinna byta tym mmencie zacytowa stowa Czepca z
“Wesela” Wyspiaskiego: “Pani mi razy dwa nie powie”, le¢e panienki nie cytdj w czasie wakacji stynnych
powiedz@, uzyta przeto stow z wkasnego repertuaru:

— Strasznie panu dgiuje!

Smigreta jak kozica na tatrzmkiej skale i znikata “jak sen jaki ztoty”, co tazi po drzewach jak i@ i ma
podrapane kolana.

Adas przytkrat list do piersi, jak gdyby chciat uspokoimocno bijce serce. Trzeba go przeczytprzeczyta
czym pedzej.

Zaczt przebiegd oczami litery mozolnie stawiane przez bezsilnegibwieka; zdawato si ze pragnie
odczyta jednym spojrzeniem catres¢ listu. Nie byto to takie tatwe; francuszczyzna Awabyta dostateczna, gdw
latach cietcych miat bog—Francuzk, lecz bystré¢ wspaniata. Obok fat stownik. Chaéby miat pracowéprzez wiele
godzin, musi dokortaprzektadu. Wygtadzit list dtonj opart glove na gkach i czytat: dwa, trzy, dziegirazy. Niektore
stowa wyblakly takze pozostat po nich jedynie ledwie widoczny zarterliNa szcgicie list byt krétki: cézko chory
cztowiek nie miat sit na obszerne pisanie.



Po diugim, dlugim wpatrywaniu giw to pismo spoza grobu Aélgpoczut,ze czoto ma zroszone potem z
nadmiernego wysitku. Chwytat piéro i odktadat jeoxvu. Przez otwarte okno wpatrywat sv niebo, jak gdyby kizacy
po nim napolenski oficer ujrzawszy uake nieszczsnego ttumacza mogt mu pragjz pomoa. Adas napisat wreszcie
pierwsze stowa:

Bracie m¢j, bardzo ukochany!

“Zgadza s¢! — pomyslat. — Oficer nie byt w malignie, kiedy méwite pisze do brata. Dalej, dalej! Co dalej?”

... Ten, co ci odda list, jest towarzyszem mej niedolmi pomdgt, rannemu i bardzo choremu, wyhsia z
piekly. Nagrodzi go kedzie twoim obowizkiem, ja bowiem tutaj uczyrtiego nie mog Zaopatrzytem go na dregaby
jak najpredzej...(stowo nieczytelne)..do ciebie. Przysigt, ze cg odszuka. Wtedy ci wszystko opowie. Ja nie mam na t
sity. Bedziesz wiedziat, co i gdzie ptyeem. A teraz na..(stowa zatarte)..zaklinam, aby niezwlocznie... (stowo
znikto)... urlop i jak ména najpredzej wybrat w drog. Bede wiosna dusg trzymat za gardio, aby mnie nie cpila,
zanim przybdziesz. Bracie moj! Spiesz!siSmier¢ chodzi za oknami. Kdej nocy...(stowo zbladte)...koto mnie.
Gdyby jednak nie zastat mnigwego, pangtaj, ze musisz uczydiico ci nakazw imie starszéstwa i w img smieré ci.
Jegeli spetnisz wszystko dokladnie, uradujesz mnia goabem. Jesteny ostatni z rodu, ale niedtugo ty jedembiesz
ostatni i sam. Wiesz dobrze o dawnej naszego failtnaici i o tym,ze dzisiaj nazotniersky skazani jesteny doé.
Wiedz przetoze mi sg udato zesmiertelnym trudem unié z pogromu c§ co tobie, a potem rodowi naszemu,
odrodzonemu w twoich dzieciach, stara pozwoli pragiw swietng¢. Pomyl, a zrozumiesz...

| ja juz rozumiem — szeph Adas . — Bogactwo... Oficer przywldkt sispod Moskwy z jakifibezcennym
tupem... Co dalej?

Dokfadnie...(tu znowu stowo zamario).nie mog. Niech ci pomocy udzieli twoja bys{éo Idzie o wielkie
rzeczy. Nie wahaj siani jednej chwili. A teraz czytaj udr@e. Te stowagmoim testamentem:

Przykedziesz do wsi Bejgoty nie opodal Wilna. Vetaiel nazywa g Gonsowsky. Zeli bede zyt, przyprowadzi
cie do mnie. Jéeli mnie ju nie kedzie, zagdaj, aby ci pokazat pokoje w ktérym czekalendmieré lub na ciebie. Staw
milczeniu i rozwa Przed wyjazdem przeczytaj unwee, a po przybyciu na miejsce przypomnij doktadnie

Dan. Alf. Inf. C. lll. 10 — 11.

Wiesz, o czym nflg, bo razem czytaliny ¥ ksiege uczic sie wtoskiego ¢zyka. To at zawiedzie tam, gdzie
nalety. Nie wychodlz izby i czytaj. Resztadrie tatwa, chociabedziesz musiat utrudzumyst. Nie mogjednak pisé
jasno. Musiatem skeéyw gzszczach drogdo Sezamu i wytyazptedne szlaki. Znam twoéj geniusz bystia wiem,ze
odgadniesz. Listowi nie powierzajemnicy. Szukaj. Pilnie szukaj. A list zniszazychmiast wyrywszy go sobie w
pamieci jak w granicie, aby pisma tego nie przeczytgdyi nikt inny naswiecie. Ludzie ¢ mgdrzy i co ty potrafisz
odgadmyé, i oni odgada¢ mogy. Bede czekakzywy lub umarly. Obyywy. Raz jeszcze rozkazaj: porzu' wszystko,
chacbys miat lecie? jak ptak.

Kocham c¢, bracie mo;...

Podpis wyrany byt i staranny.

Dwie godziny mirty, a Ad& siedziat pochylony nad listem. Rozéfet uwaznie, z czujnym trudem:

“Rzecz jest dziwna. W dtie nie ma najmniejszej wzmianki o drzwiach. Dlagzeéedy szukano drzwi? Jedna
jest tylko maliwos¢, ze ci, co ten list po stu latach dostali gee, wyczytali cé w znakach. Co oznacade skrocone
stowa i te cyfry? Oficer piszee wyjcte a1 z jakieg wioskiej kskgi. »Dan. Al. Inf?« Co to znaczy? Co znaczy »C. Il
10— 11«? Zaraz, zaraz, spokojnie!”

Przymkrt oczy i trwat w zadumie nie styse nawet roztrzepanej gadaniny niezliczonych wrdbzypomniat
sobie mozolnie wszystkie znane sobie nazwiska, stkeyjednalkswiezej byly daty.

“Ksiega, o ktdrej mowa, musiata bjuz naswiecie przez potora wiekiem. | nie lada jaka mizsta by ksiega,
skoro zawdrowata z Wioch do Francji. Jakagowszechnie znana i szanowana. Jaka jest wioskgakznana i
szanowana?”

Myslat, przypominal, szukat. Nagle wrzagn

— Oéle osmiokatny! Dante! Przecie to Dante Alighieri — “Dan. Al=— Danta “Boska Komedia” —
niebotyczny poemat o piekle, gégu i raju. Ale tak, tak!

Uradowat st jak spragniony Beduin, co w pustyni ujrzat zielgralme, wkrétce jednak znowu sizagpit.

— Dante napisatBosk; Komedé” i “ NowyZywot'. Pierwsze dzieto zwie sipo wiosku La divina commedia
drugie: Vita nuovd. C6z moze tedy oznaczanie dokdiczone stdwko: “Inf.”? Pomiymy! Oznacza zapewne tytut, lecz
zaden z tamtych dwdch... Pokhmy, pomyimy! Brat oficera musiat mife¢ wedle tej samej metody. Nie ulega
watpliwosci, ze idzie o Danta, wt niech om mnie obfai. To stéwko “Inf.” musi by jakims naczelnym stowkiem.
Zajme sie najpierw ‘Bosly Komedi”. Sklada st ona z trzech e#ci: “Piekto” — “Czycied’ — “Raj'. Jak st nazywa po
wiosku piekto? Nie wiem.. Nie umiem po wiosku, pieyk wioski zbudowany jest na fundamencieda&im. Jak si po
tacinie nazywa czelid, mapca oznaczato, co péniej nazwalimy pieklem?anfernum Mam, maminfernumpo wiosku
zapewndnferno. O Baze! Przecie to jasne jak daiePrzeczytaj Danta AlighieriPiektd’. A ktére miejsce? — C.III. Co
oznacza C? Zeli oficer chciat si wyrazic po francusku, oznacza to zapevaiant— “piesn”, a jezeli po wiosku, to
canto — réwnie “piesn”. Znam to wloskie stowo. “Kantata” tgpiew uroczysty, wic cantareznaczyspiewa... Szukaj
w piesni trzeciej, wiersz dziesly i jedenasty.



Rozpierata go radosna dumae ze szcgtkOw i gruzéw zbudowat zrozumiale zdanie. Terazehaljedynie
odpowiedni wiersz z Danta, aby péjreszt. Skad tu jednak wzi¢ w Wiliszkach pospne dzielo pogpnego poety,
ktérego wspotczani wskazywali palcami méwc: “Patrzcie, patrzcie, oto cziowiek, ktéry byt viekle!” Latwiej mu
byto jednak zsipi¢ do piekta nt wedrowa do Wiliszek.

Adas spojrzawszy przez okno ujrzat paimg posta Ignasia Niemczewskiego, ktdry w nieznanym celukivié
soky grabie z wyszczerzonymelzami.

— Kochany kolego! — zawotat Adgrzez okno. — Czy magtbym présna chwileczk?

Tamten zdumiat gicokolwiek, ujrzawszy Adasia w pokoju za miast mamth, i zjawit sic natychmiast..

— “Boska Komedi™? — zapytat. — Zdaje sj ze tak dostojnego towaru u nas nie ma. Mahryc
Kraszewskim.

— Cze&¢ Kraszewskiemu, ale mnie w tej chwili trzeba Danta.

— Zaraz, teraz, w tej chwili? Ogiej po potudniu! —smiat sk Igna patrzc wesoto na dziwnego §cia, co nie
ma podczas wakacji innych zmartwie

— Naprawa mi potrzeba! — rzekt Adagoracym gtosem.

— Kopg rakéw mogtbym ci przyni€ w tej chwili — moéwit Ign&. — Ale zaraz, zaraz! My tu mamy pod
bokiem poet, co mieszka u Gilewiczéw, po drugiej stronie wody.

— Wiem. Pana Rozbickiego... Czy on aeomi€ “Boska Komedk”.

— On ma wszystko, co jest pisane gérnie, chmurnjenami. Zaraz w§le sztafet i za dziesi¢ minut sztafeta
powrdci.

— Ksiazki mi nie potrzeba, tylko dwdch wierszy z tejdddki.

— Napisz kolega na karteczce.

Adas nagryzmolit szybko: “Jak brzmi dziegy i jedenasty wiersz z 11l kegi »Piekta« Danta?” Ign&.wychylit
si¢ przez okno i wrzash przeréliwie:

— Ratunku! Na pomoc!

— Co sk stato? — zdumiat giAdas .

— Nic! Ale inaczej banda nie przybzie.

— Ale matka si przestraszy...

— Mamy nie ma, bo poszta na grzyby. &; kiérega przyniosto...

Zjawit si¢ kuzyn piegowaty nagpie.

— Hej, ty, Merkury! — zawotat Igna — PedZ do pana Rozbickiego z karteczlg i przynies odpowied!

— A jezeli nie popdzg?

— Mama jeszcze nie wie, kto zakatrupit kamienienyaatk, ale dowie si wieczorem.

— Lexg! — wrzasnt piegowaty. — Ale to jest wymuszenie.

Nie mirgto pét godziny, a piegowaty bytiz powrotem. Poniewanie chciato mu sitrudzic, wiec owimgwszy
kamien papierem cisat go przez okno do pokoju.

Adas czytat szybko odpowieduczonego ryva:

“Pozdrowienie czytajcemu. Wiersz dziedly i jedenasty Ill piéni »Piekla« boskiego Danta brzmi w polskim
przektadzie Pabowicza:

...Na drzwiach bramy tenegsnapis czyta...
O tresci memu duchowi kryjome...
Sluga
A.Rozbicki".

— Czy kolega zadowolony? — zapytat I§gna

— Strasznie, strasznie! — odrzekt Adagonca wdzicczndcia.

— Ale moja siostra jest matpa zielona... Jakzmegdcia zaprzgat do roboty? Czy dio jeszcze tej pisaniny?

— Jw niewiele! — zamiat sik Ada$ . — Za pét godziny przyjdnad wod.

Zostat sam w pokoju i w tej chwili chciato mwe sanczyc.

“Mam i drzwi! — gadat sam do siebie. — Na drzwiachroy ten s napis czyta. Bardzo grznie pomylane,
bardzo zg¢cznie. A stowa listuNie wychod z izby i czytag wyborm wskazowlg. Oficer powiada bratu: »To, co ¢i mam
wyjawi¢, napisane jest na bramie, a ponigwi wolno ci wygé¢ z izby, a w izbie nie ma bramy, tylko drzwi,emiszukaj
napisu na drzwiach«. Dlatego szukano tych drzwn, Te odnalazt drzwi, bystrze gigt i dobrze wnioskowat. To ten
Francuz, podobny do szczura. W tej chwili najmiajsz jest rzeca, czego z ttumaczenia tego listu dowigdk jego
wspolnicy, ktdrzy mu zapewne list wydarli? Dowiaed: przede wszystkim o tym, co nie Jest trudne do ddigeia, ze
oficer pozostawit c§ co ma wznowi Biedzor swietnas¢ do Berierow, wic ze zostawit wielki majtek.

Dotad mogli czyné po omacku najrozmaitsze przypuszczenia, terazajediowiedziawszy gj ze mana
zdoby bogactwo, zechcrzuck sie na tup jak tygrysy. | udegzgtows o sciarg. Gdzie jest to bogactwo? Szukaj wiatru w
polu i napisu na drzwiach, ktérych nie ma”.

— Trzeba s jednakspieszy, trzeba si bardzospieszy! — rzekt gtasno sam do siebie.

Postyszawszy kroki ukryt spardzor, dla siebie kopi przektadu, abyajpokazé profesorowi.



— Udalo s¢? — zapytata zdyszana panienka.

— Mysle, ze sk udalo.

— To dobrze, to dobrze! Bardzo serdecznie panekdgi. Czy to ciekawe?

— Nudne — odrzekt Ada. — Nic nadzwyczajnego.

Panienka wiayta oryginatl i ttumaczenie do koperty i nie intasgs sk trescia listu zalepita 4 ku wielkiej
radasci Adasia, ktory pomélat, ze gdyby ujrzata w starymstiie nazwe “Bejgota” i nazwisko gsiadéw Gisowskich,
diugie musiatoby sizacz¢ gadanie.

Przy wczesnej wieczerzy Afladat koncert wesokmi i niestworzone opowiadat historie. Z serdeczn
wdzigcznaiciag patrzono na tego mitego chtopca, co przyszediamhilhapetnia calty dom radosnyémiechem.

Nagle mu przerwano, gdktos wszedt z oznajmieniemag éw nieznajomy, co mieszkaZywotéwce, czeka w
kuchni.

— Ach, to po ten list! — rzekta panienka i wysztaakpju.

— Musz i ja zobaczy, dla kogo pracowatem — @aiat sie Adas jakos nieszczerze i poszedt zani

Skradagc sk pod scianami zajrzat przez otwarte drzwi wigddo kuchni. Stat tam cziowiek, ktory gop
dzickowat panience.

— Malarz! Falszywy malarz! — zawotat Aéldez stow.

Rozmylat przez chwi¢, potem jednym kocim skokiem byt za drzwiami wiogmi na obejcie.

Niezmierne zdumienie i serdeczny niepokoj ogbcaty dom: gé¢, mity, wesoly gé¢, przepadt tego wieczora
jak kamieh w wodzie.



IX. “Nie pchaj palcow miedzy drzwi!”

Adas przemykat sj wsrdd tysikca ostranosci przez zaréla staragc sk hie spyci¢ z oczéw stpajacego powoli
“malarza”. Zmierzat on w str@ngoscinca. Szedt z pochylangtowa, jakby gkboko zamylony. Noc byta jasna, bo
potowa ksg¢zyca, jak potowa bochenka chleba, siedziadedd gwiazd.

Oddaliwszy si od dworu nieznajomy obejrzatesbacznie, potem usiadiszy pod drzewem wydobytilist
elektryczn latark;. Ostonit p dionia i zacat czytat, nisko pochylony.

“Gdyby on wiedziatze to ja pisalem wilagreka!” — pomyslat Adas .

Ukryty za g:stym krzakiem pachytego jatowca, patrzyt wprost na pochmutwarz czytajcego. “Malarz”
czytal z gkboka uwag, zdaje si raz i drugi. Pokgcit glowa i westchnat gtosno.

“Natrafit na Danta i gby go rozbolaty — pom§lat Adas . — Nie ugryziesz, bratku”.

Wida¢, nieznajomy spodziewalesize wyczyta w lcie niestychane jakéewiesci, gdyz nie mégt ukrg zawodu.
Zgasit latark, ukryt list starannie w kieszeni i podniést siez pépiechu. Zacat is¢ szybciej, spojrzawszy na niebo.
Adas ruszyt w drog przemykajc sk glebokim rowem jakby strzeleckim okopem. Postanow@# w tropy za
nieznajomym z wikszy ostraznoicia niz owego wieczora, kiedy to podchodzit go niebaczogest bolesnie odbito na
jego gtowie. Wiedziat ji, ze tajemniczy ludzie majschronienie w pustym domu fywotéwce. Trzeba to jednak
sprawdzé i dowiedzie€ si¢ przy dobrej sposobioi, co st dzieje w tym podejrzanym przybytku, ilu ich tanstjé co
zamierzaj w najblizszej przysziéci? Pewny byhze ca sig tam musiato staz owym Francuzem, co pierwszy
myszkowat w Bejgole. Kiepskich éw Francuz dobrdlisavspolnikdw. Nie ulegato atpliwosci, ze tego listu nie oddat
im z dobrowoli. lywat ich jako postusznych robotow, roboty jednakgprzawszy,ze gra idzie o wielk stawle,
musialy s¢ zbuntowa i teraz miotaj si¢ w zniecierpliwionym i zdyszanym gpiechu. $dzac jednak po tym, co ma
grube tapy i bystre spojrzenie, ® chytre gbury, na wszystko gotowe. Ngl&y¢ niezmiernie ostrmym.

“Raz mi st udatlo — mylat Adas — i tylko nadwyezono mi nadra glowe. Drugi raz mae sk nie uda i ukreca
mi teb jak mtodej wronie”.

Mysl o tej niezlazonej operacji objawita sina zewiatrz zimnym dreszczem, chociavieczér byt cieply i
pachrncy sianem.

“Panstwo Niemczewscy dula przekonani,ze wpadiem do stawu, aby miodaézym cialem nakarniraki.
Uciektem po nocy jak widmo... Trzebadzie napiséjak najpedzej i uspokai poczciwych ludzi... Oho, méj jegonsd
skreca...”

Nieznajomy zszedt z goinca na boczg polm drog:, dobrze widoczpw miesgcznymswietle; wita st ona
wéréd bezdrzewnych potacik, z ktorych podniosty sibiate opary zapowiadaje pogod. Adas przystant lekajac sk,
ze zostanie odkryty na pustej przestrzeni. Bahdiroczy na zamgloneaki, aby nie natrafi na trzsawisko lub strumie
i nie zdradzt sie chlupotem wody. Trzeba byto przeczékaz sie nieznajomy znacznie oddali, i wtedy dopiero prébow
przemkrn¢ sig wsrdd niskich, rzadkich mgiel. Falszywy malarz pgal w stror lasu, bo ta zbita masa, c@ siemni na
widnokregu, musi chyba kylasem. Przytulony do pnia drzewa, co stalo naigyaak, jak nieruchomyzotnierz na
warcie, przeczekat czas niejaki, potem astie, baczac na kady szelest i na kaly swdj ruch, zac# is¢, wpbtzgity.
Stawiat wielkie kroki, jak gdyby przeskakiwat rowskradajc sk brzegiem z wolna petzgjej mgly. Nie mégt dojrze
nieznajomego, wc podwoit czujné¢. Przystawat ustyszawszy szelest; zatrzymapsistyszawszy eiki odgtos.

“To zabadéwiczy sk w skoku w dal” — pom§lat.

Podyzat wytrwale, pola drog; majc za przewodnika. kgty przed nim pewnie z niej nie zszedt, bo i po Bo?
obu stronach mugxism¢ jakies mokradta, co oddychamgtami. Las ju niedaleko Z bliska wida ze to niezaden 14,
tylko szeroko rozsiadty zagajnile to biedne pokurcza, a nie szanowne drzewa.

Jaki btysk rozjaskrawit & w niewielkim oddaleniu.

“Zapalit latarke! — pomyslat Adas patrzic z ostrym wysitkiem — Ciemno mu tam...”

Po chwili ustyszat trzask gatek pod aizkimi stopami nieznajomego i niedbate jego gwizdanie

Drozyna wptywata do lasu jak struntie wita sic wsréd chaszczow. PrZajie przez nie byto sprawtrudmy i
niebezpieczyy dos¢ byto nadepa¢ nieostranie such gahz. Rozadniej bylo przeczekaaz sig nieznajomy znowu
zacznie oddata W zagajniku byto ciemno? tu i éwdzie sia¢ &siezyc przez rzadkie getie jak przez przetak. Ada
przebrmt wreszcie do skraju zaslhi przystary patrzic w zachwyconym zdumieniu: w niebieskiegpéacie wid& byto
rozlegle wod, na ktérej dnie lezato zatopione odbicie ksiyca. Na niewielu kim wzniesieniu nad wpohajaczyt biaty
zarys niewielkiego domu, przed ktorym wynioste yodtzewa. W jakind oknie migotato czerwonéwiatetko. Nad
wszystkim wisiata gsta, miesicem przetykana cisza, dobra, stodka i pacanWoda srebrzylagsjak ogromna ryba.

Nieznajomy, zmierzafpy ku domowi na wzgoérku, przyst@n patrzyt na cichospiaca wode taszcaca sie
pieszczotliwie do ksizyca.

“Nawet taki musi by wzruszony!” — pomyiat Adas przypadiszy do zroszonej zieméndd bujnej trawy.

W tej chwili cisza zacga sk chwiat jak migkka, ckzka zastona, lekko dotketa. Przez srebanwody jak przez
srebrny most poety ptyna¢ niewyrane gtosy, tak polatage jak zapachy odk. Adas wstrzymat oddech i caty zamienit
sie w stuch: gtosy byty dalekie, niewyaae, jak uroczyste.

“Dziwne! Jaki chorspiewa...” — pomylal.



Spojrzat w ¢ strore, z ktdrej przylatywaty owe gtosy, tak cicho dee jak puszyste sowy, i ujrzat zarumieniony
odblask ogniska.

— Ach, to jaké harcerski ob6z! — ucieszytesi— Dobre sobie wybrali miejsce... Jest im tu wesojtko
rybom nie ledzie bezpiecznie.

Na wodzie stychabylo srebrzysty szelest. Po drugiej stronie zaozja tédka, powoli w ksizycu ptyraca,
cicha jak Charonowy prom, ci bowiem, co w niej pllymmilczeli, oczarowani zapewne czarodziejstwditznej nocy.
Zdawalo st, ze bxda towi¢ sieciami ks¢zyc odbity w wodzie, wic nie cha glosami sptoszytej ziotej ryby z okagglym
tbem.

Adas nie mégt diugo patrzena nocne przedstawienie w zaczarowanym teatrzsiagithowiem uwaac pilnie
na to, co czyni “czarny charakter” napatrzywszymzez chwi¢ wodzie ruszyt powoli w stragndomu, a Ad&aza nim.
Nieznajomy podijt jakas gahz i trzykrotnie zapukat ai w oswietlone okno. Ukazat siw nim chiski cien wysokiej
ludzkiej postaci i znikgl. Po chwili skrzypity drzwi i zostaly zatrzanigte.

“Co robic?” — rozwazat Ad& .

Bat sk zblizy¢ ku domowi. Nie znat terenu i mogt w zwodniczywietle kskzyca wpadc w jaki d6t lub zdradz
sie w inny sposéb. Nie wiedziat, czy tu gdzie nie mkigh czuwajcych w mroku ludzi.

Dom stat wprawdzie w odosobnieniu, za drzewamiggdrielity se inne zabudowania, sit mogt kté nade§é
niespodziewanie. Trzeba byto, poczytajsobie najostrmiej, dowiedzié si, jak wyghda ten drugi, co ei
niewyraznym cieniem zaczernit na szybach.cByioze jest tam ktdjeszcze. Po niedlugim nakly Adas postanowit nie
dowierza& nocy i z wszelkim dziataniem zaczekedo $witu, kiedy kdzie mogt w dziennyniwietle zapozné sig
dokiadnie z terenem. Teraz moway¢ Sig ha jedno: mee sk wspié na drzewo i zajrzedo wretrza domu, aby ich
przynajmniej policzy i dowiedzi€ si¢, czy Francuz, ktérego pozna z opisu — niepozormyalym wasikiem, szczurzy
wyraz twarzy — jest jeszcze z nimi. Bylaby to wiadst cenna: czy wspolnicy dziatajuz na whlkasn, mocno
niezgraba reke czy tez dowodzi nimi sprytny cztowiek , co umiat odgadnskroty tajemniczych znakow z listu
napoleaskiego oficera?

Podpetznt, jak tylko mogt najbliej ku domowi, i upatrzywszy sobie odpowiednie draemsnce tw
naprzeciw okna, wdrapaksna niewiells wysokaé¢. Siadt okrakiem na najpézym konarze i ostémie rozgarat gakzie,

z ktorych ksgzycowa péwiata opadli jak srebrna rosa.

W izbie siedziato dwoch ludzi przy trzeéwiecach.

“Idywidua nie pochodz z tych stron — pom§fat Adas z usmiechem. — Tutejsi ludzie nie odwdiby sie
przenigdy pali trzechswiec rownoczénie, gdy: ktos wtedy musi umrze& Zobaczymy, kto to taki? Aha! »Malarz«,
oczywiscie... Tego drugiego nie widziatem nigdy”.

Ten drugi byt ludzkim szkieletem, chudym igetstym; gdyby nie skéra i odzienie, mogtby bez elkéeryzacji
udawa smier¢ w szopce. Widabyto wyraznie, jak mu si porusza grdyka, tak ostro w przéd wystaiak ka¢ na piersi
ptaka. Przystuchiwat sipilnie temu, o czym z gwaltownymi ruchamkropowiadat fatszywy malarz. Widayto, jak
ten wyjmuje z kieszeni papier z pismem Adasia igakvoli czyta. Musiat dobit do ustpu z tajemniczymi znakami,
gdyz przerwawszy czytanie pokazat papier chudeuszadieknu Romeo z dramatu Szekspira bytby rzucit pniz
okrzykiem! “Masz, id, ubierz st w migso!” Szkielet z latajca grdyka wziat papier w ece, zbliyt go doswiecy i patrzyt
W niego baranim spojrzeniem.

— Nie dacie rady, robaczki! — szegpi\das . — Aha! Chudy rozkladace, jak gdyby chciat rzec jak Faust u
GoethegoDa sten ich nun ich armer Tor und bin so klug, wlezuvot — “Tkwi ¢ tu, nieszcgsny gtupiec, tak samo
madry teraz, jak i wprzody!” O! malarz dmiekt sk... Ttucze eka o stot... A co kdzie teraz?... Chudy oddat mu list,
bierzeswiecg ze stotu i cé gada... Wychodg.. Malarz nie schowat listu do kieszeni, lecz trzygeoaw rece, jak gdyby
go musiat komgljeszcze pokazaAle komu? Francuzowi oczy¥gdgie. Wiec Francuz tu jest, ale w odosobnieniu.. ¢By
moze, ze w przykrym odosobnieniu.

W tej chwili jedna myl zaniepokoita Adasia. “Jeli ida gad& z Francuzem, a pewne jegg francuskiego
jezyka nie znaj, po jakiemu bda z nim rozmawiali i po jakiemu rozmawiali z nim tk) chwili? To ciekawe”.

Miat czas, aby sinad tym zastanawdagdyz obaj wspélnicy wyszli z izby zévieca. Poniewa jej $wiatto nie
wedrowato po domu i nie ukazatoesiv zadnym innym oknie, musieli p& na tyty domu lub wy§¢ do jakichs
bezokiennych zakamarkéw. Adezekat. Wrég przecie, aby pogasdwie swiece pozostawione na stole. Czekat diugo,
moze pol godziny, zanim wrdcili. Na twarzy chudzielca, nidstkwieceg, widat bylo w jej blasku wzburzenie i rozpacz.
Znowu usiedli za stolem w milczeniu i jakby w rozianiach; wreszcie szkieletowaty brahierci zacat cos mowi
gwaltownie i z gagcym zniecierpliwieniem, drugi stuchat uarde potakujc od czasu do czasu. Przyjrzat sz jeszcze
uwaznie listowi, po czym zlayt go starannie i ukryt w kieszeni na piersiachu@ypodnidst i, ziewrat i przemowit do
towarzysza, na co tamten siigtowa.

“Idg spa!” — pomyslat Adas .

Tak byto. Zdmuchdi jedna swiecg, potem kady z nich wzit inng | wyszli. Terazswiatta zaczly wedrowat
rozblyskupc w coraz to innym oknie; wreszcie jedna przysianiedaleko, druga poszia nieco dalej. Po krotdmyili
obie oddaty nocywietlistego ducha.

Adas zsuny si¢ z drzewa bez szelestu. Zauny byt i przemokly od obfitych ros.

— Skoro opryszképia, powinien i cziowiek uczciwy zlgy¢ do snu glow — rzekt do siebie. — Ale gdzie?



Najlepiej bytoby p&j¢ do harcerskiego obozu i poprési gagcing zameldowawszy siu tegozurawia, co petni
straz u wejcia do obozu. Nie trafi tam jednak po nocy, tymdzigj ze kskzyc posrebrzywszy szasoswiata usiadt na
wedrujacej chmurze i zapadt gdZiea lasami. Czuwanie przez gatoc nie miato wielkiego sensu, dom bowiem z
opryszkami nie ucieknie. Adasiowi kleitygsbczy. Dzié byt mocno pracowity, a wieczor, pozony z utrudnionym
wedrowaniem, jeszcze pracowitszy. Siedegeimmiodych lat zachtannie taknie snu. Rzymianizqsbawili recept dla
miodego wiekuSeptem horas dormire puero sat.es— “Wystarczy chtopcu siedem godzin snu”. Adgée miat nawet
takich wymaga; wystarczy mu trzy, cztery godziny, byle miat jakakie uczciwe schronienie. Hotelu Europejskieigo n
byto w poblizu. Trzeba bdzie albo znal& sobie legowisko w rozwidleniu konaréw na roztstym drzewie, jak nasi
przodkowie z epoki kamiennej, albo zassg w zardgla i przespé noc na postaniu zsii, co s¢ zwykle diugo pamita,
taka noc bowiem przypominagsiv przyszigci wesotym tamaniem w lgiach, co mée by uzyteczne jako podczny
barometr.

Adas patrzyt dlugo bezradnym wzrokiem, wreszcie oddsdiyv s¢ cokolwiek od domu ujrzat na wpo6t
rozwalory budlke: na kilku wykrzywionych patykach rozmierzwionyrizez wiatr poksany daszek ze zbutwiatej stomy.
Wewnatrz lezato nieco steranego siana. Nazdlzy pobyt przybytek ten nie zdatby $ipsu, na kilka godzin jedna&
letniej, cieptej nocy byt wystarczajy. Wczesnywit wejdzie w ten patac z promienistym krzykiem ¢ieknie przez
dziurawy daszek, nie ma przeto obawy, aby$#aespat na kamie Bez namystu wczotgalsto zamokiego hotelu i legt
na ziemi, znacznie gitym pocieszywszyze fakirzy hinduscy z niepéea przyjemndcia $pia na wyszczerzonych
gwozdziach. Przez otwory w daszku widayto gwiazdy, a przez “wegie” poszarzat$piaca wodg. Jaka zawzktazaba,
nie mogc usr¢, nadaremniegsknym rozkwakanym gltosem nawotywalta d¢sic; czasem wodny ptak zahuczat w
sitowiu, gdy mu s przyénita ryba. Add przez niedtug chwile nastuchiwat tych gloséw, potem glteyego motojeck
sen owint w czarne mgkkie chusty.

Zdawalo mu sj, ze spat krociutko, gdy go opadly zte i charwz glosy. Zerwat gi przeraony, z grubym potem
na czole.

“Psy!” — pomyslat z rozpaca.

Dokota budy skakaty konwulsyjnie trzy ogromne paistozarte i ogtane, czynic wrzask okropny i zajadty.
Ogarreta go bolesna rozpacz; nie miat czyra lsionic, bat sk poruszy. Uciec nie ména byto, bo ledwie wyskoczy z
budy, zostanie rozerwany na sy, nie mae wota& pomocy, bo wywota nie pomoc, lecz j@kokropna¢. Zacat
dygot& z trwogi i rozpaczy. Czuke tzy naptywai mu do oczéw. Otart je szybko i zacisvszy szczki rozmyslat
goraczkowo nad sposobami ratunku. Co zmazdzialé przeciwko trzem brytanom, dat zapewne zamketym, a
niedawno spuszczonym na noc #dacha? W rozdygotanym przeemiu wyrwat z ziemi patyk, podtrzymygy dach
budy i wysunt go przez otwor jak kopi Najsraszy z pséw chwycit go z zajadina i strzaskat gbami. Z kdcia
ludzkiej nogi uczyni to samo.

W Adasiu zmartwialo serce.

— Jezus Maria... Jezus Maria... — szeptalagakowo.

Po glowie zacgy mu lat& mysli tak czerwone, jakby byly okrwawione.

“...Zerwe dach z budy... Nim giokryje... Skocz do wody... Zanim dotrdo wody, porani mnie, ale mge nie
zagryz... Ratuj mnie. Matko Boska!”

Z nagtym, jakby stzatym spokojnem, z ponairczujra zawzetoscia gotowat s¢ do wykonania beznadziejnego
planu, gdy wtem ustyszal pomieszane liczne glosniecierpliwione nawotywania. Porlgt z rozpacgz, ze nie
wiadomo, co terazdulzie gorsze: psy czy ludzie?

Zwierzeta postyszawszy znany sobie krzyk pofolgowaty zwiwieklonej zigci. Jaki cziowiek nadbiegt
paspiesznie wotgc psy po imieniu.

“To ktos inny! — pomyélat z ulga. — To nie oni!” Niesmiat jednak zagada

Niski, garbaty mzczyzna odpdzit psy ogromnym kijem i zajrzat ciekawie do gtrza budy, a ujrzawszy
skulory posta& zdumiat s¢ niepomiernie.

— Aty co tu robisz, kawalerze? — zapytat podejrztiwi

— Spalem — odrzekt szeptem Ada— Niech pan uspokoi psy, a ja sobigdgpojck.

Usitowat wygramol¢ sie z budy. Psy na widok cztowieka watky groznie i zaczty zbliza¢ sie podstpnie.

— Panie! — zawotal Adaniemal ze fzami. — Niech je pan agiizi.

— Psy nie wyrzdza kawalerowizadnej krzywdy! — méwit garbaty cztowiek pgmie. — A czemu to kawaler
spat w tej budzie?

— Bo zabhdzitem...

— Czy kawaler jest z obozu?

Adas zawahat si nie wiedac, co odpowiedzie Sklama nie chciat.

— A... wiec nie z obozu — méwit tamten, jak gdyby sam do siebi W obozie majinne odzienie...

— Czy ja mog pojs¢ sobie? — zapytat Adaszybko.

— POge? A dolked? Teraz, po nocy?

Wida¢ byto, ze gadazeby gada, ale myli o czyms innym i jakby na céczeka.

W tej chwili obejrzat si, a w Adasiu dusza zamarta: drzwi domu skrzyypndwie z nich wyszty postacie.

— Tutaj, tutaj! — zakrzykat garbus.



W porywie rozpaczy Adawydobyt st z budy i uskoczyt w bok, lecz ustyszawszy wysaokigty skowyt pséw,
znieruchomiat. Czut, jak w nim serce omdlewa. Zbmiby i czekal, blady, z grubymi kroplami potu na ezdDstabuat
tak, ze juz by nie mogt uczyri kroku: trwoga podsgpnie podpetzawszy chwycita go za gardio, w ktérym poczut
nieznagna, dreczaca, drewniam suchdc.

— Co sk tu dzieje? — spytat cichym gtosem chudy cziowieddgbny dasmierci.

— Nic nadzwyczajnego! — odrzekt pogromca pséw. — Tezyjpmny mtodzieniec spat w budzie i psy go
wytropity.

— | nas zbudzity. Niech mtodzieniec idzie do stubdibav, a my chodmy sp&.

— Za pozwoleniem! — zakrzykihz raddcia fatszywy malarz.

— Mtodzieniec poéjdzie do stu diabtow, ale jeszczeteraz... Ja znam tego ptaszka.

Pochylit sk ku tamtym i cé im szepat. Oni spojrzeli na chlopca z niezmiernym zdumiemie

— Jakiez mite spotkanie! — krzykat cztowiek tak chudyze mégiby by swoim wlkasnym cieniem. Witamy,
witamy szanownego pana! Spokojnie, mtodezize — rzekt ostrzegawczo, dostrzegiszy podejrzacly Adasia. — Psy
dogona cig, zanim uczynisz dwa kroki. | de#ize to lzdziesz gonit wrod ciemnej nocy? Nie wypada, aby przyjemny
czlowiek spat w lesie albo w rozwalonej budzie... Rmysci¢ najuprzejmiej, abyspzdzit noc w naszym zacisznym
domu.

Stow tych nie wypowiedziat ludzkim gtosem, lecajgsyczat jakzmija. Naigrawat si. Zblizywszy sk spojrzat
Adasiowi w twarz, jakby gichciat nacieszyjej bladym, zrozpaczonym przeéemiem.

— Bierz go! — krzyknt zduszonym gtosem fatszywy malarz.

Adas zwinat si¢ jak stalowa spzyna i rozpezyt sie w blyskawicznym ruchu, lecz judtugie kce chudzielca
owingly si¢ dokota niego jak liany. Chlopiec poczi ten ludzki cié posiada ogromyy zylast, nieuggta site nie zdajc
sobie nawet sprawy z tege wotanie o ratunekedzie gtosem wotagego na puszczy, zakrzyrbezwiednie gtosem
ogromnym, zrozpaczonym i przejmaym:

— Ratunku! Ratunku! Na pomoc! Na po...

Jw nie mégt dokaéczye stowa, bo cizka, goryla tapa fatszywego malarza zagtkrmu usta.

Trzech ludzi sttamsito go i zgniotto. Odbytoesio wszystko wréd ciszy, jakby walczyly ze sqbmocne
bezszelestne widma. Aélazut, ze go niog. W glowie mu szumiato, serce jego walito jak midte mégt wyda gtosu,
bo ciezka tapa leata wchz na jego twarzy. Postyszat skrzypeie drzwi i stukot nég na podtodze. Po chwili pegtmo
go przemog na nogi. Ktory trzymat go za kark, inny zapakakiece.

— Zabierz psy i wynosig! — rzekt chudy cztowiek do garbatego. — Ktmdgt ustyszé wrzask tego panicza.
My sie tu nim zajmiemy... A ty zasfookno.

Fatszywy malarZciagnat ze stolu jaks tkanirg i rozwiesit i paspiesznie na oknie.

— Teraz pogadamy, rozkoszny kawalerze... — moéwit niskitygoacym z irytacji glosem. — 36 sie
ruszysz, bdzie to twoj ostatni ruch... Jak tu trafiie Ad& stat blady i na wszystko gotdw.

— Przypadkiem — odrzekt po chwili namystu. — Zaditem...

— Czy i wtedy zhddzites — wtracit chudy — kiedy usitowat podej¢ tego pana? Kiedy ci ten pan zostawit na
tbie upominek?..Nie wyghdasz tak, przyjacielu, jak gdybyatwo mylit drog:. O, nie! Gadaj prawg po cG tu przy
lazt?

— Zabhdzitem — twierdzit Ad4 uparcie.

Nie mogt w oszotomieniu wynsji¢ niczego lepszego.

— Wiasnie w te strony! — zamiat sk nieprzyjemnie chudy.

Nagle urwat tesmiech, przyjrzat si chtopcu zmrgonymi oczami i rzekt zdtawionym gtosem:

— Siadaj! Aty sté poza nim... Jeeli si¢ ruszy, zdziel go po gtowie.

Adas usiadt cltnie, gdy nogi pod nim dygotaly. Rozmlat z rozpaczliwym pépiechem nad tym, co im
powie?

— Chiopcze! — mowito chude widmo. — ByliBmy cig dostali w naszegce, nawet gdybiynie byt taki gtupi
i gdybys nie przyszedt tu sam. Stuchaj! ikmy z tol tak posipic, ze §lad po tobie nie pozostanie... Woda niedaleko.
Ale my mamy czute serca.Zal nam tak wybitnej mfodwi... Mozemy zrobé interes. Przyrzekamy cie puécimy cie
wolno — nie od razu, oczy¥gie — jezeli bezzadnego kgtactwa powiesz nam wszystko, o czym wiesz.

— Ja nie wiem o niczym... — odrzekt stabym gtosem Ada

— Nie wiesz o niczym? Doskonale... A to znasz?

Podszedt do tka i wydobyt spod siennikakopis ksgdza Koszyczka.

— Znam... To g stare bajki.

— | dlatego czytakeje dlugo w nocy?

Adas wzruszyt ramionami.

— Czytalem, lecz nic z tego nie rozumiem.

— To sk jeszcze pokee. Zreszi rzecz jest obejna... ldzie o co innego. Daj mi list! — zwréciksilo drugiej
figury. — Ja chtopaczka nie spusgez oczéw. Postuchaj, kawalerze! — méwit z udanynypriteniem. — Ty masz
rozum... Cd cie¢ musiato ogtupi, ze$ tutaj zalazt, ale kalemu mae sk zdarzy, ze zbaranieje. Widzisz to pismo?



— Widze...

— Jest w nim jeden niejasny gst Jakig znaki... Jeeli je wyttumaczysz, picimy cig z Panem Bogiem.

Mowiac to, tak ztayt papier z wkasnym pismem Adasia, aby chtopiecmigt odczyta tresci listu i pokazat
mu tylko skréty: Dan. Al. Inf. C. IIl 10—11.

— Czy maesz wyttumacz§, co oznaczajte litery?

Adas spojrzat z udanuwag i dlugo sé przyghdat. Odczytat je pétgtosem, raz, drugi i trzeci.

— Nie rozumiem! — rzekt. — To musi Byszyfr.

— Szyfr? Co to znaczy?

— Tajemne, umoéwione pismo. Odcz¥igotrafi je tylko ten, co zna do niego klucz.

— Aty nie znasz tego klucza?

— Skad? To przecie stare pismo — rzekt Adaeopatrznie. Falszywy malarz, ddtmilczacy, drgrat i spojrzat
na niego ziéliwie.

— A skad ty, panie Adamie, wieszge to “stare” pismo? Jak mesz o tym wiedzig skoro atrament jest jeszcze
swiezy, bo ten list zostatl napisany przed dziegima godzinami? Wienze jesté sprytnym chlopaczkiem, bo ujrzate
pozar, ktérego nie byto, wknie w chwili, w ktérej brodaty pan €5owski zacgt méwi¢ o drzwiach, a teraz od razu
poznalé, ze to stare pismo. ¥¢hem poznak® Ho! ho! chtopczyno... Blziesz ty jeszczépiewal!

— O niczym nie wiem! — krzykat Adas. — Czego wy ode mnie chcecie?

— Abys powiedziat wszystko, o czym wiesz, bo ty wieszcidsg dobrze przyjrzatem. Niby zawrac&leczami
do panienki, a pilnowatemnie. Ach, tyzéttodziobie! Myslates, ze nie widz? Ty Sherloku Holmesie od czternastu
bolesci! Ty chcesz nas podgj nas? Musiatbyzy¢ jeszcze sto lat, zanim ciedio uda. Rdziesz gadat czy nie?

— Nic nie wiem...

— Zaraz lrdziesz wiedziat... Skiczymy tezarty! Mow, w jaki sposob tutaj doszeélidak st dowiedzialg, ze
my tu mieszkamy.

— Ludzie opowiadali...

— Co opowiadali?

— Ze wZywotowce osiedli jacyobcy... Mowili, ze Francuzi.

Wspdlnicy spojrzeli po sobie znago.

— Tutaj nie bylo i nie maadnego Francuza — rzekt chudy. — Co dalej?

— Wigc przyszedtem tutaj, aby odnadepana... — mowit Adé

— Mnie? Z tsknoty? — zémiat sk falszywy malarz.

— Nie tesknitem za panem — odrzekt Ada— Chciatem zzadat zwrotu tego ¢kopisu, ktéry pan zabrat.

— Ahal! A dlaczego nie przyszedido domu, tylko czaitesic w budzie? Rozumiem... Rozumiem... Czekale
okazji, aby s} zakra¢ do domu. Przeszkodzity ci poczciwe pieski. Pragpwy, ze to prawda... Stuchaj no, panie
Adamie! R:kopis ten jest nam potrzebny chyba do chrzanu..zédp go mié. Ale te znaki nam wyjaisz, styszysz?
Bedziesz tu siedziat tak dtugoz ai teb uschnie, ale wy§aisz.

— Nie potrafe...

— O, ty wszystko potrafisz! Uczony miodzieniecadry miodzieniec... A my prii, poczciwi ludzie...
Musielibysmy pisa& do Wilna albo do Warszawy i tr@ctzas. Co to dla ciebie? Poftigz, pomylisz i odgadniesz...
Poczekamy! Teraz, chtopaczku, péjdziemyéspety z nami. Zwjze sk kawalerowi néeta, aby nie wdrowat, bo znowu
zabhdzi tam, gdzie nie trzeba.

Chudy nachylit sj i cos szepat towarzyszowi do ucha, a towarzysz s#tigtowa potakugco.

— Podnid sig, chtopczyno — rzekt z jadowditstodycza. — Musimy zbadé czy nie masz przy sobie broni lub
ostrych narzdzi w rodzaju scyzoryka.

— To gwalt! — krzykmnt Adas.

— Z pewndcia nie pieszczoty! — Zaniat sk opryszek.

Niespodziewanym ruchem chwycéice chtopca i wykgcit je w tyt.

— Obszukaj go! — rzekt do chudeusza.

Cztowiek—szkielet z lataga grdyka przebiegt ze zdumiewsgga wprawg palcami po catym ciele Adasia i méwit
tak, jakby wyliczat:

— Oféwek... notes... scyzoryk... maty kluczyk...

— Od walizki! — obj&nit fatszywy malarz. — Walizka wrécita do Bejgotyz€myslisz, luby Adasiuzesmy o
tym nie wiedzieli?

— Portmentka... chustka do nosa... jagapier...

— Papier? Pokano, przyjacielu! Papiery tego parngzwykle bardzo zajmage.

Adas patrzyt zrozpaczonym wzrokiem, jak malarz rozwijaaznie kopk tego listu, kitGg sporadzit dla
profesora.

— | c6z to takiego? — zapytat chudy.

Tamten nie odpowiedzial, lecz powoli, bardzo powmlzeniost spojrzenie z papieru na Adasia. 8kcz
zadrgaly mu z ¥ciektosci, oczy zawiecity jak u wilka. W przyptywie nagtej furii niendgt mowk. Zdawato si, ze tak
sig skurczyH spegzyt jak dziki zwierz przed skokiem.



“O mamo... o mamusiu!” — krzykgd w duszy Add, co miat jiz siedemnécie lat.

Fatszywy malarz btyskawicznym ruchem chwycit gayaadto.

— Pu¢ go! — wielkim gtosem wrzashchudy.

Réwnoczénie mocnym uderzeniem odtit ciezka tape malarza.

— PuW¢ go! — powtorzyt ju ciszej. — Zadusi go tatwo, lecz co potem? Nie pora na uroczysterzuiyy.
Zreszp ten mtodzieniec nie zawszedzie taki uparty i zapewne da girzekong, ze nie warto urgdza niemadrych
awantur. Prawda, mtody cztowieku?

Miody czlowiek, smiertelnie blady, nie odpowiedziat, $lyc z przestrachem o tynie jesli czule palce
chudeusza zaczmaz jeszcze poszukiwania, odrijdiscik pana Rozbickiego z wyttumaczeniem znakéw. Wisigyl
nie dowiedzieliby si z nich wkcej nad to, o czym juwiedzieli z poczciwej gadaniny ksiza Koszyczka; bytoby jednak
stokra® lepiej, gdyby czas diszy oddawali si ich wyjasnieniu i wietrzyli gkboka niby—tajemni¢ w tych znakach
zamknion. Czlowiek—ci@é zaprzestat jednak poszukiwa. Uspokoiwszy rozécieczonego wspdlnika rozwalitesiv
leniwej pozie na krzde, zapalit fajlk¢ i usitowat wig¢ rozmowve tak swobods, jak gdyby Ada naleat do zaytej
kompanii.

— Widzisz, mtodziécze,ze z moim przyjacielem nie maartow, a ty do niego nie masz szgda. Mogto s¢
skanczy¢ morderstwem, chockanic tatwiejszegozeby skdiczyto sk zgody. Wsrdéd rozadnych ludzi zgoda jest zawsze
mozliwa. Po co ta glupia wojna? Zrébmy uczciwy ukiadcos wiesz i my cé wiemy; ty czegé szukasz i my czego
szukamy. Prawda? Szukajmy razem. Nie znajdziemy uenty. Ale jeeli znajdziemy, podzielimy sipo bratersku.
Dobrze o tym wieszze ten oficer sprzed stu lat ukryt jakieielkie bogactwa, bo napisat o tym w swoigtie. Trzeba
tylko do nich traft. Nie ma takiej zagadki, ktérej by nie sma rozwazac, wiec i my ja kiedys rozwiazemy, ale nie mamy
czasu. Nam sgispieszy... Wec zrébmy tak: my pomaemy tobie, a ty pomi@sz nam. Nas jest trzediejsle] mowiac —
dwdch, jeden sinie liczy — ten, ktérego widziadez psami, bo on nam tylko prowadzi gospodarstwo...iAde i ten
pan, ktory takéwietnie udawat malarza, vgmy si na wszystko. No i jate! Przysipitbys do spotki?

Adas patrzyt spode tha i nic nie odpowiadat.

— Nie chcesz? — méwit chudy sygzpowoli stowa. — Trudno... Ale jaadzg, ze sk namyslisz. Na upor g
sposoby najpierw tagodne i przyjacielskie, &méj nieco nieprzyjemne. Zostaniesz tu bracie, s, ady miat czas
zastanowd sig nad uczciw propozyci.

— Beda mnie szukali... — rzekt Adaniepewnie.

— By¢ moze, ale ot nie znajd — za&mial sk chudzielec.

— Dadz zn& policiji...

— C& robi¢? Nie kademu jest mito mi@do czynienia z poligj ale na jakiej podstawie policja ma& szuka
tutaj u nas, u spokojnych ludzi, co sobie na layoaili letni domek i zbieraj grzyby? Jakim zresgsposobem magtsy
si¢ znajdowa tutaj, skoro jestew Warszawie?

— Jak to: w Warszawie?

— Przed dwoma dniami o godzinie dzigtej wieczorem wyjechatepochgiem do Warszawy, co pod
przyskga zaswiadczy ten wanica, co ciebie i panierkvozit na stagj. Strasznie bykechytry i wpadité w kabaé.

— Widziano mnie w Waliszkach, tam, gdzie ten paryphpdzit po ttumaczenie francuskiego listu...

— Aa! To ty i tam bytg?

— Bylem...

— Rozumiem... ldc sladem mojego przyjaciela zahtes a tutaj. Std ta uroczysta wizyta. Sprytny jeste
chlopaczku, cokolwiek za sprytny.

Spojrzal na Adasia z wesotym uznaniem i zdigic.

— Przyjacielu! — rzekt po chwili zwracg sk do wspoélnika. — Przyngepioro, atrament i papier listowy.
Nasz mity gé¢ bedzie tak uprzejmy i napisze list...

Adas zaniepokoit .

— Nie mam do kogo pisa.. — rzeki cicho.

— Przybory do pisania przydagsic w kazdym razie — rzekt chudy. — 2Jeli nie zechcesz napisdistu,
napiszesz testament. Siadaj! — krzykm niespodziam zloscia. — Nie spogidaj w okno, bo zamksie i tedy nie
uciekniesz. Tutaj siadaj. Tylem do okna. Masz dzéesinut czasu na pisanie. Napisz list do swoich jacdgt. Krotko
i bez wyketéw. Napiszeszzeby st nikt o ciebie nie troszczyl, bo jestdezpieczny ize wrécisz za kilka dni.
Zrozumiate?

— A jezeli tego nie uczyri? — zapytat Ad&patrzic ponuro.

— Mowitem ci juz: napiszesz testament. Zatitisz w nocy w nieznanej okolicy, wpadniesz do wodlpniesz.
Nikt nigdy nie dojdzieze stato sj to z uprzejm cudz pomoa. Wiecc napiszesz? Adaozwazyt przez krétlg chwile i
usiadt przy stole.

— Do kogo mam pis#

— Osoba jest obefna... | tak ten list bda wszyscy czytali.

Adas nerwowym ruchem przysahswiece i pomyslawszy chwit zacat pisat bardzo uwanie i z namystem.
Chudy z fajlg w z¢gbach siedziat naprzeciwko niego, falszywy malaat z4 nim, czujny na kaly jego ruch.



Po uptywie kwadransa Adazucit piéro na stét. Chudy wagibez papiechu zapisankartke papieru i odczytat
gtosno:

Serdecznie ukochany panie profesorze!

Trzeba bylto takiego jak ja wariata, aby nie ziapkolicy
ruszy: na daleka wdréwke. Takim jednak szegcie sprzyja.
Ziemie okolicznegsbardzo pikne, lecz

Ejgota pickniejsza.

Zal mi jedynie, ze pana tu ze gunie ma.

Caly jestem i zdréw. Znalaztem mite towarzystwo

i dlatego nie wiem dobrze, kiedy wreszcie powi
Ejgoly. Bydzcie jednake o mnie spokojni, cldbym nawet
diugo nie powracat.

Ogromnie mig¢skno za panem, panie profesorze, zagpani
Mariq i panny Wandeczk Sciskam wszystkich géze
uktony dla catego domu. Wdezny Ada .

— Jak ci s§ podoba ten list, przyjacielu? — zapytat towarzysza.

— Glupia gadanina, ale wystarczy.

— Wocale nie taka gtupia. Czy nie zauwytes, ze pan Adam znalazt mite towarzystwo? Mite towaraygst— to
my. Bardzo to piknie z twojej strony, mtodzieze... A kto to jest pani Maria?

— Pani Gsowska... — odrzekt Adaszybko.

— Aha! Wobec tego wszystko w padku. Pan profesor jutro otrzyma twoj listgdzie sé cieszyt,ze ci jest
dobrze. Nie bdzie ci & zbyt dobrze, ale to twoja wiasna wina. Czego tetpk ujaday? — zaniepokoit si nagle. —
Wyjrzyj no poza drzwi.

— Kto$ sig po nocy rozbija t6dkpo wodzie — oznajmit towarzysz z macggiem kki. — Te matpy z obozu...

— | malpy powinny ju sp&. Ale i na nas czas, bo tazijdawno po pétnocy. Kawaler musidlardzo zngony,
tym wiecej ze go omal nie udusili, ale kawaleedzie mogt wyspé sie przez caly jutrzejszy dazbe Zostaniesz,
chtopczyku, sam, bo jeden z nas gpdwije z twoim listem, a mydalziemy mieli nie cierpice zwioki zagcie. Bedziesz
spat albo hdziesz mylal, a jutro w nocy pogadamy sobie na rozum.

Podniést si powoli, ziewajc i skint na wspdlnika. Wspdlnik z tapami goryladr Adasia niespodziewanym
ruchem i przewrdécit go na #o. Wtedy chudy usiadt szybko na jego nogach, szfaty malarz dobywszy spodza
wigzke sznuréw zacx® wiazat Adasia z niebywatwprawy.

— Teraz nogi! — komenderowat chudy. — To koniecznelomdczku, bo jesteza madry, a nawet
najmadrzejszy cztowiek niczym nie #@i sie od barana, skoro jest doktadnie zméany. Sam go ualvigniesz, czy mam ci
poméc?

— Pom@... — mrukrat wspolnik.

Owinietego szczelnie w grub szorstly derlke nigsli przez ciemne izby, potem przez obszerne podwor®
chwilg ztozyli go na wilgotnej ziemi; skrzypghy jakies cigzkie drzwi i Ada poczut zgnity, aizki zapach sichlizny.



X. Na dnie piwnicy i rozpaczy

Niecierpliwym ruchem zrzuciwszy z twarzy rog dedsitowat Ada& rozejrz€ sig i zrozumi€, gdzie sg
znajduje. Ciemno byto jak w piekle, kiedy diaipia. Ciemno, duszno i zimno tym najgorszym zimnenkayoie s¢chia
wilgocia i pokryte jest zielonymi liszajami plei. Dobrze ze mu dali ¢ derke. Zimno drczyto jego ciato, ale i dusza w
nim na poly skostniata. Zabginw awantug ponug i zfa; przygoda, co miala ldyromantyczna i bogata, haniebnie
pociemniata, gdy gina nocnej scenie ukazali niecni ludzie. Jeszazehedy, z latajca grdyka, jest jaki taki: zigliwy,
sprytny, lecz nie zbdjca. Falszywy malarz natonjiest grubotapym zwierzemadliwym i ztym. Co oni z nim zrohi?
By¢ moze, ze “Lataca Grdyka” nie dopici do ostatecznimi, lecz pociecha jest ztudna. Wzkiym razie trzebaduzie
mocno pocierpieo gtodzie i chtodzie. O, gdyby panna Wanda moglaezzy w tej chwili, co s¢ odbywa w tej sichiej
ciemnicy!... Zamglityby st fiolkowe oczy...

Zimne, deczace znuenie poczlo maci¢ mysli Adasia. Lezat na boku dotykag gtowa muru lub ziemi. Nie
umiat sobie z tego zdasprawy. Nogi miat zwizane ciasno. Cieszylesize mu gk nie wytamano i nie zwizano na
plecach. Nie mégt nimi poruséaporuszat jedynie palcami, ktofeierpty.

— Nic nie wymyle — rzekt sobie z rozpagz

Zamkrmat oczy i starat s usra¢. W tej chwili dopiero poczut, jak jesmiertelnie znaony; wigcej go umgczyta
rozmowa z tymi obwiesiami niwszystko inne. A jutro historia esipowtorzy. Obwiesie dila sie starali wydrzeé
cokolwiek z niego, chiby rozpalonymi obggami.

— Sp&... sp&... — moéwit do siebie. — Do jutra daleko...

Przez chwil kilka walczyt z widzeniami, co go zalgznachodzé ttumnie i roity st w gestej, zawiesistej
ciemnicy, wreszcie jednak ugnniezdrowym, meczacym snem. Leat na jakie stomie. Wstrzsaty nim dreszcze,
biegajce po zdetwiatych nogach. Musiat jednak spprzez kilka godzin, kiedy bowiem otworzyt oczyragt od razu,
ze na wysokeéci cztowieka w pewnym oddaleniu przecieka przezajaizpae bladeswiatto jak woda, co gisaczy przez
szczelir w kadzi.

“Tam musa by¢ drzwi! — pomylat. — Szpara jest pod drzwiami... Kiedy mnie tustiievydawato mi s¢, ze
schodz po kilku schodkach, wt drzwi s wyzej, a ja leg w jakiejs piwnicy. Piwnica, a meze lodownia, znajdowasig
musi poza domem, bo niesiono mnie przez wpkhzestrzé... Pachnie tutaj zgnilizpstarej kapusty... Dobrzee nie ma
szczurow. Och, jak mice zdetwiaty!”

Usitowat przewrdédi sig na prawy bok, uczynit to jednak tak niezznie,ze & krzyknat z bélu.

W tym momencie wzdrygth Si¢ i poczul,ze zimny pot oblat jego czoto: zdawalo mg,sie ustyszat gk.
Wstrzymat oddech i zagknastuchiwé.

— Kto tam? — zapytat zdtawionym gtosem.

Odpowiedzial mu nowyek, juz bardzo wyrany, z mrocznego polia.

— Na Boga! Kto tam? — powt6rzyt gmzkowo.

Zaszemraly jakieciche stowa, jakby z najelkszym wymowione trudem.

Adas skupit sk w sobie, rzucit s gwattownie catym ciatem jak wgfia z wody ryba i uderzyt gtoyzapewne o
pust beczk, bo zadudnito. Glos szemrat zalteczlky. Trzeba bylo poczotgasic cokolwiek dalej, aby go zrozundie
Wreszcie Adé ustyszat stowa jakby obolate:

— Kto do mnie mowi?

— Francuz! — zaszeptat Alae zdumieniem.

Widmo z mroku przeméwito po francusku.

Adas zaczt szepté goraczkowo:

— Mowi wiezieh... Tak sam jak pan... ¢ mowit paiskim jezykiem, chocia zapewnezle... Wiem o panu
wszystko... Czy pan nie styszal, jak mnie tu w nogypiesli?

— Nie... Ja mam gaczke... Jestem bardzo chory... Mam zwicttaireke.

— Jak dtugo pan tu jest?

— Nie wiem... Ma@e dwa, mae trzy dni...

— O lotry! — mowit Ada zdtawionym glosem. — Czy karmpana?

— Tak... codziennie... Ale ja ckqi¢, pic.

— Nie mog: pana poratow@ bo jestem zwizany...

— Kim pan jest? — pytat Francuz raczefipm niz stowami.

— Jestem mtodym cztowiekiem, ktéry jest wiginy w awantuy z listem Kamila de Berier...

W mrocznym kcie zalegta cisza. Nie bylo styahaawet gku. Francuz, wid& stat s¢ nagle ostrany i mogt
mysle¢, ze to zasadzka.

— Przysegam panuze mowk prawd:! — rzekt Ad& goraco. — Wiem o panu, ale pan zapewne wig ico
mnie. Przyjechatem niedawno do Bejgoly.

— Z miodh panry i siwym czlowiekiem? — spytat ciemny szept.

— Tak... Widzialem pana... To pan chciahbijw lesie mego... mego...

— Tak, to ja.



— Teraz oni yjli pana... W jaki spos6b?

— Wszystko jedno. Niech pan raczej méwi o sobie.

— Przekléstwo! — jeknat Francuz i zamilkt.

Adas namyélat sie przez chwi¢, po czym zacg méwi¢ powoli, najprostszymi zdaniami, aby go tamten wnpe
rozumiat:

— Poniewa panu trudno mowij wiec ja lede mowit za pana. A pan niech sprostujesnistosci. Pan wieze w
domu Gysowskich znajduje sicos, co zostawit napoleski oficer. Chciat pan kupidom, ale go nie sprzedano. P
zrobit, ze sk pan z nimi nie porozumiat. Czy pan styszy?

— Slysz... Prosz mowi¢ dale;j.

— Wynalazt pan tych ludzi, aby panu pomogli. Pomagahu dopdty, dopdki nie dowiedzielisize to nie
jakas marna robota, lecz poszukiwanie bogactwa. Czy tak?

— Tak, nie mog poja¢, w jaki sposéb gidowiedzieli?

— Jeden z nich porwat podghie stary pangtnik, w ktérym jest o tym mowa.

— Ach! — wykrzykrat Francuz. — Teraz rozumiem... Teraz rozumiem...

— Co z panem uczynili?

— Napadli mnie nagpodczas snu i odebrali mi list Kamila de Berier.

— Pan st bronit?

— Tak... Wylamali mi ece... Jedna zwichrgli... Zwiazali...

— Kim s3 ci ludzie?

— Mety. Wynaptem ich.

— W jakim jezyku porozumiewat gipan z nimi?

— Po rosyjsku. Ja znam jako tako rosyjsiyk, bo robitem w Rosji handlowe interesy. Bywat&iadys
dawno w todzi... Jeszcze przed wejn Znatlem tego chudego, bo byt lokajem u mojego @@gla. Ten chudy
przyprowadzit mi swoich dwoch przyjaciét... Przeklindem dzié... Och, przeklinam ten daié...

Francuz umilkt, jak gdyby gryzt swowtasm rozpacz. Adéastyszat cizki oddech nieszegliwego cztowieka i
zamilknat rowniez, nie chac go ngczy¢ pytaniami.

“Awanturnik... — myslat Adas. — Awanturnik, ktéry aizko za to zaptaci. Ale to jeszcze chyba nie korfiée.
beda go tu trzymali, zwjzanego... Ani jego, ani mnie... Potrzymagzas jaki, aby im nie przeszkadzano w
poszukiwaniach. Jeli znajdi, wypuszcz nas... Jeeli jednak nie znapgl? — Zimny dreszcz przembdpo nim. — Jeeli
nie znajd, gotowi zemici¢ sie w ten sposoOlze sami odjagl a nas tutaj zostawiWreszcie nas tu kémdnajdzie, ale
kiedy i kto? Dom stoi pustk.. Ktos sig nim pewnie opiekuje i zajmieesdomem, lecz na ndymu nie przyjdzie, aby
zajs¢ do opuszczonego lochu. M® zreszt tutaj zabadzi, ale wtedy znajdzie... — Groza prgej Adasia na mjl, co
znajdzie. — Trzeba sibedzie ratowd, ratowa, za wszell cere. Ale jak? Co pocx ze zwhzanymi gkami i
zwiazanymi nogami? A przecie trzebedzie ocalt tego biedaka, co tamag za pust beczl. Czy ten diugo wytrzyma
w tej udece?”

— Panie! — szep#t Adas. — Niech mi pan powie...

Natezyt stuch w tej chwili i ostrzegt go przejmugym gtosem:

— Niech pan nic nie méwi... Cicho!... K&du idzie!

Uczynita sk cisza, bo obaj wstrzymali oddech.

Adas udapc, ze $pi, patrzyt zachtannym spojrzeniem w strore, w ktérej aczylo sk swiatetko. Drzwi
zaskrzypiaty ochryptym skrzypieniem, jakby wta na tortury i wielkieswiatto pogodnego dnia wlatoestlo piwnicy.
Adas obejrzat 4 jednym spojrzeniem: byt to loch, wygrzebany w Zielardzo ciasny i gboki; sterczato w nim kilka
splesniatych beczek i leata zbutwiata stoma.

W ramach drzwi ujrzat zarys ludzkich ksztattow.

“Chudy cztowiek! — przemkgto mu przez m§l. — Moze go ruszylo sumienie? Czemu onzalkachowuje
ostraznosci?”

Zywy szkielet wyjrzat bacznie poza drzwi, przynakje i bez szelestu zszedt do piwnicy.

— Dzien dobry ci, mtodziécze! — rzekt bardzo cicho. -2yjesz?

— Zyje — rzekt Ada krétko.

— To dobrze. Nie mam wiele czasuSpiesz sic. Powiem ci szybko, o co idzie, a ty natychmiagiaaiedz.
Przyszedtem tu do ciebie w tajemnicy przez tamtylaimam dobre serce. Patasz,ze to ja ct ocalitem, kiedy ai
chciano udusi?

— Pametam.

— Powiniené mi by¢ wdzigczny... | powiniené z samej wdziczndci zaprzesta uporu. Stuchaj! Ja ¢i
natychmiast wypuszez byles mi powiedziat o wszystkim, co wiesz. Tamci nawet beda o tym wiedzieli. Tozli
ludzie!

“Aha! — pomyélat Adas. — Zdrajca wrod zdrajcow!”

— MGj towarzysz — mowit chudy gaczkowym szeptem — pojechat z listem do Wilna i pasvrdopiero
jutro.

— A ten drugi, garbaty? — zapytat Ada udanym przegiem.



— W tej chwili jest dé¢ daleko sid, na folwarku, gdzie trzyma psy. Niedtugo teigawi, aby ot nakarmé. A
potem poéjdzie z twoim listem do twoich przyjaci@tobilibysmy tak: ja rozlidnie wiezy i zostaw¢ drzwi otwarte...
Umkniesz wieczorem... Mnie tu przez caly deige kxdzie, umylnie wrég pdzno w nocy. Co o tym n#isz?

Adas milczat przez dhasz chwile.

— A co kxdzie z Francuzem? — zapytat.

— Z Francuzem? Z jakim Francuzem?

— Byt przecie z wami jakiobcy...

Chudy, rzucit niespokojnym spojrzeniem w mroczmy, lskad nie dochodzizaden szmer, po czym spojrzat
uwaznie na Adasia.

“Jest przekonanye Francuz umart... — pondlat Adas . — Och, co za opryszek!”

— Istotnie... Byt z nami pewien Francuz, ale odjechalrzekt zywy szkielet. — Co @ zreszi obchodzi
Francuz? Dbaj o wlagrskér. Gadaj pgdko: powiesz, czy nie powiesz?

— A jezeli nie powiem?

— Zginiesz marnie. Jeli jednak powiesz, dajci stowo uczciwego cztowieka.

— Rozumiem. Dobrze... powiem panu o wszystkim, o czyenwsam. Czy naprawdnnie pan wyp§{ci?

— Tak... tak... wieczorem... — moéwit tamten z r&di, ktérej nie mogt ukry. — Na razie rozwizg ci nogi i
troche rozluznie wiezy na ekach, aby nie zwrdéiuwagi. Wieczorem drzwidala otwarte. Méw, mow pdko!

Adas namylit si¢ gieboko i rzekt:

— Wierz panu. Niech pan rozini sznury!

Chudy cztowiek uczynit to bez namystu. Adaoczut z niezmiern ulga, jak krew zaczyna kgy¢ po
zdretwiatych nogach.

— Och! — westchat z radGcia.

— Teraz gadaj!

— Gadd nie kede... Niech pan signie kka do lewej kieszeni na moich piersiach. Znalazt pan?

— Taki — szepat tamten zdumiony. — Kartka... Jak ja mogtem jej niewazy¢? Co jest na niej napisane?

— Wyjasnienie znakdw z francuskiego listu.i@&i towarzysz pojechat szukéego rozwazania w Wilnie. A
pan ju je ma! — mowit Ada i dodat w myili: “Ale madrzejszy z tego nieddziesz, nieboszczyku na urlopie”.

Czlowiek ztawony ze skoéry i kéci zblizyt si¢ do drzwi i uweanie odczytat kartk

— Co to znaczy? — zapytat ostrym szeptem.

— Tego jeszcze sam nie wiem. W tym cata tajemnica...

— Znowu o drzwiach? — méwit tamten pafczpodejrzliwe. —

Kto to jest ten pan Rozbicki tutaj podpisany?

— Madry cztowiek, co mi te znaki wyjait...

— Ach, aty nie wiesz, jaki w tym jest sens?

— Gdybym wiedzial, nie byloby mnie tutaj — odrzekis&dnowu zaniepokojony.

— Rozumiem, rozumiem... Miry jesté ptaszek. Umiake jednak znalgt wyjasnienie poistéwek z
francuskiego listu, potrafisz pewnie odgaéinv jakim celu zostaty napisane. Ty wiesz, gdaiewe drzwi.

— Nie wiem! — krzyknt Adas.

— Nie wiesz? W takim razie jeszcze nie wiesz, alizkesz wiedzial. | wtedy powiesz mnie, tylko mnie...

— Pan mnie nie wypigi?

— Posied tu, robaczku, posiegtll mysl. Ty umiesz myle¢... W nocy ct¢ odwiedz...

— Pan dat stowo uczciwego cztowieka...

— A kt6z ci, z6ttodziobie, powiedziake ja jestem uczciwym cztowiekiem? —$mdat sic tamten.

Nieoczekiwanie rzucit gina Adasia i skipowat mu nogi.

— Badz zdréw i mysl!l — rzekt wstpujac na schody.

— Panie!l — zawotal Ada — Niech mnie pan przynajmniej oprzémarg.

— To mog; zrobi. Chcesz siedzé® | owszem, i owszemgbzie lepiej mylat. Patrz wciz na te drzwi, mae
odgadniesz, gdzieagamte.

Adas oparty 0 zimn $ciare, zapadt w milczenie. Zty byt na siebie, nie mogbciaz przez chwi¢ tudzi¢ sie
jakas nadziej i wierzy¢ temu chudzielcowi.

— Czego on chciat? — zaszemrat glos spoza beczki.

— Zdradzat wspélnikdw i chce szukaa wiash reke.

— Znajdzie? — zapytat Francuz z niepokojem.

— Niczego nie znajdzie. Ani pan, ani ja, ani on — mdwas niecierpliwie.

— Ja ju nie kegde szukat... Mam dge...

— | stusznie. Wie pan o tynig tajemnica zapisana byta na drzwiach. Pan nawetvi@dziat na ktorych. Na
drzwiach matego domku, w ktérym umart de Berier.

— Och, och!

— Tak. Ja dowiedzialemesd tym i oni wiedz, ale drzwi nie ma. Znikgly.

— Teraz?



— Nie, nie teraz... Zapewne bardzo dawndzsc posladach. Czy pan sobie wyolie ze je kkdzie mana
odnalez¢ po stu kilkunastu latach?

— List sk jednak znalazt...

— List fatwiej przechowa A jak go pan znalazt?

— Przypadkiem... W starej kgice kupionej u antykwariusza. Wyohean sobie, jak gi odbywata jego
wedrowka. Sprawdziteny,e brat Kamila de Berier padt pod Waterl@otnierz, ktory przyniost list, szukat go na pn.
Nie wiedzc, co poczé z listem, szukat zapewne jakickrewnych de Berieréw, ale oficer nie miat krewnycotierz
zachowat list jako dragpamitke. List wetknkty za jaké obraz, potem w ksike, przeleat przeszio sto lat. Zwyczajna
historia... Znalaztem go i pomdlatem,ze mazna kdzie zdoby mafptek... Jak ji panu powiedzialem, przeklinam ten
dzien... Stracitem wiele pierdzy i nie wiem, czy nie strazycia. Chciwd¢ mnie zgubita... Czy ten chudy cztowiek
mowit co 0 mnie?

— Méwit, ze pan odjechat.

— Lotr! O, gdybym ja mégt odjecléa. M6j przyjacielu, czy nie mégtby mi pan padaody? Przy mnie stoi
dzbanek...

— Sprobug! — rzekt Ada ze wspéitczuciem. — Och! Znowu Ktamizie...

— Mysle, ze nas nakarmi.. Niech pan siteraz nie rusza... Tak, to on...

Garbaty cztowiek zszedt do lochu niesdzbanek z mlekiem i chleby. Drzwi zostawitdtiezaj otwarte, wic
sig w piwnicy uczynito widno. Spojrzat z litgia na chiopca i rzekt:

— Jezeli nie kgdziesz probowat robizadnych awantur, rozaie ci rece, aby mogt jes¢ sam.

— Niech pan najpierw da ptamtemu — poprosit Adabtagalnym glosem. — Tamten umiera z pragnienia.

— Wszystko mi jedno, od ktérego zaezn

Po chwili stych& bylo, jak nieszcgliwy Francuz chiepce mleko.

— Encore! Encore! — zawotat.

— Czego on chce?

— Prosi, aby mu dajeszcze — objait Adas szybko.

— Dla ciebie zabraknie.

— Mnie maze pan dawody...

Dzbanek jednate byt brzuchaty i mleka wystarczyto.

— Pan jest, jak mi gizdaje, dobrym cziowiekiem — mowit Ad@rzymilnie. — Niech pan przez jalézas nie
zamyka drzwi. Tutaj simozna udusi.

— Mogg nie zamyka... Usiade na progu...

— A czy mogtby pan tamtemu cztowiekowidjpod gltove moja derke?

— Atym czym s¢ okryjesz?

— Ja jestem miody.

— Jak chcesz...

Francuz westchah gtosno.

— Dziekuje... — szepat. — Bardzo dzikuje...

Garbus usiadt na progu i stgwat.

— Wieczorem was siwyprowadzi — rzekt po chwili. — Ale wtedy spuszqzsy. Czekaj, chtopcze, cierpliwie
wieczora... Maesz poruszapalcami i podniesiesz chleb do ustgevk gtodu nie umrzesz.

— A on? Co z nim?

— On nie chce j&, tylko pi¢. Naleg mu wody na misk aby jej mogt dosignac... Trudno... Ale ja ju musz
18¢€.

— A kiedy pan wrdci?

— Méwitem ci juz — p&nym wieczorem.

Kiedy drzwi zamknito, rzekt Ada:

— To jaki niezty cziowiek. Kim on jest?

— Nie wiem dobrze — odrzekt rzeiejszym glosem Francuz.

— Prowadzit nam gospodarstwo. Oni go zaplezywiedli... Czy dowiedziat gipan czego?

— Niczego st nie dowiedzialem, bo to jakpodrzdniejszy diabet.

— | nie ma parzadnych nadziei?

— Prawd: méwiac, zadnych...

— Nie wydostaniemy sgistad?

— Chyba cudem... Pan nie sk porusza, ja jestem zwjzany, a drzwi zaparte mocno.

— Pan mae krzyczeé...

— To sk na nic nie zda. Kto mnie ustyszy? Nie ma co! Wybpen doskonat miejscowdé na swoj gtéwmn
wojenrg kwateg. Czy tu nikt w pobliu nie mieszka?

— W tym domu nikt. Dzietawca tej ziemi mieszka dalekoadt obok wsi... Za kéciotem... Dom by}
opuszczony i wynajmowano go tylko na lato.

— A ze wsi nikt tu nie przychodzi?



— Boja sig pséw.

— Doskonale si wszystko sktada! — zawotat Aéla goryca.

— Bedziemy dz¢kowali Bogu, jéli ujdziemy zzyciem.

— A moze im wszystko wyjawi i za t cer...

— Ale co wyjawt? Gdzie s skarby? Mae pan o tym wie, bo ja nie wiem...

— Nieszczscie... nieszcgscie... Zeby ktd dat zna policji... Ale to ztudna nadzieja... Niech ich pan ptosi
Niech im pan powieze wyrzekam si wszystkiego i uciekfistad pierwszym poeigiem.

— Pienkdzy panu nie zabrali?

— Zabrali, ale niewiele. Mam piegdze zaszyte w kotnierzu i czeki na warszawski bank.

— A te czeki panu zostawili?

— Nie wiedz o nich, bo ukrytessw domu. W sieni na péice stoi jdlgarnek... W tym garnku je ukrytem wraz
z dokumentami.

— To te wyborny schowek — mrulgh Adas. Po chwili jednak dodat rgkkim glosem: — Bardzo pana
przepraszam za moje rozdnéenie... Niech mi pan przebaczy... | niech ggo mnie nie msfi...

— Ja nie tylkazle nie myl¢ — rzekt tagodnie Francuz. — Ja pana podziwiam, mixdgwieku... A tej derki
nigdy panu nie zapomnUczynit mi pan wielkie dobrodziejstwo. To przegaskie okrycie?

— Niel — odrzekt Ada cicho. — To ten cziowiek przyniést...

— By¢ maze... by maze... Ja niczego z polskiej mowy nie rozumiem, ale evptrafe odgadiac...

Zamilkli obaj, gdy: obaj byli wyczerpani.

Adas zamkrat oczy i trwat nieruchomo. Nie spal, lecz nawiedzib senne widzenia, c@ gi ciczkiego uprzdty
mroku. Zdawato mu gj ze pan profesor §sowski wciz wyglada przez okno zatroskany i marszczy w zgryzociknée
sklepione czotoze panna Wanda &y po domu niespokojna i szuka, waicikogas szuka... Ach! Cé to? Skd sk w
Bejgole wzeta jego matka? Widziajwyraznie, jak zalamujeece, jak podnosi je potem ku gérze zrozpaczonymemnich
i zaczyna szlocka

Wzdrygrat si¢ i otworzyt oczy.

“Cos$ mi sk majaczy... — pomélat. — Przecie nie mam ggozki... Matka jest nad morzem i o niczym nie wie.
Gdyby st dowiedziata, zatamataby napragwdce”.

Nie wiedziat, ktéra godzina, i nie mégt tego oy zaden sposbdbjdzac po wyztoconej smice swiatta, co
petzta pod drzwiami, dziestoneczni si jeszcze w calej okazald.

“A ten $pi — pomyslat pochwyciwszy stuchem giki i nieréwny oddech. — To zresznhajrozadniejsze
zajecie. Sprobujmy jednak zgj sie czym innym”.

Usitowat skgna¢ zgrabiatymi palcami do wedw na przegubie ndg. Poczut pod palcami sznueek,dezet byt
zmotany tak mocnage marzy nie bytlo mana o jego rozplataniu.

“Aleksander Macediski, co przecit mieczem wzet gordyjski, nie byt w tym poleniu dowcipniejszy ode
mnie. Och, Adamie! Nie jestev tej chwili madrzejszy nt praojciec Adam w pierwszym dniu stworzenia. Tylkow
raju nie pachnialo skista kapast tu straszliwie pachnie. A @ to nie kapusta? Me to moja kapéciana glowa?
Zaraz... zaraz... Jak to mdwiu Moliera? Nie mog sobie przypomnie.. Ten Francuz by wiedzial, ali...
Pomyglalby, ze oszalatem ze strachu, gdybym zderdwi¢ o Molierze... Ach, ja wiem: »A lich@ mi kazalo na ten
statek wiazi! Przygoda — pikna rzecz! Wyborna rzecz!« Pod warunkiera, bandyci g uprzejmi i nie rvy sig do
duszenia. Bde miat das¢ przygéd na diugi czas... | ja, i ten biedaczyskonEua... To jaké pomylona okolica, w ktorej
si¢ dziep przedziwne awantury. Gilewicze wiedli boje z Nie@wskimi o kawat stareggelaza, a @sowscy maj
utrapienie ze skarbem”.

W tej chwili Francuz westchyhciezko i bol&nie.

“Pewnie mu si przyénita Francja... Nieszegliwa figural Ja siedgtu zaledwie pargodzin i mam d&, a on
siedzi ze trzy dni. Dobrzee glos ludzki ustyszat... Ktéra to me by godzina? Myle, ze juz potudnie... Do nocy
daleko, a nocddzie zajmujca”.

Zajmowat umyst dziegtkami pyta, na ktére szukat odpowiedzi. Wreszcie i to goztmy, wiec sk skulit jak
miody psiak i trwat w bezngnej nieruchoméci. Odrtwiat na mtodym ciele i na mtodej duszy. Miat weaie,ze wolna
jego dusza wyleciata na bpswiat przez szparkpod drzwiami, a on zostat — sierota! — na wszystiexzuly. Nie
styszat nawet sennych westchintewarzysza.

Jakig zmacone glosy obudzity go z ogtwienia: wielkie, jednostajne szumy, po ktérych -k @ macie —
dudnity zwaliste, patzne poryki.

Otrzasmt z siebie resztki snu na jawie i spojrzat przytoenm strorg drzwi.

“Swiatto zagasto? — pondiat. — Co to st dzieje?”

Szpara pod drzwiami rozbtysta nagtymilepiajacym blaskiem, a zaraz potem gluchy grzmot oznagiit
swiatu, jak lew oznajmia rykienke wychodzi na towy.

“Burza... Zdaje si, ze grad wali o drzwi... Czy to tak od burzy pociemnjapy te zapadt ju wieczér?”

— Co sk stato? — zapytat Francuz.

— Pioruny bi... Zadnemu jednak nie przyjdzie na §hyaby rozwalk te przekéte drzwi. Jaké straszna
burza... Cieszmy sijednake! Mamy dach nad gtoa



Zaczli nastuchiwa szumnych, jednostajnych pogtoséw, z ktérych odezio czasu wystrzelat piorun ogaist
fontanry. Ulewa musiata by niezwykia, gdy nawet w tej podziemnej, zacisznej kryjéwce stfchgto ogromne jej
pluskanie. Znowu blysio potznie.

— Oho! — zawotat Ada strwazony. — Bedzie nam mokro... Woda podptywa szczelpod drzwiami.

Zaczla sk saczy¢ najpierw cienkimi strizkami, jakby kt@ sobie rzewnie poptakiwat, potem coraZjpieszniej
i obficiej. Uczynit sk z niej maty ponik, co zagkkaskad toczy sig po schodach i rozlatspo ubitej ziemi w lochu.

— Jeszcze tego tylko brakowalo... — mrgkAdas. — Panie! — zawotat. — Woda nas zalewa!

— Nic nie czug — odrzek} Francuz.

— Bo pan ley w kacie! Zaraz pan poczuje! Atdeje! O takiej straszliwej awanturze na niebiosapbwiadag
w “kraju biatej r&y” — w Finlandii: “Oho! Starsi z nieba wyszli, a ézi st bawh!” Zabawa zaczynala lystraszna.
Kazda btyskawica éwietlata netna katluze w piwnicy, coraz to szybciej rosea. Adas przegawszy si dotkmat palcami
ziemi i poczut wog. Réwnoczénie krzykryt Francuz:

— Wodal! Co rohi?

— Nic... czekd&... Czy pan mee wst&?

— W zaden sposéb.

— Niech sg¢ pan przynajmniej oprze @iarg... Och! Piorun uderzyt gdzéen poblizu.

Burza rykreta wszystkimi gtosami, zbeltanymi i gpinymi. Szumy i poszumywisty i pagwisty, bulgotania i
mlaskania stychabylo razem i na przemiany. Wiatr nie huczal, lgadowicie chichotat rada¢ sk zniszczeniem. A
ponad wszystkimi glosami gérowato bolesne wyci&.déwi Stowacki:

“I stychat jek szatandw w sosen szumie”.

“Jezeli to tak dlugo potrwa, potopimyesjak szczury w norze...” — pondiat Adas zaniepokojony.

Zdawalo st jednak,ze wéciektos¢ nawatnicy zetata odrobig. Tylko ulewa huczata nieprzerwanym, mokrym
hukiem.

W tej chwili zadygotato w Adasiu serce: czy to lkigzgtosy styché za drzwiami?

Wstrzymat oddech i zagk nastuchiwa. Ktos uderzal gwaltownie we drzwi. Réwnoénée ktas krzykmat
donadnie:

— Hej! Czy jest tam kto?

Glos obcygswiezy i donany.

Adas chciat st zerwa, lecz nie mogt tego uczyh)i wiec sk tylko spezyt, zachwycit powietrza i poat
Wwrzeszczé:

— Jest! Jest! Na pomoc! Ratunku!

— Co st stato? — zawotat Francuz.

— Ludzie... Jacyludzie... Niech pan wota ratunku... Niech pan pamo.

Francuz zacg krzycze bez dalszych pyta

Za drzwiami musiano ich ustyszegdyz jakies glosy poczly gadd& z gonczkowym pdpiechem.

— Rozbijcie drzwi! — wrzasg Adas.

Zdaje s¢, ze tamci wpadli sami na ten pomyst, gdyie uptyrelo dziesé¢ minut, a grube drzwi wylecialy z
nalezytym trzaskiem. Najpierw rozchlaparstrug wlata st do piwnicy woda, potem zbiegto do niej kilka pasta
ociekapcych deszczem.

— Kto tu?! — krzykrta jedna z nich.

— Wigzniowie! — zawyt Add w obkdzie radéci. — Prdko, pedko!

Ciemno byto na burzliwyndwiecie i ciemno bylo w lochu, wt ten, co szedt na przedzie, zapalit elektryczn
latarke i btysmat nig po catej piwnicy.

I nagle wydat wrzask: przerania, zdumienia, radoi, trwogi, zachwytu, oszotomienia. Nie byt to glosizki
ani zwierzcy. Przyroda nie styszata do tej chwili takiegosgtol nikt by go nie zdotat powtorzyNajwickszy muzyk nie
magtby go odtworzy. Glos ten, schwytany na pytrozsadzitby4 z hukiem. Potrzaskatby wszystkie aparaty, gdyby go
nadano przez radio.

— Ada$! — zdumiat s¢ ten straszliwy gtos.

— Jezus Maria! — odkrzykh Adas. — Kto mowi?

— Burski! Staszek Burski! — zawyta figurdwietlajac wtasm gebe, aby p Adas mégt ujrze i uwierzye. — Co
to znaczy?

— Dowiesz st... Pan Bég ai tu przystat... — méwit Adé smiejac sk i placzac rownoczénie. — Pedko,
predko! Tnij wigzy

Cztery postacie, co spadly wraz z byraniemiaty na chwila gdyradosne zdumienie odebrato im gtos. Teraz
zawyly wdzkczna wszystkie razem.

— Co st stalo? — zawotal dacym glosem Francuz.

— Jestémy ocaleni! — zakrzykat Adas. — Tam jest jeszcze jeden... Staszekdgo, u Boga Ojca! Uwolnij
tamtego!

Poniewa jednej latarki byto za mato, w6 ushzne blyskawice raz po razwietlaly mokm nore.



Po pkciu minutach byto po wszystkim. Burski otoczyt ramiem staniajcego st Adasia i prowadzit go po
schodach.

— Co z tamtym? — cichszym i ostroym gtosem pytat Ada
— Nie maze i$¢! — odpowiedziano mu zata. — Trzeba godulzie nigc¢... Moze s gdzie jakie nosze?

— Nie wiem! Nie ma czasu na szukanie..edko, pedko! Wezcie go, jak maecie, i nidcie. Staszek! Ja musz
na chwik do tego domu... Poniesz mi?

— O przyjacielu! — zdtawionym z rado glosem odrzekt Staszek Burski, ten, co w szk@edziat z Adasiem
na jednej tawce i raz jeden miakkine pismo.

Cichym glosem wydalt jakéepolecenie swoim towarzyszomeky wskazat im kierunek.

— Dogonimy was! — szeph — Jazda... W nogi!

Czterech dorodnych dryblaséw chwycito Francuza aaiona i wilczym krokiem pobiegtszy zapadli w
mrocznym gszczu.

— Spieszmy si... Boje sic psow... — méwit Ada, zadyszany.

— Podtrzymaj mnie, bo jeszcze nie eznpg. O Staszku, o drogi, Staszku. Sam nie wiesze. oAym potem...
Podpetzgli ku tylnym drzwiom gtuchego i milegego domu.

— Pchnij te drzwi!

Burski rozgdzit si¢ i uderzyt ramieniem w mizerne drzwi, ktére rozwask szeroko jak ziewaga g:ba.

— Latarlke! — szepat Adas. — Ja nie mog szukaj ty... Czekaj no... Tu powinien sterézakis garnek. Jest!
Siegnij reka dosrodka. Znalazieco?

— Tak... Male zawinitko.. Zdaje s, ze papiery...



XI. “Cho ¢ burza huczy wkoto nas...”

£6dz, odepchnijta rozpaczliwym ruchem, wloktagstiezko, zanurzonazapo burty. Woda byta wzburzona i
rozruszana przez tabun wichréw. Rozhulalrewy deszcz. Przez szklane jego strugi Wiogo krazace nad brzegiem
trzy widma: trzy ogromne psy.

— Nie wyptywajmy nasrodek wody — rzekt Adagoraczkowo.

— Lepiej,zeby nas nie widziano. Moa przecie okrazy¢ t¢ wode?

— Oczywgcie! — rzekt Burski. — Tylkaze to dhizej potrwa, ale za toddzie bezpieczniej. | takegboje 0 todz!
Strasznie rzuca... | 0 obdzhoje, czy nie poplyat. Zostawilémy jednego na stzg, ale nie wiem, czy sobie da rad
Ach, prawda! Adasiu... Czy wiesz, kto tam zostat?

— Skad mog: wiedzig?

— Szostak!

— A ktéz to jest Szostak?

— Boze mity! Ten, w ktérego kggach nitka udawata setk

— Nie maze by! Jakbycie s zmoOwili... Chiopcy, bez gwaltownych ruchéw!... A teraadgj, Stasigku,
skad wam przyszito do gtowy szukannie w lochu?

— Nikt niczego o tobie nie wiedziat. Przekonani biyly, ze jesté nad morzem. Mielimy jednake od
pewnego czasu oko na ten dom. Widzml, ze ktas w nim mieszka, ale nie wiedzighy kto. Nie mielgmy zreszi
zadnych intereséw po tej stronie wody. Przed trzggdaake dniami zwrécikmy na to uwag, ze st w tym domu
dzieje c@ niezwyklego. Pewnej cichej nocy odbyta &am jaka gruba awantura. Styszétny rozpaczliwe krzyki...

— To ten Francuz musiat wat@ pomoc! — rzekt Adawskazugc ruchem gtowy blagmae, co lezata w todzi
z glowa opart na kolanach jednego z rycerskiego hufca.

— Ahal Strasznie krzyczat... Potem wszystko ucichto.wd@h z nas zrobito wywiad, ale, zdaje,silom
opustoszatl. Tymczasem wczorajszej hocy przed péhaslyszelimy rozpaczliwe wotanie o ratunek, a po wodzie gtos
bardzo niesie...

— To ja wrzeszczatem — oznajmit Ada

— Doskonale to zrobike— rzekt Burski z gagcym uznaniem.

— Musiano ¢t stysz€ na dwie mile dookota. Powiedzigtny sobie: “Czuj duch! Tam siodbywaj nieczyste
historie!” Nie $mielismy jednak zroki wyprawy w bialy dzié. Az tu nagle wali s pod wieczor ta burza! W& my do
todzi i jazda... Dom ciemny i pusty... Zajrzally we wszystkie &y i juz chcielémy wiat z powrotem, bo
niemitosiernie lato, lecz mnie jakby ctkneto. W swietle btyskawicy dojrzatlem loszek, zamkdy na potzna ktodke.
Pomylatem sobie tak: dom jest ledwie i jako tako zambgnia glupia piwnica zamketia jest na amen. Géam musi by
w tej piwniczce!

— Sokrates jest wobec ciebie batwan, mity Stasiwali@é mnie i tego biedaka. Nigdy ci tego nie zapehn

— Ja tobie te nigdy rozmaitych rzeczy nie zapoaw- odrzekt Burski gibokim gtosem.

Milczeli przez chwit, ostraznie i pracowicie przedziergj sk przez zbeltane wody. tagosuwata s coraz
ciezej. | w niej byto mnéstwo wody, ktgrczerpali diémi i czapkami.

— Daleko jeszcze? — spytat Ada

— Nie bardzo, meemy jednak nie dophyg... Ale tutaj ptytko... Mae by brzegiem...

— Francuz nie dojdzie — mrukhAdas.

— Kto to taki? — spytat Burski bardzo cicho.

— Wszystko ci opowiem, ale nie teraz. Musimy go deo&t w jakies bezpieczne miejsce.

— Beda go szukali?

— Z pewndcia. | jego, i mnie. Ja sirozwieg w dym, ale on jest chory. Trzeba galhie schowé na kilka dni,
a potem sobie odejdzie.

— Ty oczywicie zapadniesz u nas w obozie?

— Nie — odrzekt Adé po namyle. — Jéli gdzie keda szukali, to u was. Stasiu! Kto tu dowodzi!

—Jal

— A czy wam jest wszystko jedno, gdzie rozbijecienity?

— Calyswiat naley do nas.

— To piknie! W takim razie zabierzcie swoje namioty i chcié za my tam, dokd ja musz pojsé.

— Bedzie jaka awantura? — zapytat Burski szybko.

— Bedzie! — odrzekt Adé&ponuro.

— Zrobione! Naley przedtem wykonadwie rzeczy: nie utopisi¢ i ukry¢ tego pana. 3 pierwsze zadanie i
nie uda, nie &dzie potrzeby kiopotaniagdrugim. Chtopcy — zapytat cicho — dobrniemy?

— Jeli sie woda uspokoi... — odrzekt spoconym i zdyszanym gtobarnerz od steru. — dipardzo ciemno!
Moze by sprobowana przetaj?

— W imig¢ Ojca i Syna! — zawotal Ada— Wal, bracie, prosto!

£ 6dz obrdécita s¢ ciezko i zaczta posuwa sig z trudem.



— Woda st ucisza — szepih Burski dizacym glosem. — Mee sk uda. Uwaga! Spokéj i uwaga... Réwno!

Wiostowali z tysicem ostranasci; zacisrli zgby i nikt nie wymdwit stowa. Blyskawice dawnozypogasty i
mokra otaczala ich ciemga

— Szostak macha latatk— oznajmit z radécia Burski. — Nie mae nas widzié, ale daje znaki. Machaj,
machaj, chtopaczku, bo nie wiesz, kogo powitasa blg uda s¢! Adasiu, strasznie ¢ikocham! — krzykat ni stad, ni
zowad.

Adas uscismt mu reke w ciemndgci.

| jego rozpierata radé. Wspaniatym jelenim skokiem przeskoczyt — ki wie? — mae wtasny gréb.
Wydobyt st z graiskiego sopotu rozpaczy, w ktérym uggkpo szyg; jest wolny i wréd dobrych towarzyszéw, z
ktoérych jeden skoczy dla niego do tej zbettanej yyaddrugi, ten co tam na brzegu udaje motakarnk, skoczy dla
odmiany w ogié. Awantura wprawdzie nie skozyta st jeszcze i teraz dopiero staig moze prawdziwie gréna. Nie
ulega vatpliwosci, ze “towarzystwo” zZZywotowki wpadnie w zrozumiatwsciekiosé zastawszy puste gniazdo po nim i
po Francuzie. Zacartropi¢ i wytropia; Francuzowi natey przeto wyttumaczg, aby uciekat czym gdzej, co zapewne
uczyni bez wahania, a samemu trzelgdzie otoczy sie gwardih motojecky, zlozomy z tegoswietnego zasgpu dzielnych
chlopcow.

— Co st stato? — krzykat Adas przerwawszy rozmyania.

— Nieszczscie! — zdtawionym gtosem odkrzykhBurski. — Ju: po nas!

£6dz, ponad wszelkmazliwo$¢ obchzona, przy nagtym uderzeniu fali przechylita sieznanie i nabrawszy
wody zaczta tora¢.

— Ratuj s¢ pan! — wrzasg Adas po francusku. — M#ze pan doptynie!

— Do brzegu niedaleko! — zawyt Staszek jakibolesnym gtosem. — Do wody, chtopcy!

Francuz zerwat giz wielkim trudem i ogarwszy jednym spojrzeniem padenie zacagt szuka& wzrokiem
brzegu. Daid lezat z glowy, oparty na kolanach mait&iego chtopczyny, co miat ze czterd&elat i byt “praktykantem”
wsrdd “starych” wygow. Chtopak krzykih z bolesm rozpaca. Francuz spojrzat na niego dziwnym wzrokiem i bez
namystu chwyciwszy go wp6t raghz nim do wody. Musiat cierpée straszliwie, gdy twarz mial wykecom
konwulsyjnie. Omdlewat, lecz nie gt chtopca. Utrzymywat go ponad topidewa, wykrecors reka, prawa bit wode
spazmatycznymi ruchami. Fala zalata go raz i dragj lecz on, w jakigjoszalatej zawztosci, wygrzebywat si spod
niej i betkoac niezrozumiate stowa piyh

Na wodzie uczynit sirozruch i zargt. Plyreli wszyscy z rozpaczliwym wysitkiem, dragigie chwytajc sk
zycia jak urwistego brzegu. dmiedaleko... Szostak macha wiclatarky... Woda kipi i gotuje s, lecz coraz wicej na
niej biatych, zmconych pian, wic tu juz zapewne plytsza. Wreszcie ktéry topielcow zatrzymat sii musiat sggnaé
nogami dna, gdywynurzyt st z wody do pasa.

— Tutaj! Tutaj! — dart s} wielkim gtosem.

Podptyrat do niego Adai rowniez start na nogach.

— Gdzie Francuz? Gdzie Francuz? — pytahgokowo, wylewajc stowa z ust razem z wad

— O tam, tam... niedaleko...Awiga chtopca!

“Bohaterski cztowiek!” — poms§lat Adas i zaczerpawszy oddechu rzucit siraz jeszcze na gbsz wodeg
wotajac: — Niech s¢ pan trzyma!

Po chwili ujrzat przed saftrupioblad, twarz Francuza tatego matego chtopczgnPodat mug¢ke i ciagnat na
plycizre.

— S wszyscy? — wolat Burski.

— Wszyscy!... Wszyscy!

— Pomdécie mi!

Dzielnego Francuza wyniesiono na brzeg:z&h doid jego twarz rozpeyla sk; gasacym spojrzeniem
usmiechrat si¢ do chtopczyny, ktérego ocalit, i zemdlat z wyczamga.

— Morowy chtop! — rzekt Burski. — Daj mu, Be, zdrowie! Do obozu, pdko do obozu! O, Szostakgwi...

Szostak pom§lat w pierwszej chwilize jeden z tych piorunéw, co wyrely ziemie podczas niedawnej burzy,
musiat uderz§ w jego glowe, czego on przez dziwne roztargnienie nie zaywa dawato mu s bowiem w tej chwili,
ze zwariowat z kretesem i beadnej nadziei na poprawUjrzawszy Adasia chwycit siza gltowe i wykonat skok tak
wspaniaty, jakiego nie widujeestzesto nawet rdd pchet. Potem wydat z siebie wysoki skowyt: ngjsey ton nagtego
i przeraliwego szcgscia. Wpadt w otwarte ramiona Adasia i zglqatakat jak dziecko.

— Jak s¢ masz, jak gimasz? — mruczat Adavzruszony. — Jak cispowodzi, Czarna Nitko? dwlobrze, ja
dobrze... Au! — krzykat niespodzianie, poczuwszy na szyi g. — Przysmayles mnie latarlg!

Wszyscy gadali w ogromnym podnieceniu, na ktoredeza reke potazyt Staszek Burski.

— Trzeba ratowatego cztowieka! — zawotat — Szostak! Jest jaki sukbg?

— Jest!

— Dawaj go tu!

Potazono Francuza na kocu, czterech topielcow chwyc#@ocztery rogi i pdem poniéli go do namiotu.
Napojono go gaica herbas i natarto z tak serdecza gorliwoscia, ze Francuz gyt czym pedzej.



Deszcz przestat padld gwiazdy, doskonale wymyte, przeto jak gdybynjejsze, zacgy mruga ponad
swiatem. A w obozie zaptao ognisko, rownie jak gwiazda. Godzina byta dzies.

Adas, nalezycie osuszony, wydobyt z kieszeni papiery i révinje suszyt. Potem odbywszy ciclharad z
komendantem “wai stowo i rzekt”:

— Dziekuje wam , najdrasze chlopakizescie uratowalizycie mnie i temu panu...

— Nie ma za co! — oznajmit tatarski czambut.

— Teraz my z kolei podzkujemy jemu za to, co on uczynit... Panie! — zwroaitdo Francuza. — Nie wiem,
kim pan jest... Ale teraz wiemy wszysag jest pan prawdziwym Francuzem. Sarémiertelnym niebezpiecastwie,
ocalit pan naszego towarzysza. Wspaniale parypigstvspaniale! Dzikujemy panu z catego serca... — Nie é@my
pana, oczywicie! A tu s paiskie dokumenty i czeki!

— Och, och! — zdumiat siFrancuz.

“Obdz” nie rozumiat wprawdzie patnego przemdéwienia i nie wiedziat, co magnaczéte mate, nad ogniem
wysuszone kareczki, lecz wystuchawszy wszystkiego w uroczystyumpéeniu, kiwat powanie licznymi gtowami.

— A teraz, mili towarzysze — mowit Ada— mam do was wietkprasbe. Za wasz sprawg wydobytem si ze
srogich tarapatow, lecz tarapaty jeszczengé skaczyty. Jak mi méwit Staszek, jest wam wszystko mdwmod jakimi
nocujecie gwiazdami. Ja muyswia¢ stad czym pedzej... Czy powdrujecie ze mgP?

— Do piekia! — wykrzykat z zapatem Szostak.

— Moze by, ze i do piekia...

— Kiedy idziemy?

— Mysle, ze o0 wschodzie sfica... Niedaleko... Do wsi Bejgoty...

— Zrobione! Oéwicie ob6z kdzie zwinkty. A co z tym panem?

— Z tym jest najwgksza trudnéc. Musimy go gdziézostawé pod dobg opieka. Nie miatbym chwili spokoju,
gdyby jemu miato co groéi Staszek, rag bracie, co rolg?

Staszek Burski od diugiej chwili sugrzebat w przepaistej glowie.

— Ja mam m§l — méwit powoli. — Sprawa jest takag thieszczsm t6dz, ktéra leey na dnie wody,
pozyczytem od ksidza. Wprawdzie byt to juwodny karawan, ale musimy keizu za ni zaptact. Musz do niego
zajs¢. Zacny to jest cztowiek i machnie na wszystiayr ale poj¢ trzeba. Chytkiem nie uciekn. Mysle przeto, czy nie
datoby s¢ pana Francuza ukéy kskdza?

— Wybornie! — zawotlat Ada — Ale czy s¢ zgodzi?

— Widziatem — méwit Burski — jak przed kilku dniamingjiat bandaami zranion nog; jakiegas wtdczegi,
ktérego potem karmit w swoim biednym domu prze tni. Wtéczga odchodac zabrat mu tylko dwie kury, bo
staruszek nie miat ich wtej. Widziatem te, jak w koszyku nosit do biednej wioski kilka bockéw chleba, a
przyskgam,ze sam musiat kiygtodny, bo sj ledwie wlokt. Widywalkmy go czsto tutaj nad wodl bo towit ryby, lecz
nigdy zadnej nie utowit, gd¥ nie przywihzywat do wedki haczyka, pewnie dlatego, aby ryby nie ztarSiedziat
godzinami na brzegu i serdecznie namawiat ryby sigechciaty przyczepido sznurka, na ktérym wisiata na przin
skorka chleba. Kochane cziowieczysko, tylko zbytzmiwe i wielki juz staruszek.

— Daleko sid mieszka?

— Niedaleko. Spoza wzgorka wiglhiedniutki kagcidtek i mizerny domek.

—A nie bytoby za péno, gdyby z&j¢ do niego o tej porze?

— O sidédmej wieczorem tebytoby za pano! Biedaczysko idzie spa zmroku, gdy zatuje na naff. Zamiast
nafty dla siebie mma kupé chleba dla innych.

— Sy jeszcze tacy ludzie... — rzekt Aflavzruszony. — M6j Bee!

Zwrécit sig do Francuza, co odpoczywat z zangyimi oczami, i opowiedziat mu pokrotce, co uradzono

— Dobrze! Dobrze! — rzekt Francuz. — Tu niebezpieczni€u bardzo niebezpiecznie! Oni tu przyjd

— Wigc my odejdziemy gtl przedtem. Staszek! Jak my to wszystkadzamy?

Burski podrapat giw hetmaska gtowe i wygrzebat z niej wojenny plan:

— Oswicie zwiniemy ob6z i pojdziemy, dall kazesz. Teraz zaprowadzimy tego pana ded&i. Za godzig
bedziemy z powrotem. Czy miemy wyruszy w tej chwili?

— Oczywicie! — rzekt Ada. — Gdyby jednak mma przedtem... tak cokolwiek... Od rana nic nie rdraly
w ustach...

— O rany! — wrzas#t Staszek. — Szostak, styszysz?

Szostak dat jinnurka do namiotu i grzebat w nim skwapliwie.

— Trochke zamoklo... — moéwit zdyszany. — Czekolada... Chleb...

— Zjadtbym i kamié — smiat sk Adas. — Byle mikki.

Najpierw nakarmit Francuza, potem sam magthkilkakrotnie szczkami jak mtody wilk.

— Teraz jestem gotow do najstraszliwszych czyndw...rédfglpanowie! Czy pandulzie magt §¢ o wkasnych
sitach? — zapytat Francuza.

— Sprobug. Jest mi bardzo przykro...

— Méwi¢ nie warto! — przerwal mu Ada

Wraz z Burskim ujli go pod kce i uszli kilka krokow.



— Nie da s¢! — rzekt Burski. — Ten cztowiek jest okropnie wyatzony.

Francuz poczuwszy dotkliwy bél wae, sykat w pierwszej chwili, lecz zaraz potem zacisreby, aby niczego
po sobie nie pokaza

— Tak, nie da siw ten sposdb! — prawiadczyt Ada&. — Bracia Polacy! Trzebagtzie nigc¢ tego dzielnego
cztowieka.

— Ja poniog! — zglosit sk na pierwszego ochotnika ocalony przez Francuzspclyna.

— |ty tez, i ty tez!... Badz spokojny, krzywda ci ginie stanie.

Niesli go na zmiar, zachowujc wszelkie ostraznosci, aby go nie urazi Droga byla ucizliwa, gdyz kreta
sciezka wlokta sk pod goe. Swiat zalata powd6# wilgotnej ciemnéci, wiec idacy na przedzie swietlat drog; latark.

— Jw niedaleko! — rzekt zntonym glosem Burski. — Za tym zagajnikiem...

Zaczernita si sylwetka malékiego, drewnianego Keidtka, takiego ubogiego przybytku, w ktérym PangBo
najchetniej przebywa i do ktérego czasem w dizgogodny wlatuj jaskoétki i pszczoty. Obok stat domek, przed ktérym
tkwity na warcie dwa wynioste stoneczniki. W nieVien oddaleniu bielity si chtopskie chatupiny jak gromada biatych
owiec naice.

— Przystacie, a ja zapukam — rzekt cicho Burski. Zal mi budzé staruszka, ale co raifl

Uderzyt lekko palcem w szylokna i nastuchiwat. — Trzeba mocniej...

Po dtugiej chwili migrto w oknie chudewiatetko. Skrzypety drzwi i starmt w nich rumiany starowina w
biatym obleczeniu jak przyjazny duch.

— Swieci mtodziankowie! A co si statlo? — zapytat wypatrag w mroku.

— Harcerze przynidi chorego cztowieka! — oznajmit Burski.

— Czy ksihdz dobrodziej zechce go prayp

— Aaa! — zdumiat i staruszek. —Zyjecie! Nie potopilicie si?

— My nie, ale 16d, ksigze proboszczu, f na dnie — rzekt Burski z odrohjrstrachu w glosie.

— Niech spoczywa w spokoju! — powiedziat 4. — Prawe powiedziawszy nie byta to tédlecz arka
Noego. A ktéry z was jest chory?

— Z naszaden. To obcy: Francuz.

— Swieci mtodziankowie! Skd Francuz?

— Wszystko ksidzu dobrodziejowi opowiemy. Czy rawa go wniéc?

— Alez tak! Alez tak! Tedy...

Staruszek podreptat szybko do izby igzibjakies postanie.

— Tu go potdcie, $wieci mtodziankowie... A co jemu jest?

— Reke ma zwichngta. | omalze sk nie utopit, a jednego z nas uratowat...

— Taka to ryba? Patrzcie: Francuz! A czy on katolik?

— Zapewne...

— Tutaj go kladcie. Poduszk pod gtove... Mam tylko jedm ale wybora, bo wypchaa kogucim pierzem.
Tak, tak, dobrze! A ten mtodzianek, kto on takigal@szcze nie widziatem — méwit pairzz zyczliwym usmiechem
na Adasia.

— Nasz przyjaciel, progzZsiedza.

— Ja bardzo chciatbym z ksizem proboszczem pomdawna osobnéci! — rzekt Ada z powag.

Ksiadz Kazuro, tak sizwat, zdumiat s odrobire. Potem si usmiechryt stodkim, rumianym émiechem.

— Chodr ze mn, mtodziankuswicty, do drugiej izby, a niegkaj sie myszy, bo bardzo oswojone.

Ksiadz wdziat na siebie jakinieszczsny ptaszcz, ktory —aslzac z wieku — mogt b§ potowa opaiczy
$wietego Marcina, i zapaliwszy dragdychawicza $wieczke, uczynior z wybornego toju, powiédt go do maleej
izdebki obok. Dlugo tam z salgadali.

— Arabska awanturgwieci mtodziankowie! — moéwit ksidz Kazuro powréciwszy do zgromadzenia. —# Ju
wiem wszystko,.. Tego Francuza przechowam u siah@em wlasnym go zastagiale tak myle, ze go u mnie szuka
nie beda. Pan Adam tetutaj pozostanie na noc, a Wyieci mtodziankowie, czficie, co macie czyhi

— Stasiu! — mowit z pépiechem Adéodprowadziwszy Burskiego na steorR— Teraz niech twoja armia idzie
sp&, ale spijcie czujnie jak zajce. Oswicie wybierzcie si w drog: i podhzajcie do wsi Gsowskich, do Bejgoty.
Rozbijcie ob6z za parkiem, nad strumieniem. Ja szrtez 0 wschodzie shica, ale ina droga. Spotkamy s w Bejgole.
A teraz dawaj pyska, mandrylu!... Raz jeszczekizk ci zazycie!

Uscisreli si¢, po czym Burskizegnat s¢ z kskedzem.

— Niech was Bog prowadzwieci mlodziankowie! — rzekt kadz.

— Czuwaj! — krzykmrta gromada.

— Oczywkcie, ze kxde czuwat — odpowiedziat staruszek, cokolwiek zdumiorgy ta przyjemna hatastra
nakazuje mu to tak gromko i obcesowo.

Wymkreli sie w noc jak ruchliwe cienie.

Ksiadz Kazuro przyjrzat giFrancuzowi i mowit:

— Biedaczyna jest przetéwie wymizerowany. A po jakiemu on gada?

— Po francusku. Troghtez po rosyjsku... — odpart Ada



— A po facinie nie umie?

— Watpie.

— W takim razie bdziemy sobie gadali na migi, bo ja ani po francysii po rosyjsku... A co jemu dées¢?
Nie che go dotkng¢, ale kiedy styszatem, Francuzi, mtodziankowd@icci, zaby jeda. Czego to ludzie o ludziach nie
wymysla...

— On kxdzie wszystko jadt, jdi tylko bedzie mogt, prosg ksiedza dobrodzieja. Najlepiegtzie, j&li bedzie

pit mleko.

— Eh bien, dunleko! — szepat Francuz, bacznie sprzystuchujcy.

“Gada dostownie jak Napoleon pod oszfsii karczmy — pomylat Adas. — Ustyszat znane stowo i
zrozumial”.

— Co on powiedziat? — zdumiaksksiadz Kazuro.

— Powiadaze kgdzie pit mleko.

— Patrzcie, patrzcie, mtodziankowdevicci! Toz to zupetnie jak po polsku, bo i ja zrozumiatembZozymy
jego rke!

Ostraznie, tagodnymi ruchami obigt reke Francuza, dotkd jej w kilku miejscach i pomrukiwat:

— Ja i lekarzem jestem w mojej wsi... Nastawiam ztamiadekie nogi, a gdy krowa objeesivilgotnej
koniczyny i brzuch jej wezdmie, jaAeobig operacg. Z¢bdw tylko nie rve, bo nie mam do tego serca. Od razu mnie
mdli... Zeby u nas wyrywa kowal, ktéry do wielkiej doszedtrapy... Alez mu ta eka napuchta, ho! ho! Trzebadrie
zrobic oktad, a jutro zawotam jakieganocnego chiopa, to ma pacikgnie. Jest tu u nas jeden taki, bardzo mocne
chiopisko, i dobrze to robi. Trzeba tylko uw@é, aby ki z kretesem nie wyrwat, bo bardzo jest zapaaty we
wszystkim, co robi... Nacierpiatgsirancuz, nieboraczek, nacierpial! Czysaig go nigli, mtodziankowieswigci?

— Najpierw tamy go prowadzili yjwszy pod ¢ce, ale musiato go mocno zabglaigc potem niglismy go na
rekach.

— Na noszach trzeba byto, na noszach!

— Kiedy nie byto...

— To chéby na desce, abyki nie urazé. Byt tu przede mapksiadz, ktéry mi opowiadat to, co jemu opowiadat
jego poprzednik. W s#édziesiatym trzecim roku mieszkat w tym domku miody dd, co s¢ umiat obchoda ze
strzella. Na sto krokéw trafit. A jednego dnia zamkkoscidtek i poszedt wojowado lasu. Pod Bejgaigo ustrzelili...
To wies panéw Gsowskich, niedaleko ... Smierci byt bliski, wiec go Gisowscy ukryli w matym domku w
ogrodzie...

— W matym domku... w ogrodzie... — powtorzyt Admk echo.

— Tak, takswiety mtodzianku... A tu jednej nocy dajzna: “Moskale ich!” Pan Gssowski nie stracit ducha i
wota, aby ksidza wynigé i odnies¢ go tutaj. Ale jak wyni&? Sniegi bylty po szyi... Konmi nie mana bylo przejecha
Wiec zdgli z zawiasow drzwi...

— O Baze! — szepat Adas.

— Nie opowiadam ci bajek, tylko prawazysty! Zdjeli drzwi, rzucili na nie grub burke, potazyli ksiedza na
drzwiach i tutaj przez lasy przysle Dwadziecia latzyt jeszcze.

— Ate drzwi?... Co si stalo z tymi drzwiami? — spytat Addez tchu.

— Pan Gsowski dat je ksidzu na pamitke, bo plama od krwi na nich zostata. Terazjgj nie wid&, ale ja j
jeszcze pamtam.

— Ktore to drzwi?

— Chciatby je zobacz§? Po nocy ich nie ujrzysz, ale mesz to zroki o swicie. Te stawne drzwissteraz w
malej szkotce, ktérpostawitem przy boskiej pomocy. lle razy je mijarawsze westchyza spokdj duszy tego ksiza,
co wojowat w lasach. Ja bym nie umiat, be sirzelby bog. A do zajca te bym nigdy nie strzelit, bo i zag baze
stworzenie. Ale spojrz no, mtodziankwicty! Twdéj Francuzspi... Niech tu sobigpi, niebaatko, bo jutro kdzie miat
cigzki dzien. My tez chodmy spé!

Spa&? Ada chciatspiewas, a nie spa Lezat z otwartymi oczami. Zmony, rozbity, zgagczkowany, dygogcy
jeszcze po straszliwych przejach, zagidat wcihz w okienko, czy si za nim nie jawi pertowywit? Swit jednake byt
jeszcze daleko. Stary j@kkogut, bliski krewny stca, wyspiewat ochryptym gtosem pétnoc.

“Nie usre w zaden sposob!” — ponsiat Adas.

Natura jednak, baba przéliavie madra i dédwiadczona, ujrzawszy kgbrnego chtopczyy zarzucita na jego
rozpalon, glowg czarne chusty i zamroczyta go snem. Wyrywatli Siwierzgat przeciw écieniowi”, wreszcie jednak
ostabnat i jak cigzki kamieh poleciat w ciema przepdc, na ktorej dnie przespaksinocno a do wschodu sica.

— Miodziankuswigty! — szeptat nad nim ksilz Kazuro gtadzc go po gtowie.

Adas zerwal st i w pierwszej chwili patrzyt na rumianego i siwekgicdza jak na widmo, nie rozumigj, gdzie
si¢ znajduje, a zrozumiawszy rcraiat sk.

— Alez spalem! — zawotat. — Bylbym przespat caly dzi€o tam Francuz?

— Gadalimy sobie przez pét godziny bardzo serdecznie, tylkonie wiem o czym. Przespaksi jest
rzezwiejszy. Zapytaj go, mtodziankiwicty, czego mu potrzeba, bo jaithsz swieta odprawt.

— A czy kshdz dobrodziej pozwoli mi obejrzedrzwi?



— Al Te drzwi z Bejgoty... Nie zapomniaie

Adas chciat odrzec stowami proroka Jeremiagza;predzej by gzyk przyschat do jego podniebienia”, aby
on o tych drzwiach zapomniat. Z Francuzem pogadzhwale. ..

Maty, ubazuchny budyneczek szkolny byt otwarty, nikt bowieia byt tasy na czaentablicz i wyschnkta
gabke. Obok szkoty ptowy pastuszek past melanchalijwielkooka krowe. Serce drato w Adasiu, gdy dotk rekami
dtugo szukanych drzwi: pokrzywit je reumatyzm stard stoczyly je czerwie. Obejrzal je bacznie. Mie wida. Nie
ma na niclradnego napisu. Me z drugiej strony? Nie! Po drugiej stronie tée ma nic.

Adasia ogargl niepokdj. Pocgt mysle¢ goraczkowo.

“Jezeli oficer pozostawit na tych drzwiach jakinak, umiécit gdy zapewne w miejscu bardzo niewidocznym,
aby go nikt nie dojrzat przez prosty przypadek eba szukatego miejsca. Najpewniej W jakimagkciu... Nie ma, nie
ma!... Ach! Maze c@ napisat lub nas malowat farbktora starto niogc drzwi przez lasy $niegi, czego oficer nie mogt
przewidzi€ w zaden sposdb? Tak, tego nie przewidziata musigédnak obawi& ze drzwi zostagkiedys wymyte ize
goraca woda z tugiem napis zetrze. Cztowiek to bwydny i roztropny? Umigcit przeto napis w takim miejscu na
drzwiach, do ktérego nie dotartaby woda igrnejsze od wody ludzkie spojrzenie. Gdzie jestrzavihch takie miejsce?

Adas uderzyt eka w czoto.

— Nie masz ty, chtopczyno, agka? — zapytat wyrostka, pogromieniwej krowy.

Okazalo si, ze tagodny chtopczyna posiada owo morderczeedaie.

Adas poczt zmudnie i cierpliwie odejmowa szerokie,zelazne okucie, twosz wcale zbyteczn zbrog
znikomej dziurki od klucza. Sczerniatelazo wpito st w sosnowe ngkkie drzewo i vzarto st w nie ostrymi brzegami.
Odjat je wreszcie i ujrzat jasnblizng na poczerniatym drzewie. Serce w nim zamaga@rsaki!

Wyzlobione ostrym nakglziem, zapewne Kmem nda, i napuszczone czarrfarby, jeszcze doskonale
widoczry. Z zapartym tchem czytat powoli francuskie stowa:

W wielkim domu znajdziesz dwie malowane brody.
Nie patrz poza siebie.
Patrz przed siebie i czytaj w brodzie!

Przez chwit stat ostupiaty.

“A jednak biedny oficer musiat lsyw malignie — pomylat. — Przecie to nie ma sensu!”

Poétgtosem powtorzyt kilka razy dziwaczne “brodagiwa. Z sensem czy bez sensu, trzeba je zafsni
wyry¢ je w pamgci ostrym rylcem. Poniewamu st wydalo, ze styszy w oddaleniu nawirze kroki ksidza, co przed
msz $wigta poszedt pogadaz pszczotami, wic pocat szybko zacieré@ kozikiem stary napis. Obtupat nim calowane
stowa, aby ich ja nikt nie mogt odczyta Przylazyt na desce starielaziwo i wyszukawszy kamieprzed szkat whit
mm rdz przezarte gwaddzie.

Otart pot z czota i usiadt na progu.

Ksiadz Kazuro nadszedt wolnym krokiem.

— Chod: ze mry do kasciota, mtodziankuwiety! — mowit serdecznie. — Masz za co gawac Panu Bogu!

— Mam, mam, kochany ksgie proboszczu! — Zmiat sk Adas.



XII. “Puk, puk, w okieneczko...”

Panna Wanda wpadta do pokoju jak krogulec delgoka wotajc z daleka:

— List! Jest list od Adasia.

— Chwata Ci, Panie B®! — zawotat profesor.

— Jaki nieznany cztowiek go przyniést i oddat ludziompwlu,

— A na odpowied nie czeka?

— Nie! Powiedziatze burza si zbliza, wiec mu spieszno.. Nie¢k stryjaszek pdko czyta.

Matematyk machat lekcewaaco reka na znakze mato go zajmujlisty mtodych urwipotciow, pani gsowska
natomiast okazalaywe zainteresowanie.

Profesor zac# czyta® glosno, najpierw bardzo szybko, potem coraz powoln&oaczyt i spojrzat na
wszystkich zdumionym wzrokiem.

— Dziwny list! — rzekt po nam§le. — Jaké sztuczny i wymyiny.

— O mnie nie raczy!t pardia¢c — zagrzmiat matematyk.

— Mniejsza o to! — rzekt profesor zniecierpliwiony. Prawda méwic mogt napisé wigcej. To serdeczne
chlopczysko, a list jest niemaé oschty.

Odczytat go szeptem po raz drugi i nagle zakrzizkn

— E j ze! Co to wszystko ma znac?¥

— Co takiego, stryjaszku? — spytata panna Wandapokigem.

—— Adas wie przecie, ze nasza wiezowie s¢ Bejgota? Wie czy nie wie?

— Z pewndcia wie!

— Czemu § tedy nazywa “Ejgal’? Ha!

Nikt mu tego nie umiat wyttumaczydlaczego Adadopucit sie takiego zaniedbania czy roztargnienia.

— Bawi sk, wiec mu wyleciato z glowy! — hukd brodaty.

— On nie jest taki! Ejgat... Ejgok... Ale w tym liscie dziwniejsze jeszcze znajd\gie rzeczy. Powiedzcie mi,
kim jest ta “pani Maria”, za ktérmu tak ¢skno?

— Moze o0 mnie mylat? — zaszemrata dobra panigéwska.

— Przecie tobie na imiEwa?

— Mogt zapomnié...

— On?! Nie, on by nie zapomnial. A mowit do mnieetditki razy: “pani Ewa prosi na obiad...” “pani Ewa jest
zmeczona...” Nie, nie! W tym cotkwi, ale co? Jak n#jisz? — zapytat, zwracag sk do matematyka.

— Poka mi ten list! — zagrzmiat brat.

Przyjrzat s§¢ bacznie pismu i méwit:

— Nie to mnie dziwi,ze pomieszat imiona... Mégt naprawadapomnié. Wiatr hula po mtodej glowie...
Zastanawia mnie jednak szyk tych kilku adporwany, krotki, istotnie jakisztuczny. | zastanawigimnie te nierdwnej
diugdici wiersze.Zaden prawie nie dociera do samego brzegu kartkyimcprdzej przenosi sina lewy strore.
Zazwyczaj pisgcy dociera ze swym stowem do brzegu, a skoro misg@eie starczy, dzieli stowo i draugego czsé
przenosi. Tak podobno czyniono za moich czaséw.miedzieniec jednak nie podzieiadnego stowa. Zaraz!... Czuj
duch! Dlaczego on tak uczynit?

— Musiat mig w tym cel jaké — rzekt profesor z pgiechem.

— On zawsze ma jakcel!

Matematyk nie zwraca¢ uwagi na okrzyk profesora zab# si¢ w dociekaniu.

— Twierdzicie uparcieze to mydra gtowa. Przyjmijmy to jako pewnik. Przetaana gtowa piszc zamiast
Bejgota — Ejgod pragnie, aby na to zwrécono uwadak czy nie?

— Mozliwe! Mozliwe! A skadzez znowu ta Maria?

— Przypuszczamze Maria zjawita si z tego samego powodu. Alboztaie! “Maria” musiala mu b
potrzebna! Potrzebna, mawiJeli nie cata, to przynajmniej... Tak, tak! — zakrzykmz triumfem powiewagc listem.
— Tak samo jak mu byta potrzebna Ejgét bylo mu potrzebne i M bylo mu potrzebne... Ate lis, to lis! Patrzcie i
czytajcie pierwsze litery z gory ku dotowi.

Profesor czytat powoli i dobitnie:

STRZECIE DOMU.

— O Baze! — krzykreta pani Gsowska. — Co to znaczy?

— Jest to akrostych — objait wielkim grzmotem matematyk. — Uigt go pono nawet Wergiliusz w
“Eneidzie”, jesli to nie zwykly przypadek. Nasz przyjacietyl go celowo... Prosta sztuczka! Trudniejgest kwadrat
magiczny, znany od wiekdw. Stynny jest wyraz “satbatrzcie!

Na odwrotnej stronie listu Adasia napisat otfowkiem:
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We wszystkich kierunkach odczytane, z gory na ddlotu do gory, od lewej ku prawej i od prawej kwej
stronie, zawsze @iztozy: “sator — arepo — tenet — opera — rotas”. Ciekawé, €aky sam sztuk matematycy
arabscy czynili z liczbami. Napiszmy takie na piagk

4 9 2
3 5 7
8 I 6

Dodawaj, w ktdg chcesz strog) i na ukos, zawsze wypadnie suma: 15. To wyborne!

— A céz ma jedno z drugim? — zawotat profesor.

— Nic! Ale chcialem was pouc#yprzy sposobnii. Sprawa pism tajemnych, anagramoéw, kryptogramow,
akrostychéw i kwadratow magicznych nie jest mi ghdlatego tak tatwo wpadiem rtad podobnej sztuczki w tym
ciekawym lscie. Wam nie przysztoby to do gtowy!...

Profesor macha reka.

— Mniejsza o to! Rzecz w tym, dlaczego Adast taki napisat?! Dlaczego tak tajemniczo? Kta mogt
zabrong, aby napisat wyraie: “Stalo s¢ to i to, wiec strzeccie domu!”

— Wida¢ z tego — rzekt matematyk e ulegt czyje§ przemocy. Kté mu kazat napisalist, ktéry miat nas
uspokot i uspi¢ nasa czujncgé. Jednake sprytny chiopiec czujgé te obudzit przemginym nawolujpc nas
akrostychemPericulum in moraWandziu, id obudz nocnego stréa, aby miat oko na dom. Krzywdyadnej mu si nie
wyrzadzi, bo wyspat &l w nocy. Ewo! Ka zamkra¢ wszystkie drzwi! Gdyby zauwano kogé nieznajomego w pokiu
domu, uderz na alarmalga w patelné. To kedzie znak!

Niewiasty wybiegly gonic wiasny &k.

— Ty, Pawle... — zagrzmiat matematyk, urwat jednak sppojrszy na mroczntwarz brata.

Pan profesor jak gdyby nie styszat gromkiej komer&igdziat, skupiony i gboko zadumany.

— “Strzezcie domu!” — powtarzat niskim gtosem. — “Stemée domu!”... Oczywicie, kkdziemy go
strzegli... Madry chiopiec!... A wiesz, bracie — rzek} z niespodziawobitngcia — co mi przychodzi na néi? Moj
znakomity uczé posytajc nam to hasto wiedzial o jakéejzamierzonej nagai lub o jakicld nieprzyjaznych
knowaniach. Przypadkiem jednak uderzyt tymi stowanmiasze serca.

— Nie widz zwiazku pomgdzy sercem i akrostychem!

— Nie widzisz?... W tym wiénie cata tragediaze ty nie widzisz! Bracie! — rzekt ggtym glosem. — Nie
gadalem z topo tym przez cale lata... Nie chcialem zwadikatem s¢ twojej pogdliwosci... Wiesz,ze cik kocham
serdecznie, chiotego nie pokazyj..

— | c6z mi chcesz teraz powied#® — zapytat podejrzliwie matematyk.

— Jestémy sami i nikt nas nie styszy, yd maemy zrzuat z serca to wszystko gikie, co je tloczy.
Ostrzegawcze stowa tego chiopca odbisngimojej duszy giénym echem. “Strzesie domu!” Czy my strzeemy tego
domu, w ktdrym od trzystu lat kwitto i umierato, terato i kwitto naszerycie? Uczciwe, proste, szlachetneie wielu
pokoler? | ty, i ja przestadmy strzec domu, w ktérym jak w spichrzu przechowya@rzez wieki zdrowe ziarno? Ja
wylecialem jak gatb z arki, a ty czynisz wszystko, ale nigdy tos caynic powinien. Nasz domesiwali, rozsypuje siw
gruzy, zapada siw ziemk. Niszczeje z nim to, co bylo zgrzebne, lecz uceciMarnieje malutka komorka tego
wielkiego, pracowitego ula, co jest ojczyziMarnieje i zniknie wreszcie jeszcze jeden chlelwaysztat, caywit wielu
ludzi. Maluczko, a wygnajnas sid...

— Nie maze by¢! — zdumiat s§ matematyk.

— Moze by, maze! Nie tylko nas sd wygnaj, ale razem z nami ¢tszlacheta dobra, co mieszkata w tym
domu, i pami¢ spraw wielkich i wzniostych, ietdume odwieczn, co nie skalata nigdy czynem ztym lub niskim. Ten
dom byt wykgarni ludzi nie doskonatych, bo takich nie masmaecie, lecz czystych i uczciwych, ktérych jest mah
swiecie. A my jake go strzeemy? Tobie oddalimy go pod opiek... Tobie... A ty zamiast pazurami wedtzgie w te
odrobirg ziemi, zamiast na wlasnych barkactwiba¢ ten dom jak Atlagwiat, obarczyté ta trosky biedry, zrekam
kobiek, a sam...

— Ja miatem wielkie plany... — méwit matematyk nad padgpokojnie.

— Wiem, wiem... Lecz twoje plany byly nie “wielkie”,de “zbyt wielkie”. Glows miates w chmurach, ale nie
czules gruntu pod nogami. Nie gniewagsimity bracie,ze gorycz przemawia przeze mnie. Z réigioto mowk, nie ze
ztosliwosci. Wiesz, co jest najgorszym wrogiem uczciwej Ri@s natury? Dyletantyzm... Imanie esinie swoich
rzeczy... Szlachetne partactwo... Godzien wielkiego sdacjest szewc, ktéry wybornie szyje butgniechu natomiast
wart jest taki szewc, co zaniedbawszy swojego rasiaipisuje liche wiersze i usituje age¢ rymy jak kozie ogony. Ty



grzebiesz si w wielkiej matematyce uroiwszy sobigs zdumiejesiwiat. Bez gtbokich przygotowa, bez olbrzymiej
wiedzy, zdobytej w spoconym trudzie, bez wytrzynaitoktéra potrzebna jest nawet geniuszowi, pragnaeskona
czega, czego najtzsze nie mogly dokoragtowy. lle lat strawité na tym?

— Pigtnaécie — odrzekt matematyk ponuro.

— I co?

Brat targnt brodg i z niezmiernym trudem wyznat:

— Nie doszedtem do niczego... Nie ghy— dodat gwattownie —ze i mnie nie przychodzito na rélyto
wszystko, 0 czym moéwisz w tej chwili. Ludzitene gednak... Widz, ze tudzitem st tragicznie. Wstyd mi sibyto
przyzn&... A nie wiedzialemze z naszym domem jest tale. Przysigam ci,ze nie wiedziatem!

— Z gwiazd nie widaBejgoly... A tymczasem twojzona wecej wylata tez, ni ty wypisatg matematycznych

znakow.

— Jak to? Ona plakata?

— Mysle, ze codziennie od lat ginastu.

— Biada mojej glowie! — krzykst matematyk.

— Byly to jednak drobne deszcze przed wiglitews tez, co padnie w owym dniu, w ktérym wamzkestad
odegé.

— Nigdy, nigdy! — wotat brat. — Poloreke na sercu i przysgnij, ze méwisz prawel

— Kladg reke na sercu — rzekt urocggie profesor.

Matematyk rugt na krzesto wedle przepisu Danta: “I upadt, jalk@damartwe pada”. Dyszatgiko i mocowat
sie z dusa jak Jakub z Aniotem. Po diugiej chwili zagmoéwi¢ toczic stowa jak gtazy:

— Dzisiaj jeszcze spaimoje papiery... Na nic mi one, skorgablane tzami... Partactwo, powiadasz? Precz z
partactwem!

— Tak, tak! — rzekt profesor gaco. — Wielkie rzeczy zostaw innym, c $ia tym znaj. Nie troskaj si o
cudze sprawy..Swiat da sobie ragbez ciebie! O drogi bracie! Stizdomu, jak ci radzi 6w wyborny chiopiec, Piatru
Czy nie gniewasz sina mnie?

Matematyk, przedziwnie rozrzewniony, otworzyt sz@roamiona i przycisat brata najpierw do brody, a potem
do serca. Wykrzykat jakies stowa niezrozumiate i podniéstszy w g@bie kce, jakby tym ruchem chciat powstrzyéna
nieba, walce mu st na gtowe, “byty matematyk” wybiegt z pokoju.

Profesor patrzyt za nim dtugo, potem westghsey z wielk ulga, poszedt na poszukiwanie Wandzi, abyzi
nia naradz¢ nad umocnieniem lichej bejgolskiej twierdzy.

Obejrzeli wszystkie drzwi i zamkh na zasuw drzwi od wejcia, chocia dzien dopiero szarzepoczynat i
wieczor byt jeszcze za lasem. Sgili starego psa z fecucha i namawiali gaco, aby przynajmniej udawat jakaka
groz, pies jednak spojrzawszy na nich jednym okiem —nrgas

— Pierwej jego buda zaszczeka on! — rzekt zgorszony profesor. — Ale co to? Grzmi?

— Nie, to tatg wydaje jakig okrzyki...

Po niediugiej jednate chwili zagrzmiato naprawdi btyskawica rozorata pociemniate niebo od wschddu
zachodu. Wielkie drzewa skionityessobie w szumnym pokionie, jak gdybsgnaly st przedsmiercia. Ptactwo pocgo
krazy¢ w niespokojnym locie szukgj kryjowek. Artyleria niebieska z hukiem zajgata na pozycje na najugzym
wzgorzu, uczynionym przez chmury. Blyskawice lajalysztafety. Wreszcie huk zwalisty, potworny, iyagaki wielki
jak catyswiat dat znak do rozpoeeia bitwy czarnych, skbionych mocy.

— Koniecswiata! — rzekt profesor.

— Co robi w tej chwili Ad&? — zapytata Wandzia bardzo cicho.

— Niech mu B6g pomaga — westee pani Gisowska.

Pan Bog wystuchawszy serdecznej tejspyooswietlat tymi samymi bltyskawicami wienie Adasia.

Burza toczyta si leniwie, zanim zapadta w zachodmizel¢ nieba. A nikt o tym nie wiedziat — bo profesor
przypuszczat tylko —ze burza, jeszcze stera, szaleje w duszy brodategezen Jak czarnoksinik, w ktérego
komnacie harcuje horda szatandw, siedziat émbavkicbowiska chmur, co siwity dokota jego gtowy. Otworzyt piec i
wetkmat w zachtanne jego gardio zapisane karty papieruodpaczliwym porywie pragih reka schwytd rozpalom
btyskawic: na niebie i4 pochodni lucyferows podpalt w piecu. Poniewajednake bltyskawice wity si jak sliskie,
nieuchwytne wze, wiec lsmiechmwszy sé bolesnie uzyt do tego celu marnej zapatki. Przytkipa do papieru i patrzyt z
kamiennym spokojem, jak ptonfieajpierw polizat papier, jak pies — czerwonym oroy@ potem zaet go paera
bez pdpiechu, zgota niecitnie. Ogiaé zjada z lubécia jedynie listy mitlosne. Stare gazety, rachunki faakjada z
opryskliwym trzaskaniem, mocno dysi Za oknami ulewa zalewadaiat, ale na m§l jej nie przyszio, aby chiojedm
kropla zal& to catopalenie.

“To moje zycie ptonie! — pomylat czarno »byly matematyk«.

— Ha! Oczyszczam duszv ogniu!”

Machmat reka i poszedt spa

Spat gkboko, chocia juz dzien sig rozziocit, jasny i czysty po wczorajszej burzy.

W tej chwili rozbrzczat st rozpaczliwy gltos patelni, gwattownie bitej po veggm brzuchu.



— Alarm! — zakrzyknt “byly matematyk” zrywagc sk z toza jak dzik z legowiska na odglos strzatu. —
Alarm! Wrég st zbliza... Co st stato? — spytat gromko, gdy Wandzia weglengtowe przez drzwi.

— Jaki obcy! — zameldowata.

— Zbdjca?

— Nie! Chtopiec... Harcerz..Powiadaze od Adasia!

— Wpusci¢! Wotaé stryja! — rozkazat.

Staszek Burski zdumialsiniezmiernie,ze go z takimi przyjmuj honorami, ché zamiast biciem w d¢bny
biciem w pateln.

— Na Boga! Ja znam twarz — zawotat profesor na jego widok. — Chtopdels! musielsmy sk juz spotka
kiedys w zyciu?

— Tak jest, panie profesorze — odpart Staszek wesetdV ostatnim roku siedziatem z Adasiem na jednej
tawce.

— Zdumiewajce! Géra z gaér sig nie zejdzie... Sid przybywasz, jakie przynosisz $og?

— Najdziwniejsze!

Cokolwiek oniémielony, ze stucha go tyle os6b, patzopowiad& wspaniad histore, petrn jekéw w
podziemnym lochu, burzy, piorunéw, ztych ludziciektej wody, co zatopita t&d a przede wszystkim pein. Adasia.
Gdy nabierat oddechu przed nowym rozdzialem piekjehwantury, stuchacze wydawali okrzyki podziwdymienia
lub grozy. Profesor spozierat po stuchaczach wol&gzdym spojrzeniem: “A co? Nie mowitem?” Emerytowany
matematyk pomrukiwat pomrukiem zadowolonego Iwamavyrazaty swoj podziw zamykaniem oczéw, jak gdyby nie
mogly patrzé w mroczmn twarz grozy.

— ...Adas zjawi sk tu lada chwila — moéwit Burski. — Takmy sk umoéwili... Moze nawet ju jest w naszym
obozie, aby za dnia nie wchodzio domu, bo go magpilnowat... Bo my, prosz pani, z polecenia Adasia zajdi smy
ob6z poza parkiem nie zapytawszy nawet o pozwolenie

— ZalGzcie go nawet w samym parku! — rzekla serdecznie Gasdwska.

— Bardzo dzkuje... Jezeli jednak, prosg pani, zginie na folwarku jaka kura lub kaczkachi¢o nie idzie na
nasz rachunek, bo my nie jadamy:sa.

— Ale jabtka jecie, co? — hulghpan Iwo.

— Z przyjemndcia — usmiechryt si¢ Burski.

— Caly sad do was naig!

— Bardzo dzikujemy — rzekt chtopiec przymykag oczy z zachwytu. — Co mam powiedziddasiowi,
gdyby byt w obozie?

— Ze czuwamy ze czekamy go catym sercem! — zawotat szybko paregonf

Burski wymkrat si¢ z domu kuchennymi drzwiami i przelaziszy tak mmemur chiski, jakim jest ptot, dat
nurka w zaréla.

Profesor pozostat z Wandziaby raz jeszcze odbyrzeghd przygdd Adasia. Nie wymawiat zwyktych stow,
lecz je sadzit jak wynioste cyprysy, 2de bowiem bylo wykrzyknikiem, wykrzyknik zgprzypomina ksztattem to
strzeliste drzewo.

— Dzielny chiopiec! — tak wotal. — tra ryba!... | wszystko dla nas!... Dla obcych!... Mogli tam teb
ukreci¢, a on nic! Nowe pokolenie! Odwmae pokolenie!

Spojrzat na dziewczyrkz nagtym zajciem i zapytat, zdumiony:

— Aty czemu ptaczesz jak gtupia?

— A skad ja mog wiedziet, dlaczego ptac®? — rzekla Wandzia oblewsj stowa rzsistymi tzami. —
Stryjaszek nic nie rozumie!

Wybiegta z pokoju gulat fzy po drodze.

Stary profesor wzruszyt ramionami dziwajsk tej niezgébionej tajemnicy: ptacze, a sama nie wie dlaczeégo?
jeszcze zyma,ze on nie rozumie tego, czego i ona hie rozumie.

— Salomon te by nic nie rozumiat — pocieszyksprofesor. Oczekiwat Adasia przez caly dziecz go si nie
doczekat. Ani on, ani inni, niecierpliwie czekey. A panna Wanda przypominata marcowy dzieo to poptacze
odrobirg, osuszy tzy blyskiem sima i znowu poptakuje.

— Ujrzymy go jutro céwicie! — pocieszyt ich profesor.

Gdy legt na tae, westchat siedem razy, bo nigdy nie wzdychat do pary, Zgagiece i zanurzyt s¢ w sen jak w
cieplh woce. Nagle mu s wydalo, ze ktas leciutko stuka w szyb Nie mogt przez diisz chwile zrozumié, czy to
naprawd ktos puka, czy to tylko jego serce, oczelag gwattownych zdara@ Nie, to nie serce! Wt ostranie zwloki
si¢ z loza i ostranie zblizyt do okna. Ten ktoza oknem, ujrzawszy blade widmo w nocnej koszagzt mu dawa
znaki, a znaki byly przyjazne.

— Ada&s, jak mi Bog mity! — szepat profesor.

Otworzyt okno w wielkiej cichéci i wyciagnat rece.

— Panie profesorze! — szegprihdas. — Czy mog wejs¢ przez okno?

— Czemu przez okno?

— Mogtby sk ktos obudzé. | Staszek Burski jest ze mn.



— Wiazcie prdko!

— Niech pan profesor nie zapdlaiatta... My widzimy w nocy jak koty... Staszek, vla

Po chwili zaczly lata¢ w ciemngci gorace szepty:

— Panie profesorze! Znalaziem drzwi!

— Nie maze by!

— | drzwi znalaztem, i napis. Wszystko wiem! Teraadno o tym opowiada Ja tylko na chwi. Panie
profesorze najdiszy! Niech pan teraz o nic nie pyta, bo nie manmasoz Czy w domu wszysaépia?

— By¢ moze, ze tylko Wandzia ptacze... Przez caly drizisiaj ptakala...

— Och! — westchat Adas cichutko.

Przez moment milczenie nakio mrokiem, po czym Adazacat mowic:

— Niech pan profesorgdzie taki dobry i pdjdzie zobaczygzy kto niespi? We wszystkich oknach ciemno, ale
trzeba by ostraznym.

— Nie rozumiem, o co idzie, ale pgjdDziwne rzeczy, dziwne rzeczy!

Jak biate widmo w dtugiej koszuli, tak dtugiej jagowiesci o duchach, znikd za drzwiami.

Obaj chtopcy oczekiwali jego powrotu.

— Czemu panna Wanda przez caly dziakata? — spytat Staszek szeptem.

— Skad ja mog wiedzig?

— Sliczna dziewczyna... — szeptat Burski rozmarzony.

— Staszek! Ja...

— Nie koacz! Rozumiem... Bytbym ostatnia matpa... Cicho! Pan psofgpowraca...

Biaty duch, tym sj od zawodowego duchaziacy, ze nie klapat gbami i nie chrzscit piszczelami, wsuat sie
do pokoju.

— Caly domspi! — oznajmit. — A co teraz?

— Teraz my pojdziemy na strych, a pan profesor n#cina czatach. Gdyby schody skrzghgn gdyby sk kto
obudzit, niech go pan profesor uspokoi.

— Na strych? Teraz? Piotrusiu! Gdybym nie wiedzialjesté przy zdrowych zmystach...

Adas zamiat sk cichutko.

— Niech pan profesoreblzie spokojny! Staszek!... Miej lataykv pogotowiu... Edy!

Profesor usiadt na #&u i towi uchem kady szmer.

“Czego oni szukaj o p6tnocy na strychu? — roziist zaniepokojony. — Straszny chtopiec! Jakeelka
przygotowuje si awantura... Dtugo nie wracaj. Nic nie stycha... Oho! §...”

— Wszystko w porzdku, panie profesorze — szeptat Adazradowanym szeptem. — Bardzo przepraszam za
obudzenie. Jutro sizjawig. Ach! Panie profesorze... Przgde Staszkiem rano w porgeiadania i wcale ginie kxdg
ukrywat. Przeciwnie, o jedno prasziech pan profesor uczyni wielki zgietk na mojgnitanie. Taki zgietkzeby z
daleka go styszano. | niech pan profesgizie zdumionyze mnie widzi.

— Ja w ogole &de zdumiony!

— O to idzie, aby nikt nawet nie przypuszczatja tu bylem w nocy.

— Rozumiem! Mam b§ chytry!... Bede chytry! | bede sie dart wniebogtosy. Zreszgdybym ja tego zaniedbat,
méj brat huknie takze stycha bedzie na trzy mile. Co ty tu masz, chtopcze?

— Nic. Taki sobie drobiazg...

— Na strychu go znalaze

— Tak. Przypomnialem sobiee to widziatem, kied§my zwiedzali strych. Pargia pan profesor? Ale myju
musimy &¢ — rzekt szybko, jakby unika¢ dalszych pyta

— Znowu przez okno?

— “Z ksigzycem przez szpary!” — jak moOwi Stowacki. Do widzenfanie profesorze! Staszek, wyla
pierwszy!

— Chiopcy, na Boga, dakl wy idziecie?

— “Z dali w dal!” — jak mowi poeta — Zaniat sk cicho Ad4.

— Nie zartuj, Piotrusiu! Czy nic wam nie grozi? Daj misio, ze sk nie naraasz na niebezpieczstwo!

— Oho! Staszek—ptaszekzjwylecial! — szepat Adas nie odpowiedziawszy na bolesne pytanie. — Dobranoc,
drogi panie profesorze! Niech pan cichutko zamkrienko... | nikomu ani stowa...

— Piotrusiu!

“Piotrusia” jednake juz nie bylo. Dwa cienie, skulone i zgarbione zaczgsie ha chwit i wsiakly w mrok jak
dwie atramentowe plamy w bitgut

— Boje sig! — jeknat duch w dtugiej nocnej koszuli | wreszcie stat gpdobny do zawodowego ducha, gay
zimna zaszczekakbami.



XIII. Kt z to z ptaskiego nie chce g talerza?

— Na Boga! Co sistalo? — spytata z trweaym zdumieniem pani §&3owska, kiedy nagle w potowdaiadania
cichy zawsze pan profesor patgie drze jak opgtany.

Wszyscy spojrzeli na niego z zatroskaniemzmabowiem bylo przypiei¢, ze czcigodny historyk postradat
nagle zmysty. A on na nic nie zwagac potznym wrzaskiem trwayt przyrodk utkwiwszy spojrzenie w jeden punkt.
Poniewa $niadanie spgywano na ganeczku przed domemgamvszyscy zwrécili oczy w strerbramy, tam bowiem
rozkrzyczany profesor ujrzat €00 czym catemu oznajmiaviatu.

— Ada&$ idzie! — zawotata panna Wanda i porzuciwszy dargehjpobiegta jak sarna.

— Ona go jeszcze pocatuje... — szejprze strachem panigGowska widzc serdeczne powitanie.

— A c6z by w tym bylo ztego? — rzekt profesor glosem jako tako ludzkim. — Hej, chlopcy, gitzej tu do
nas!

— “Ach, co widz — tu $niadanie!” — moéwit Ada, z radosnym #eniem wygtaszap wiersz Papkina z
“Zemsty". — Staszek, do roboty!

Najpierw jednake odbyto s} powitanie wzruszage i rozrzewniajce, zanim mtod& poczla paera razowy
chleb, ktéry wydaje zapach ziemi najgniejszy. Pani @sowska patrzyta z rozczuleniem dobrej kobiety, &tby
wszystky mtodas¢ $wiata pragrta przytulic do serca. “Bylty matematyk” pomrukiwat z zadowobksmigrzejcego st na
stoncu niediwiedzia, tym zéblizsze prawdy byto to poréwnaniee w gebokiej misie ztocit s na stole miod, ztota krew
lata... Fiolkowe oczy panny Wandy pociemniaty i zwilgiaty.

“Czemu ta dziewczynagle ptacze? — ponsiat profesor. — Dziwnym stworzeniem jest kobieta!\8no jej
bytlo — plakata, teraz znowu ptacze, bo jej wesosst dJo ponad rozumne goje, ze dwa odmienne uczucia kobieta
umie tym samym wyra¢ sposobem...”

Adas opowiadat nadzwyczajne historie, stuchano goveaiebokim milczeniu.

— Mamy wielkie nowiny! — ogtaszal dodnym gtosem. — Bardzo wielkie nowiny... Udato m¢ pioczyné
niezwykte odkrycie..Zadnej w tym nie ma mojej zastugi, gdwiccej zdziatat przypadek. Nie jestem jeszcze pewny,
lecz prawie pewny! 3& moje obliczenia nie zawiodly, mqegowiedzi€, ze wielka tajemnica napoléskiego oficera
zostala wyjaniona.

— Mow ciszej, mlodziacze! — ostrzegt go “byly matematyk”. Aélgednake w zapale nie zwrécit wcale
uwagi na roztroppprzestrog, gdyz mowit coraz gténiej:

— Znalaztem nowe dokumenty, o ktérych istnieniu mig wiedziat.

— Gdzie je znalazk®? — zapytat profesor.

— Podczas mojej wdrowki. Nie kzde opowiadat jak i gdzie, bo to nie ma znaczeniasBrpaistwa! Ja wiem,
w ktérym miejscu napolaski oficer zakopat to, co przyniost ze aatpod Moskwy.

— Nie maze by¢! — zawotat profesor. — A me wiesz, co z sabprzyniost?

— Tego wiedzié nie mog. Dzisiaj 0 zmierzchudalziemy o wszystkim wiedzieli.

— Czemu dopiero o zmierzchu?

— Jasny dzi& nie sprzyja podobnym sprawom. O zachodziécdqoprosg panéw, aby zechcieli udaic ze
mna. Panie, niestety,dola musialy pozosta Czeka nas robota gruba ¢dia.

Rzuciwszy rozpalanpochodnt w tatwopalm, stone wyobrani, skionit st wdzigcznie i mrugawszy lewym
okiem na adiutanta, Staszka Burskiego, zatikrpola widzenia. Powiddt przyjaciela do swojejébki na taja narad.

— Widziales co? — zapytat cicho.

— Patrzylem za kaly krzak i za kade drzewo, ale nikogo nie widziatem.

— Nadaremnie zrywatem sobie gardto — mowit Ada zamyleniu. — Do wieczora jednak daleko... Jak
myslisz? Czy wiedz juz, ze tu jestémy?

— Trudno na to odpowiedzieNasza warta w obozieA@iczego nie zauwgla, ale to nie jestaden dowdd.
Jestem pewnyse jezeli dotad nas nie wiledzili, wysledz nas w najbliszym czasie. To nie jest wielka sztuka... Uf! Ale
jestemspiacy!

— Ja te. Noc byla pracowita... Sggednak nie bde, bo mam pelp gtowe i musz mysle¢. Ty maesz s¢
przespa, alespij z otwartymi oczami.

— To dobre dla zapa! — westchat Staszek. — Dodd sk wybierasz?

— Znikam, bo mi kdziesz chrapaniem przeszkadzat w zélemyjiu.

Adas znikt dlatego przede wszystkime nie mégt spokojnie; usiedziePrzygotowywat “wiells scer”, w
zawitym i mrocznym dramacie na wiele¢ siazac. Trzeba mu bylo dla tej sceny romantycznegwietlenia:
tajemniczego mroku i ogromnych cieniéw ewiczekat wieczora. Przekonany big obmylit wszystko ize wszystko
przewidzial, wcaz jednak powracat miya do tego, co sima rozegré zatrwaony,ze mogt w podnieceniu przeoczy
C0s$, €O zepsuje caly dramat.

Dzien mu sk diuzyt okropnie. Patrzyli na niego wszyscy jak na czaieja, lecz nikt ju o nic nie pytat.
Ciekawa¢ ptoreta we wszystkich oczach, tale kazda z os6b, zebranych w Bejgole, mogtaby spojrzempedpalé



sktad prochu. Jedynie we wzroku profesora tlifa st obok ciekawéci — odrobinazalu, ze wierny jego druh i
towarzysz awantury nie powierzyt mu tajemnicy.

Wreszcie stace — “oko dnia piknego” — zacelo zachodzi srebrzyst mgh, potem czerwieniei gasmngé.
Wietrzyk zaszemrat w listowiu. Wiecz6r zatpada jak czarnysnieg.

Zamyslony Ada ozywit sie jak wodz, co odpoczywat przed bitwa teraz ducha ngda i prezy. Zgromadziwszy
wszystkich oznajmit sucho i twardo:

— ldziemy na wypraw... Pan Gsowski weémie rydel, pan profesor topat

— Wezng topat! — nie wiadomo dlaczegoswiadczyt profesor.

— B ruski poniesie latargj lecz niech jej teraz nie zapala, mu dam znak. Jacbe szukat drogi... Potem
porobk obliczenia... Proszo cisz i spokéj! Rozmawié nie wolno! Péjdziemy w rozsypce, aby gromauie zwracé
uwagi. Ja ig pierwszy, Burski na samym kou. Nie! Jeszcze nie memy po§c. Pan profesor musi zmi€nstro!

— Czemu?

— Nie mana by odzianym biato, skoro sidzie na nocy wyprawe. Pana profesora moa by w tym biatym
odzieniu dojrzé wsrdéd najgkbszej ciemnéci.

— Oczywiscie! — szepnt profesor i podreptat do swego pokojuadhpowrdcit po chwili jako widmo czarne i
piekielne.

— ldziemy! — wydat rozkaz Ada — Panie niech zamkrdom i czekaj bez Eku. Nie otwierg& nikomu, tylko
nam, i to wtedy, gdy panie ustystrzykrotny gtoszaby. Burski wybornie udajgabs.

— W imi¢ Ojca i Syna! —gkneta w trwodze pani @sowska.

— Bedziemy nastuchiwaty — rzekta panna Wanda.

Szli chytkiem przezciezyny parku jak mroczni i miley Indianie. Ad& widdt ich przez optane drogi,
pomiedzy chaszcze iggto rosace tarniny, o ktére czasem pangBwski zaczepiat brad Odpoczywali cgsto, a wtedy
Adas czujnie nastuchiwal. W pewnej chwili zhjt si¢ do Staszka, kroazego wilczym chodem w tylnej strg i
szepnt:

— Slyszaté co?

— Zdaje mi s, ze ca styszatem...

— Z ktorej strony?

— Z lewej... Jakby ktorow przesadzit... Nie boiszedt

— Czego? Nic si przecie st& nie mae. Chodmy!

Przez dziug w ptocie (mieli ich do wyboru siedemdzigissiedem) przeldi na niewiellg taczke, na ktérej byto
prawie widno.

— Baczng¢, panowie! — rzekt Adagtosniej niz dotad. — Jestémy u celu. Terazdalziemy szukali. Staszek,
zapal latarng!

Wydobyt z zanadrza jakpazOtkly papier i zblzywszy go do latarni przygdiat mu s¢ dtugo i ze zmarszczonym
czolem.

— W ktérej stronie jest droga? — zapytat zwracaje do pana @sowskiego.

— O dwadziécia krokéw s4d, za tymi drzewami... Ot, tam!

— Dobrze. Musimy mierzyw strorg drogi od tego wzgorka.

Zajrzat zn6w do dokumentu i rzekt:

— Od tego wzgorka natg odliczy¢ ku pétnocnej stronie dziesi krokéw. Musz to by¢ kroki duwze, neskie,
gdyz takimi odlegté¢ te odmierzano. Niech pan profesor odliczy dziégirokow! Ku pétnocy! Tak, dobrze...

Profesor, niezmiernie przgy swop rola, zacat kroczy¢ z powag sekundanta, co przed pojedynkiem wytycza
met smierci. Wszyscy szli za nim w milczeniu.

— Dziesk¢! — oznajmit profesor. — Nie pomylitemei

Adas sprawdzat coprzez dhisz chwile w swoim papierze, po czym rzekt:

— A teraz jedenaie krokdéw ku zachodowi w najprostszej linii!

— Jedengcie ku zachodowi w prostej linii! — powtdrzyt profesbezbarwnym gtosem jak sternik okr, ktory
musi powtérzy komend oficera.

Widma szty za nim, skupione i doebi przegte. Gromada znalaztagsiuz przed zwatt $ciamg drzew. Ada
udapc, ze patrzy w dokument, chytkiem przebiegt spojrzeniarok pod drzewami.

— Jestémy na miejscu — oznajmit gtosem bardzaaym. —

Tu bedziemy kopali. Niech pan £3owskiswieci, a ja z Burskim zabierzemysio roboty.

— A co ja? — zapytat profesorzalem.

— Pan profesordazie patrzyt dokota i da nam natychmiast&rgdyby dojrzat cé podejrzanego.

— Gwizd&?

— Wszystko jedno! Staszek, kop!

Dwa rydle poczty kraja¢ ziemi z niespokojnym pépiechem.

Po chwili pot zacat si¢ la¢ ze szlachetnych miodZiezych czot.

— Nizej $wiatlo! — zawotat Ada.

Pan Gsowski pochylit skwapliwie latargi



— Jest co? — zapytat.

— Jeszcze nic... “To” musi léyzakopane gboko. Panie profesorze, nic podejrzanego?

— Spokdj i cisza! — odrzekt profesor.

— Kopmy!

Pracowali z zawziym, milczacym uporem. D6t byt jz gleboki, lecz na nic jeszcze nie natrafiono.

— Jest cé! — krzyknat nagle Burski zduszonym gtosem. — Ostiie!

Pan Gsowski wetkat latarnic w dét, a Add padiszy szybko na ziemivetkrat tam glowe.

— Cds jest, c@ jest! — oznajmit z gilbokim wzruszeniem. —

Staszek, wia

Burski wskoczyt do dotu i znik w nim razem z glow. Musiat s¢ z czyns mocowa, gdyz stych& byto
pracowite posikiwanie.

— Masz? — zawotal Ada

— Mam! — odpowiedziat gtos z brzucha ziemi. — Jak@lazna skrzynka!

— Nadzwyczajne! — huks pan Gisowski.

Burski podat cé Adasiowi i wygramolit s¢ z dotu.

— Starazelazna skrzynka! — rzekt Ada— Udalo s¢! Prosz

blizej z latarlg... Strasznie stara, lecz doskonale zachowana.

— Otworzy¢, otworzy! — wotat pan Gsowski.

— Nie da st, bo na gtucho zabital... Bez nadzi nie damy rady... Aleciezka! Panowie, zabieramy skrzynk

— Baczna¢! — wrzasnt przeraliwie pan profesor.

— Rece do gory! — wrzassh rownoczénie gtos inny.

— Och! — krzykmt Adas$ niezmiernie zdumiony podnaszpowoli rece do gory.

— Rzuct to! — rozkazat gtos obcy, chrapliwy idicy ze wzruszenia.

Dzielny pan profesor dojrzawszy nieludzko clymbsta z rewolwerem wgce chwycit rydel i zamierzyt si
nim na zbrojne widmo, co wyszto ztego mroku.

— Rzuct to natychmiast, bo strzgl— mowit chudzielec granie.

— Prosz ustuch&, panie profesorze — zawolat Ada— Jestémy bezbronni! Ten pan ma nas w swojej
mocy...

Patrzyt czujnie na chudego cziowieka, c@ Ailizyt powoli wodzc czarnym okiem rewolweru po struchlatej
gromadce. Stajwszy przed Adasiem, méwit powoli, jadowicie bagastowa:

— O wszystkim pamiates, chtopaczku, tylko o mnie zapomnigle A ja ciebie strzeglem jakrenicy oka!
Bardzo ci dztkuje za pikna robot! Doskonale to zrobiké Chwalisz s¢ tylko zbyt gt@no i trabisz jak jerychaska
trabal... Ale poza tym jestamadry! Ho, ho! Nie wiedzialg kiedy ck pytatem, co znaczy 10 i 11 we francuskikeik, a
teraz wiesz... Dziegt krokéw i jedenécie krokéw... Nie ruszaj sl Szkoda by byto takiej nurej gltowy! Posd nog te
skrzynke w moja strore.

— Nie mog;, za cézka... — odrzekt Adéa zdtawionym gtosem.

— To dobrzeze ciezka... Wigc ty sam trzy kroki w tyl! | ten brodaty! Bdtzej!... Nie mam czasu na rozmowy...

Adas kroczyt w tyt, wpatrzony bystrze w lerbroni.

Chudy czlowiek zbliyt si¢ tygrysim ruchem i porwawszy skrzygkijat ja lewa reka i umiescit pod pach.
Prawg wciaz wodzit po ostupiatym zgromadzeniu.

— Mogtbym ci w teb strzeli — mowit glucho — abg mnie kiedy pézniej nie wytropit. Twoje szegcie, ze
hatas jest niepotrzebny. No i weezny ci jestem! A nie szukaj mnie, bo nie znajdziesZegnam was, panowie! Pan
znowu chwyta za rydel? — gaiat si niemito, zwréciwszy s do profesora. — Bardzo dzielny z pana staruszek.

— totrze! — krzykrat pan profesor.

Tamten dal niespodzianie susa i przepaabd drzew.

— Goamy go! — wrzasat pan Gisowski.

— Ani kroku! — zawotat Ad& zdtawionym gtosem. — Ani kroku! Czy parycie niemite? Zresat..

Nie dokaiczyt, bo zacat nastuchiwag. W niewielkiej odlegtéci zgrzytliwym gtosem zawarczat motor.

— ...Zreszfy on ma auto. Niewysokiej, widamarki bo kicha i szczeka, ale jedzie. Niglsobie jedzie na
zlamanie karku.

— Alez skarb, skarb! — zahuczat “byty matematyk”. — ChioploZzy z przestrachu straditemysty? Czemu
si¢ $miejesz u stu diabtow! | ty #2 — krzykmt spojrzawszy na Staszka.

— A c6z mamy rob¢? — spytat Adé spokojnie.

— Gonk go!

— Jak? Na nogach?

— Damy zné&... Niech go chwytaj!

— A ja marz o tym, aby on uciekt na kranigwviata i aby go nigdy nie schwytano. Ja panu wszystk
wyjasnie... Niech s¢ pan zechce uspokoi.



Pan profesor, jedyny Bayard armii, przystuchiwa¢ sownie zdumiony tej rozmowie. Nie rozumiat
dziwacznego pogpowania swego beniaminka, ale ani przez chnig wierzyt, by Adé& “stracit zmysty ze strachu”.

“Cos w tym tkwi!” — pomyslat. A potem rzekt gténo: — Uspokdj si bracie, i wracajmy do domu.

— Z pustymi ekami? — krzykuat “bylty matematyk”.

— Mamy topaty... — bkna} profesor.

Powr6t odbywat € w mrocznym milczeniu. Gromadka wlokia sispale jak niedobitki Konrada Wallenroda z
wyprawy lub jak szcatki cesarskiej armii po przebgmiu przez czarne topiele Berezyny. Pags@wski czasem
przystawat i chwytaic sk zrozpaczonym ruchemk za gtowe pomrukiwat lwim pomrukiem.

Staszek zakwakal jak stataba, co byla primadoarw zabiej operze.

Panie ujrzawszy chmurami zasnute oblicza gktglsi¢ i juz dobra pani Gsowska chciata sitez chwyta: za
gtowe, kiedy Ada rzekt szybko:

— Wszystko w poradku, prosz pani!

Usmiechrat si¢ rownoczénie, lecz tak byt roztargnionye zamiast do dobrej mamysmiechryt sie doslicznej
corki.

— | ¢6z nam teraz powiesz, bohaterski miodzize? — zapytat pan gSowski, ktéry gryzt to pytanie jak
kwasne jabtko podczas powrotnej drogi.

— Niech pastwo zechg usis¢! — poprosit wdzécznie Ada.

— Historia jest dé¢ diuga, a tylko wielki Tacyt umial opowiaélaistore stylem zwartym i nad podziw
tresciwym.

— Wie o tym ode mnie! — rzekt z dupprofesor. — Méw, dobry Piotrusiu, jak umiesz!

— Sprawa jest taka — rozpagZAdas. — Znalaztem owe stynne drzwi u kdrza Kazury...

— Toswigty cztowiek! — szepela pani Gisowska.

— ...Znalazlem i drzwi, i Francuza. | znalaztem nagigdrnzwiach... J&i ten napis, o ktérym powiem poiej,
nie jest napisanym okrzykiem cztowieka brgzkgo w gogczce, znajd drog; do kryjéwki.

— Przecie juesmy ja znaletli przed godzig... — hukmat pan Gasowski.

— Ech! — z@miat sk Adas. — Ta byta falszywa... Bo ja ugdzitem komedi, prosz pana... D&¢ zreszi
niebezpieczs... A musialem § urzdzi¢, wiedzialem bowiemze bylem sledzony. Gdybym poszedt prosto do
prawdziwej kryjowki, odebrano by nam prawd z awzecz znalezion Za wszellk cere musiatem si pozby
tych, co za maszli krok w krok. Gdy wilki gory cztowieka, cztowiek rzuca im byle ochtap, abysilki zatrzymaty.
Uczynitem podobnie. Widzialemdndd gratéw na strychu starokut, skrzynka, napetnianszpargatami. Zabratem yv
nocy, o czym wiedziat tylko pan profesor...

— Ha! — zawotat pan profesor pomalowawszy to stowkdziwem, zdumieniem i prawd

— ...Ze Staszkiem Burskim napelsiiny skrzynk starymzelaziwem, przytwierdziimy wieko gwadziami,
whitymi na amen, i zakopalny ja doktadnie w tym miejscu, gdZmy ja dzisiaj wieczor odkopali.

— Zdumiewajce! — zagrzmiat pan g&owski.

— Myslalem tak: opryszki pilnuj kazdego mego kroku, nie¢h wiec wiedz, co czyng, byle nie wiedzieli
wszystkiego. Dlatego dzisiaj rano tak gio opowiadalem podczasiadania o znalezieniu skarbu. Ktém/nich musiat
to stysz€ i czekal wieczora. Ueglzitem przedstawienie, gdoko przekonanyze z zaréli podgladaja nas jakié oczy...
Gdyby panowie byli wtajemniczeni, nie odegralibyysw ich rél z tak wyborm naturalndcia, z jaka to uczynili, i
sprytny opryszek mogtbysspostrzecze uradzamy komedi. Dlatego nie powiedziatem wam ani stowa. | te veskie
hokus—pokus z zagdaniem do starego niby dokumentu i z liczeniem &wmwkbyly komedii. Umglnie liczytem krokow
dziesk¢ i jedendcie, gdy opryszki znaly te liczby z listu napol&skiego oficera, wic podstuchujcemu wydaty si

prawdopodobne.
— Swietnie, swietnie! — wotat profesor.
— Wocale nieswietnie, panie profesorze... — rzekl Ada— odwaytem sk na awantuy, bylem bowiem

przekonanyze ci ludzie ujrzawszy wykoparskrzynk; zakradr sie w nocy do domu i dopiero wtedy yabiog, tym
tatwiej ze zostawitbym niedomkgie okno, a skrzynkukrytbym tak,ze znalaztby 4 nawetslepy. Nie przewidzialem
jednak zuchwatej odwagi tego chudego cziowiekanas zaskoczyt. Komedia mogta; $atwo zamieri w tragedg,
gdyby ten pan strzelit w podnieceniu, dlatego tsiknie prositem pana §gowskiego o spokg;.

— Miodziencze, ty nie zginiesz wiagrimiercia! — zawotat “bylty matematyk” pater na Adasia ze szczerym
podziwem.

— Bardzo te i pana, i pana profesora przepraszanmgzamantug — mowit Adas z tsmiechem. — Nie byto
innej rady, aby si pozby prz&ladowcéw, chocia na pewien czas, obawiane diowiem,ze zbadawszy cenny tup
wpadra w szat. W tym mam tylko nadzigjze nie przyjdzie im na ndy komedia. Skrzynka jest staraglaziwo
zardzewiate. Pon#ja raczejze i oni, i my zostaémy oszukanize zawarté¢ skrzynki dawno ju znikta i ktas zabrawszy
skarby napetnitg zelastwem. Skrzynkzbaday dzisiejszej nocy i albo jutro powrgcalbo dadz wszystkiemu spokd;.
Poniewa nie jestem pewny, wt przez dwa, trzy dni nieghdziemy zaczynali niczego. Udawajnmg jestémy poghazeni
W rozpaczy...

— Kiedy mnie st chcesmia¢! — rzekt pan profesor.

— Smiaé sie wolno, ale w kutak, drogi panie profesorze. Niepiaknie bowiem sprawa inna jeszcze.



— Jaka, jaka?

— Owych ludzi byto trzech, a my widziéthy tylko jednego.

Gdzie g tamci? Przynajmniej jeden, naprawdrozny, 6w falszywy malarz? Bymoze, ze tamten szuka
Francuza, by tez maze, ze szedt jak cig za tym chudym zwietrzywszy zdrad. Nie wiem! Dlatego proszo spokdj i
rozptakam cisz przez dwa dni. Ja tymczaserub rozwazat, gdy. czeka mnie trudne zadanie. A na koniecedberrdzo
serdecznie przeprdspani, ze $miatem bez pozwolenia zalérae strychu owskrzynlk... Zdaje mi s, ze niewiele byta
warta, ale to wszystko jedno... | chazigan profesor pozwolit...

Pan profesor zmarszczywszy brwi pgicaobie przypominausilnie, kiedy wydat to pozwolenie, dobra pani
Gasowska zachodzita w gtaydlaczego ten przyjemny chtopak praso przebaczenie mamy znowu patrzy na €0rk
co jednake wcale nie zdziwito corki.

Nakazany przez Adasia smutekitkowany rozpacz, zasnut dom jak dym z zepsutego pieca. Profesor
rozmawiat szeptem z bratem, ktéry zaniechawszy maitgki coraz cgiciej zacat spoghdat na gwiazdy, stuszntym
budzic we wszystkich obagyze zleciawszy z jednego koniadzie usitowat wygramoti sie na drug kobyk, tym razem
astronomicza. Panna Wanda jedynie nie mogta siagh¢ do pogrzebowego nastroju i trapita pana profesora
rozmowami ha temat Adasia: a jaki ondry, a jaki przystojny, a gdzie on g@by, o czym on m§li? Pan profesor
odpowiadat jak umiat, zdumiony byt jednak niewypowiedzianie, kiedy uparta dziewczyna prrgpgo do muru i
bystrze patrzc mu w oczy méwita:

— Czy stryjaszek wszystko wie o swoich uczniach?

— Odnosz wrazenie,ze oni wiedz o mnie sto razy wcej, ale cé nieca wiem... O cé idzie?

— O nic... Ja tak sobie... A o Adasiu stryjaszek co wie?

— A c&z mog: wiedzig wiecej, niz wiemy wszyscy?

— No tak... A czy stryjaszek nie wie przypadkiem.. Midevcale a wcale nie obchodzi i tylko tak sobiéapy,
bo mi st nudzi... Czy stryjaszek nie wie, czy or 8 kim kocha?

— Czy st kocha? A skdze ja mog wiedzig€? Przecie mnie tego nie powie!

— Pewnieze nie, bo o takich sprawacle siie méwi... Ale czy w szkole byt kiedy smutny?

— Nie zauwaytem...

— A nie wzdychat?

— Dziewczyno, przestameczy¢ starego cztowieka!

— A czy nie pisat wierszy?

— Wierszy? On? To rozumny chiopak.

— A czy nie zamylat sie tak, ze nie wiedzial, co gidzieje dokota niego?

Pan profesor podniést obiece w stror nieba.

— Stryjaszek nic a nic na tynesiie rozumie! — rzekla panna Wanda z goeyez Ja wiedziatabym wszystko
od pierwszego dnia. d

— Skora taka ciekawa, to go sama zapytaj, bosnia nadchodzi z tym drugim Ajaksem. Czemu uciekasz?
Sfiksowata dziewczyna — mrulkhzdumiony.

Adas nie “nadchodzit’, tylko nadbiegt powiewgj z daleka biat ptachty gazety, przeto wygtatl jak
parlamentarz bialchomgwie wzywajcy wroga, aby nie strzelat.

— Ciekawe wiadomgzi, panie profesorze! — wolat z daleka.

— Na Boga! Chyba nie o nas napisali! — zatzycsie profesor:

— Nie o nas, tylko dla nas!

Zwotana napdce “rada familijna” dowiedziata &i ze w marnym jakirh zajezdzie wileaskim doszio do
zbrojnej rozprawy pomidzy dwoma dentelmenami, ktérych starang giogodzté w komisariacie policji paéstwowej.
Wyszlo na jaw przy tej mitej sposobind, ze s to osobistéci szeroko znaneze wladza zbrojnagsknita za nimi jak
stowik za wiosn, wigc ich przygto radanie i na czas diugi przytulono do policyjnego sereawszechny podziw
wzbudzito to,ze owi dwaj mzowie, z ktorych jeden usitowat zakatrdpdrugiego, wiedli boj o starskrzynie,
napetion zardzewiatynvelaziwem.

— Szataskie zdarzenie! — rzekt panaGowski.

Adas odetchiat.

— Teraz maemy szuka w spokoju! Jeszcze dzisiaj zaczniemy.

Tego dnia jednate nie mana bylo przystpic do wielkiego dzieta, okoto potudnia bowiem.. ujnaa
zmierzajca ku domowi dziwi postd: jak gdyby apostot kroczyt w pyle drogi. Odzianybiaty ptécienny kitel szedt
powoli, podpieraic sk laska wysoka, jakby pielgrzymi. Brak byto tylko uwizanej u szczytu laski tykwy na wgdaby
pozér pielgrzyma wdrujacego do Jerozolimy byt zupetny.

— Do nas idzie — rzekla panig@owska. — Znanxtposté...

— Ksiadz Kazuro! — zawotat radoie Ada.

— Pokéj temu domowi, mtodziankovéavieci! — méwit starowina, bardzo zaany. — W imk Ojca i Syna! A
ty tu skad? — zdumiat i ujrzawszy Adasia. | ten drugi miedziangkicty tez tutaj?

Witali go niezmiernie czule i usadowili za stoteaby odpocat.

Ksiadz Kazuro opowiadat dziwne rzeczy.



— Od wczoraj wdruje — méwit — bo mam wielkie zmartwienie. Wyolicde sobieze tenswiety miedzianek
przyniést do mnie chorego Francuza...

— My o wszystkim wiemy, ksze dobrodzieju! — hukg pan Gisowski.

Staruszek spojrzat na niego z zachwytem.

— Alez pan ma gtos, mtodziankéwiety, az mito stuch&. Gdybym miat w kéciele organy, musiati$yco
niedzieli spiewat u mnie na chérze... Pginy glos!... Maze to jednak lepiejze niespiewasz, bohby mi koscidt tym
gtosem rozwalit. Ale o czym to ja mowitem? Aha! @t&@mu Francuzowi naprostowaltiy reke. Krzyczat tak,ze cata
wies zbiegta, ale od razu ozdrowiat. Nazajutrz przyckoph rano, aby pogadaz nim na migi, bémy doskonale
rozmawiali, a Francuza nie ma. Tylko pod lichtarderieczka i banknot. Sto ziotych! Mtodziankowe ¢ci! Jak dtugo
zyje, nie widzialem takiego banknotu. Wyttumaczyla rmhenka z Wiliszek, panna Niemczewska,Francuz napisat
na karteczce: “Dla biednych kochanegaz:éga proboszcza”. tadnie napisat, ale teraz manengryWielka zgryzot!

— Jakyz to, kskze dobrodzieju?

— Te pieniadze spadty mi z nieba, bo Whde trzeba bylo ratowgedm wielka nedze. | oto co! Mam pienidze
i nic nie mog zrobk.

— Nie rozumiem! — rzekt} pan §3owski.

— A to takie jasne, mtodziankiwiety!

Rzewny ten tytut dziwnie nie przystawat do brodategza, do ktérego czarnej brody powinn@ snowic
raczej: "krwawy Herodzie!” Nikt jednak nie zwrdai to uwagi, kady bowiem zachodzit w gtogy skad sk wywodzi
zgryzota dobrego cztowieka?

— Od weczoraj chodgpo catej okolicy — mowit ksidz — i usitug zmient ten olbrzymi banknot. Bylem w
siedmiu dworach, u siedmiu znakomitych dziedzicivezedzie mi powiada: “Moze by s¢ udato w jesieni, kiedy
sprzedamy zhi@!” A czy ja mog czeka do jesieni, kiedy mi ¢dza nad uchem ptacze? Powiadam im: “Zbierzcie do
kupy, co ktdry ma, mtodziankowi@vieci, a potem si policzycie!” Zebrali razem w siedmiu dziesiztotych i pae
groszy. Czysta rozpacz! 6 przywedrowatem tutaj, mze wy zmienicie?

— Doskonale! — zagrzmiat panaSowski. — M6j brat profesor zawsze przygea z gotéwl. Pawle! Zmi@
ksiedzu proboszczowi sto ziotych.

Pan profesor bardzo poczerwieniat: zd&zeci¢ sie niespokojnie.

— Dziwna rzecz... — zaat baka¢ niepewnie. — Roztargniony jestem... zapomniatem...

Pani Gisowska chciata éazec, mae o tym komorniku, co tu byt niedawno, ale pan esof spojrzat na gitak
srodzeze umilkta.

Adas, patracy na to spod oka, zawotat gromko:

— Staszek!

— Jestem.

— Niech jeden harcerz ¥mnie pienadze, a dwdch niech idzie jako stiaco tchu do miasteczka. Szostak musi
poéjs¢ jako znawca, aby nie dali jakidplszywej monety.

— Rozkaz! — wrzasgt Burski. — Prosz o pienadze, ks¢ze proboszczu.

— To nie tak fatwo, mtodziankéwigty! — rzekt uradowany kgtlz Kazuro. — Najpierw muszzdija¢ but, za
pozwoleniem pani dobrodziejki, bo ja dla ostrasci schowatem je w bucie.

Wspdlnym wysitkiemsciagnicto mu z lewej nogi przeday bank i Staszek pogonit do obozu.

— Uwazaj, mlodziankuwigty! — wotat za nim zaniepokojony kglz. — Przecie to matiek!

P&t dnia trwata podidi powrdt wyprawy, co przyniosta z triumfem gdéopalne srebra. Ksidz Kazuro nie
chciat pozostaani chwili diuzej.

— Glodni czekag — rzekt cicho.

Prosit tylko, aby mu starodawnym obyczajem zaspyoiadze w ptdtno i opasawszyedym wezemzegnat s
czule.

— Milodziankuswiety! — méwit do Adasia. — A gdyhbinapotkat drugiego takiego Francuza, to go przyude
mnie.

— Bede si¢ staral! — odrzekt Adaz wielka powag. Nie ukrywat radéci.

— Ziych ludzi wzkto na przechowanie — moéwit na wielkiej radzie — Funzad odzegnywat s¢ od
wszystkiego. Pole jest wolne. Teraz zamy zaczyn& Obawiam si naprawd, ze napoleaski oficer nie byt
biedaczysko, przy zdrowych zmystach.

Opowiedziawszy, w jaki sposob odnalazt drzwi i msapukryty pod zelaziwem, oznajmit zdumionym
stuchaczom:

— ...Napis ten jest nogwskazowl, lecz niezwykd i dziwm. Odczytatem na drzwiach takie stowa:

W wielkim domu znajdziesz dwie malowane brody.
Nie patrz poza siebie.
Patrz przed siebie i czytaj w brodzie!



Kiedy wygtaszat te stowa powoli i dobitnie, wszyistlspojrzenia, jak ha komegdutkwity w czarnej brodzie
pana Gsowskiego. A pan gsowski, te jakby urzeczony, podnidsh jreka i spojrzat na nj ze zdziwieniem. Nagle
ockmwszy st uderzyt péscia w stot.

— Co to wszystko znaczy? Czy kpisz, miodziee?

— Niechze mnie BAg broni! — rzekt Adaz paspiechem. — Ale tak istotnie brzmi napis.

— Dwie brody?

— Tak. Dwie malowane brody. To przecie przypadeki pan ma czambrock.

— Oczywicie, ze przypadek... Ale co to znaczy?

— Wiasnie zaczynam nad tym rozsig¢. Czy pastwo pozwad, abysmy sie nad tym dziwacznym napisem
zastanowili wspdlnie?

— My niczego nie wym§limy! — wtracita dobra pani @owska.

— Ale on wymyli! — zawotat profesor. — Piotrusiu, rusz gta

— Ruszam, ruszam, ale bardzo niezdarnie. Czytajdngjle stowo po stowie: “W wielkim domu znajdziesz...”
Gdzie jest wielki dom? To jasne! Oficer#d w matym domku, wic kieruje kroki brata do “wielkiego domu”, do tego,
ktérym znajdujemy siw tej chwili. O innym nie mge by mowy. Kshdz Koszyczek opowiadage oficer przez czas
pewien zajmowat bawialei Mysle przeto,ze tam nalgy pochzat za myla oficera. Dobrze by byto, abmy si tam
przenidli...

— Wybornie! — rzekt profesor.

Zajeli miejsca w mrocznym pokoju i siedzieli w milczenjakby w teatrze. Adastopc rozwaat:

— Mamy znalé¢ w tym domu dwie brody... Dobrze! Najprostsze bylobgypuszczenieze w owym czasie
mieszkali tu jacy dwaj brodaci rezowie. Takich tu jednak nie byto!

— Skad wiesz?

— Ksiadz Koszyczek nie wspomina o tym, a sam przeciediyodie byt. Nic nie moéwit o dwdéch ludziach,
ktérych by z pewnéria wspomniat. Zresztto byly “malowane” brody. A ktb... O, nieba! Jedpjuz mam! Patrzcie
panstwo na to malowidto! Wszak to “malowana” broda!

Brodaty rycerz na portrecie spojrzat na niego nidsanym, zimnym spojrzeniem.

— O, jaki on mdry! — szepgta panna Wanda do Staszka, ktory zrobit gnia temat: “A pani o tym nie
wiedziata?”

Zdumieli wszyscy i patrzyli z zachwytem na topatody gr@énego rycerza,

— Ale to dopiero jeden! — méwit Adagoraczkowo stogc przed malowidtem. — jak brzmnastpne stowa:
“Nie patrz poza siebie!”— Przeto druga broda mysi tyle.

Odwrécit sk szybko i krzyknt:

— Jest i druga!

— Gdzie? Gdzie?

— W lustrze! Lustro jest na wpot umarte, ewiledwie p mozna dostrzec, przed stu laty jednakvida ja byto
.doskonale. Nagtbroc: brat oficera nie ma zwracawagi... Oczywécie! A co ma rohi! “Patrz przed siebie i
czytaj w brodzie!” Wgc czytajmy i my!

Pochwycit stare pokraczne krzesto, stara nim i zblzyt twarz do malowanej brody.

— Nic nie wid&... Prosz pani! Troch cieptego mleka i jakigatganek!

Panna Wandzia, szybko jak Iris, “postanka bogowipgta i wrécita z4 alchema.

Adas zaca} trzec ostraznie, nie zwracajc uwagi na piekielne spojrzenia rycerza. Zdawaisirycerz zgrzytat
Zebami.

— Czy nie ma w domu powkszajcego szkla? — wotat Ada

— Ja mam szkio powkszapce! — zawotat pan gowski. —

Kiedy jeszcze bytem matematykiem...

Machmt reka nie dokaczywszy i podreptat szybko.

Po chwili Ad& badat brod przez szkio.

— Ciemno! — méwit nie odwracag gtowy. — Otwérzcie okna i niech l¢mdgarnie dzikie wino... Tak...
Teraz lepiej... Widalitery... Jaké napis wréd sketéw brody...

— Mozesz odczyté?

— To dziwne! — oznajmit Ada — Litery i nielitery... Napis i nienapis. Ach! Stowa pisane odwréconym
sposobem!

— Sztuczka dla kmiotkdw! — pouczat parsdwski. — Byli jednak i geniusze, co z osgtnosci uzywali tej
dziecinnej metody. Pismo Leonarda da Vinci trzethezgtywa w lustrze.

— Ja mam przy sobie lusterko... — rzekfa panna WandRrzypadkiem...

Adas odczytywat w nim z trudem, dodgj literg do litery.

— Niech pan notuje, panie profesorze!

Wszyscy stuchali z zapartym tchem, a Adgktowat.

— To wszystko! — ogtosit zeskakig z krzesta.

— A céz to znaczy? Méw pdzej, Adasiu!



Tlumacz dostownie;

Znajdziesz w domu tego, co powrdci wkrotce z Egiptgdy nie jadat na uczcie z plaskiego talerza.

— Co takiego?! — huk# pan Gisowski.

— Malo to dwoch zagadek, znalazta sia pociech trzecia — mowit zatroskany profesor. — Kty zdota
odgadné?

— Jak to: kto? — zawotata panna Wanda, niemal zeszgoiem. — Pan Ada

Adas spojrzat na i jakby st przed nim niebo otwarto, a ona siedziata na cheurz

— Coraz bardziej jestem przekonany — rzektze-napoleaski oficer niezbyt dobrze rozumiat, co czyni.
Chocia, czy ja wiem? Daid wszystko bylo na podziw ostnee i bardzo dowcipnie ukryte. Te malowane brody
wymyslit doskonale. Musiat jednak bardzo wietzw domyinos¢ swego brata, skoro go tak wodzit po bezdah.
Moze by, ze dla Francuza bytoby to tatwe. Ja przyznagnzg nie umiem mélec tak lotnie. Panie profesorze, co pan
mysli o tej nowej zagadce?

— Mysle, ze jest ze wszystkich najtrudniejsza. Latwiej byl domyéli¢ cytaty z Danta i przy tak wspanialej
przemylnosci jak twoja odnalét dwie brody. Ale teraz ani wab!

Wielka troska jak czarny ptak przelatywala z czo# czoto, a wszystkie byty zmarszczone. Dobra pani
Gasowska nie zajmowatacsjednak rozwizaniem zagadkiajtrapito co innego.

— Zeby tylko Ada nie rozchorowat siz wysitku — mdwita do corki. — Mniegktaby gtowa.

— Jemu nie gknie! — odpowiedziata panna Wanda w zdhagiu i nagle nie zapowiedziawszy “wielkiej
sceny” rzucita & matce na szyj — Och, mamusiu, mamusiu! — szeptata rownégeegorco i zawo.

— Co ci st stalo, moje dziecko? — zdumiala snatka. — Czy to przypadkiem nieatadka?

Nie bylo to jednakotadka, tylko z serca, na co medycyna nie zna lekarstda bytby to przejrzat w jednej
chwili. Adas byt jednak catkowicie stracony ddsviata. Przyczait giw jakimé ciemnym lgcie i zapadt & w siebie.

— Ada$ rozmysla! — ogtlosit Staszek szeptem catemu domowi.

— Nie przeszkadzajmy mu!

— Chyba méj brat mu przeszkodzi — odrzekt profesoie-widziates gdzie mojego brata?

— Jest u siebie... Styszalem, jak pais@wski zamykat drzwi na klucz.

“O, to niedobrze!” — pomélat pan profesor.

Zaniepokojonyze na “bytego matematyka” nhowe padicctamie, pdpieszyt czym pgdzej i nastuchiwat chwil
pod drzwiami. Ustyszat plusk wody, co go niepomierrdumiato. Zastukat i pytat:

— Co ty tam wyprawiasz, Iwonie?adiesz st?

— Zostawcie mnie w spokoju! — zagrzmiato spoza drzwiRobk to, co mi s¢ podoba.

Profesor wzruszyt ramionami i wgsiat sé az do obiadowej pory. Gdy wszedt do jadalni, zakrzykiofnat sig:
za stotem siedziat jego brat, lecz jakodmienionyQuantum mutatudPrzed kilkoma godzinami czarna, kruczoczarna
jeszcze broda, osiwiata, chozisnuty s¢ po niej brunatne pasma, ktérych niezma byto usuaé napedce.

— | ¢céz cie tak dziwi? — dawnym basem rzekt pansBwski, glosu bowiem odmiennie zdotat. — Znudzito
mi sig by¢ czarnym, wg¢c posiwiatem. “Malowane” brody dobre do zagadek.

— Ja st nie dziwk! — rzekt dobrotliwie profesor. — Jagstiesz... Jesté bardzo przystojnym cztowiekiem,
moj stary!

— Stary? To za wiele powiedziane...

— Nie w tym sensie, nie w tym sensie! —$méat sk brat.

Bohaterski czyn panagSowskiego zdumiat wszystkich procz Adasia. Zdaveatoze Ada jest nieprzytomny.
Jadt nie wiedzc, co je i nie zauwagyt, ze poka&na mucha, znudzongciem, rzucita si do jego zupy, aby umrzeAdas
zjadt zug, zjadt muck i patrzyt przed siebie szklanym wzrokiem. Gdy pesbno przed nim ptaski talerz, przyjrzat mu
si¢ z obudzon nagle ciekawgcia.

—"“...Nigdy nie jadat na uczcie z ptaskiego talerza...” —d@gaam do siebie. — Panie
profesorze! — rzekt gkmo. — Ca@ mi swita...

— Ej ze! — uradowat si profesor.

— Kto to nie jadt na uczcie z ptaskiego talerza?

— Zabij mnie...

— Lis zaprosit raz na uagbociana...

— | dat mu jedzenie na talerzu — krzyiprofesor.

— Lis nie mégt jé¢ z flaszki, a bocian z talerza. Bocian!

— Tak mi s¢ zdaje... Akto “wkrotce powrdci z Egiptu”? — Paniefesorze! Francuzi przyszli do
Bejgoty wérod zimy... Siedzieli tu dlugi czas..Zblizala si wiosna... Bociany wracajz Egiptu... Jeszcze nie
powrdcity, ale kiedy oficer malowat swoje znakilm@dzie, miaty powrdcilada chwila... “Znajdziesz w domu
tego...”

— Dokad pedzisz, Piotrusiu?

Adas chwycit widelec, wybiegt z pokoju, a wszyscy zani

On przez drzwi, oni za nim. On na zajazd przed dopani za nim..



Na twarzy miat czerwone wypieki, a oczy blysmmz. — Oto jest dom tego, co nie jadt nigdy z pltaghi
talerzal — wotat wymachug widelcem.

Wsérdd gestych zaréli sterczat odwieczny 4b, strzaskany kiedyprzez piorun; pozostat po nim jedynie
niewysoki, gruby pi#, potzny i nieozdobny jak dorycka kolumna. Na §ejetym szczycie umieszczono koto od wozu
na bocianie gniazdo.

— Jak diugo pamta pan to gniazdo, panie profesorze? — pytatsAptaaczkowo.

— Od najwczéniejszych moich dni... To gniazdo byto tutaj zawsze..taj\Mchwili jest puste, bo mate bragz
juz po kkach. Wec ty myslisz?

— Nie maze by inaczej!

Odwrécit sk szybko i wskazywateka.

— Patrzcie pastwo! Ten pi@é sterczy naprzeciwko okien bawialni. Oficerzdey na t@ku i rozmyélajacy nad
wyborem schowka, patrzyt przez okna przez diugigemae godziny... Dojrzat to gniazdo... Wtedy nigpliwie
zrodzit sk w jego gtowie ten pomyst. Musi w8 z domu potajemnie ze swoinezarem. Do lasu by me nie doszedt,,
bo ma nogi obolate, a to gniazdo jest blisko.zZ®lonu s¢ uda... Dokota pnia roanchaszcze, nikt tu nie zachodzi... |
udato mu si. Panie profesorze! Jestem najpewniejseyznalélismy schowek, najzupetniej pewny!

— Drabirg! Dawajcie pedko drabir! — wotat siwobrody pan ésowski.

Adas powstrzymat go ruchenzki.

— Wydaje mi st, ze drabina kdzie niepotrzebna...

— Gniazdo jest d& wysoko...

— Tak. Skoro jednak nam potrzebna by byta drabirarmdgtby s¢ bez niej obei i oficer. Kshdz Koszyczek
pisze,ze oficer nie chodzit, lecze st niemal czotgat. Jale by mogt przywlec gdzéez daleka Gizka drabirg i jakze by
mogt wlez¢ na ni z cezarem? Nie! Oficer nie wchodzit na drabir- mowit Adas bardzo powoli pilnie ogblajac pien
debu. — A jezeli nie wehodzit na drabin a tutaj wybrat schowek, wynalazt zapewne takikfwego mogttatwo sgnaé
reka. Co to jest? — zapytat wskazajpalcem.

— To ja kazatam zamaga@lina — rzekla pani @sowska. — By} otwor w pniu.

— Otwor w pniu? Wgc pien jest albo zmurszaly, albo go piorun wypalit. Seszmasz ng?

Pazyteczne harcerskie nadzie: finski n@, tatwo wykruszyto zaschina staicu gling.

Adas obnayt ramig i wetkrat je w otwér. Grzebat dlugo palcami w rozkruszonya miatl mizszu drzewa.
Przymkryt oczy, jakby spojrzenie ich zagit w ciemm czelué.

— Jest! — wyrzekt zdlawionym glosem.

Z trudem dobywal ¢ co bylo cezkie, z trudem przesah przez otwér skorzany mieszek, oblepiony
zbutwiatym préchnem.

— Oddag; to w rece pani — rzekt glosem bardzo gtaonym.

Pan Gsowski pochwycit porzucony na zieminbrozdart nim sk mieszka.

— Och, och! — wykrzykat.

W stoncu zamigotaty siedmioma kolorami diamenty i cienczerwieni btysrety wielkie rubiny.

Wszyscy patrzyli w zaktym milczeniu.

— Setki tysécy ludzi zgireto dla takiego jak ten tupu — rzekt po chwili bardzicho profesor. — Te rubiny
nasyconesludzka krwia...

Adas, niezwykle znaony, nie patrzyt na te bogactwa, co byly jad¢ate tzy. | panna Wanda zaledwie rzucita na
nie okiem. Dwie miode istoty patrzyly sobie w odzyagle zacgy si¢ usmiech& ku sobie radiie. Oczy fiotkowe
petne byty blaskow.

“Fiotki sa pigkniejsze od wszystkich diamentGwiata! — pomylat Adas. — A czyste serce czerwisze od
wszystkich rubinow...”

Byt to bowiem chiopak adry i bardzo przenikliwy.



